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A DARKNESS
MORE THAN

: “Lean and mean....McCaleb and Bosch make
formidabie team.” —Sunday Chicago fribune



PROLOG

Bosch je pogledao kroz malenetvrtasto staklo i vidio da j@vjek sam weeliji.
Izvadio je pistolj iz futrole i pruzio ga dezurnomaredniku. Standardna
proceduraCeli¢na su se vrata otkiala i kliznula u stranu. Boscha je odmah
zapahnuo smrad znoja i bljuvotine.

Koliko dugo je ovdje?

Oko tri sata rée narednik. Imao je jedan zarez osam, pa ne zraéeSdobiti
od njega.

Bosch je uSao éeliju, neprestano promatr&juwovjeka ispruzenog na podu.

U redu, mozes zatvoriti.

Zovni me.

Vrata su se zatvorila uz tan tresak i trzajCovjek na podu je zastenjao i tek se
malo pomaknuo. Bosch je poSao do njega i sjeouqaukkoja mu je bila
najbliza. Izvadio je kasetofon iz dzepa jakne vistgana klupu. Podigavsi
pogled prema staklenom prozigu, vidio je kako narednik odlazi. Gurnuo je
covjeka u bok vrhom cipele. Opet je zastenjao.

Probudi se, govno jedno.

Covjek na podiéelije polako je okrenuo glavu i zatim je podiga@ kbsi su mu
se vidjeli tragovi boje, a bljuvotina mu se zalijafza prednji dio koSulje i vrat.
Otvorio je @i i odmah ih ponovo zatvorio, zbog jarkog svjettastropucelije.
Progovorio je hrapavim Saptom.

Opet ti.

Bosch kinine glavom.

Da. Ja.

Nas maleni ples.

SmijeSak se pojavio usred trodneviadkinja na pijatevu licu. Bosch je opazio
da mu nedostaje zub koji mu prosli put nije nedastdspruzio je ruku i stavio
je na kasetofon, ali ga joS nije ukija.

Ustani. Vrijeme je za razgovor.

Zaboravi,covjece. Ne zelim...

Ponestaje ti vremena. Razgovaraj sa mnom.

Ostavi me na miru, jebi ga.

Bosch pogleda prozeik. Ondje nije bilo nikoga. Opet se okrentayjeku na
podu.

Tvoj je spas u istini. Sada viSe nego ikada. Neurtogomai bez istine.

Sto si ti sada, s¥enik? Jesi li me do3ao ispovjediti? ¢S |i se ispovjediti?
Covjek na podu nista nije rekao. Bosch je nakon gekemena pomislio daje
opet zaspao. Opet gaje gurnuo nogom, u bulitegiek se odjednom razmahao
rukama i nogama.

Jebi se! vikne. Ne zelim tebe. Eloodvjetnika.



Bosch je trenutak Sutio. Podigao je kasetofontiorga u dZzep. Zatim se
nagnuo naprijed, oslonio se laktovima na koljesjagjio Sake. Gledao je pijanca
| polako odmahivao glavom.

Cini se da ti onda ne mogu potnoece.

Ustao je i pokucao na prozot kako bi privukao narednikovu pozornost.
Ostavio jecovjeka da lezi na podu.

1.

Netko dolazi.

Terry McCaleb je pogledao svoju Zenu, a zatimijedib njezin pogled niz
zavojitu cestu ispod Ke. Vidio je kako se kolica za golf penju strmom i
vijugavom cestom prema &uVozata je skrivao krov kolica.

Sjedili su na straznjem trijemu &elu La Mesa aveniji 5to su je on i Graciela
unajmili. Pogled se pruzao od uske zavojite cesgied ke do cijelog Avalona
I njegove luke, a zatim preko zaljeva Santa Modizanagle od smoga iznad
grada. Upravo su zbog pogleda izabrali ttikaa svoj novi dom na otoku. No
kad je njegova Zena progovorila, on je promatrgtelu svojem nakiju, a ne
krajolik. Nije ga zanimalo niSta osim krupnih plaaciju njegove Keri,
iIspunjenih povjerenjem.

McCaleb je vidio broj agencije za iznajmljivanjelika za golf na boku vozila
Sto je prolazilo cestom. Nije dolazio netko od lloia stanovnika. Vjerojatno je
rije¢ o nekome tko je stigao Catalina Expressom s dstrgee. Ipak, pitao se
kako Graciela zna da posijetitelj dolazi u njihowdlk a ne u neku drugu u La
Mesi.

Nije ju pitao o tome; i ranije je imala predasge. Samo j€ekao, a uskoro,
nakon Sto su kolica za golf nestala s vidik&ukma se kucanje na ulaznim
vratima. Graciela je poSla otvoriti, a kad se Vaatia trijem, s njom je bila zena
koju McCaleb nije vidio tri godine.

Kad je ugledala dijete u njegovu n&uy Serifova se detektivka, Jaye Winston,
nasmijeSila. SmijeSak je bio iskren, ali istodolseadoimao poput odsutnog
osmijeha nekoga tko se nije dosao diviti djetetaQCdleb je znao da debeli
zeleni fascikl Sto gaje nosila u jednoj ruci i votaseta u drugoj zda daje
Winstonica dosSla poslom. Poslom koji ima veze se&sm

Terry, kako si? upita.

Ne moZe bolje. Sfas se Graciele?

Naravno. A tko je ovo?

Ovo je CiCi.

McCaleb njezino pravo ime nikad nije koristio ugatinosti drugih. Volio ju je
zvati Cielo jedino kad je bio sam s njom.

CiCirece Winstonicai zastane, kao dékuje objasSnjenje imena. Kad ga nije
dobila, ona rée: Koliko je stara?

Gotovocetiri mjeseca. Velika je. Uh, da vidim... A dgX... gdje je on?



Raymond rée Graciela. —Danas je s nekim prijateljima. Termgao zakupljen
brod, pa je on otiSao s prijateljima u park, ighkegjzbol.

Razgovor je bio isforsirancudan. Winstonica zapravo nije bila zainteresirana,
ili nije navikla na tako banalne razgovore.

Zelis li nesto popiti? upita McCaleb i preda dij&@eacieli. Ne, hvala. Popila
sam kolu na brodu.

Kao na dani znak, ili mozda jer se naljutila StpfeSla iz jednog naéja u
drugi, dijete se pelo buniti, a Graciela je rekla da je odnijeti unutra.
Ostavila ih je da stoje na trijemu. McCaleb je pra@okrugli stol i stolice gdje
su nageke jeli uveter dok je dijete spavalo.

Sjednimo.

Ponudio je Winstonici stolicu s koje se pruza nhijlpogled na luku. Zeleni
fascikl, McCaleb je shvatio daje to knjiga umorstvdlozila je na stol i odozgo
stavila videokasetu.

Prekrasno rée.

Da, cudesna je. Mogao bih je gledati cijeli...

Prekinuo se i nasmijeSio kad je shvatio da je aagla o pogledu, a ne o
njegovu djetetu. Winstonica se taler nasmijesila.

Prekrasna je, Terry. Doista. | ti dobro izgleda&ptpreplanuo i sve ostalo.
Cesto sam vani, na brodu.

Tvoje je zdravlje u redu?

Ne mogu se ni na Sto pozaliti, osim na sve onkdije Sto ih moram uzimati.
No, ve& su proSle tri godine i nema nikakvih problema. Ivhsda sam se
izvukao, Jaye. Samo moram nastaviti s uzimanjern prokletih tableta i
trebalo bi ostati tako.

NasmijeSio se, i doista je izgledao kao slika likaizdravlja. Sunce je njegovu
kozu &inilo tamnijom, ali je suprotancinak imalo na kosu. Kratko oSiSana i
uredna, sad je bila gotovo plava. Rad na broduieige razvio misie njegovih
ruku i ramena. Jedini znak skrivao se ispod kosdijadeset pet centimetara
dugi oziljak koji je ostao nakon transplantacije.

Sjajnor€e Winstonica. Izgleda daje ovdje sve savrSenolza tdova obitelj,
novi dom... daleko od svega.

Trenutak je Sutjela, okéeci glavu kao daje odjednom zeljela upiti sav krajoli
otok, i McCalebov novi zZivot. McCaleb je Jaye Worsuvijek smatrao
privlacnom na neki muskobanjastidia. Ravnu kosu boje pijeska SiSala je do
ramena. Dok je radio s njom, nikad nije nosila $mirNo imala je prodorne,
pametne &, te lezeran i pomalo tuzan smijeSak, kao da msmvistodobno vidi
humor i tragediju. Nosila je crne traperice i hij@hajicu kratkih rukava ispod
crne jakne. Doimala se smirenévrsto, a McCaleb je iz iskustva znao daje
upravo takva. Imala je naviku dasto stavlja kosu iza uha dok govori. To mu je
iz nekog nepoznatog razloga bilo simpadi. Uvijek je mislio da bi mozda
pokusao bolje upoznati Jaye Winston da nije ngsaav s Gracielom. Takier
je osjeéao da Winstonica to intuitivno zna.



Zato se osjamm krivom zbog dolaska ovamaiesona. Na neki rian.

McCaleb glavom pokaze fascikl i kasetu.

Dosla si poslom. Mogla si jednostavno nazvati, J&yerojatno bi si ustedjela
malo vremena.

Ne, nisi ostavio novu adresu ni broj telefona. idaamozda nisi zelio da ljudi
znaju gdje si zavrsio.

Zavukla je kosu iza lijevog uha i opet se nasnigesi

Zapravo, ne & McCaleb. Samo nisam mislio da bi nekoga zanimgdje sam.
Dakle, kako si me nasla?

Raspitala sam se u marini na kopnu.

Na drugoj strani. Ovdje to kaZzu na drugoj strani.

Onda na drugoj strani. U uredwkog kapetana rekli su mi da ondje joS uvijek
drzis vez, ali si brod preselio ovamo. PreSla sardmgu stranu i vozila se
morskim taksijem po Kici dok ga nisam nasla. Ondje je bio tvoj prijatelj
Rekao mi je kakéu daii ovamo.

Buddy.

McCaleb je pogledao prem&ilai i naSao The Following Sea. Bio je udaljen
oko osamsto metara. Vidio je Buddyja Lockridgeanségg na krmi. Nakon
nekoliko trenutaka razabrao je da Buddy slatkonowodz spremnika pere
ribolovni pribor.

Dakle, ocemu je rij&, Jaye? upita McCaleb, ne gledajje. Sigurno je vazno
kad si se toliko potrudila, a dangak i ne radis. Pretpostavljam da ti je nedjelja
slobodan dan.

Uglavnom.

Gurnula je kasetu u stranu i otvorila fascikl. ga¥cCaleb pogledao onamo.
Premda je fascikl bio naopako okrenut prema njemdlip je da je gornja
stranica standardni obrazac izvjeStaja o umorsteuje obéno bila prva
stranica u svakoj knjizi umorstva Sto ju je ikaddao. Odatle se pinjalo.
Njegov je pogled posao do prostora za adréald.i ovako naopako, vidio je da
je rije¢ o slitaju zapadnog Hollywooda.

Ovdje imam jedan stiaj i nadam se da bi ga mogao pogledati. Kad budas i
slobodnog vremena, zeliméieMislim da bi to moglo biti tebi blisko. Nadala
sam se dées prditati, mozda mi ukazati na nesto Sto mije proma&nul

Cim je vidio fascikl u njezinim rukama, znao je @aga to pitati. No sad kad je
pitanje postavljeno, preplavili su ga zbunijiijasjetaji. Osjetio je usltienje

pred moguanosu da opet iskusi dio svojeg nekadasnjeg Zivotapdekje
osjetio krivnju pri pomisli da dovodi smrt u donktaispunjen novim zivotom i
sre&om. Pogledao je prema otvorenim kliznim vratimadéakvidio promatra li
ih Graciela. Nije ju vidio.

Meni blisko? upita. Ako je riggo serijskom ubojici, ne bi smjela gubiti vrijeme.
Obrati se FBIlu, nazovi Maggie Griffin. Oga...

Sve sam to dinila, Terry. Ipak mi trebas ti. Koliko je ovo stét

Dva tjedna.



Podigla je pogled s fascikla do njegovitjo.

Nova godina?

Kimnula je glavom.

Prvo umorstvo ove godinede Barem u Okrugu L.A.a. Neki ljudi misle da je
tisucljece paelo tek ove godine.

Mislis daje rij& o nekom ldaku koji se pali na tisijece?

Onaj tko je to dinio, zasigurno je ldak neke vrste. Mislim. Zato sam ovdje.
Sto su rekli u FBIu? Jesi li to odnijela Maggie?

Nisi u toku, Terry. Maggie su poslali natrag u Qu@m Ovdje se situacija malo
smirila posljednjih godina, pa su je iz Odjela #aebiorizam povukli natrag.
Vise nemaju osobu u L.A.u. Dakle, da, razgovarata s njom. Ali preko
telefona. Provukla je sve kroz PSNZ, ali niSta dipbila.

McCaleb je znao da misli na kompjutorski progransgegavanje nasilnih
zlocina.

Sto je s profilom? upita.

Nalazim se na listtekanja. Znas li da su diljem zemlje izvrSena tredéstiri
umorstva inspirirana tisljecem, sve na Staru i Novu godinu? Stoga zasad
imaju pune ruke posla, adepolicijske sluzbe poput nas na kraju su reda, jer
FBI drzi da je manjim sluzbama, s manje iskustiyadi, poma potrebnija.
Pricekala je trenutak, pustajuMcCaleba da razmisli o svemu tome. Razumio je
filozofiju FBla. To je bio neki oblik trijaze.

Ne smeta mi Sto moratekati mjesec ili viSe dana dok mi Maggie ili netko
drugi ondje ne stigne nesto dostaviti, ali instimiktgovori daje ovdje vrijeme
vazno, Terry. AKko je rij& o serijskom uboijici, mjesec dana moze biti predugo
razdoblje. Zato sam doSla k tebi. Lupam glavondouzovom sldaju, a ti si
nam mozda zadnja nada da bismo dobili nesSto ndjtetega bismo mogli
odmah djelovati. Jo3 uvijek se &enCovjeka s groblja i Ubojice pod Siframa.
Znam Sto mozesciniti s knjigom umorstva i snimkom mjesta zioa.
Posljednjih nekoliko ré&enica bilo je nepotrebno i njezin jedini lazni pote
zasad, pomislio je McCaleb. kmaje vjerovao daje iskrena kad je rekla da bi
uboijica kojeg trazi mogao ponovo napasti.

Proslo je dugo vremena za mene, JaympdicCaleb. Osim onoga s
Gracielinom sestrom, nisam sudjelovao u...

Ma daj, Terry, nemoj me farbati, u redu? Mozes ewyjaki dan sjediti s
djetetom u krilu, ali to ipak rée izbrisati ono Sto si bio i 5to si radio. Poznajem
te. Nismo se dugo vidjeli ni razgovarali, ali jgo@znajem. | znam da ne @d®

ni jedan dan a da ne razmisljas atajevima. Niti jedan dan.

Zastala je i zagledala se u njega.

Kad su ti izvadili srce, nisu ti oduzeli ono Stqekrete, razumijes Sto mislim?
McCaleb je skrenuo pogled s nje i opet se zagledaéicu i svoj brod. Buddy
je sad sjedio na glavnoj stolici za ribolov, podigianoge na pkku. McCaleb je
pretpostavio da u ruci drzi pivo, ali bio je presla da bi to vidio.

Ako tako uspjesno procjenjujes ljude, zasSto sgapiotreban?



Mozda jesam dobra, ali ti si najbolji od svih kpeznajem. Dovraga&ak i da u
Quanticu nisu zauzeti do Uskrsa, radij e bih satihrtebi nego bilo kojem od
njihovih strienjaka za izradu profila. Ozbiljno mislim. Ti si bio

Dobro, Jaye, ne treba mi laskanje, u redu? Moggesasvim dobar bez tih...
Sto ti onda treba? Pogledao ju je.

Samo malo vremena. Moram razmisliti o tome.

Ovdje sam jer mi instinkt govori da nemam bas mnagonena. McCaleb je
ustao i priSao ogradi. Zurio je prema moru. Préol&o se

trajekt Catalina Express. Znao je @abiti gotovo prazan. Zimski mjeseci
dovode malo posjetitelja.

Trajekt dolazi rée. Sad voze po zimskom rasporedu, Jaye. Boljeiglzestna
njega, inge ¢esS ovdje provesti cijelu 8o

Budem li morala, nazva@u centralu i traziti da poSalju helikopter po mene.
Terry, od tebe trazim najviSe jedan dan. Mo&alasamo jednu er. Veeras.
Sjednes, prétas knjigu, pogledas snimku, a ujutro me nazouezes mi Sto
vidiS. Mozda to née biti nista, ili barem ne niSta novo. No moZe& opaziti
nesto Sto je nama promaknulo,¢di ti pasti na pamet nesto Sto nama nije. Samo
to trazim. Mislim da to nije mnogo.

McCaleb je skrenuo pogled s trajekta koji se praolao, okrenuo se i naslonio
na ogradu.

Tebi se to n€ini mnogo jer si stalno u tome. Ja nisam. Visdree he bavim,
Jaye Cak ako se vratim na samo jedan dan, situgeijge promijeniti. Preselio
sam ovamo kako bih geo iznova i zaboravio sve on@emu sam bio uspjesan.
Kako bih postao uspjeSan uceen drugom. Kao otac i muz, zagetak.
Winstonica je ustala i priSla ogradi. Stajala jejkijega i promatrala krajolik, a
on je ostao okrenut prema svojoikuGovorila je tihim glasom. Ako je Graciela
sluSala iznutra, ovo nije mogdaiti.

Sjecas li se Sto si mi rekao kad se radilo o Gracigkestri? Rekao si mi da si
dobio drugu priliku za zivot i da za to mora poatojazlog. Sad si stvorio novi
Zivot s njezinom sestrom i njezinim sinom, a imak i svoje dijete. To je divno,
Terry, doista tako mislim. Ali to ne moze biti raglSto si ga trazio. Mozda
misliS da jest, ali nije. Duboko u sebi, svjestatoga. Bio si uspjeSan u
otkrivanju tih ljudi. U usporedbi s tim, stoje rioo?

McCaleb je lagano kimnuo glavom, ali se odmah pugravoje spremnosti da
to prizna.

Ostavi to Sto si donijela &e. Nazvatu te kad budem mogao. Dok su hodali
prema vratima, Winstonica je pogledom potrazila

Gracielu, ali je nije vidjela.

Vjerojatno je s malenom ¢e McCaleb.

Pa, pozdravi je u moje ime. Ko

Preostali dio puta do ulaznih vrata vladala je getla tiSina. Na koncu, kad ih
je McCaleb otvorio, Winstonica ¢e: No, kako je to, Terry? Biti otac.

To je neSto najljepse, to je nesto najteze.



Njegov ustaljeni odgovor. Zatim je trenutak razioiste dodao neSto @&mu je
cesto razmisljao, ali nikad nije izgovoriggk ni Gracieli.

To je kao da ti netko cijelo vrijeme drzi piStogionjen uz glavu. Winstonica
se doimala zbunjenom, mozéak i malo zabrinutom.

Kako to mislis?

Jer znam dée moj zivot zavrsSiti ako se njoj nesto dogodi, Bito. Kimnula je
glavom.

Mislim da to mogu razumijeti.

IziSla je. I1zgledala je pritho budalasto dok je odlazila. Iskusna detektivka za
umorstva vozi se u kolicima za golf.

2.

Nedjeljna veera u drustvu Graciele i Raymonda bila je mirnha.tJeli su
kirnju koju je tog jutra ulovila grupa kad ju je K@aleb vodio na drugu stranu
otoka, blizu prevlake. Skupine ribolovaca uvijekzgljele zadrzati ulovljenu
ribu, ali su s€esto znale predomisliti po povratku «icu. MeCaleb je
vjerovao daje rij¢ o nekakvom ubik&kom nagonu kod ljudi. Nije bilo dovoljno
samo uloviti plijen. Morali su ga i ubiti. To je @&hlo da se rib&esto
posluzivala za weeru u kéi u La Mesa aveniji.

MeCaleb je ispekao ribu na rostilju na trijemuezago s kukuruzom u
komusSinama. Graciela je posluzila salatu i kekdmj©su pred sobom imali
¢asu bijelog vina. Raymond je pio mlijeko. Obrolbje ugodan, ali tiSina nije.
MeCaleb je pogledao Raymonda i shvatio dajéakesjetio nepovoljno
raspoloZenje i ponasao se u skladu s time. MeGaledpetio kako je o&inio

isto kad je bio djeak, a njegovi su roditelji Sutnjom kaznjavali jedirmigo.
Raymond je bio sin Gracieline sestre, Glorije. Mjegtac nikad nije bio dio
njegova zivota. Kad je Glory umrla, kad je bilajahg, prije tri godine,
Raymond je doSao zivjeti s Gracielom. McCaleb ibheje upoznao dok je
radio na sldaju.

Kako je bilo danas na bejzbolu? najzad upita MckidBdlo je dobro, valjda.
Jesi li imao uspjesnih udaraca? Ne.

HocesS. Ne brini. Samo se i dalje trudi. Vjezbaj.

McCaleb kimne glavom. D§ak je tog jutra Zelio po s grupom u ribolov, ali
mu to nije dopusteno. Grupudamilo Sest muskaraca s kopna. Uz McCaleba i
Buddyja, na brodu The Following Sea bilo je osamdilja to je gornja granica
prema propisima o sigurnosti. McCaleb nikad nigdkte propise.

Pa, sluSaj, naSa sljetegrupa dolazi tek u subotu. Zasad jecrgamo o
¢etvorici. Sumnjam dée se joS netko pojaviti bududaje zimska sezona. Ako
ostane tako, mozes gics hama.

Tamnoputo se dfakovo lice razvedrilo, te je zustro kimnuo glavoakge
zabadao vilicu ¢isto bijelo meso ribe na svojem tanjuru. Vilicaosemala
velikom u njegovoj ruci, a McCaleb je osjetio tuzhog dj€aka. Bio je previSe



sitan za djeéaka od deset godina. To je veomamRaymonda, te jéesto
pitao McCaleba kade narasti. McCaleb mu je uvijek govorio @ase to uskoro
dogoditi, premda je u sebi mislio da dj&ak uvijek ostati sitan. Znao je da je
njegova majka bila prosjae visine, ali mu je Graciela rekla da je Raymondov
otac bio veoma nizadovjek, po visini i postenju. Nestao je prije nego Se
Raymond rodio.

Uvijek su ga posljednjeg birali u neku sportskypeki bio je premalen da bi se
mogao nositi s drugim djacima svoje dobi. Zato je Raymond gravitirao prema
drugim razbibrigama, a ne ekipnim sportovima. Rivge bio njegova strast, a
kad je McCaleb imao slobodnog vremenagnbisu lovili ribe u zaljevu. Kad bi
neka grupa zakupila brod, dgk je uvijek molio da ga povedu, a kad je bilo
mjesta, smio je p kao pomaénik. McCaleb je uvijek s uzitkom stavljao
novanicu od pet dolara u omotnicu koju bi potom zpligal dao je djéaku na
kraju dana.

Trebatcemo te za izvidnicu t& McCaleb. Ova grupa zeli ficna jug, radi
sabijana. Bite dugi dan.

Super!

McCaleb se nasmijeSio. Raymond je volio biti izvad pogledom traziti
sabijana po morskoj povrsini. Rabio je dalekozopstao veoma vjest u tome.
McCaleb je pogledao Gracielu, kako bi podijelijitt&nutak, ali ona je zurila u
svoj tanjur. Na njezinu licu nije bilo smijeSka.

Raymond je za nekoliko minuta pojecieeu i pitao moze li se igrati na
kompjutoru u svojoj sobi. Graciela mu je rekla nekigda zvuk kako ne bi
probudio bebu. Djgak je odnio tanjur u kuhinju, a Graciela i McCagbostali
sami.

Razumio je njezinu Sutnju. Znala je da ne mozZegwoagti njegovom uplitanju u
istragu jer ih je prije tri godine povezala upranezina molba da istrazi smrt
njezine sestre. Njezine su se emocije nasle u kteponije.

Gracielazapéne McCaleb. Znam da ne zelis da toum, ali...

Nisam to rekla.

Nisi ni morala. Poznajem te i po izrazu tvojeg latkako je Jaye bila ovdje
znam da...

Samo ne zelim da se sve promijeni, to je sve.

Razumijem to. Ni ja ne Zelim da se nesto promijenete se promijeniti. Samo
¢u pogledati dosje i kasetu, de joj javiti Sto mislim.

Nece biti samo to. | ja poznajem tebe. Vidjela sarkatko to radiS. Obuzée te
taj slitaj. U tome si dobar.

Nece me obuzeti. Elnit ¢u samo ono Sto me zamolila i to je sve¢® cak ni
ovdje raditi. Sve Sto mije dala odnijat na brod. Tako rée biti u kwi. U redu?
Ne Zelim to u kai.

Znao je d&e to winiti sa ili bez njezina odobrenja, ali ipak gazgdio dobiti.
Njihova je veza joS uvijek tako nova dacsalo kako uvijek trazi njezino
dopustenje. Razmisljao jeo tome i pitao se imakakve veze s njegovom



drugom prilikom. U protekle tri godine borio se pvayolemog osjéaja krivnje,
ali se jos uvijek pojavljivao, poput kontrolnih¢aka na cesti postavljenih svakih
nekoliko kilometara. Nekako je ogpo dace sve biti u redu samo ako uspije
dobiti upravo njezino odobrenje za svoje postojaNjegov je kardiolog to
nazvao krivnjom prezivjeloga. On je zivio jer jetkeedrugi umro, a sad se mora
nekako iskupiti za to. No McCaleb je mislio da @njgnje nije tako
jednostavno.

Graciela se namrstila, ali to nije umanijilo njezljgpotu. Imala je put bakrene
boje i tamnosm#u kosu koja uokviruje lice s tako tamnoshme ocima da se
gotovo ne vidi granica iznd@ zjenice i Sarenice. Njezina je ljepota jos jedan
razlog zbog kojeg je trazio njezinu suglasnostenay. U svjetlosti njezina
smijeSka ima n&eg Sto preiS¢ava, osobito kad je upan njemu.

Terry, sluSala sam vas dok ste razgovarali naritjeNakon Sto sam smirila
dijete.Cula sam 5to je rekla o onome 3to te pékriekako ne prée niti jedan
dan dane razmisljas o tome, o0 onome Sto sihekdio. Reci mi samo jedno,
ima li ona pravo?

McCaleb je trenutak Sutio. Spustio je pogled ng pvaezan tanjur, a zatim se
zagledao preko tiice do osvijetljenih kéa na suprotnom brdu i do gostionice
na vrhu brda Ada. Polako je kimnuo glavom i tadpggledao.

Da, ima pravo.

Onda je sve ovo, sve Sto ovdje radimo, dijete jsve laz?

Ne. Naravno da nije. Menije to sve i to bih Stiim zadnjega daha. Ali odgovor
je potvrdan, razmiSljam o onome Sto sam ke sam se bavio. Dok sam
radio u FBIlu, spaSavao sam Zivote, Graciela, u femnsévar. Uklanjao sam zlo
iz ovog svijeta. Pridonosio sam tome da ondje baie malo manje méao.
Podigao je ruku i pokazao premaitti.

Sad imam divan zivot s tobom, Cielo i Raymondora..l lovim ribu za
bogatase koji nemaju niSta pametnije na Sto bsitivoj novac.

Zn&i, zelis i jedno i drugo.

Ne znam Sto zelim. Ali znam da sam j 0j sve onoogiovjer sam znao da ti
slusas. Govorio sam ono Sto si ti zelj@di, ali sam u srcu znao da to nije ono
Sto ja zelim. Ja sam zelio odmabh otvoriti knjiguarstva i p@eti raditi. Imala je
pravo, Gracie. Nije me vidjela tri godine, ali mgbdo procijenila.

Graciela je ustala i zaobiSla stol do njega. Syalge u krilo.

Samo se bojim za tebe, to je swerePrivukla gajeuzase.

McCaleb je iz ormaéa izvadio dvije visoke€aSe i stavio ih na pult. Prvu je
napunio vodom, a drugu sokom od n&earZatim je péeo gutati dvadeset
sedam tableta Sto ih je slozZio na pultu, naizmjerammajiei gutljaje vode i soka
kako bi ih lakSe progutao. Uzimanje tableta, dvajaudan, bio je njegov ritual
koji je mrzio. Ne zbog okusa; to je odavno preboodliego zato jer ga je ritual
podsj€ao u kojoj mjeri njegov zZivot ovisi 0 vanjskim fakima. Tablete su bile
uzica za pse. Bez njih ne bi mogao dugo zivjetiikVdio njegova svijeta sada



se vrtio oko osiguravanja stalnih zaliha lijekoR&nirao je oko njih. Gomilao
je zalihe. Katkad jéak sanjao o uzimanju tableta.

Kad je zavrSio, McCaleb je uSao u dnevni boravgk gaGraciel&itala
casopis. Nije ga pogledala kad je uSao u sobugpdn znak da nije zadovoljna
onim Sto se odjednom dadgu njezinu domu. Stajao je ondjgekao trenutak,
ali kad se nista nije promijenilo, poSao je hodmkdo djetetove sobe.

Cielo je jos uvijek spavala u kolijevci. Svjetlo si@opu bilo je priguseno, pa
gaje malo pojéao da bi je mogao jasno vidjeti. PriSao je kolijg\gagnuo se da
bi je cuo kako diSe, izbliza je pogledao i osjetio njedjieji miris. Cielo je
naslijedila boje svoje majke, tamnu kozu i kosunpdzine su & bile plave
poput mora. Stisnula je svoje&gsne Sake kao da pokazuje svoju spremnost da
se bori za zivot. McCalebova je ljubav prema npgjyise ja&ala dok ju je
promatrao kako spava. Pomislio je na sve pripremsigih prosli, na knjige,
tecajeve i savjete Gracielinih prijateljica u bolnimedicinskih sestara na
pedijatriji. Sve to kako bi bili spremni skrbitikuhkom zivotu koji u svemu
ovisi 0 njima. NiSta Sto jéuo ili procitao nije ga pripremilo na suprotno: na
spoznaju do koje je doS&om ju je prvi put drzao u na&ju, da njegov vlastiti
zivot sad ovisi 0 njoj.

Ispruzio je ruku i raSirenom Sakom pokrio njeziedal Nije se pomaknula.
Osjeao je kako kuca njezinoé¢siSno srce. Doimalo se brzimdagnickim,

poput Saptom izgovorene molitve. Katkad je znaaupiostolicu za ljuljanje do
kolijevke i promatrati je do kasno u ©io/eceras je dru&je. Mora otti. Mora
obaviti posao. Krvavi posao. Nije bio siguran j@jisamo doSao pozeljeti laku
nat, ili je na neki na&in Zelio i njezino odobrenje. Znao je da to nem& t@ogo
smisla. Samo je znao da je mora promatrati i datékmije nego Sto pie raditi.
McCaleb je stigao na gat, a zatim se spustio staldorpristaniSta za
gumenjake. Nasao je svoj Zodiac iztuarugih gumenjaka i usao, a zatim je
oprezno spremio knjigu umorstva i videokasetu igp@inca da se ne bi
smaiili. Dvaput je povukao uzicu za paljenje izvanbroalty motora prije nego
Sto se upalio, a zatim se zaputio srednjim putemseéu U Igici Avalon nije bilo
pristaniSta za velika plovila. Sva su bila privezaa usidrene plute
postavljene u redu koiji je slijedio konkavni obfikirodne luke. Bila je zima, pa
je u lwici bilo malo brodova, ali McCaleb nije skratio garesijecanjem iznaki
plutata. Kretao se plovnim putem, kao da vozi automdihma u susjedstvu.
Covjek nee skraivati put tako da ide preko tratina, ostatna kolniku.

Na vodi je bilo hladno i McCaleb je zatvorio patargatvarg svoje vjetrovke.
Kad se priblizio brodu The Following Sea, vidiad@ kroz zavjese na prozorima
salona dopire sjaj televizora. To je Zihmda Buddy Lockridge posao nije
zavrSio na vrijeme da stigne naposljednji trajpkite ovdje prenéiti.

McCaleb i Lockridge su zajedno vodili posao. Prepedarod bio na Gracielino
ime, dozvola za rad i svi drugi dokumenti povezaposlom bili su na
Lockridgeovo ime. Njih su se dvojica upoznali pijée od tri godine, kad je
McCaleb uzeo vez u marini Cabrillo u luci Los Argg, te ondje Zivio na



brodu The Following Sea dok gaje dire0. Buddy mu je bio susjed jer je Zivio
na jedrilici u blizini. Sklopili su prijateljstvodje se na koncu pretvorilo u
partnerstvo.

Tijekom proljetne i ljetne sezone, kad je bilo magapsla, Lockridge je vé@nu
noci provodio na brodu The Following Sea. No kad hije toliko posla, okino
se posljednjim trajektom véao na drugu stranu i spavao na vlastitoj brodici u
marini Cabrillo.Cinilo se da ima viSe uspjeha u pronalaZenju Zereskiogstva u
tamosnjim barovima nego u nekoliko lokala na otdMaCaleb je pretpostavio
dace se ujutro vratiti na kopno jer sljgdegrupu imaju tek za pet dana.
McCaleb je udario gumenjakom o krmenu platformulardJgasio je motor,
uzeo fascikl i kasetu, te se popeo na The Follovdeg. Vezao je Zodiac za
bitvu na krmi i zaputio se prema vratima salonadj@mga jecekao Buddy jer je
osjetio udarac gumenjaka o platformu. Otvorio jerld vrata salona, a u drugoj
je ruci drzao dzepno izdanje nekog romana. McCjalgmgledao televizor, ali
nije znao koju emisiju gleda.

Sto ima, Terror? upita Lockridge.

NiSta. Samo moram nesto obaviti. Korigtitprednju kabinu, u redu?

UsSao je u salon. Bilo je toplo. Lockridge je ukij grijalicu.

Svakako, u redu. Mogu li ti ja kako poti®d

Ne, nije rij& o poslu.

Je li to u vezi one gosge koja je bila ovdje? One iz Serifova ureda? McBge
zaboravio da je Winstonica najprije stigla do brodabila upute od Buddyja.
Da.

Radi$ na nekom staju za nju?

Ne brzo¢e McCaleb, nadafii se dace ograniiti Lockridgeovo zanimanje i
uplitanje. Samo moram pogledati neke stvari i nazea

Bas fora, frajeru.

Zapravo nije. Rij& je samo o usluzi. Sto gledas?

O, niSta. Samo neka emisija o0 nekoj jedinici kagajg kompjutorske hakere.
Zasto, gledao sije?

Ne, ali pitao sam se mogu li nakratko uzeti telexidicCaleb je podigao
videokasetu. Lockridgeu s«iazablistale.

Samo izvoli. Ubaci to unutra.

Ovaj, ne ovdje, Buddy. To je... detektivka Winstoa zamolila da to ostane
povjerljivo. Donijet¢u ti televizorcim zavrsim.

Na Lockridgeovu se licu vidjelo razaranje, ali se McCaleb zbog toga nije
zabrinjavao. PriSao je pultu stoje odvajao brodakuinju od salona, te odlozio
fascikl i kasetu. Izvukao | e utikdelevizora iz utinice i skinuo aparat iz okvira
u kojem je bio avrscen da ne bi pao za vrijeme velikih valova. Telewieo
imao ugrden video i bio je priino tezak. McCaleb ga je odnio niz usko
stubiSte u prednju kabinu, djelomice pretvorenuaduUz dvije stijenke nalazili
su se lezajevi. Doniji lezaj na lijevoj strani piagen je u pisé stol, a McCaleb
je dva gornja lezaja koristio za skladiStenje svsjarih sldajeva iz FBla;



Graciela ih nije zeljela u Kiigdje bi Raymond mogao naletjeti na njih. Jedini |
problem bio u tome Sto je McCaleb bio siguran dByddy katkad pregledavao
kutije i ¢itao dosjee. To mu j e smetalo. To j e na nekimhilo nametanje.
McCaleb je razmisljao o tome da bi prednju kabiragao drzati zakljganu, ali
je znao da bi to mogla biti smrtonosna pogreskdindetvor na stropu donje
palube nalazio se u prednjoj kabini i pristup taroou ne smije se onemogti,
za sl¢aj da se ikad ukaze potreba za hithom evakuacij@koppramca.
Spustio je televizor na piéastol i ukljucio ga. Okrenuo se kako bi se vratio u
salon po fascikl i kasetu, kad je ugledao Buddwgkdksilazi stubama drzie
kasetu i prelistavaii fascikl.

Hej, Buddy...

Izgleda poput nekogudakacovjece.

McCaleb je ispruzio ruku i zatvorio fascikl, a ratgaj e uzeo, zajedno s
kasetom, iz ruku svojeq ribolovnog partnera.

Samo sam malo zavirio. Rekao sam ti, to je powexlj

Da, ali mi dobro zajedno radimo. Bas kao ranije.

Istina je daje, zahvaljufu slucajnim okolnostima, Lockridge bio od velike
pomci kad je McCaleb istrazivao smrt Gracieline sesieto je bila aktivha
ulicna istraga. Ovoe biti samo pregled materijala. Nije mu potrebakatko

¢e mu gledati preko ramena.

Ovo je drukije, Buddy. Ovo je posao za jednuwee. Samaiu pogledati
materijal i to je sve. Sad me pusti da&pem kako ne bih ovdje proveo cijelu
noc.

Lockridge niSta nije rekao, a McCaleb nigkao. Zatvorio je vrata prednje
kabine i okrenuo se prema stolu. Kad je spustidgabga knjigu umorstva u
svojim rukama, osjetio je snazno u#buje, kao i poznate os$ge strepnje i
krivnje.

McCaleb je znao da je vrijeme za povratak u mrsikakiti ga i upoznati.
Pron&i svoj put kroz tminu. Kimnuo je glavom, premdasgad bio sam. Time je
priznao da je dugdekao ovaj trenutak.

3.

Snimka je bila jasna i mirna, a rasvjeta dobra.ni@& aspekti snimanja mjesta
zlo¢ina uvelike su se poboljSali otkako je McCaleb oadiFBlu. Sadrzaj se nije
promijenio. Snimka Sto ju je McCaleb gledao prikaia je jarko osvijetljeni
prizor umorstva. McCaleb je na koncu zaustaviausligrowtavao je. U kabini

je vladala tiSina, a izvana je dopirao samo tihikzvalova koji su zapljuskivali
trup broda.

U srediStu prizora bilo je golo tijeldinilo se, musSkarca vezanog zicom, a ruke i
noge bile sumgvrsto stegnute iza trupa, do te mjere daisgo kako je tijelo u
obrnutom fetalnom polozaju. Tijelo se nalazilo aokr licem prema dolje na



nekakvom starom i prljavom sagu. Snimatelj se pasvedotoio na tijelo, pa
je bilo teSko odrediti na kakvom je mjestu pré&ao. McCaleb je isklgivo po
tielesnoj masi i muskulaturi procijenio daje zrtwaskarac. Glava zrtve nije se
vidjela. Sivi plasitni kabao sasvim ju je pokrivao. McCaleb je vidiojela
komad zice bio nategnut od zrtvinih gleznja, ddaleizmeiu njegovih ruku, a
zatim do ispod ruba kalbh gdje mu je bila omotana oko vrata. Na prvi se
pogledcinilo da je rij& o guSenju ligaturom ptiemu je snaga poluge nogu i
stopala stezala zicu oko Zrtvina vrata, izazigiagusenje. Zapravo, Zrtva j e bila
vezana na takav tia da j e na konctovjek samog sebe ubio kad viSe nije
mogao drzati noge savijene unatrag u tako ekstrempualozaju.

McCaleb je nastavio préavati prizor. Malena katina krvi iscurila j e iz
kablica na sag, Sto j e govorilo da se né neka vrsta rane na glavi kad se
kabao makne.

McCaleb se nagnuo unatrag u svojoj staroj stoliazmislio o prvim
dojmovima. Jos nije otvorio fascikl, odiusi najprije pogledati videosnimku
mjesta zlgina i prowiti prizor onako kako su ga istrazitelji vidjeli.e¥ je bio
fasciniran onim stoje gledao. O&® je da prizor na televizijskom ekranu
ukazuje na nekakav ritual. Taler je opet osgo nadiranje adrenalina u krv.
Pritisnuo je gumb na daljinskom i snimka se natdavi

Prizor se prosirio kad je Jaye Winston usla u kadlaCaleb je sad vidio e
dio prostorije, te se&inilo da je rij& o malenoj, oskudno namjeStenogkil
stanu.

Winstonica je sltiajno na sebi imala istu odje kao i kad je doSla k njemu i
donijela mu knjigu umorstva i videokasetu. Nosdayjjmene rukavice sto ih je
navukla preko mansSeta jakne. Detektivska joj je&kaaisjela na crnoj vezici za
cipele objeSenoj oko vrata. Stala je s lijeve stnamtvogcéovjeka, a njezin
partner, detektiv kojeg McCaleb nije poznavao, gtadiesno. Na snimci se prvi
put z&uo razgovor.

Zrtvu je ve pregledao Serifov mrtvozornik i prepustio ga igiteljima —rekla je
Winstonica. —Zrtva je snimljena onako kako jée@a. Sademo ukloniti kabao
radi daljnjeg pregleda.

McCaleb je znao da pomno bira &j@ ponaSanje, miste na budénost kojace
ukljucivati suienje optuzenom uboijici na kojeia porota gledati videozapis s
mjesta zlgina. Morala je biti profesionalna i objektivna, pessmocionalno
distancirana od onoga Sto je pred njom. SvakodirigonasSanje moglo bi
omoguiti odvjetniku obrane da zatrazi iskfiwanje snimke iz dokaznog
materijala.

Winstonica je podigla ruku i zavukla kosu iza ua@atim je obje ruke spustila
na ramena zrtve. Uz partnerovu je pérérenula tijelo na bok, &ma
okrenuto prema kameri.

Kamera se potom pomaknula preko zrtvina ramenaize snimala kako
Winstonica oprezno izvéarucku kablica ispodéovjekove brade, a zatim ga
polako podize s glave.



U redurekla je.

Kamera je pokazala unutrasnjost ké&dlinutra je bilo zgruSane krvi a zatim gaje
stavila u otvorenu kartonsku kutiju za dokazni mgtke Potom se okrenula i
zagledala u zrtvu.

Siva ljepljiva vrpca bila je omotana oko mrteae glave¢inedi ¢vrsti povez
preko njegovih usta. &su bile otvorene i raSirene, iskééne. Roznice u oba
oka bile su crvene od krvarenja. Kao i koza o&qguo

KPrekao je partner, pokazujloci.

Kurte re&e Winstonica. Snima se zvuk.

Oprosti.

Govorila je svojem partneru neka sva zapazanjazzadrsebe. Opet je mislila
na budiénost. McCaleb je znao daje njezin partner ukaznea@rvarenie, ili
konjunktivnu petehiju, Sto uvijek prati guSenjegligrom. M@utim, to bi pred
porotom trebao iznijeti lijgnik sudske medicine, a ne detektiv za ubojstva.
Krv je slijepila mrtv&evu kosu srednje duzine i nakupila se u kabdi lijeve
strane lica. Winstonica je pela opipavati glavu i provéai prste kroz kosu u
potrazi za ranom. Najzad ju je naSla na tiemenanfa&nula je kosu Sto je viSe
mogla da bi je pogledala.

Barney, snimi ovo izbliza ako mozes rekla je.

Kamera se priblizila. McCaleb je vidio malenu, adwubodnu ranu, ali se nije
¢inilo daje probila lubanju. Znao je da kota krviéesto nije u skladu s tezinom
rane.Cak i lak3e rane na vlasi$tu mogu stvoriti mnoga.Kluzben i potpun
opis rane né ¢e u obdukcijskom izvjesStaju.

Barn, snimi ovo rekla je Winstonica, malo viSimsgan od prijasnje
monotonije. Na vrpci imamo neki zapis ili nest@sti, na ljepljivoj vrpci preko
usta.

Opazila je to dok je okretala zrtvinu glavu. Kamsegpriblizila. McCaleb je
razabrao gotovo nevidljiva slova na vrpci ondjeegslj bila mrtvéeva usta.
Cinilo se da su slova pisana tintom, ali ih je kapala prekrila.

Cave glasno prata. Cave?

Tada je pomislio da je to samo dio é&jeali nije mu padala na pamet nijedna
druga rij& koja sadrzi ta slova tim redom.

McCaleb je zaustavio sliku i samo gledao. Bio griairan. Ono Sto je gledao
vracalo ga je u dane kad je radio na izradi profilal jeagotovo svaki skaj koji
mu je bio dodijeljen u njemu postavljao pitanjektgeg je mranog, izm@enog
uma ovo doslo?

Rijeci ubojice uvijek su bile vazne i dovodile su&yna visu razinu. To je
nage&e zndilo daje ubojstvo neka izjava, poruka ubojice Zré&vzatim preko
istrazitelja cijelom svijetu.

McCaleb je ustao i ispruzio ruke do gornjeg lezkgaukao je jednu od kutija sa
starim dosjeima i pustio je da uz tezak udaran&es pod. Brzo je podigao
poklopac i pdeo traziti biljeznicu u kojoj ima praznih strani€ok je radio u
FBIu, svaki je sldaj zapd@injao novom, spiralno uvezanom biljeznicom. Na



koncu je naSao dosje u kojem su bili samo obrazhtjeva za pomoFBla i
biljeznica. Budii da je bilo tako malo papira u dosjeu, znao jseaadilo o
kratkom sléaju pace biljeznica imati mnogo praznih stranica.

McCaleb je prelistao biljeznicu i vidio da je ughm neiskoriStena. Potom je
izvadio obrazac i na brzinu giitao gornju stranicu kako bi vidio o kojem je
slucaju rijec. Odmah ga se sjetio jer je sve obavio jednim ¢elgkim pozivom.
Zahtjev je poslao detektiv iz gradi White Elk, Minnesota, prije gotovo deset
godina, dok je McCaleb joS uvijek radio u Quantibetektiv je u izvjeStaju
napisao da su se dva muskarca napila i piadaai kiéi gdje su zajedno
stanovali, te su jedan drugoga izazvali na dvadagtim u straznjem dvoriStu
ubili jedan drugoga, istodobno pucédjs udaljenosti od deset metara. Detektivu
nije trebala pomés dvostrukim ubojstvom, jer je tu sve bilo jasNo.
zbunjivalo ga je nesto drugo. Tijekom pretragéekartava istrazitelji su u
zamrzivau u podrumu naisli na nestadno. U kutu ladice zamrziva nalazila
se plastina vretica u kojoj je bilo na desetke upotrijebljenih taonp. Bili su
razlicitin vrsta i proizv@aca, a preliminarni testovi nekoliko tampona pokazali
su da se na njima nalazi menstrualna krv &¢ditlizena.

Detektiv nije znao Sto ima, ali se bojao najgoréga.Odjela za bihevioristke
znanosti FBla zelio je neku ideju o tome Sto bathponi mogli znéti i kako ¢e
nastaviti istragu. Ténije reteno, zelio je znati mogu li tamponi biti suveniio S
ih je zadrzao serijski ubojica, ili ubojice, koji sstali neotkriveni sve dok nisu
ubili jedan drugoga.

McCaleb se nasmijeSio kad se sjetiaGiaja. V& je ranije naiSao na tampone u
zamrzivau. Nazvao je detektiva i postavio mu tri pitargsme su dvojica
ubijenih zardivali za Zivot? Osim vatrenog oruzja upotrijebljgno dvoboju, je
li u stanu ndena puska ili lovéka dozvola? | konmo, kad je u sjevernoj
Minnesoti péela sezona lova na medvjede?

Detektivovi su odgovori brzo rijeSili zagonetku gaoma. Obojica ubijenih radili
su na aerodromu u Minneapolisu, za poduzetnikaj&asiguravao ekipe za
pripremu zrakoplova za letove. Udye naieno nekoliko lovékih puSaka, ali
nije bilo lovatke dozvole. | konéno, sezona lova na medvjede trebala je
zapaeti za tri tjedna.

McCaleb je detektivu rekao kako &ai da ubijeni muskarci nisu serijski
ubojice, nego su vjerojatno skupljali tampone &détnih prostorija u avionima
Sto su ikgistili. Nosili su tampone kéi i zamrzavali ih. Kad zagme sezona
lova, vjerojatno bi odmrznuli tampone i upotrijelii kao mamac za medvjede,
koji mogu iz velike udaljenosti osjetiti miris. ¥i@a lovaca koristi snie kao
mamac, ali niSta nije bolje od krvi.

McCaleb se sf@mo da se detektiv zapravo doimao kgxanim jer nije otkrio
serijskog ubojicu ili uboijice. Ili mu je bilo neudno stoje agent FBla, koji je
sjedio za pis@am stolom u Quanticu, tako brzo rijeSio zagonetkga je
jednostavno ljutilo Sto rée biti medijske pozornosti za njegov & Naglo je
prekinuo vezu i McCaleb viSe nikad ngeo za njega.



McCaleb je istrgnuo nekoliko stranica biljeski acéglju iz biljeznice, spremio ih
u fascikl s obrascem i vratio dosje gdje je dotiad Botom je stavio poklopac na
kutiju i podigao je na gornji lezaj koji je imaoogju police. Gurnuo ju je na
mjesto tako daje glasno tresnula po pregradi.

Ponovo je sjeo i pogledao zaustavljenu sliku nevteliskom ekranu, a potom se
zagledao u praznu stranicu biljeznice. Na konamjadio nalivpero iz dzepa na
koSulji i bas kad je kanio geti pisati, vrata kabine su se odjednom otvoria i
njima se pojavio Buddy Lockridge.

Jesi li dobro? Sto?

Cuo sam lupanje. Cijeli se brod pomaknuo.

Dobro sam, Buddy, samo...

O, sranje, koji je to vrag?

Zurio je u televizijski ekran. McCaleb je odmah b daljinski i ugasio
uredaj.

Buddy, gledaj, rekao sam ti da je ovo povjerljivzei mogu...

Dobro, dobro, znam. Samo sam provjeravao da semiSio ili tako nesto.
Dobro, hvala, ali sve je u redu.

Bit ¢u budan joS neko vrijeme, ako ti Stogod zatreb@&eNali hvala.

Znas, troSiS mnogo struje. Sutes morati ukljditi generator kad ja odem.
Nema problema. &init ¢u to. Vidjet¢emo se kasnije, Buddy. Buddy je pokazao
sada prazan ekran.

To je neSto bolesno.

Zbogom, Buddy nestrpljivée McCaleb.

Ustao je i zatvorio vrata dok je Lockridge joS ekijondje stajao. Ovoga ih je
puta zaklj¢ao. Vratio se do stolice i biljeznice. & je pisati i za nekoliko je
trenutaka sastavio popis.

MJESTO ZLGCINA

1. Ligatura

2. Golotinja

3. Rana na glavi

4. Vrpca na ustima "Cave "?

5. Kabao?

Nekoliko je trenutaka praavao popis¢ekajti nekakvu ideju, ali niSta mu nije
padalo na pamet. Bilo je prerano. Nagonski je ztwsu rij€i na vrpci klju sto
ga née maii okrenuti dok ne bude imao cijelu poruku. Boriopsetiv poriva da
otvori knjigu umorstva i potrazi je. Umjesto toggetjeukljio televizor i
nastavio gledati snimku. Kamera je izbliza sninmatévaceva usta i vrpcu
cvrsto nategnutu preko njih.

Ovo ¢emo ostaviti za mrtvozornika —rekla je Winstoniealesi li sve snimio,
Barn?

Jesam rekao je nevidljivi snimatel;.

Uredu, odmaknimo se i pogledajmo kako je vezan.



Kamera je slijedila Zicu od vrata do stopala. 4echila omotana oko vrata i
provuiena kroz klizni uzao. Potom se pruzala niz kral@zilo mjesta gdje je
nekoliko puta bila omotana oko gleznjeva, p@anih sasvim unatrag, tako da su
zrtvine pete dodirivale straznjicu.

Zapesa su bila vezana drugim komadom zice, omotanepsgsti Wvrscene
uzlom. Zica je napravila duboke tragove na koZiez&pi gleZnjeva, to je
pokazivalo da se zrtva neko vrijeme pokuSavalabogldi prije nego stoje
nastupila smrt.

Kad je snimanje tijela obavljeno, Winstonica je idgiwom snimatelju rekla
neka snimi sve prostorije u stanu.

Kamera se udaljila od tijela i snimila ostatak dm&y boravka/blagovaonice.
Cinilo se da je stan namjesten predmetima kupljanimekoj prodavaonici
rabljene robe. Nije bilo sklada, ni jedan komad jegitaja nije odgovarao
drugome. Nekoliko uokvirenih slika na zidovima bsle pastelni radovi u
narargastim i plavozelenim bojama. Na suprotnom krajuesadlazila se visoka
vitrina za porculan, ali unutra nije bio niti jedeomad porculana. Bilo je
nekoliko knjiga napolicama, ali ¥ma je zjapila prazna. Na vitrini se nalazilo
nesto $to se McCalelinilo neob&nim. Sezdesetak centimetara visoka sova
koja se doimala &no obojenom. McCaleb je ¥&idio mnogo takvih sova,
osobito u Igici Avalon i marini Cabrillo. Sove su se gege izrativale od
Suplje plastike i stavljale na vrhove jarbola g mostove jahti, obno u
neuspjeSnom pokuSaju da se galebovi i druge @Etgeraju od brodova.
Smatralo se dée druge ptice sovu doZivljavati kao grabezljiviarzati se
podalje, te né prljati brodove svojim izmetom.

McCaleb je takve sove vidio i na vanjskim dijelo@anavnih grdevina, gdje su
golubovi bili prava poSast. Ali ova je plasta sova privukla njegovu pozornost
jer nikad nijecuo ni vidio da se koriste unutardeg doma, kao ukras ili bilo
Sto drugo. Znao je da ljudi skupljaju sve i svasgidjucujuci i sove, ali dosad
nije nijednu vidio u stanu, osim ove postavljenevrfau vitrine. Brzo je otvorio
fascikl i naSao obrazac o identifikaciji zrtve. &esje da je zrtva bio soboslikar.
McCaleb je zatvorio fascikl i trenutak se pitaceriijzrtva mozda odnijela sovu
ku¢i s posla ili s neke zgrade, kang obojiti.

Premotao je snimku unatrag i ponovno gledao kakaseera udaljava od tijela
do vitrine na kojoj se nalazila sova. McCalebuisdo daje snimatelj napravio
okret od 180 stupnjeva, Sto bi zila daje sova bila okrenutadeo prema Zrtvi,
promatrajéi prizor umorstva.

Premda su postojale i druge mogasti, McCalebu je instinkt govorio daje
plastina sova na neki g dio mjesta zléina. Uzeo je biljeZnicu i zapisao
sovu pod broj Sest.

Ostatak snimke nije pobudio posebno zanimanje Mslé2alPrikazivao je
preostale prostorije Zrtvina stana: spavaobu, kupaonicu i kuhinju. Vise nije
bilo sova i viSe niSta nije zapisao. Kad je stigadraja snimke, premotao je
vrpcu i sve josS jednom pogledao. NiSta novo nijepnuuklo pozornost.



Izvadio je kasetu i vratio je u njezinu kartonskuiki. Zatimje televizor odnio
natragu saloni namjestiogauokvirnapultu.

Buddy je bio ispruzen na k&u i ¢itao svoj roman. NiSta nije rekao, a McCaleb
je vidio daje povrijéen jer mu je pred nosom zatvorio i zakho vrata ureda.
Pomislio je da bi se mogao isfati, ali je odustao. Buddy ionako previSe zabada
nos u McCalebove stvari, iz proslosti i sadasnjddtizdace mu ovo ukazati na
tu ¢injenicu.

Sto¢itag?upita.

Knjigu odgovori Lockridge, ne podigavsi pogled.

McCaleb se nasmijeSio. Sad je bio siguran da jedBudrijeden.

Pa, ovdije ti je televizor, ako zeliS gledati vij@stnesto drugo.

Vijesti su zavrsile.

McCaleb je pogledao na sat. Bila je péniije bio svjestan kako vrijeme brzo
prolazi. To mu s€esto dogdalo; dok je radio u FBIlu, znao je raditi za vrijeme
stanke za rtak ili kasno u né a da toga nije bio svjestan, osobito kad gaje neki
slucaj u potpunosti zaokupljao.

Ostavio je Buddyja da se duri i vratio se u urepeQe zatvorio vrata, ko, i
zakljucao ih.

4,

Nakon Sto je u biljeznici okrenuo novu stranicu,B4deb je otvorio knjigu
umorstva. Otvorio je kolutove, izvadio dokumentdagcikla i uredno ih slozio
na stolu. To je bio njegov maleni hir, ali nikagenvolio protavati sl&ajeve
okretuci stranice u knijizi. Volio je u rukama drzati pojed&ne izvjeStaje.
Odlozio je fascikl u stranu i geo pozorn@itati istraziteljske sazetke po
kronoloSkom redu. Uskoro je bio posve zaokupljéragom.

Dojava o ubojstvu anonimno je stigla u ured zapgddollywooda, ogranak
Ureda okruznog Serifa Los Angelesa, u podne u gehakl, 1. sij&nja.
Muskarac koji je nazvao, rekao je da se u stanu 8&mbenoj zgradi Grand
Rovale u Aveniji Sweetzer, blizu Melrose avenijelazi mrtavcovjek.
Rrekinuo je vezu a da se nije predstavio ili rekegonesto. Poziv je stigao preko
redovite linije, nije bio snimljen, pa se nije \athh odakle zove.

Dva su pozornika poslana u stan, a ondje su ndSkrmuta ulazna vrata.
Buduéi da nije bilo odgovora na njihovo kucanje i poziuéli su u stan i brzo
utvrdili daje anonimni poziv dao &¢au informaciju. U stanuje bio mrtaovjek.
Pozornici su se povukli iz stana i pozvali ekipwnaorstva. Sléaj je dodijeljen
partnerima Jaye Winston i Kurtu Mintzu, a Winst@nje bila glavni detektiv.
Zrtva je u izvjestajima identificirana kao Edwardr@®, putujdi soboslikar star
cetrdesetetiri godine. Devet je godina Zivio u stanu u AyeBweetzer.
Kompjutorska pretraga kriminalnih dosjea ili pozhatocinackih aktivnosti
pokazala je daje Gunn aliuan za manje zkine, od nagovaranja na prostituciju
| skitnju, do niza uléienja za opijanje u javnosti i voZnju u pijanom gian



Tijekom tri mjeseca prije svoje smrti dvaput jeddm zbog voznje u pijanom
stanju, a posljednji put je to bilo 30. prosinckti® je jantevinu 31. prosinca i
iziSao iz zatvora. Bio je mrtav za manje od dvatiésiri sata. Podaci su
takader pokazivali daje bio uben za tezak zlon, ali nije uslijedila osuda.
Policija Los Angelesa je prije Sest godina uhi@anna i ispitivala ga u staju
ubojstva. Kasnije je pusten i optuznica nije podign

Prema izvjeStajima istrazitelja, Winstonice i nfezpartnera, u knjizi umorstva
nije bilo pljacke Gunna ni njegova stana, te je motiv ubojstvametpoznat.
Drugi stanari u stambenoj zgradi s osam stanoMasekla na Staru godinu nisu
culi nikakvu buku iz Gunnova stana. Ako je bilo niekié zvukova iz stana
tijekom umorstva, vjerojatno su ih prikrili zvukozabave Sto ju je priredio
stanar u stanu too ispod Gunnova. Zabava je trajala do jutra &igig. Prema
rije¢ima nekoliko osoba koje su bile na zabavi, Gune bip ondje, niti je bio
pozvan.

Ispitivanjem susjeda, koji su zivjeli u malenimrataenim zgradama ghim
Grand Royaleu, nisu prod@ni svjedoci koji su se sjali da su vidjeli Gunna u
danima prije njegove smrti.

Sve je ukazivalo na to da je ubojica do3ao Gufimjenica da vrata i prozofi
stana nisu bili oSteeni pokazivala je da nije bilo provale, te daje Gun
najvjerojatnije poznavao ubojicu. U tom su smislin®tbnica i Mintz ispitali
sve njegove suradnike i poznanike, kao i sve séaingare one koji su bili na
zabavi u zgradi, nasta@jeizvu¢i osumnjtenika. Sav taj trud nije im niSta donio.
Takader su pregledali sve Zrtvine financijske podatkaz i eventualni novani
motiv, ali ni tu niSta nisu nasli. Gunn nije imaalai posao. Uglavhom se
zadrzavao u blizini prodavaonice boja i priboraiagenje stanova na Beverly
Boulevardu, te kupcima nudio svoje usluge na letigdnevnog rada. Zivio je
od jednog do drugog dana, zdwpuci tek toliko da moze zadrzati svoj stan i
odrzavati maleni kamionet kojim je prevozio opresnojeg zanata.

Gunn je imao samo jednog zivoigna obitelji, sestru koja je zZivjela u Long
Beachu. Prije nego Sto je umro, nije ju vidio vi§kgodinu dana, premda juje
vecer prij e uboj stva nazvao iz pritvora hollywoodglastaj e PLAe. Ondje su
ga drzali nakon ulkienja zbog voznje u pijanom stanju. Sestra je ilgada je
vezu. Istraziteljima nije mogla dati nikakve komsimformacije po pitanju
umorstva.

U potpunosti je praten slkaj u kojem je Gunn uben prije Sest godina. Gunn
je ubio prostitutku u motelskoj sobi na Sunset Bwatdu. Prema njegovoj
izjavi Sto ju je dostavila hollywoodska postaja R1,Aibio ju je njezinim nozem
nakon $to ga je ona pokuSala ubosti i dfigi. Bilo je manjih nedosljednosti
izmedu prvotne Gunnove izjave, Sto ju je dao pozornicmaanjestu zldina, i
fizickih dokaza, ali ne dovoljno da bi ured okruznogtalja podigao optuznicu
protiv njega. Na koncu je sigj nevoljko otpisan kao samoobrana i zaboravljen.



McCaleb je opazio daje glavni istrazitelj uddju bio detektiv Harry Bosch.
Prije dosta godina McCaleb je sdrao s Boschom najednom &aju, u istrazi

0 kojoj je jos uvijekéesto razmisljao. Bosch je bio zajedljiv i katkaphtavit, ali
ipak dobar policaj ac izvrsnih istrazitelj skih spbnosti, intuicije i nagona.
Zapravo su se na nekidia povezali jer im je skaj obojici uzburkao emocije.
McCaleb je zapisao Boschovo ime u biljeznicu, kadgpetnik da ga nazove
kako bi vidio ima li neku ideju o staju.

Nastavio jeditati sazetke. Imajti na umu Gunnove prijasnje veze s
prostitutkama, Winstonica i Mintz su potom pregleddvine telefonske zapise,
kao i pl&anjecekovima i kreditnim karticama, kako bi vidjeli jenhozda i dalje
koristio usluge prostitutki. NiSta nisu nasli. $u n@&i kruzili
SunsetBoulevardomsekipomzaporokePLAe, zaustagijagi ispitujiei ulicne
prostitutke. Ali nijedna nije priznala da poznégjeka na fotografijama Sto su
ih detektivi posudili od Gunnove sestre.

Detektivi su pregledali oglase o seksualnim usluganokalnim alternativnim
novinama, traze neki sto ga je mozda Gunn dao. Njihovi su nappst bili
uzaludni.

Na koncu su posli joS dalje te potrazili obitghjaznanike prostitutke ubijene
prije Sest godina. Premda Gunn nikad nije optuzenlnjstvo, ipak j e postojala
moguenost da netko misli kako to nij e bilo u samoobyaeitko tko je mozda
Zelio odmazdu.

No i to se pokazalo kao slijepa ulica. Zenina jiedjbila iz Philadelphije.
Izgubili su svaku vezu godinama prije ubojstvakbliiz obitelj i nije¢ak doSao
po Zenine posmrtne ostatke, te su ih kremiraloskim poreznih obveznika. Nije
postojao nikakav razlog da se o&we zbog ubojstva starog Sest godina kad im
ni tada nije bilo osobito stalo do toga.

Sluaj je neprestano zalazio u slijepe ulice. Ako séagine rijesi u prvih
cetrdeset osam sati, ima manje od pedeset postmeglate se ikad rijesiti.
Sluaj kojinije rijeSen ni nakon dva tjednapomalojekafirtvom tijelu u
mrtvanici koje nitko nije zatrazio: ostée na hladnom u mraku veoma, veoma
dugo.

Zato se Winstonica kotiao obratila McCalebu. On joj je bio posljednja nada
beznadnom sliaju.

ZavrSivsi sa sazecima, McCaleb je agbunapraviti stanku. Pogledao je na sati
vidio da su gotovo dva ujutro. Otvorio je vrata kagbi popeo se u salon. Svjetla
su bila ugaSena. Buddy jéito otiSao spavati u glavnu kabinu, tako da ga se
uopée nijeculo. McCaleb je otvorio hladnjak i pogledao unuteaupa
ribolovaca ostavila je pakovanje od Sest pivanigi to Zelio. Ondje se talder
nalazio sok od narén i flaSirana voda. Uzeo je vodu i iziSao na otware
straznju palubu. Na moru je uvijek svjeze catilo se da je hladnije nego it
Prekrizio je ruke na prsima i zagledao se prekaéudo brda i kée gdje je
spavala njegova obitelj. Na straznjem je trijemyejo svjetlo.



Preplavio ga je os§@j krivnje. Znao je dée, unatd svojoj iskrenoj ljubavi
prema zeni i dvoje djece iza tog svjetla, radiferm brodu s knjigom umorstva
nego s njima u usnuloj ku Nastojao je potisnuti te misli i pitanja Stoiku
pratila, ali nije mogao posve izldjevazan zakljgak da s njim nesto nije u redu,
da mu nesSto nedostaje. To neSto &walo ga je da bezrezervno prigrli ono za
¢im, izgledacezne véina muskaraca.

Vratio se unutra. Znao je da prowavanje izvjeStaja o staju iskljwiti osjeca]
Krivnje.

Obdukcijski izvjeStaj nije sadrzavao nikakva iznéga. Uzrok smrti bio je
ono Sto je McCaleb pretpostavio nakon gledanja saircerebralna hipoksija
Izazvana pritiskom na vratne arterije zbog davgdigaturom. Procijenjeno je
da je smrt nastupila izrda pondi i tri ujutro 1. sij&nja.

Serifov medicinski istraZitelj, koji je obavio obkhiju, zabiljeZio je da su
unutarnj a oSteenja vrata minimalna. Nisu slomljene ni hioidnatkas
hrskavica Stitnjée. Tajecinjenica, u kombinaciji s brojnim tragovima veziyan
na kozi, navela istrazitelj a na zakigk dase Gunn polako gusio dok je
ocajnicki nastojao drzati stopala iza trupa kako se zidarstegnula oko
njegova vrata. U sazetku obdukcijskog izvjeStajgiseo je da se zrtva u tom
polozaju mogla miiti ¢ak do dva sata.

McCaleb je razmislio o tome, pitajuse je li ubojica cijelo vrijeme bio u stanu i
promatrao umiréegcovjeka kako se mii. lli je namjestio ligaturu i otiSao prije
nego Sto je Zrtva umrla, mozda kako bi osigura@ka¥ alibi; mogge je da se
pojavio na nekoj novogodisnjoj zabavi kako bi mnsggedoka moglo potvrditi
da jebio ondje u vrijeme Zrtvine smrti.

Tada se sjetio kaldl i zakljtio da je ubojica ostao. Pokrivanje zrtvina licabil
je ¢esta pojava u ubojstvima motiviranim seksom ilebgm, a napadae
pokrivao zrtvino lice kako bi dehumanizirao zrtvabjegao njezin pogled.
McCaleb je radio na mnogo shjeva u kojima je opazio tu pojavu, Zzene koje su
silovane i umorene dok su im spawmz ili jastiwenice pokrivale lica, djecéje

su glave bile omotane ¢nicima. Mogao bi napisati popis primjera koiji bi
ispunio cijelu biljeznicu. No samo je napisao jedath na stranicu ispod
Boschova imena.

NEP SUB je cijelo vrijeme bio ondje. Gledao je. Nepati subjekt, pomislio je
McCaleb. Dakle, ponovno se geeno.

Prije nego stoje posSao dalje, McCalebje u obdukaijsizvjeStaju potrazio jos
dva podatka. Prvi je bio rana na glavi. NaSao je e u primjedbama
medicinskog istrazitelja. Rana je nastala otprilikerijeme

smirti, a bila je kruznog oblika i povrSinska. Nijanijela veliku Stetu i mogla je
biti defenzivna.

McCaleb je odbacio mogunost daje rijé o defenzivnoj rani. Jedina krv na sagu
na mjestu zldina iscurila je iz kabfia nakon stoje stavljen na zrtvinu glavu.
Osim toga, krv je tekla s tiemena prema naprijeeke zrtvina lica. To je
zn&ilo da je glava bila nagnuta prema naprijed. McGgéezaklj&io da sve to



zn&i kako je Gunn vébio vezan i na podu kad je zadan udarac u glavu, a
odmah zatim je na nju stavljen kabao. Instinkt exggvorio daje taj udarac
mozda zadan s namjerom da se ubrza smrt zrtveacidaglavu kojce oslabiti
Zrtvu i skratiti nastojanja da se oslobodi spona.

Zapisao je ta razmisSljanja u biljeznicu, a zatinopet okrenuo obdukcijskom
izvjeStaju. Nasao je nalaze pregleda anusa i peBrgvi su pokazali da prije
smrti nije bilo nikakvih seksualnih aktivnhosti. Maléb je u biljeznicu zapisao:
Bez seksa. Ispod toga napisao jecrijges i zaokruzio je.

McCalebu je bilo jasno da je do mnogih, ako neh sumnji i zakljuiaka do
kojih je on dolazio, Jaye Winstondeanije stigla. No to je uvijek bila njegova
rutina u analiziranju mjesta umorstva. Najprijelgnosio vlastite zakljtke, a
tek je kasnije gledao kako se slazu s misljenjeamrgdg istrazitelja.

Nakon obdukcijskog, preSao je na izvjeStaje analddeaznog materijala.
Najprije je pogledao popis preuzetog dokaznog njakei opazio da istrazitelji
nisu uzeli plastinu sovu. Bio je siguran da su to trebdiliniti, pa je unio
biljeSku u svoju biljeznicu. Na popisu se tdkonije spominjalo daje dano
neko oruzjeCinilo se da je ongime je napravljena rana na Gunnovu tiemenu
uboijica ponio sa sobom. McCaleb je i to zabiljazioiljeznicu jer je to bio joS
jedan podatak koji je ubojicu prikazivao kao orgamainog, temeljitog i
opreznog.

IzvjeStaj o analizi vrpce upotrijebljene za zatvgeazrtvinih usta nalazio se u
zasebnoj omotnici Sto ju je McCaleb naSao u jedodrdzepova fascikla. Povrh
kompjutorskog ispisa i dodatka, ondje je bilo nétafotografija koje su
prikazivale cijelu vrpcu nakon Sto je prerezankimgta sa Zrtvina lica i glave.
Prvih nekoliko fotografija prikazivalo je prednjsiraznju stranu vrpce, onako
kako je ndena, sa znatnom kéinom zgruSane krvi koja je skrivala na vrpci
napisanu poruku. Sljedge komplet fotografija prikazivao prednju i strai
stranu vrpce nakon Sto je s nje uklonjena krv. MeR@ dugi trenutak zurio u
poruku, premda je znao daje sam nikaéengspjeti deSifrirati.

Cave Cave Dus Videt

Na koncu je odlozio fotografije i podigao izvjestp vrpci nije bilo otisaka
prstiju, ali je na ljepljivoj strani neno nekoliko vlasi i mikroskopskih viakana.
Za vlasi je utvdeno da pripadaju zrtvi. Vlakna su zadrzana za plagnalizu.
McCaleb je znao da to z&ikako ih ograntavaju vrijeme i troSkovi. Vlakna
nete biti analizirana sve dok istraga ne stigne dkddkadce imati vilakna koja
pripadaju osumngieniku i tak@er se mogu analizirati i usporediti. tiea skupa i
dugotrajna analiza prikupljenih vlakana bila bifresimetna. McCaleb je i
ranije vidio takvo odréivanje prioriteta u istrazi. Kod lokalnih je polskih
sluzbi bilo uobtajeno da se skupi koraci poduzimaju tek kad togmeshuzno.
No pomalo gaje iznenadilo da se to u ovontalu nije drzala nuznim.
Zakljucio je da je Gunna njegova proslost, jednom osuf@nppg za umorstvo,
mozda svrstala u nizu klasu Zrtava, takvu za kejeespoduzimaju dodatni
koraci. Mozda je, pomislio je McCaleb, zato Jaya¥thn doSla k njemu. NiSta



nije rekla o tome dée mu platiti za njegov rad; premda ionako ne bi awg
primiti novac.

Presao je na dodatak, izvjeStaj Sto ga je napWalatonica. Fotografiju vrpce |
poruke odnijela je profesoru lingvistike na UCLAQji je rekao da su rij@ na
latinskome. Uputio ju je umirovljenom katéhiom sveéeniku, koji je zivio u
zupnom dvoru St. Catherine u Hollywoodu i dva dgset predavao latinski u
crkvenoj skoli, sve dok petkom sedamdesetih jezik nije izlea iz nastavnog
programa. Bez problema je preveo poruku za Winstoni

Kad je McCaleb prétao prijevod, osjetio je kako mu adrenalin trepetijelu.
KoZa mu se stegnula, a on je osjetio nestmalvrtoglavici.

Cave Cave Dus Videt

Cave Cave D(omin)us Videt

Pazi Pazi Bog Vidi

Sveto sranje McCaleb tihode sebi u bradu.

To nije r&eno kao uzvik. Zapravo, radilo se o frazi Sto sarje njegovi kolege,
koji su u FBIu izrdivali profile, koristili za nesluzbeno klasificirgnsluajeva u
kojima su religiozne aluzije bile dio dokaza. Kasgé otkrilo daje Bog dio
vjerojatnog motiva za neki ztm, to bi postao skaj "sveto sranje" dok bi se o
njemu nesluzbeno razgovaralo. To je tkouvelike mijenjalo situaciju, jer
Bozji posao nikad nije bio zavrSen. Kad je ondjeiveeki ubojica koristio
Njegovo ime kao dio svojeg zlma, to jecesto znailo dace biti jos zl@&ina. U
uredima za izradu profila u FBIu govorilo se da Babojice nikad ne prestaju
svojevoljno. Mora ih se zaustaviti. McCaleb je sazumio zasto Jaye Winston
ne Zeli dopustiti da ovaj staj skuplja praSinu. Ako je Edward Gunn prva
poznata zrtva, onda je vjerojatno sad metko drugi na meti uboijice.
McCaleb je zapisao prijevod ubgjie poruke i joS neka razmiSljanja. Napisao
je Biranje Zrtava i to dvaput podcrtao.

Opet je pogledao izvjeStaj Jaye Winston i opazio dau stranice koja sadrzi
prijevod postoji odlomak ozian zvjezdicom.

*Otac Ryan kaze da je rij¢'Dus", kako piSe na vrpci, ski@anica od "Deus" ili
"Dominus”, a najeXe se moze rtau srednjovjekovnim Biblijama, kao i na
crkvenim rezbarijama i drugim umjetkim djelima.

McCaleb se naslonio na naslon stolice i popio nk&ajutljaja vode iz boce.
Sto ju je sadrzavao mogla bi biti sredstvo pémkojegace se ubojica izolirati u
manju grupu, a zatim proéiaU pocetku je broj potencijalnih osumggnika bio
golem; zapravo bi se tu mogao ukijusvatko tko je na Staru godinu mogao
doprijeti do Edwarda Gunna. Ali podatak dobivenood Ryana znatno
smanjuje taj broj na one koji poznaju srednjovjekadatinski, ili na one koji su
rije¢ Dus i mozda cijelu poruku na ¢amu vidjeli.

Mozda, na n&emu u crkvi.



S.

Ono stoje vidio i préitao McCaleba je previse razbudilo da bi mislio o
spavanju. Vé je bilo¢etiri i trideset, te je znao d& ovu ng probdjeti, i to u
uredu na brodu. Vjerojatno je previSe rano u Qean¥irginia, da bi netko bio
na Odjelu za biheviorisike znanosti, ali je ipak odiio nazvati. Popeo se u
salon, uzeo mobitel iz purga i utipkao broj Sto gaje znao napamet. Kad s@javi
telefonist na centrali, zamolio je da ga spojepcgalnom agenticom
Brasilijom Doran. Mogao je zatraziti razgovor s rgodjudi, ali se odltio za
nju jer su dobro sudavali, ¢esto i na velikim udaljenostima, dok je joS radio u
FBIu. Brasilia Doran takier se specijalizirala za identifikaciju ikona i
simboliku.

Poziv je preuzela telefonska sekretarica, a dakjgao Dorariinu snimljenu
poruku, McCaleb je na brzinu pokuSavao édiunoce li ostaviti poruku ili
nazvati kasnije. Najprije je pomislio da bi biloljecspustiti sluSalicu i kasnije
pokuSati osobno razgovarati s njom, jer je mnoge talbaciti osobni poziv
nego snimljenu poruku. Ali tada je odia imati povjerenja u njihovo
nekadasnje drugarstvo, premda getovo pet godina nije radio za FBI.
Brass, ovdje Terry McCaleb. Dugo se nismo vidfelaj, slusaj, zovem jer mi
treba usluga. Mozes li me nazvatn budes imala trenutak vremena? Doista bih
ti bio zahvalan.

Ostavio je broj svojeg mobitela, zahvalio joj i kireuo vezu. Mogao bi ponijeti
mobitel kel i ondje ¢ekati poziv, ali to bi znalo da bi Graciela moglauti
njegov razgovor s Doranicom, a to nije zelio. \wate u prednju kabinu i
iznova p@eo pregledavati dokumente u knjizi umorstva. Prnowjg svaku
stranicu, traz&@ nesto Sto se is#e svojom nazéno&u ili svojom odsutno&u.
Unio je joS nekoliko biljeski, te napravio popisat Sto ih joS mora obauviti i
znati prije nego Sto sastavi profil. No u prvomgdu sama@ekao telefonski
poziv. Nazvala je u pet i trideset.

Dugo se nismo vidjeli, doista rekla je umjesto paxd.

Previse dugo. Kako si, Brass?

Ne mogu se pozaliti jer nitko ne slusa.

Cuo sam da ste ondje zatrpani poslom.

Tu imas pravo. Zatrpani i pretrpani. Znas da snoglergodine poslali pola ljudi
na Kosovo da pomognu u istragama o ratnindizlona. Mijenjali su se svakih
Sest tjedana. To nas je unistilo. JoS uvijek im&mihiko zaostataka da situacija
postaje krittna.

McCaleb se pitao Zali li se na previSe posla kakiog bi zamolio za uslugu Sto
ju je spomenuo u ostavljenoj poruci. Ogtuje ipak r&i stoje naumio.

Pa, onda ti n& biti drago da sam ti se javictee

O, ¢ovjete, ve se tresem. Sto ti treba, Terry?

Pristao sam diniti uslugu nekome ovdje. Serifova jedinica za ustea.
Pogledati jedno umorstvo ...



Je li se vé obratio nama?

Rijec je 0 njoj. I, da, provukla je sve kroz PSNZ, alita nije naSla. To je sve.
Cula je koliko ste vi ondje u zaostatku s profilijgm, pa se obratila meni. Ostao
sam joj duzan, i tako sam rekaodleapogledati.

A sad zelisdi preko reda, je li?

McCaleb se nasmijeSio, nadé&jse da se i ona smijeSi na drugom kraju linije.
Tako nekako. Ali mislim d&e biti brzo. Zelim samo jednu stvar. —Onda reci.
Sto?

Treba mi podatak iz ikonografije. Imam jedan preeleg o n€emu.

Dobro. Ne zvdi previSe komplicirano. Koji je simbol?

Sova.

Sova? Samo sova?

Tocnije reeno, plastina sova. Ali ipak sova. Zanima me je li se prijgaje
pojavila i Sto zna.

Pa, sjéam se sove na Wiei ¢ipsa. Koja je to marka?

Mudro. Sj€éam se. Marka s istoe obale.

Pa, evo ti. Sova je pametna. Mudra.

Brass, nadao sam se¢eenu malo vise...

Znam, znam. SluSaj, pogledat Sto mogu n&. Treba imati na umu da se
simboli mijenjaju. Ono Sto u nekom razdoblju &nadno, moglo bi u drugom
razdoblju imati sasvim drike znaenje. Zanimaju te samo suvremene uporabe
| primjeri?

McCaleb je trenutak razmisljao o poruci na ljemjivrpci.

Mozes li ubaciti srednjovjekovno razdoblje?

Zvuci poput nekakvogudaka, ali nisu li svi. Daj da pogodim, &hji"svetog
sranja"?

Moguce. Kako si znala?

O, sve one stvari iz srednjovjekovne inkvizicigrkvenih pitanja. V& sam to
vidjela. Imam tvoj broj. Nastojaiu ti se vé danas javiti.

McCaleb je pomislio da bi je mogao zamoliti nekawlanalizu poruke na
liepljivoj vrpci, ali je odlwio da née pretjerivati. Osim toga, poruka je
zasigurno bila ukljgiena u kompjutorskom pretrazivanju Sto ga je Jayestin
obavila. Zahvalio joj je i baS je kanio prekinuézau kad ga je pitala za zdravlje,
a on je rekao da je dobro.

Jos uvijek ziviS na onom brodu o kojem séuta?

Ne. Sad zivim na otoku. Ali joS uvijek imam brodzé€hio sam se i imam
kéerkicu,

Opa! Je lito Terry "TV vé&era" McCaleb kojeg sam poznavala?

Upravo taj, valjda.

Pa,cini se da si se sredio.

Mislim da kon&no jesam.

Onda tocuvaj. Zasto se opet bavis ovim stvarima? McCalaik|gevao s
odgovorom.



Nisam siguran.

Nemoj me farbati. Oboje znamo zaSto to radiS. $lpsagledaicu mogu li
Stogod néi, pacu te opet nazvati.

Hvala, BrassCekatéu.

McCaleb je uSao u glavnu kabinu i probudio Buddyakridgea. Njegov se
prijatelj trgnuo i péeo divlje mahati rukama.

Ja sam, ja sam!

Prije nego Sto se smirio, Buddy je tresnuo McCaladglavi knjigom Sto ju je
drzao u ruci kad je zaspao.

Sto radi$? uzvikne Buddy.

PokuSavam te probuditipvjece.

Zasto? Koliko je sati?

Gotovo je Sest. Zelim brod odvesti preko. Sada?

Da, sada. Zato ustani i pomozi mi.clase pobrinuti za vezove.

Covjece, sada? Uletjgiemo u plimu. Zasto ne gekas dok ne pre?

Jer nemam vremena.

Buddy ispruzi ruku i upali svjetlo zatanje prevrséeno na stijeni kabine odmah
iznad uzglavlja. McCaleb je opazio da se knjigajétata zove Zica u krvi.
Nesto je doista stavilo zicu u tvoju kiigvjece rete, trljajuci uho gdje ga je
udarila knjiga.

Oprosti zbog toga. Zasto ti se, zapravo, tolika pujeko? Rij& je 0 onom
slucaju, je li?

Bit ¢u gore. Krenimo.

McCaleb se zaputio iz kabine. Buddy je doviknuajpa, Sto je | @ekivao.
Hoce li ti trebati voza?

Ne, Buddy. Znas da velvije godine vozim.

Da, ali mozdae ti zatrebati pombsa sldajem,covjece.

Sn&i ¢u se. Pozuri, Bud, zelim étionamo.

McCaleb je uzeo klis kuke kraj vrata salona i popeo se na komandst.mo
Zrak je jos uvijek bio prohladan, a zrake jutarngegpca probijale su se kroz
maglu. Ukljw&io je Raytheon radar i pokrenuo motore. Odmah buugali;
Buddy je prosli tiedan odveo brod u Marinu del Ragh servisiranja.
McCaleb ih je ostavio da rade u mrtvom hodu, vragalolje i poSao do krmene
platforme. Odvezao je krmeni konopac, a zatim iiZode ga odvukao do
pramca. Nakon stoje oslobodio konopac usidrenaqjeig prednje bitve,
zavezao je gumenjak za nj. Brod je sad bio slobo@&renuo se i pogledao
prema komandnom mostu ba$ kad je Buddy, kose raakesod spavanja,
kliznuo na pilotsko sjedalo. McCaleb mu je znakawipokazao dajebrod
odvezan. Buddyje gurnuodigu naprijed i The Following Sea sedeo kretati.
McCaleb je s palube podigao dvaipol metra daga motkucakije i njome
odgurnuo plutédu od pramca dok je brod skretao prema plovnomudijpblako
se zaputio prema ulazuu luku.



McCaleb je ostao na pramcu, nagnuvsi se na ogradumatrajdi kako se otok
udaljava izabroda. Jos j e jednom pogledao premgogkuci i vidio da i dalje
gori samo jedno svjetlo. Jos je prerano da bi njagibitelj bila budna.
Razmisljao je o pogresci Sto ju je upravo svjesmnpo. Trebao je oti do

kuce i reti Gracieli Sto radi, pokuSati joj objasniti. No znge da bi time izgubio
mnogo vremena, te da joj nikad ne bi uspio objaskid da bude zadovoljna.
Odlwio je jednostavno @o. Nazvatée zenu kad prijge na drugu stranu, a s
posljedicama svoje odluke noéé se kasnije.

Hladan zrak sive zore stegnuo mu je kozu na rukamegtu. Okrenuo se i
zagledao naprijed, preko zaljeva i prema gnadoji se skrivao iza magle iznad
morske povrsineCinjenica da nije mogao vidjeti ono zasto je znaselandje
nalazi izazvala je u njemu zloslutni ocs¢ pa je pogledao dolje. Voda Sto ju je
pramac sjekao bila je ravna i plavocrna poput aabij McCaleb je znao da bi
trebao poi na most i pomé Buddyju. Jedan od njibe upravljati brodom, a
drugi ¢e drzati oko na ekranu radara kako bi sigurnoistmluke Los Angelesa.
Steta, pomislio je, da te biti radara 5to bi ga mogao koristiti kad stigae
kopno i pokuSa prorasiguran put kroz skaj koji gaje posve obuzeo. Ondje ga
ceka drukija vrsta magle. A te misli o nastojanju da prémavoj put podsjetile
Su ga na ono Sto ga je u&hu tako zaokupilo.

Pazi Pazi Bog Vidi

Rijeci su se vrtjele u njegovoj glavi poput nove mantienoj se magli nalazi
netko tko j e napisao te r§e Netko tko je na ekstremandia djelovao na
temelju tih rij&i, barem jednom, i tkée vjerojatno opet djelovati. McCaléb
nai tu osobu. A dok to bud&nio, na temeljwijih rijeci ¢e on djelovati? Postoji
li Bog koji ga Salje na ovo putovanje?

Osijetio je dodir na svojem ramenu, trgnuo se i mkog zamalo ispustivéakiju

u more. lza njega je stajao Buddy.

Isuse covjece, nemoj to raditi!

Je li ti dobro?

Bilo je dok me nisi tako prestrasio. Sto radi$0E@bi upravljati brodom.
McCaleb je pogledao preko ramena kako bi se uvgaisu izvan lekih

oznaka, u otvorenom zaljevu.

Ne znam rée Buddy. Izgledao si poput izraelskog kralja Ahdbk si ovdje
stajao s tom motkom. Pomislio sam da nesto nigdu.rSto radis?

Razmisljao sam. Imas nesto protiv? Nemoj mi se akaoadati,covjece.

Pa, valjda smo sada kvit.

Samo idi upravljati brodom, Buddy. Odmélndcti. | provjeri generator, mogli
bismo napuniti baterije.

Dok se Buddy udaljavao, McCaleb je osjetio kakosasmiruju otkucaji srca.
Odmaknuo se od ogradedwstio ¢akiju na palubi. Dok je bio sagnut, osjetio je
kako se brodiuzdize i spuSta preko vala od metra ili malo vidggpravio se i
pogledom potrazio uzrok vala. Ali niSta nije vidikao da se radilo o fantomu
koji se kré&e povrSinom zaljeva.



6.

Harry Bosch je podigao aktovku poput Stita i pr@guse kroz mnostvo
izvjestitelja i kamera ispred vrata sudnice.

Pustite me da pdem, molim vas, propustite me.

Vecina se nije maknula sve dok ih aktovkom nije gurndatiskivali su se,
pruzaji diktafone i kamere prema srediStu skupine ljutjege glavnu rijé
vodio branitel].

Bosch se konano uspio probiti do vrata, gdje je Serifov zamjebi@ stijeSnjen
uz kvaku. Prepoznao je Boscha i koraknuo u strako bi mogao otvoriti vrata.
Znas Bosch & zamjeniku ova@e se svaki dan dodati. Taj tip viSe govori
izvan sudnice nego unutra. Mozda bi bilo dobro s&poti neka pravila da ljudi
mogu ulaziti i izlaziti.

Dok je ulazio, Bosch jéuo kako mu zamjenik kaze neka o tome p&psa
sucem.

Bosch je proSao sredisnjim prolazom sudnice i kgradu do stola tuzitelja.
Prvi je stigao. Izvukao je téa stolicu i sjeo. Otvorio je aktovku na stolu, idi@
tezak plavi fascikl i stavio ga sa strane. Potoagorio i zaklj¢ao aktovku i
spustio je na pod kraj stolice.

Bosch je bio spreman. Nagnuo se naprijed i preknike na fasciklu. Sudnica
je bila mirna, gotovo prazna, samo su se sudskbshik i sudski izvjestitel]
pripremali za radni dan. Boschu su seialtiti trenuci. TiSina pred oluju. Udp
nije sumnjao dée dci do oluje. Kimnuo je glavom. Bio je spreman, spagm
joS jednom zaplesati s vriagom. Séa@ je da se njegova zivotna misija svodi na
ovakve trenutke. Trenutke Sto ih treba posStivativati, ali su uvijek izazivali
stezanje u njegovoj utrobi.

Zacuo se glasan metalni zvuk i otvorila su se vratagjajecelije za pritvor.
Dva su Serifova zamjenika uvela muskarca. Bio jagdmljos

Uvijek preplanuo, unatotri mjeseca provedena u pritvoru. Na sebi je imao
odijelo za koje bi oni koji su ga uveli zacijelo rab dati tjiednu pléu. Ruke su
mu bile lis¢inama prévrséene za lanac Sto ga je imao oko struka, a doimao se
posve neprimjereno savrSenom plavom odijelu. Ugegnruci drzao blok za
crtanje. U drugoj je imao crni flomaster, jedinedstvo za pisanje dopusteno u
zatvoru.

Doveli sucovjeka do stola branitelja i smjestili ga ispreddsije stolice.
NasmijeSio se i pogledao naprijed dok su mu skidgadine i lanac. Jedan mu je
zamjenik stavio ruku na rame i gurnuo ga na stol@mjenici su se tada
odmaknuli natrag i zauzeli svoja mjesta na stoliwara optuzenika.

Covjek se odmah nagnuo naprijed, otvorio blok zarget i p@eo crtati
flomasterom. Bosch je gledaduo je kako se flomaster mahnito &eepo

papiru.

Ne dopusStaju mi koriStenje ugljena, Bosch. Mozés \ijerovati? Kakvu bi
prijetnju mogao predstavljati komadigliena?



Nije gledao Boscha dok je to govorio. Bosch nijgmebrio.

NajviSe mi smetaju takve sitnicetecovjek.

Bolje da se naviknesS na tateeBosch.

Covjek se nasmijao, ali jo$ uvijek nije pogledao Gus

Znas, nekako sam znao @8 bas to @. Bosch je sutio.

Vidis, tako si predvidiv, Bosch. Svi ste vi predvid

Otvorila su se straznja vrata sudnice i Bosch jersho pogled s optuzenika.
Odyvijetnici su ulazili. Uskorde paeti.

1.

Kad je McCaleb stigao do Farmer's Marketa, jeetrideset minuta kasnio na
sastanak s Jaye Winston. On i Buddy su presli mgudstranu za sat i pol, a
McCaleb je nazvao Serifov ured nakon Sto su vézatl u Marini Cabrillo.
Dogovorili su sastanak, ali je tada otkrio da senallator cherokeeja ispraznio
jer automobil nije bio koriSten dva tjedna. Moraovsatiti po Buddyja i zamoliti
da ga odveze svojim starim taurusom, te na tomafmw/rijeme.

UsSao je u Dupar 's, restoran na uglu trznice,igividio Winstonicu ni za
jednim stolom niti za Sankom. Nadao se da nijealpétisla. Izabrao je
slobodan separe gdje je imao najviSe privatnagéda. Nije morao gledati
jelovnik. 1zabrali su Farmer's Market za sastamals¢ nalazio u blizini stana
Edwarda Gunna i jer je McCaleb Zelio détavati u ovom restoranu. Rekao je
Winstonici da su mu najviSe od svega u Los Angelesiostajale patinke u
restoranu Dupar's. Kad bi on, Graciela i djecagadimjeséno odlazili na
drugu stranu¢esto su ondje jeli. Nije bilo vazno je li vrijemerdcka, rueka ili
vecere, McCaleb je uvijek nagivao pal&inke. Raymond je to takier ¢inio.

Ali njegove su bile sa sirupom od kupina, a McCa&bvijek uzimao javorov
sirup.

McCaleb je konobarici rekao da nekaggka, ali je nar¢io veliku casu soka od
nararge i ¢casu vode. Kad je donijela dvigasSe, otvorio je svoju koznatu torbu i
izvadio plastnu kutiju za lijekove. Na brodu je drzao tjednulzallijekova, te
zalihe za josS dva dana u pretincu za rukavice vosleeju. Pripremio je kutiju
nakon Sto su pristali u luci. Naizmjence uzindagutljaje naratiina soka |
vode, progutao je dvadeset sedam tableta, &taje njegovu jutarnju dozu.
Znao je njihove nazive po obliku, boji i okusu;lBsec, Imuran, digoksin. Dok
je metodtki gutao niz lijekova, opazio je kako ga promateaa iz obliznjeg
separea, uzdignutih obrva.

Nikad se née rijesiti tableta. Za njega su jednako sigurne p@slovicna smrt i
porezi. Tiiekom godina nekie se lijekovi promijeniti, neki odigani i novi
dodani, ali je znao dé& gutati tablete i sokom od natanspirati njihov
odvratan okus do kraja svojeg zivota.

Vidim da si nardio bez mene.



Podigao je pogled s posljednje tri tablete ciklogposto ih je upravo kanio
progutati, a Jaye Winston se spustila nha suprdtants separea.

Oprosti Sto toliko kasnim. Promet je bio odvratan.

U redu je. | ja sam kasnio. Ispraznio mi se akutoula

Koliko toga sad uzimas?

Pedesetetiri na dan. Nevjerojatno.

Ormar u hodniku morao s am pretvoriti u ormyaa lijekove. Cijeli.

Pa, barem si jos ovdje.

NasmijeSila se, a McCaleb je kimnuo glavom. Konadagje priSla stolu i
donijela jelovnik za Winstonicu, ali je rekla dava: trebali narditi.

Uzetcu isto Sto i on.

McCaleb je nartio veliku porciju s rastopljenim maslacem. Reka&gaobarici
dace podijeliti jednu porciju dobro Bene slanine.

Kavu? upita konobarica. I1zgledala je kao daje tlijumta narudzba patanki

Sto ju je primila.

Da, molim vas ré&e Winstonica. Crnu. McCaleb je rekao da mu je danasok
od narage.

Kad su ostali sami, McCaleb se zagledao preko stdlanstonicu.

Dakle, jesi li stupila u vezu s upraviteljem?

Sastate se s nama u deset i trideset. Stan je joS usidodan, ali je @scen.
Nakon Sto smo mi zavrSili posao, dosla je zrtviestra, pregledala njegove
stvari i uzela ono stoje zeljela.

Da, bojao sam se &eg sltnog.

Upravitelj misli da to nije mnogo stvari, tip nigao bogzna Sto. Stoje sa
sovom?

Nije se sjéao sove. Iskreno &no, nisam ni ja sve dok je ti jutros nisi
spomenuo.

To je samo predosjaj. Zelio bih je pogledati.

Pa, vidjettemo je li ondje. Sto jos Zeliginiti? Nadam se da nisi prevalio toliki
put samo da pogled&svjekov stan.

Mislio sam da bih mogao provijeriti sestru. Mozddairryja Boscha. Winstonica
je Sutjela, ali je po njezinu drzanju vidio &&ka objasnjenje.

Kako bi se profilirao nepoznati subjekt, vazno gzipavati zrtvu. Njegove
rutine, osobnost, sve. Znas kako to ide. Sestrananjoj mjeri, Bosch, mogu u
tome pomoi.

Zamolila sam te samo da pogledas knjigu i snimlanryl P@et ¢u se osjéati
Krivom.

McCaleb je Sutio dok je konobarica stavljala kavedowinstonicu, a zatim na
stol spustila dva malena staklendasu kojima su se nalazili sirupi kupina i
javora. Progovorio je kad se udaljila.

Znala si déu se upecati, Jaye. "Pazi, pazi, Bog vidi"? Ma ohalim te. Zarces
mi reci da si mislila datu sve pregledati i telefonom ti javiti svoj izvjegt Osim



toga, ja se ne zalim. Ovdje sam jer to zelim. Ak@sj€as krivom, ti mozes
platiti pal&inke.

Sto je tvoja Zena rekla o tome?

NiSta. Zna da je rifgo n&emu Sto moramdiniti. Nazvao sam je iz pristanista
nakon Sto sam stigao ovamo. Tada je ionako bilkgsmo da nesto kaze. Samo
mi je rekla neka kupim végcu zelenih tamalal u El Cholu prije nego Std¢ro
natrag. Prodaju ih zamrznute.

Stigle su pal&nke. Prestali su razgovarati, a McCaleb je pmsiggkao da
Winstonica prva izabere sirup, ali ona je vilicoargja paldinke po tanjuru i on
viSe nije mogadekati. Zalio je svoje javorovim sirupom i & jesti.
Konobarica se vratila i spustilactan na stol. Winstonica ga je brzo zgrabila.
Serif ée to platiti.

Zahvali mu.

Zna$, nemam pojma StdaekujeS od Harryja Boscha. Rekao mi je da je tijekom
Sest godina nakon slaja prostitutke samo nekoliko puta bio u kontaktu s
Gunnom.

Kad je to bilo, kad bi ga priveli?

Winstonica je kimnula glavom dok je svoje patke zalijevala sirupom od
kupina.

To zn&i da gaj e zacijelo vidio wer prije nego Sto je ubijen. U knjizi nisam
vidio niSta o tome.

Nisam to zapisala. Mega nema u tome. Dezurni ga je narednik nazvdaore
mu daje Gunn geliji za pijance jer je vozio pod utjecajem alkcdnol

McCaleb kimne glavom. 1?

| on je doSao da ga pogleda. To je bilo sve. Rgkaa nisutak ni razgovarali
jer je Gunn bio previSe pijan.

Pa... ipak zelim razgovarati s Harryjem. Jednom suraiivali na sli€aju. On je
dobar policajac. Intuitivan i dobro zapaza. MoZdanati nesto korisno.

To jest, ako uspijes razgovarati s njim.

Kako to mislis?

Ne znaS? Sjedi za stolom tuzitelj a uégju umorstva, David Storey. Gore, u
Van Nuysu. Zar ti ne gledas vijesti?

Ah, prokletstvo, zaboravio sam na to.&yen se da sam u novinama §tao
njegovo ime nakon Sto su uhitili Storeyja. To jwpkada, u listopadu? ¥esu
zapaeli suienje?

Jesu. Nije bilo odgoda i nisu trebali preliminasaslusanje jer su bili pred
velikom porotom. Odmah nakon prvogagb su birati porotnike. Posljednje
Sto santula, imaju cijelu skupinu, pé&e vjerojatno pdeti s uvodnim
izlaganjima ovaj tjedan, mozdadvdanas.

Sranje.

Da, sretno s Boschom. Sigurna sangelsbas o ovome htjeti slusati.

Zar govoriS da ne zeliS da razgovaram s njim? Wme# slegne ramenima.



Ne, uogte to ne govorim. Eini Sto god ZeliS. Samo nisam mislila @ se
toliko truditi oko ovoga. Mogu razgovarati s moj rTapovjednikom o honoraru
za savjetnika, ali...

Ne zabrinjavaj se oko toga. Serif gadorigak. To je dovoljno.

Meni se n&ini da jest.

Nije joj rekao da bi bez ikakve naknade radio mgegli, samo da se na nekoliko
dana vrati starom zivotu. | nije joj rekao da iooade bi mogao uzeti novac od
nje. Ako bi imao bilo kakav "sluzbeni" dohodak, udmo bi pravo na drzavnu
medicinsku pomékoja plaa pedesetetiri tablete Sto ih svakodnevno guta.
Lijekovi su tako skupi da bi bankrotirao za Sestsegi kad bi ih sam morao
placati, osim ako ne bi dobivao Sesteroznamenkastupleo je bila ruZzna tajna
iza medicinskoguda koje mu je spasilo Zivot. Dobio je drugu puililali ne
smije je iskoristiti za pokuSaje da zaradi za zZiVptog je razloga posao s
iznajmljivanjem broda bio na ime Buddyja Lockridg&uzbeno, McCaleb je
bio nepl&eni poma@nik. Buddy je jednostavno unajmljivao brod od Geej a
najam je iznosio Sezdeset posto cjelokupne zarakienrpldéanja troskova.
Kako ti se sudaju pal&inke? upita Winstonicu. Najbolje su.

To svakako.

8.

Grand Royale bila je ruglo od jednokatnice, deruthlaukana kutij&iji je
pokuSaj da bude otmjena z&po i zavrSio pomodnim izgledom slova u njezinu
nazivu, prévrséenih iznad ulaza. Ulice zapadnog Hollywooda i drogesta u
nizini bila su puna takvih banalnih nakaza, gu$tigenih stanova koji su
istisnuli manje bungalove u pedesetima i Sezdesetstinski stil zamijenili su
laznim ukrasima i nazivima koji su odrazavali ugrano Sto te gdevine nisu
bile.

McCaleb i1 Winstonica usli su u stan na katu kopigadao Edwardu Gunnu, a
S njima je bio upravitelj zgradeovjek po imenu Rohrshak "Kao test, ali se
drukcije pise."

McCalebu bi promaknulo ono stoje ostalo od krvavigenma sagu, gdje je Gunn
umro, da nije znao kamo treba gledati. Sag nijezhimijenjen. Samo je opran,
te je ostala malena, svijetlosd@emrlja Stoce je sljedéi stanar vjerojatno
protum&iti kao ostatak prolivenog soka ili kave.

Stanje bio ¢iS¢en i spreman za iznajmljivanje. Ali namjestaj jéaosisti.
McCaleb gaje prepoznao po videokaseti s mjestardo

Pogledao je preko sobe u vitrinu za porculan, @i @ bila prazna. Na njoj nije
stajala plastina sova. Pogledao je Winstonicu.

Nestala je.

Winstonica se okrene upravitelju.

Gospodine Rohrshak. Sova koja se nalazila natipiviMislimo da je vazna.
Jeste li sigurni da ne znate kamo je nestala?



Rohrshak je rasirio ruke, a zatim ih je spustiotijéto.

Ne, ne znam. Pitali ste ranije i ja sam pomislie'sjg€am se nikakve sove."
Ali ako vi tako kazete...

Slegnuo je ramenima i izbo bradu, a zatim je kimnuo glavom kao da se protiv
volje slaze s tvrdnjom da je na vitrini za porcusiajala sova.

McCaleb je po govoru njegova tijela i djgna prepoznao klagmog lazljivca.
Zanijedi postojanje predmeta Sto si ga ukrao i time negifgcka. Pretpostavio
je da to ni Winstonici nije promaknulo.

Jaye, imas li mobitel? Mozes |i nazvati sestrisijgdnom provijeriti?

Cekam da mi ga okrug kupi.

McCaleb je Zelio imati slobodnu liniju za gaj da nazove Brass Doran, ali j e
sada svoju koznatu torbu spustio na&kazvadio mobitel i pruzio joj ga.
Sestrin je broj morala potraziti u biljeznici izagg aktovke. Dok je ona zvala,
McCaleb je polako obilazio stan, upijéjsve i nastojé stvoriti dojam. U
blagovaonici je zastao ispred okruglog drvenogastédo kojeg su se nalazile
cetiri stolice ravnih naslona. U izvjeStaju s mjedt&ina pisalo je da su na tri
pronaiene brojne mrlje, djelor@ni i kompletni otisci prstiju, a svi su pripadali
Zrtvi, Edwardu GunnuCetvrta stolica, ona koja se nalazila na sjevertians
stola, nije imala bas nikakvih otisaka prstiju.|8&#nje bila obrisana.
Najvjerojatnije je to tinio ubojica nakon stoje iz nekog razloga dotaknuo
stolicu.

McCaleb se orijentirao i priSao stolici sa sjevestrane stola. Pagedane
dotakne njezin straznji dio, zavukao je ruku ispgtlala, povukao stolicu od
stola i do vitrine za porculan. Namjestio ju jesnadinu i popeo se na sjedalo.
Podigao je ruke kao da neSto stavlja na vitrinali&t se zanjihala na klimavim
nogama i McCaleb je instinktivno ispruzio jednuuudo gornjeg ruba vitrine
kako bi uspostavio ravnotezu. Prije nego Sto satibhvshvatio je nesto i
zaustavio se. Umjesto da se uhvati prstima zanagdpnio se podlakticom na
okvir jednih od staklenih vrata vitrine.

Pazi, Terry.

Pogledao je dolje. Winstonica je stajala kraj njdgauci je drzala njegov
zatvoreni mobitel.

Ne brini. Dakle, ima li ona pticu?

Ne, nije znala @emu govorim.

McCaleb se podigao na prste i zagledao duz gorojeg vitrine.

Je li ti rekla Sto jest uzela?

Samo neku odjai i stare fotografije na kojima su bili oni kao cie Nije Zeljela
nista drugo.

McCaleb kimne glavom. JoS uvijek je ptawao gornji dio vitrine. Gore se
nalazio debeli sloj praSine.

Jesi li joj spomenula da bih doSao razgovaratomfij

Zaboravila sam. Mogu je opet nazvati.

Imas li dzepnu svijetiljku, Jaye?



Prekopala je po svojoj torbici i pruzila mu maldraterijsku svjetilijku. McCaleb
ju je ukljwio i pod kutom je primaknuo gornjoj povrsini vitanPrasina je na
svjetlu postala izrazenija, te je sad jasno vidimerokutni otisak Sto gaje
ostavilo nesto stavljeno na vitrinu i na prasinostelje sove.

Potom je svjetlom preSao duz rubova gornje daskasia dzepnu svijetiljku i
siSao sa stolice. Pruzio je svjetiljku Jaye.

Hvala. Mozda bi trebala razmisliti o tome da ovampet dovedes ekipu za
otiske.

Zasto? Sova nije gore, zar ne? McCaleb na tremqdgleda Rohrshaka.

Ne, nestala je. Ali onaj tko ju je gore stavio,ikbo je ovu stolicu. Kad se
zanjihala, uhvatio se radi ravnoteze.

Izvadio je nalivpero iz dZzepa, ispruzio ruku i kuorpo prednjem rubu vitrine,
blizu mjesta gdje je vidio otiske prstiju u prasini

Prilicno je prasnjavo, ali mozd® uspjeti skinuti otiske.

Sto ako je to bio onaj koji je uzeo sovu?

McCaleb je naglaseno pogledao Rohrshaka dok jevadlgo.

Ista stvar. Mozdée nai otiske. Rohrshak je pogledao u stranu.

Smijem li ga opet upotrijebiti? Winstonica podigmnegov mobitel.

Samo izvoli.

Dok je Winstonica pozivala ekipu za otiske, McCgkelbodvukao stolicu do
sredine dnevnog boravka, namjestivsi je oko medddreave mrlje. Zatim je
sjeo na nju i pogledao oko sebe. U ovom bi polo%ajua gledala dolje na
ubojicu i na zrtvu. Neki j e instinkt McCalebu gawmndaj e ubojica zelio upravo
takvu konfiguraciju. Zagledao se u mrlju od krziaimislio da gleda Edwarda
Gunna kako se bori za Zivot i polako gubi bitkubKa, pomislio je. Sve se
uklapa, osim kabla. Ubojica je namjestio scenutaaa nije mogao gledati
predstavu. Trebao mu je kabao da ne bi vidio hageszrtve. McCalebu je
smetal&injenica da se to ne uklapa.

PriSla mu je Winstonica i pruzila mu mobitel.

Jedna ekipa upravo zavrSava provalu u Kingsudi &iovamo za petnaest
minuta.

To je sréa. Doista. Sto radis?

Samo razmisljam. Mislim daje sjedio ovdje i proraatrali nije to mogao
podnijeti. Udario je zZrtvu po glavi, mozda da ubshaar. Zatim je uzeo kabao i
stavio gatovjeku na glavu da ne bi morao gledati.

Winstonica kimne glavom.

Odakle je stigao kabao? NisSta nije bilo u...

Mislimo da se nalazio ispod sudopera u kuhinji. @rse vidi krug od vode, a
odgovara dnu kabla. PiSe na dodatnom izvjeStajga®Kurt natipkao.
Zacijelo gaje zaboravio staviti u knjigu.

McCaleb kimne glavom i ustane.

Cekatées ekipu za otiske, je 1i?

Da, brzo bi trebali sti.



Malo ¢u proSetati.

Zaputio se prema otvorenim vratima.

Pcti ¢u s vama ré&e Rohrshak. McCaleb se okrene.

Ne, gospodine Rohrshak, morate ostati ovdje s tiefkekn Winston. Treba nam
neovisni svjedok kojte pratiti Sto radimo u stanu.

Pogledao je preko Rohrshakova ramena u Winstohiamignula je, pokazug
mu da razumije laznu @u i Sto radi.

Da, gospodine Rohrshak. Molim vas, ostanite ovae,nemate nista protiv.
Rohrshak opet slegne ramenima i podigne ruke.

McCaleb se stubama spustio u zatvoreno dvoristedins stambene zgrade.
Okrenuo se za puni krug, pogledom péali@iju ravnoga krova. Nigdje nije
vidio sovu, pa se okrenuo i iziSao kroz ulazni hikara ulicu.

Na drugoj strani Ulice Sweetzer nalazila se staralzgmada Braxton Arms,
dvokatnica u obliku slova L s vanjskim prolazingtubistima. McCaleb je
presao ulicu i na ulazu naiSao na dva metra visa@kanosna vrata i ogradu.
ViSe je sluzila kao ukras nego kao zaStita. Skjeugetrovku, presavio je i
gurnuo izméu dvije Sipke vrata. Potom je podigao nogu na ky#&kusao je
svojom tezinom, a zatim se podigao do vrha.c&k na drugu stranu i osvrnuo
se naokolo da vidi promatra li ga netko. Nikog& mipazio. Uzeo je svoju
vjetrovku i zaputio se prema stubistu.

Popeo se na drugi kat i zaputio prolazom do prestngge zgrade. Disao je
glasno i zapuhao se od penjanja preko ogradejm zstubama. Kad je stigao
do prednjega dijela, uhvatio se rukama za ograagnuo naprijed da de do
daha. Zatim je pogledao preko ulice prema ravnamikstambene zgrade u
kojoj je zivio Edward Gunn. Ni sada nije vidio gigsau sovu.

McCaleb se podlakticama naslonio na ogradu, jggkirekajlti da mu se
disanje normalizira. SluSao je otkucaje svojeg kojasu se napokon geli
smirivati. Osjéao je kako mu na tjemenu izbijaju kapljice znojaad je da nije
slabo njegovo srce. Rijge o njegovu tijelu, oslabljenom od silnih lijekagto

ih uzima kako bi njegovo srce ostalo snazno. Tgedeustriralo. Znao je da
nikad née biti snazan, dée ostatak zivota osluskivati svoje srce, onako kako
provalnik osluskuje Skripanje poda.

Pogledao je dolje kad jaio da se priblizava vozilo i vidio bij eli kombi sa
Serifovim znakom na vozavim vratima. Zaustavio se ispred stambene zgrade
na suprotnoj strani ulice. Stigla je ekipa za aisk

McCaleb je joS jednom pogledao krov na drugoj stuéioe, a zatim se okrenuo
da se vrati dolje, porazen. Odjednom je stao. Uglgd sovu. Nalazila se na
kompresoru centralnog klimatizacijskog sustavano&k LproduZetka zgrade u
kojoj se nalazio.

Brzoj e krenuo prema stubiStu i popeo se do odii@oki®va. Morao je zaoti
neke dijelove namjestaja pohranjene na odmoristayarata bila otkljdana,

pa je pozurio ravnim, Sljunkom posutim krovom duridtizacijskog uréaja.



McCaleb je najprije pratio sovu. Odgovarala je onomiega se sg@ao sa
snimke mjesta ztona. Imala je osmerokutno postolje. Znao je d@jedstala
sova. Maknuo je zicu kojom je bilo omotano postoleja je sovu tivrsivala
za reSetku na ulaznom otvoru dag@. Opazio je da su reSetka i metalni
poklopac urédaja pokriveni pitjim izmetom. Zaklj@io je da to predstavlja
problem za odrzavanje, pa je Rohrshak, kojicjgocupravljao i ovom zgradom,
odnio sovu iz Gunnova stana i postavio je ovdjbidaasila ptice.

McCaleb je uzeo Zicu i omotao je oko vrata soveiga mogao nositi a da je ne
dotakne, premda je sumnjao @ase na njoj maiskoristivi otisci prstiju ili
vlakna. Podigao ju je s klimatizacijskog daga i zaputio se natrag prema
stubistu.

Kad je McCaleb ponovno usao u stan Edwarda Gundi@, je dva tehniara za
obradu mjesta ztona koji su vadili opremu iz kutije za alat. Ispnattine za
porculan stajale su ljestve.

Mozda bi bilo dobro da gmete s ovim rée.

Gledao je kako se Rohrshakow® §irom otvaraju dok je on ulazio u sobu |
stavljao plastinu sovu na stol.

Vi odrzavate i zgradu na drugoj strani ulice, zar gospodine Rohrshak?
Ova,...

U redu je. Lakaemo to saznati.

Da, odrzava je & Winstonica, sagne se i pogleda sovu. Bio je okaljlesmo
ga trazili na dan umorstva. Ondje stanuje.

Imate li neku ideju o tome kako je ovo zavrSiloknavu? upita McCaleb.
Rohrshak joS uvijek nije odgovorio.

Valjda je jednostavno odletjela onamairto? Rohrshak nije mogao otrgnuti
pogled sa sove.

Znate Sto, sad mozei@,igospodine Rohrshak. Ali nemojte se udaljavati od
stana. Ako ndemo otisak na sovi ili vitrini, moraemo uzeti vase, radi
usporedbe.

Sad je Rohrshak pogledao McCalebag¢issa mu se jos viSe rasirile.

Samo idite, gospodine Rohrshak.

Upravitelj zgrade se okrenuo i polako zaputio premadima. 1 zatvorite vrata,
molim vas McCaleb dovikne za njim. Nakon Sto j&Sadi i zatvorio vrata,
Winstonica je umalo prasnula u smijeh.

Terry, tako si oStar prema njemu. Zapravo, nfj@io nista loSe, znaS. Mi smo
zavrSili sa stanom, pustio je sestru da uzme 3toazstoje tada trebacuniti,
pokusSati iznajmiti stan s tom glupom sovom na m#i

McCaleb odmahne glavom.

Lagao nam je. To je bilo pogreSno. Posve sam sgiassdok sam se penjao na
onu zgradu s druge strane ulice. Mogao nam je gdrno réi daje ondje.

Pa, sad je dobro prestrasen. Mislim dajecimalekciju.

Svejedno.



Koraknuo je unatrag kako bi jedan od téfana mogao raditi na sovi, a drugi se
popeo na ljestve da bi radio na vrhu vitrine.

McCaleb je protiavao pticu dok je teh&ir na nju nanosio crni prasak za otiske
prstiju. Cinilo se daje sova rukom obojena. Bila je tamnatarierna na

krilima, glavi i lefima. Prsa su joj bila svjetlije sie boje sa ztkastim
nijansama. @ su joj bile bljeStavo crne.

Je li ovo bilo vani? upita tehtar.

Nazalostodgovori McCaleb, sjetivsi se kiSe kojarnasli tiedan s kopna stizala
na Catalinu.

Pa, nema @ega.

To se moglo eekivati.

McCaleb je pogledao Winstonicu, a &irma mu se vidio obnovljeni bijes na
Rohrshaka.

Ni ovdje gore nema degar€e drugi tehniar. PreviSe je praSine.

0.

Suienje Davidu Storeyju odrzavalo se u sudnici Van$duyl@in o kojem se
radilo uoge nije imao veze s Van Nuysom, &k ni sa San Fernando
Valleyjem, ali ljudi iz ureda okruznog tuziteljaaiarali su tu sudnicu jer je bila
slobodna i najvé& sudnica u zemlji. Prije nekoliko godina spojen&lgije
sudnice kako bi unutra stale dvije porote, kaa psgdstavnici medija
zainteresirani za staj umorstva brée Menendez. Ba Menendez su zaklala
svoje roditelje, i to je bio jedan od nekoliko skittsslucajeva u Los Angelesu
koji su tijekom proteklog desetlja zaokupili pozornost medija, a time i
cjelokupne javnosti. Kad je danje zavrSilo, ured okruznog tuzitelja nije se
zamarao vréanjem prijasSnjeg stanja. Netko je ondje shvatiéeda L.A.u
uvijek postojati neki sléaj koji ce pobuditi veliko zanimanije i ispuniti golemu
prostoriju.

U ovom je trenutku to bio staj Davida Storeyja.

Filmski redatelj star trideset osam godina, popaafilmovima koji su granice
nasilja i seksualnosti gurali do samog ruba, optyéea umorstvo mlade
glumice koju je odveo kii's premijere svojeg najnovijeg filma. Tijelo dvaeé
tri godine stare zene ideg je jutra prondeno u malenom bungalovu u Nichols
Canyonu $to ga je dijelila s drugom badm glumicom. Zrtva je zadavljena, a
njezino je golo tijelo bilo tako namjeSteno u krevda su istrazitelji vierovali
kako je to bio dio plana ubojice da izbjegne rame#nje.

Elementi sldaja ma, slavne osobe, seks i novac i povezanost s Hotigam,
izazvali su maksimalnu pozornost medija. David 8gge radio s pogresSne
strane kamere da bi sam bio zvijezda, ali je njegme bilo poznato i
posjedovao je golemu rd@ovjeka koji je u sedam godina ostvario isto toliko
filmskih hitova. Sdenje Storeyju privi&lo je medije onako kako san o
Hollywoodu privi&i mlade ljude. Dosad objavljetianci jasno su prikazali



slu¢aj kao préu s moralnom poukom o neobuzdanoj pohlepi i priegaju u
Hollywoodu.

Sluaj je takaer imao stupanj tajnovitosti kakvog 6bo nema u sienjima za
ubojstvo. Tuzitelji kojima je skaj dodijeljen svoje su dokaze iznijeli pred
velikom porotom kako bi se podigla optuznica pr@btereyja. Taj im je potez
omoguio zaobilazenje preliminarnog saslusanja, gdjels&no u javnost
iznesu svi dokazi prikupljeni protiv optuzenika.zZ&eg izvora informacija o
sluicaju, predstavnici medija morali su traziti podatkeba tabora, tuziteljskom i
braniteljskom. Ipak, malo je podataka procuril@unost, osim ofenitih
informacija. Dokazi kojim&e tuziteljstvo povezati Storeyja s umorstvom ostal
Su tajna, a toj e bio joS$ jedan razlog viSe zamatdgeres medija.

Upravo takvo zanimanje medija navelo je okruznemgag tuzitelja da stenje
preseli u veliku sudnicu u Van Nuysu. Prostor aaydrporotu namijenjen je
predstavnicima medija, a nekoriStena prostorijaijpganje druge porote
prein&ena je u sobu za medije gdje prekobrojni novinari mo gledati
videoprijenos sdenja. Taj potez, zahvaljujukojem¢e predstavnici svih medija
od National Enquirera do New York Timesau cijelosti pratiti suienje i
sudionike, jamii da¢e dogdanja postati prvi punokrvni medijski cirkus novog
stoljeta.

U srediSnjem ringu tog cirkusa, za stolom tuzitdiya je detektiv Harry Bosch,
glavni istrazitelj u slgaju. Cjelokupna medijska analiza prijeienja svodila se
na jedan zakljgak: optuzbe protiv Davida Storeyja ovise iskijo o Boschu.
Pri¢alo se da su svi dokazi koji podupiru optuzbu zamstvo na osnovi
indicija; temelje sltaja postavite Bosch. Jedatvrsti dokaz koji je procurio do
medija bio je podatak dge Bosch svjedati kako mu je Storey u jednom
trenutku, bez drugih svjedoka ili dl@a za snimanje izjave, samodopadno
priznao daje péinio zlocin i hvalio se d&e se sigurno nekaznjeno izvu
McCaleb je sve to znao kad je malo prije podnew wssudsku zgradu Van
Nuysa. Stajao je u redu da bi proSao kroz detektiala, a to gaje podsjetilo na
sve Sto se u njegovu zivotu promijenilo. Dok je &gent FBla samo je morao
podi¢i svoju zn&ku i zaobé¢i red. Sad je oldan graanin. Moracekati.

Hodnik na tréem katu bio je pun ljudi koji su se motali naokdicCaleb je
opazio da mnogi drze crnobijele fotografije filmslavijezda za koje su se
nadali date se pojaviti na stenju, bilo kao svjedoci ili kao gledatelji koji
pruzaju podrsku tuzeniku. Zaputio se prema dvoinilmratima na ulazu u
dvoranu, ali jedan od dvoijice Serifovih zamjenikgi ku ondje stajali rekao mu
je daje sudnica puna. Zamjenik je pokazao premamugdu ljudi koji su
stajali iza konopca. Rekao je da je to red onih é&kaju da du. Svaki put kad
jedna osoba ide iz sudnice, druga mozéiuMcCaleb je kimnuo glavom i
odmaknuo se od vrata.

Vidio je da su dalje niz hodnik jedna vrata otva@emndje su neki ljudi ulazili i
izlazili. Prepoznao je jednog muskarca, izvjegateh vijesti lokalne televizije.
Pretpostavio je daje ono prostorija za medije utiapse onamo.



Kad je stigao do otvorenih vrata, mogao je pogiadaitra i vidjeti dva velika
televizora postavljena visoko u kutovima prostotigenekoliko ljudi okupljenih
oko velikog stola za porotu. Izvjestitelji. Tipkahu po laptopima, upisivali
biljeSke u notese i jeli senda iz vr&ica posluzenih za van. Sredina stola bila je
puna plastinih ¢caSa za kavu i sokove.

Pogledao je prema televizijskom ekranu i vidio dd @S uvijek zasjeda,
premda je vé proSlo podne. Kamera je snimala iz Sirokog kugajepprepoznao
Harryja Boscha koji je sjedio za tuziteljevim stwiouz jednog muskarca ijednu
zenu.Cinilo se dane obfa pozornost na ono 5to se ddgaMuskarac kojega je
McCaleb prepoznao stajao je za govornicom tiurgtolova obrane i tuzitelja.
To je bio J. Reason Fowkkes, glavni odvjetnik obr&ta stolom s njegove
lijeve strane sjedio je tuzenik, David Storey.

McCaleb nije mogaduti zvuk televizora, ali je znao da Fowkkes ne &no
svoju uvodnu rijé. Gledao je gore prema sucu, a ne u smjeru prostoparotu.
Vjerojatno su se odvjetnici prepirali o prijedloardanim u posijednjem
trenutku prije uvodnih izlaganja. Na oba televizgskrana izmijenila se slika,
jer je druga kamera sada snimala izravno sucge&epjxeo govoriti, @ito
iznose&i svoje odluke. McCaleb je opazio plou s imenom ispred gave klupe.
Pisalo je Sudac Vrhovnog suda John A, Houghton.

Agent McCaleb?

McCaleb se okrenuo i ugledao da kraj njega stogkatac kojeg je prepoznao,
ali se nije odmah mogao sjetiti odakle.

Samo McCaleb. Terry McCaleb.

Covijek je shvatio njegov problem i pruzio mu rukack McEvoy. Jednom sam
vas intervjuirao. Bilo je priino kratko. Radilo se o istrazi o Pjesniku.

O, tano, sad se sgam. Otad je proSlo dosta vremena. McCaleb je ptibiva
njegovu ruku. Doista se s@o McEvoya. Upleo

se u sldaj Pjesnika, a zatim je 0 tome napisao knjigu. MeBg imao veoma
malenu ulogu u tom staju, kad se istraga premijestila u Los Angeles. Nije
procitao McEvoyevu knjigu, ali je bio siguran da u njije imao posebnu
ulogu, najvjerojatnije nije ni spomenut.

Mislio sam da ste iz Colorada rekao je, sjetiviilage McEvoy radio za neke
novine iz Denvera. Poslali su vas da izvjeStavaieame?

McEvoy kimne glavom.

Dobro panéenje. Bio sam odande, ali sad zivim ovdje. Radim kaovisni
novinar.

McCaleb kimne, pitajéi se Sto bi joS mogli Kke.

Za koga izvjeStavate o ovome?

Saljem tjedne priloge o tome za New Timéiate li to?

McCaleb kimne. Znao je za New Times. Tabloid kaazi jednom tjedno,
objavljuje&lanke protiv autoriteta i kopa po blatlinilo se da uglavnom Zivi od
oglaSavanja svega i steya, od filmova do usluga eskort agendijme su
iIspunjene zadnje stranice lista. Bio je besplaaaBuddy je uvijek ostavljao



primjerke po brodu. McCaleb gaje povremeno znabspad, ali nije opazio
McEvoyevo ime.

Takader ¢u napisati openiti clanak za FarfyFayrte McEvoy.Znate, viSe
analitiki ¢lanak o tamnoj strani Hollywooda. Isto tako, radjam o novoj
knjizi. Sto vas dovodi ovamo? Jeste li... na nekimupleteni...

Ja, ne. Bio sam u blizini, a jedan moj prijatelyeten. Nadao sam se @a
imati priliku pozdraviti ga.

Dok je izgovarao laz, McCaleb je skrenuo pogledwdmara i opet pogledao
televizore. Sad se vidjela cijela sudni€@ilo se da Bosch sprema stvari u
svoju aktovku.

Harry Bosch?

McCaleb se opet okrene novinaru.

Da, Harry. Ranije smo suti@zali na sli&aju i... ovaj, Sto se zapravo ddga
unutra?

Konaini dogovori prije poetka. Zapoeli su na zatvorenom sastanku, a sad
samo pospremaju. Ne isplati se sjediti unutra.ngsle dace sudac vjerojatno
zavrsiti prije ritka, a zatim ostatak dana dati odvjetnicima da geeme za
uvodne rije&i. Posetée sutra u deset. Mislite daj e ovdje sad gufieiajte do
sutra.

McCaleb kimne glavom.

Pa, onda dobro. Ovaj, drago mi je da smo se ponempeli, Jack. Sretno s
pricom. | knjigom, ako dde do toga.

Znate, bio bih rado napisao vaswpriZnate, ono sa srcem i sve to. McCaleb
kimne.

Pa, dugovao sam nesto Keishi Russell, a ona jelitodbavila. McCaleb je
opazio da se ljudi @onju gurati iz prostorije za medije.

Iza njih je na televizijskom ekranu vidio daje sa@#iSao sa svojeg mjesta. Sud
je prekinuo zasjedanje.

Trebao bih pé onamo i vidjeti hou li uspjeti uhvatiti Harryja. Bilo mi je
drago, Jack.

McCaleb je ispruzio ruku, a McEvoy ju je prihvatgatim je slijedio druge
izvjestitelje do vrata sudnice.

Dva su Serif ova zamjenika otvorila glavna vratardwe i van se izlilo mnostvo
sretnih grdana koji su dobili mjesta tijekom zasjedanja, §ejeajvjerojatnije
bilo beskrajno dosadno. Oni koji nisu uspjdli, wurali su se blize vratima kako
bi na trenutak ugledali neku slavnu osobu, alisialoraz@arani. Slavnée se
osobe poeti pojavljivati tek iddéega dana. Uvodne rijesu poput Spice filma.
Tadace Zeljeti biti videni.

Na kraju mnosStva pojavili su se odvjetnici i oseblptoreyja su vratili geliju,
ali je njegov odvjetnik posao ravno do polukruggeztitelja

poceo iznositi svoje denje onoga Sto se unutra ddgk. Visok muskarac
izrazito crne kose, preplanule puti i nemirnih nétectiju stao je téno iza
odvjetnika, Stitéi mu leda. Bio je veoma natt, a McCalebu seéinilo da ga



poznaje, ali nije se mogao sjetiti odakle. Izglepmpoput jednog od glumaca
koji obi¢no igraju u Storeyjevim filmovima.

1ziSli su tuzitelji i uskoro se nasli okruzeni darg skupinom izvjestitelja.
Njihovi su odgovori bili kréi od odgovora braniteljaCesto su odbijali
komentirati kad bi im postavljali pitanja o dokazrstoce ih iznijeti.

McCaleb je gledao katk se pojaviti Bosch, te gaje ugledao kako izlazi
posljednji. Bosch je zaobiSao mnosStvo tako Storgaaduza zid | zaputio prema
dizalima. Jedna je izvjestiteljica posla prema njeaii je podigao ruku i
mahnuo joj neka ode. Stala je i poSla natrag db oko J. Reason Fowkkesa.
McCaleb je slijedio Boseha niz hodnik, sustigawskgd je stao da bi gekao
dizalo.

Hej, Harry Bosch.

Bosch se okrenuo, ¥ea lice navukavsi izraz namijenjen novinarimajaliada
vidio da je to McCaleb. Hej...McCaleb. Nasmije&o Bva su se muskarca
rukovala.

Izgleda poput najgoreg slaja na filmurée McCaleb. Meni kazes. Sto radi
ovdje? Nemoj mi ré da pises$ knjigu o ovome. Sto?

U danasnje vrijeme svi bivsi agenti FBla piSu kejig

Ne, to nije meni stino. Zapravo, ipak sam se nadac:dde mdi pocastiti
ruckom. Zelio bih razgovarati s tobom odeenu.

Bosch je pogledao na sat i razmisljao éameu.

Edward Gunn. Bosch ga pogleda.

Jaye Winston? McCaleb kimne glavom.

Zamolila me da malo pogledam.

Stiglo je dizalo, te su usli zajedno s mnostvordilkoji su bili u sudniciCinilo
se da svi oni promatraju Boseha, premda su to jaligtakriti. McCaleb je
odlwio dace razgovor nastaviti tek kad dzi.

U prizemlju su se zaputili prema izlazu.

Rekao sam joj déu izraditi profil. Na brzinu. Kako bih todinio, moram nesto
viSe znati o Gunnu. Mislio sam da bi mi ti mozdagao nesSto @ o0 onom
starom sldaju i kakav je ortovjek bio.

Bio je oloS. Gledaj, imam najvidetrdeset pet minuta. Moram se dati na posao.
Danas obilazim svjedoke, moram provjeritéladi svi biti spremni nakon
uvodnih rijei.

Prihvatitcu cetrdeset pet minuta, ako moze. Mozemo li ovdj elpegesti?
Zaboravi na njihovu kuhinju, odvratna je. Na Vigt@oulevardu je restoran
Cupid's.

Vi drotovi uvijek najbolje jedete.

Zato se bavimo ovim poslom.



10.

Jeli su hot dog za nenatkrivenim stolom ispredorasta. Premda je bio ugodno
topao zimski dan, McCaleb se znojio. Trebalo fginati s tim dae u Valleyju
biti Sest do osam stupnjeva visa temperatura nadgoatalini, ali on nije navikao
na takvu promjenu. Njegovi unutarnji sustavi griganhlaienja nakon
transplantacije ne funkcioniraju normalno, te meogpostaje hladno ili se
preznojava.

Pateo je nevezanimavrljanjem o Boschovu sadasnjemcsiju.

Hoce li te ovaj sldaj pretvoriti u Hollywood Harryja?

Ma, ne hvala promrmljao je Bosch izduwezalogaja onoga Sto se zvalo Chicago
dog. Mislim da bih radije bio u poooj smjeni u Sedamdeset sedmao;.

Pa, mislis li da ima$ dobar skj? Sredites ga?

Nikad se ne zna. Ured okruznog tuzitelj& dego nije pobijedio u nekom
velikom slwaju. Ne znam kakoée se situacija razvijati. Svi odvjetnici kazu da to
ovisi o poroti. Uvijek sam mislio daje odlujuca ¢vrstina dokaza, ali ja sam
samo glupi detektiv. John Reason je doveo savjgtrekporotu O. J.a,éni se
da su oni prikkno zadovoljni ljudima u poroti. Sranje, John Reasadis, ve

ga zovem imenom Sto ga koriste izvjestitelji. Tdamuje koliko je dobar u
kontroliranju stvari, namjeStanju.

Odmahnuo je glavom i odgrizao joS jedan zalogaj.

Tko je onaj veliki tip kojega sam vidio uz njeggitta McCalebCovjek koji je
stajao iza njega.

Rudy Valentino, njegov istrazitel,.

To mu je ime?

Ne, zove se Rudy Tafero. Bivsi pripadnik PLAe. Rgedikao detektiv u
Hollywoodu do prije nekoliko godina. Ljudi u uredu ga zvali Valentino zbog
njegova izgleda. Uzivao je u tome. U svakontaju, preSao j e u privatnike.
Ima dozvolu za rad s jafevinama. Nemoj me pitati kako, alid®o je dobivati
zastitarske ugovore s mnogim osobama iz Hollywo®&dgavio se u ovom
slucaju ¢im smo uhitili Storeyja. Zapravo, Rudy je Storeglfaveo Fowkkesu.
Vjerojatno je zato dobio lijepu naknadu.

A Sto je sa sucem? Kake se on postaviti?

Bosch kimne glavom, kao da je u razgovoru nasSatorerisno.

Pistolj Houghton. Kod njega nema druge prilike.the nikakve gluposti. Stavit
¢e Fowkkesa na red, bude i potrebno. Barem naeta iprilog.

Pistolj Houghton?

Ispod one crne halje airio nosi opasas pistoljem, ili barem tako misli ¢ma
ljudi. Prije otprilike pet godina imao je sl mekstke mafije, a kad je porota
donijela pravorijek da je tuzenik kriv, gomila ngagh prijatelj a i ralaka u
publici j e pobjesnjela i umalo zafma nerede u sudnici. Houghton je izvukao
svoj Glock i ispalio metak u strop. To je brzo shaisituaciju. Otad je uvijek
nanovo biran, s naj¢an postotkom méu sucima u zemlji. Rb u njegovu



sudnicu i pogledaj strop. Rupa od metka joS ugetindje. Nikome ne dopusta
da to popravi. "

Bosch je odgrizao jos jedan zalogaj i pogledacataPromijenio je temu,
govorei punim ustima.

NiSta osobno, akiini se da su dosli do zida po pitanju Gunna akeeswzatrazili
vanjsku pomé.

McCaleb kimne glavom.

Tako nekako.

Spustio je pogled nachili dog pred sobom i pozétiama noz i vilicu.

U ¢emu je problem? Nismo morali éiavamo.

NiSta. Samo sam razmisljao. Ak@uaam jutroSnje paténke u restoranu Dupar
's i ovo, do veéere bi mi moglo zatrebati joS jedno srce.

Ako Zeli$ da ti srce stane, kad &lput paieS u Dupar 's, svrati u Bob 's Donuts.
To¢no na Farmer's Marketu. Uzdignuta glazura. Dvaadalosjetit¢es kako ti se
arterije stvrdnjavaju i pucaju poput ledenih ségeto vise s krova. Udp nisu
nasli osumngenika, je li?

Ne. NiSta.

Pa, zasto si ti tako zainteresiran?

Isto kao i Jaye. Ima dega u tom sléaju. Mislimo daje pdinitelj mozda tek
poceo.

Bosch samo kimne glavom. Imao je puna usta.

McCaleb gaje pratavao. Kosa mu je bila kéa no Sto se McCaleb gpo. Vise
sijedih, ali to se moglodekivati. JoS uvijek je imao iste brkove i isi#.o
Podsjéale su ga na Gracieline, tako tamne da se gotgewvidijela granica
izmedu zjenice i Sarenice. No Boschove siifmle umorne, a kapci pomalo
spusteni od bora u kutovima. Ipak, neprestano suetale, promatrale. Sjedio
je lagano nagnut naprijed, kao da je spreman zeepddcCaleb se sjao da se
Bosch uvijek doimao kao d@& svakog trenutka skibi. Imao je osjéaj da bi u
bilo kojem trenutku ili izbilo kojeg razloga Bosamogao dovesti iglu do
crvenog polja.

Bosch je posegnuo u dzep sakoa, izvadi¢alaaza sunce i stavio ih ndio
McCaleb se pitao je li to reakcija na spoznaju @ag prodava. Sagnuo se,
podigao svoj chili dogi korimo zagrizao. Okus je istodobno bio izvrstan i
opasan. Masnu je masu vratio na papirnati targaivetom obrisao ruku.

Pa, préaj mi o Gunnu. Rekao si daje bio olos. Sto jo3?

Sto jos? To je otprilike sve. Bio je grabeZljivéskoristavao je zene, kupovao je
Zzene. Ubio je onu djevojku u motelu, u to nimalcsoennjam.

Ali javni je tuzitelj odbacio sléa;.

Da. Gunn je tvrdio da se radilo o samoobrani. Rg&axeke stvari koje se nisu
uklapale, ali nedovoljno za podizanje optuznicediwvje da se branio, a nije
bilo dovoljno dokaza protiv toga zadanje. Tako su ga odbacili, kraj §ei ide
se na sljeda slucaj.

Je li on znao da mu ti ne vjerujes?



O, svakako. Znao je.

Jesi li pokuSao izvrsiti pritisak na njega?

Bosch mu je uputio pogled Sto ga je McCaleb modaatsi, bez obzira na
nactale. Posljednje se pitanje ticalo Boschova kreitibé kao istrazitelja.
Zelim reti brzoée McCaleb $to se dogodilo kad si ga pokudao puitign
Zapravo, istina je da nam se nikad nije pruzilavanarilika. Postojao je
problem. Vidis, sve smo pripremili. Priveli smo igamjestili u jednu od
prostorija za ispitivanje. Moj partner i ja karsino ga ondje ostaviti neko
vrijeme, pustiti ga da se malo kuha i razmisSljateagiji. Namjeravali smo
obaviti svu papirologiju, staviti u knjigu, i zatise pozabauviti njime, pokusSati
ga slomiti. Nismo imali priliku. Mislim, da to obaxo kako treba.

Sto se dogodilo?

Ja i Edgar, to je moj partner, Jerry Edgar, pagb o kavu i razgovarali o tome
kakoc¢emo se postaviti. Dok smo mi bili na kavi, pemik naSe jedinice vidio je
Gunna kako sjedi u sobi za ispitivanje, a nije zkajeg vraga ondje radi.
Preuzeo je inicijativu, usao i pobrinuo se¢dajek bude upoznat sa svojim
pravima.

McCaleb je gledao kako se na Boschovu licu pojgvignjev,cak Sest godina
nakon dogdaja.

Vidis, Gunn je doSao kao svjedok i, toboze, kavazdatina. Rekao je da se
okomila nozem na njega, a on gaje okrenuo premaZato mu nismo morali
procitati prava. Planirali smodionamo, razdrmati njegovu pu i natjerati ga
da pogrijesi. Kad bismo to uspjeli, tada smo mu jesawali pr@itati njegova
prava. Ali taj usrani pokinik niSta od toga nije znao, pa je jednostavno usao
upoznao ga s njegovim pravima. Nakon toga, bilgo@vo. Znao je da se
namjeravamo okomiti na njega. Zatrazio je odvjedrtikn smo usli u sobu.
Bosch je odmahnuo glavom i zagledao se prema MicCaleb je slijedio
njegov pogled. Na drugoj strani Victory Boulevargdazila se prodavaonica
rabljenih automobila, a vjetar je vijorio crvenimjelim i plavim zastavicama
iznad ulaza. Van Nuys je za McCaleba uvijek bi@sim za prodavaonice
automobila. Bilo ih je svuda, novih i rabljenih.

Dakle, Sto si rekao potniku? upita.

Rekao? NiSta mu nisam rekao. Samo sam ga gurnacstaklenu pregradu
njegova ureda. Zbog toga su me suspendirali, teeba Jerry Edgar je na
koncu predao stiaj tuzitelju, a oni su neko vrijenéekali i potom ga odbacili.
Bosch kimne glavom. Pogled mu jecp@o na praznom tanjuru.

Nekako sam uprskaode. Da, uprskao sam.

McCaleb je trenutak ptekao prije nego Sto je progovorio. Nalet vjetraiode
Boschov tanjur sa stola, a detektiv je gledao kadskakuje naokolo. Nije ga ni
pokuSao uhvatiti.

Jos uvijek radis za tog pamika?

Ne. Vise nije s nama. Nedugo nakon toga, jednegdervizisao i nije



se vratio kidi. Nasli su ga u njegovu automobilu, gore u turttiffith parka,
blizu Opservatorija.

Sto, ubio se?

Ne. Netko je to &nio umjesto njega. Séaj je joS uvijek otvoren. Teh&ki.
Bosch gaje pogledao. McCaleb je spustio pogledrzmpda je Boschova igla za
kravatu stusni par srebrnih ligina.

Sto ti jo$ mogu r&@? upita Bosch. Nista od toga nije imalo nikakvees
Gunnom. On je bio samo musica u masti, masti gmye pravnim sustavom.
Ne zvuii kao da si imao vremena istraziti njegovu prosldsipravo, uofe
nisam imao vremena. Sve Sto sam ti igmwizbivalo

se u razmaku od osam ili devet sati. Kasnije, nakwya Sto se dogodilo,
maknuli su me sa staja i tip je iziSao.

Ali nisi odustao. Jaye mi je rekla da si ga posjetpritvoru za pijance ver
prije nego Sto je ubijen.

Da, uhitili su ga zbog voznje upijanom stanju dekrpzio kurve po Sunsetu.
Bio je uceliji, pa su me nazvali. PoSao sam ga pogledatzda ga malo
prodrmati, vidjeti je li spreman g@ati. Ali bio je previSe pijan, samo je lezao na
podu u vlastitoj bljuvotini. Dakle, toj e bilo tMoglo bi se réi da nismo
komunicirali.

Bosch je pogledao u McCalebov chili dog, a zatinsvigj sat.

Zao mij e, ali to j e sve $to znam. ¢6§ li to pojesti ili mozemo @

JoS dva zalogaja, joS par pitanja. Zar ne Zeligipus

Prestao sam prije dvije godine. PuSim samo u pasepnlikama.

Nemoj mi rei, to je onaj znak Marlbordovjeka koji je postao impotentan na
Sunsetu.

Ne, moja je Zzena Zeljela da oboje prestanemo.&iresto.

Tvoja Zzena? Harry, pun si iznefemja.

Nemoj se uzhdivati. DosSla je i otiSla. Ali barem viSe ne puSiNe znam za nju.
McCaleb samo kimne glavom, o&guci daje zaSao predalekatavjekov
osobni zivot. Vratio se na sia;.

Pa, imas li kakvu teoriju o tome tko gaje ubio?

McCaleb je odgrizao jos jedan zalogaj dok je Basatovarao.

Moja je pretpostavka daje upoznao nekoga veortacglisebi. Nekoga tko je
negdje preSao granicu. Nemoj me pogresno shvaditiam se déete ti i Jaye
naci pocinitelja. Ali zasad, bez obzira tko je on ili omasu Winili niSta zbog
¢ega bih se previSe uzrujavao. Razumijes Sto mislim?

Neobino je da si rekao "ona". MisliS da je to mogla béna?

Ne znam dovoljno o staju. No, kao Sto sam rekao, vrebao je na Zene. Mgzd
jedna od njih tomedinila kraj.

McCaleb je samo kimnuo glavom. Nije mu padalo nagigos neko pitanje.
lonako je bilo malo vjerojatno da bi Bosch mogampé. Mozda je znao dée
biti ovako, ali je iz drugih razloga zelio ponovspostaviti vezu s Boschom.
Promatrao je svoj tanjur kad je opet progovorio.



Razmisljas li josS uvijek o onoj djevojci na brduaitdy? Nije Zelio glasno
izgovoriti ime Sto joj gaje Bosch dao. Bosch kinghavom.

Da, s vremena na vrijeme. Ostaje sa mnom. Valjdastaju. McCaleb kimne.
Da. Dakle nista... nitko nikad nije zatrazio njexinelo?

Ne. Jo? sam jednom pokuSao sa Seguinom, posjetigaarosle godine, oko
tiedan dana prije pogubljenja. JosS sam jednom @akaaznati od njega, ali on
mi se samo smijeSio. Uzivao je u tome, vidio sastad sam da gem i rekao
mu neka uZiva u paklu, a zna$ li $to mije rekadkaBge: 'Cujem da je ondje
suha vrelina."

Bosch odmahne glavom.

Klipan. Vozio sam onamo i natrag kad sam imao slabadan. Dvanaest sati u
automobilu, a klima nije radila.

Pogledao je ravno u McCaleb, a origd i kroz nadale ponovo osjetio
povezanost kakvu je davno imao s owiavjekom.

Prije nego stoje uspio nesta&reoglasio se mobitel u dzepu njegove vjetrovke,
presavijene na klupi kraj njega. Pozurio jéirdzep i izvaditi mobitel prije nego
Sto osoba koja zove prekine vezu. Zvala je Bragalo

Imam nesto za tebe. Nije mnogo, ali mogao bi latiepak.

Jesi li negdje kamo bih te mogao nazvati za ne&ahiknuta?

Zapravo, nalazim se u glavnoj dvorani za sastddgeavo namjeravamo
ralaniti jedan sldaj, a ja sam uwia. Mozdate pr&i dva sata prije hego Sto
budem slobodna. MozeS meceeas nazvati ki ako...

Ne, priekaj trenutak.

Spustio je mobitel i pogledao Boscha.

Morao bih ovo obavitiCut éemo se kasnije ako $togod iskrsne, moze?
Svakako.

Bosch ustane. Odto je ponijeti kolu sa sobom.

Hvala r&e McCaleb i pruzi mu ruku. Sretno naienju. Bosch mu je stisnuo
ruku.

Hvala. Vjerojatnate nam trebati sta.

McCaleb je gledao kako se udaljava prem&mula stoje vodio do zgrade suda.
Tada je opet stavio mobitel na uho. Brass?

Tu sam. U redu, govorio si 0 sovamaenito, t&no? Ne znas o kojoj je vrsti
zapravo rije, je li?

Tako je. Ogenito sova, mislim. Koje je boje?

Ovaj, uglavnom je snd@a. Na lelima i krilima.

Dok je govorio, iz dZzepova je izvadio nekoliko mregenih stranica iz biljeznice
I nalivpero. Gurnuo je ostatak jela u stranu i m@Tpio se za pisanje.

Dobro, moderna ikonografija je ono Statbvjek aiekivao. Sova je simbol
mudrosti i istine, ukazuje na znanjedemje cijele slike, a ne malenih
pojedinosti. Sova vidi n. Drugim rij&ima, vidjeti kroz tminu zna vidjeti
istinu. Rij& je 0 spoznavanju istine, dakle, znanju. A iz zagnpizlazi
mudrost. U redu?



McCaleb nije morao zapisivati. Ono Sto je Doranayda bilo je @ito. Ali tek
da bio koncentriran, zapisao je jednu biljesku.

Vidjeti u mraku = mudrost

Potom je podcrtao posljednju dje

U redu, dobro. Sto jo3?

To je u osnovi sve Sto imam kad je & suvremenoj primjeni. No kad gem
unatrag, postaje prého zanimljivo. NaSa prijateljica sova u potpungsti
promijenila svoj imidz. Nekéje bila simbol zla.

Pri¢aj mi, Brass.

Izvadi olovku. Sova se neprestano pojavljuje u amgsti i religioznoj
ikonografiji, od ranog srednjeg vijeka do kasnozp@blja renesans€esto se
pojavljuje u religioznim alegorijskim prikazima, sdkama, freskama u
crkvama i kriznim putovima. Sova je bila...

Dobro, Brass, ali Sto je z&ita?

Dolazim do toga. Njezino bi se ziemje moglo razlikovati od prikaza do
prikaza, te ovisno o vrsti koja je naslikana. Nezm je lik uglavnhom
simbolizirao zlo.

McCaleb je zapisao posljednju gjeZlo. Uredu.

Mislila sam dates biti viSe uzbden.

Ne vidi§ me. Stojim na rukama. Sto jos imas?

Cekaj da prijgem popis. Izvtien je iz literature o umjetnosti tog razdoblja.
Prikazi sova pojavljuju se kao simboli, citiram@pasti, neprijatelja nevinosti,
vraga osobno, hereze, gluposti, smrti i zle koticgptmine, i konano, muenja
ljudske duSe na njezinu neminovnom putovanju déngg prokletstva. Zgodno,
je li? Svida mi se ovo posljednje. Zacijelatatrnaestom stolfel nisu prodali
mnogo vreicacipsa na kojima je bila slika sove.

McCaleb nije odgovorio. Marljivo je zapisivao op&® mu ih je préitala.
Prctitaj jos jednom ono zadnje.

Ucinila je to, a on je sve od rijedo rijeci zapisao.

No, ima joS toga ke Doranica. Takier postoji nekakvo tun¢éanje sove kao
simbola gnjeva, te kaznjavanja zla. Dakl&tmje rijec o0 n&emu stoje imalo
drukéije znaenje u drukijim vremenima / drukjim ljudima.

Kaznjavanje zla rekao je McCaleb dok je zapisiRagledao je popis Sto gaje
napravio.

Jos nesto?

Nije li to dovoljno?

Vjerojatno. Ima li néega o knjigama u kojima su prikazane neke od warst
ili imenima umjetnika ili pisaca koji su u svojinetima koristili takozvanu
'pticu tmine"?

McCaleb jecuo kako se na drugoj strani okuestranice, a Doranica je nekoliko
trenutaka Sutjela.



Ovdje nemam bas mnogo. Nikakve knjige na koje tgungpuititi, ali mogu ti
dati imena nekih spomenutih umjetnika,ded vjerojatno na nesto na
Internetu ili mozda u knjiznici na UCLAI.

Dobro.

Moramo to brzo obaviti. Uskor@emo pa@eti ovdje.

Dacujem.

U redu, imam slikara po imenu Bruegel koji je neasti golemo lice kao ulaz u
pakao. Sméa se sova smjestila u nosnici lica.

Patela se smijati.

Ne pitaj me rekla je. Samo ti govorim Sto sam nasla

Dobro r&e McCaleb, zapisufiiopis. Nastavi.

Uredu, druga dvojica koji su koristili sovu kao bioh zla bili su Van Oostanen i
Diirer. Nemam podatak o slikama.

Cuo je kako dalje okie stranice. Pitao je kako se piSu imena umjetriéki je
zapisao.

U redu, evo ga. Djela ovog posljednjeg navodnorsatk sova. Ne mogu
izgovoriti njegovo ime. PiSe se HHERONYMUS. BioNé&zozemac, a pripadao
je sjevernoj renesansi. Valjda su ondje sove l@ine.

McCaleb se zagledao u papir pred sobom. Ime Stowgapvo sricaldinilo mu
se poznatim.

Zaboravila si njegovo prezime. Kako glasi?

O, oprosti. Prezime je Bosch. Poput giga za motore. McCaleb je nepamo
sjedio. Nije se micao.nije disao. Zurio je u ime

na stranici, nesposoban zapisati ono posljednjmat@e Doranica upravo rekla.
Najzad je okrenuo glavu i zagledao se prema mjestianiku gdje je mal®as
vidio Harryja Boscha kako se udaljava.

Terry, jesi li ondje? Trgnuo se.

Da.

To je zapravo sve Sto imam. | morantp®aiinjemo ovdje.

Ima li joS n€ega o Boschu?

Zapravo nema. A ja viSe nemam vremena.

Dobro, Brass. Slusaj, mnogo ti hvala. Dugujem tbza.

Jednogiu dana zatraziti da mi to vratiS. Javi mi kaleoispasti, moze?

Vrijedi.

1 posalji mi fotografiju one malene djevige.

Hocu.

Prekinula je vezu, a McCaleb je polako zatvorig snobitel. Na dnu je stranice
zapisao biljeSku kojée ga podsjetiti da Doranici poSalje fotografiju gviceri.
To je zapravo &inio samo zato da ne bi morao razmisljati o imdikasa Sto
gaje zapisao.

SranjeSapne.

Dugo je sjedio i razmisljao. Uznemirila gaje kothencija primanja sablasnih
informacija samo nekoliko minuta nakon Sto je jedasryjem Boschom. Jos je



nekoliko trenutaka prasavao svoje biljesSke, ali je znao da ne sadrze nmdaije
koje su mu sada trebale. Na koncu je ponovo otvanbitel i nazvao broj
informacija. Minutu kasnije nazvao je kadrovskidipolicije Los Angelesa.
Neka se zena javila nakon stoje telefon devet pagsonio.

Da, zovem u ime Serifova ureda okruga L. A.a idcebih stupiti u kontakt s
jednim djelatnikom PLAe. Samo Sto ne znam gdje. iaghm samo njegovo
ime.

Nadao se da Zenadeepitati Sto zné& ono u ime. Uslijedila je duga tiSina, a
zatim jecuo zvuk tipkanja po tipkovnici.

Prezime? Ovaj, Bosch.

Sricao je prezime, a zatim je pogledao svoje lkgeSpreman sricati ime.

A ime... nije vazno, samo je jedan. Higherronnyndasli to? Ne mogu ga
izgovoriti, ne znam.

Hieronymus. Da, tako je.

Sricao je ime i pitao podudara li se. Podudaralo se

Pa, on je detektiv tée klase i radi u hollywoodskoj postaji. Treba Invéaj
broj?

McCaleb nije odgovorio.

Gospodine, treba li vam...

Ne, imam ga. Mnogo vam hvala.

Zatvorio je mobitel, pogledao na sat, a zatim gagpo otvorio. Nazvao je
direktni broj Jaye Winston i ona se odmah javiiigad’je o povratnoj
informaciji iz laboratorija, o pregledu plaste sove.

Jos niSta nije stiglo. ProSla su tek dva satagange potroSen nadak. Préekat
¢u do sutra prije nego Sto im @geem kucati na vrata.

Imas li vremena obaviti nekoliko telefonskih poziu&initi mi uslugu?
Kakvih poziva?

Ispricao joj je o pretrazivanju podataka o ikonama Sf{e ghavila Brass Doran,
ali nije spomenuo ime Hieronymus Bosch. Rekao jbidalio razgovarati sa
stricnjakom za slikarstvo renesanse, ali j e mislio idseldo moglo brze
organizirati i bilo bi viSe spremnosti na suradako zahtjev stigne od sluzbene
osobe.

Ucinit ¢u to r&e Winstonica. Gdje bih trebala §ii?

Ja bih pokuSao u Gettyju. Sad sam u Van Nuysu.é&kme netko primiti, za
pola sata mogu sfionamo.

Vidjet ¢u Sto mogu &niti. Jesi li razgovarao s Harryjem Boschom?
Jesam.

Ima li Stogod novo?

Zapravo nema.

Nisam ni @ekivala. Préekaj. Nazvatu te.

McCaleb je ostatak svojegdka bacio u bé&/u za smée i zaputio se natrag
prema zgradi suda, gdje je ostavio cherokee parkirsporednoj ulici, kraj
drzavnih sluzbenika za uvjetnu slobodu. Dok je lmpdazmisljao je o tome



kako je Winstonici lagao time Sto je izostavio ngkelatke. Znao je da joj je
trebao réi o vezi ili koincidenciji s Boschom, bez obzir&gemu je rij&.

PokusSao je razumjeti Sto gaje natjeralo da to zadrzebe. Nije naSao odgovor.
Njegov se mobitel oglasio bas kad je stigao doaitessja. Zvala je Winstonica.
Dogovorila sam ti sastanak u Gettyju u dva. Potraijha Alastaira Scotta. On
je suradnik kustos za slike.

McCaleb je izvadio svoje papire i zapisao ime, oidsti se na poklopac motora
cherokeeja, nakon stoje Winstonicu zamolio da g& sr

To je bilo brzo, Jaye. Hvala.

Nastojimo udovoljiti. Razgovarala sam osobno sat8og a on je rekao dae

nati nekoga tkate ti maii pomati, ako on ne bude mogao.

Jesi li spomenula sovu?

Ne, to je tvoj razgovor. Tako je.

McCaleb je znao da ima jo$ jednu prilikéirpj za Hieronymusa Boscha. Al
opet ju je propustio.

Nazvatéu te kasnije, u redu? Vidimo se.

Zatvorio je mobitel i otkljdgao automobil. Pogledao je preko automobila prema
krovu ureda za uvjetno osloiene kaznjenike i vidio veliki bijeli natpis s
plavim slovima kako visi na zgradi iznad ulaza.

DOBRO DOSLANATRAG, THELMA!

UsSao je u automobil, pitajuseje li Thelma kojoj je priden d@ek kaznjenica

ili zaposlenica. Krenuo je prema Victory Boulevarfozit ¢e onuda do
Autoceste 405, a zatim fiana jug.

11.

Dok se autocesta uspinjala kako bi presSla planar@e&SMonica kroz Sepulveda
Pass, MeCaleb je vidio kako se pred njim na vridaluzdize Getty. Zdanje
samog muzeja bilo je impresivno kao i bilo kojeurdjetnickih djela Sto se
unutracuvaju. Izgledalo je poput dvorca smjeStenog na griednjovjekovnog
brijega. Vidio je kako se jedna uspiégapolako penje uz padinu brda, véizes
jednu skupinu ljudi do oltara povijesti i umjetnost

Kad je parkirao u podnozju brda i ukrcao se u yapin MeCaleb je vekasnio
petnaest minuta na zakazani sastanak s Leighond#@tasn Scottom. Nakon
stoje odcuvara muzeja dobio upute, MeCaleb je pozurio pkeknenim

plocama prekrivenog dvorista @ovanog ulaza. Nakon Sto se prijavio na pultu,
cekao je na klupi dok Scott nije doSao po njega.

Scott je bio ranih pedesetih godina, a govoriocgglaskom Sto gaje MeCaleb
pripisao Australiji ili Novom Zelandu. Bio je sré&n i rado je pomagao

Serifovu uredu okruga L.A.a.

Ve¢ smo ranije imali priliku ponuditi nasu poihostrutnost detektivima.

Obi¢no se radilo o auterttiosti umjetntkih djela ili podacima o proslosti nekih
djelagovorio je dok su hodali dugitam hodnikom do njegova ureda. Detektivka



Winston mi je nagovijestila d& ovo biti drukije. Trebaju vam ofenite
informacije o renesansi Sjevera?

Otvorio je vrata i uveo McCaleba u uredske progolisli su u prvi ured kraj
pulta zastitara. Ured je bio malen, a kroz vel&ipsozor pruzao pogled preko
Sepulveda Passa dodeuna obroncima u BelAiru. Ured se doimao Zzakim
zbog polica za knjige koje su pokrivale dva zigaatrpanog pisseg stola. Bilo
je mjesta samo za dvije stolice. Scott je jednwplanMcCalebu, a on je sjeo na
drugu.

Zapravo, situacija se malo promijenila nakon Stdgtektivka Winston
razgovarala s vamate McCaleb. Sad mogu odenije r&i Sto mi treba. Uspio
sam suziti svoja pitanja na odemnog slikara iz tog razdoblja. Ako mi mozete
nesto réi o njemu i mozda mi pokazati neka njegova djaldyitmi uvelike
pomoglo.

Kako se zove?

Pokazatu vam.

McCaleb je izvadio svoje presavijene biljeSke i gmdo mu. Scott je glasno
procitao ime, a 6ito mu je bilo poznato. Izgovorio ga je Herronimus.

Mislio sam da se tako izgovara.

Rimuje se s anonimus. Njegova su djela zaprav@poldobro poznata. Ne
poznajete ih?

Ne. Nikad nisam praiavao umjetnost. Ima li u muzeju nekih njegoviha&hk
Niti jedno od njegovih djela nije u zbirci Gettyja] u konzervatorskom se
studiju nalazi djelo jednog od njegovibanika. Treba ga temeljito restaurirati.
Vecina njegovih verificiranih djela nalazi se u Eurgginajznéajnija su u
Pradu. Druga su raStrkana naokolo.dMt@m, vi ne biste trebali sa mnom
razgovarati.

McCaleb upitno uzdigne obrve.

Buduéi da ste svoj upit sveli iskljivo na Boscha, ovdje postoji netko s kim
biste bolje prosli. Rij&je o poménici kustosa. Takder priprema katalog o
Boschu, Sto je za nju piiino dugordan projekt. Mozda to radi iz ljubavi.

Je li ona ovdje? Mogu li razgovarati s njom?

Scott je posegnuo za telefonskom sluSalicom igmito tipku za govorenje.
Zatim je pogledao popis internih brojeva zalijeplg stol kraj telefona i
utipkao tri broja. Zenski se glas javio nakon stejefon triput zazvonio.

Lola Walter, mogu li vam pongg?

Lola, ovdje Scott. Je li Penelope slobodna?

Danas radi na Paklu.

O, shvdam. Potrazitemo je ondje.

Scott je pritisnuo tipku, prekinuvsi razgovor, pedio se prema vratima.
Imate srée rece.

Paklu? upita McCaleb.

Tako se zove slika. Ako biste poSli sa mnom, maolas.



Scott gaje poveo do dizala, pasu se spustili Kat. ftutem je objasnio da muzej
ima jedan od najboljih konzervatorskih studija wgesu. Slijedom toga,
umjetnicka djela iz drugih muzeja i privatnih kolekciasto su stizala u Getty
radi popravaka i restauracije. U ovom se trenutkpravatnog kolekcionara
restaurira slika za koju se vjeruje da je djelo®@mva @enika ili slikara iz
njegova studija. Slika se zove Pakao.

Konzervatorski je studio bio golema prostorija pee@ama podijeljena na dva
dijela. Jedan je dio bio radionica u kojoj su s&aerirali okviri. Drugi je dio bio
namijenjen restauraciji slika, te je bio dalje peljen na niz radnih prostora Sto
su se prostirali duz staklenog zida kroz koji a&po isti pogled kao i iz
Scottova ureda.

McCaleb je stigao do drugog radnog prostora gdjedea Zena stajala iza
muskarca koiji je sjedio ispred slike postavljenevaiiki Stafelaj.Covjek je
nosio preg&u preko kosulje i kravate, te nesto Sto je izglegput
draguljareva pouala. Bio je nagnut prema slici, te kistom saiShom
cetkicom nanosio na povrSinu nest@st srebrnoj boiji.

Ni musSkarac ni zena nisu pogledali McCaleba i $c@n je podigao ruke kao
da ga zeli zaustaviti datlovjek ne zavrsi potez kistom. McCaleb je pogledao
sliku. Bila je oko metar i dvadeset visoka i meisamdeset Siroka. Mai

noéni pejzaz prikazivao je do temelja spaljeno gk su stanovnike miila i
ubijala raznorazna stvorenja s onoga svijeta. Gdijejovi slike, koji su
prikazivali uskomeSano Koo nebo, imali su malene mrlje o&aja ili im je
nedostajala boja. McCalebov se pogled zaustavednam dijelu slike ispod
toga, koji je prikazivao golog muskarca s povez@mwiima kojega je skupina
stvorenja nalik pticama s kopljima tjerala ljestwado vjeSala.

Muskarac s kistom je dovrsSio svoj rad i odlozia kia staklenu povrSinu radnog
stola s njegove lijeve strane. Potom se opet nagrema slici kako bi pratio
svoj rad. Scott je prastio grlo. Samo se zena okrenula.

Penelope Fitzgerald, ovo je detektiv McCaleb. Suggeu jednoj istrazi i zeli
postaviti nekoliko pitanja o Hieronymusu Boschu.

Pokazao je prema slici.

Rekao sam mu da ste vi najprikladnija osoba zaoramgo njemu. McCaleb je
gledao kako se u njezinin¢iona pojavljuje iznendenje i

zabrinutost, normalna reakcija na iznenadno payarije policije. MuSkarac
koji je sjedio uope se nije okrenuo. To nije bila normalna reakdgpravo je
ponovo uzeo kist i nastavio raditi na slici. McQaje pruzio ruku zZeni.

Ja zapravo nisam detektiv. Serifov me ured zanamalipomé u jednoj istrazi.
Rukovali su se.

Ne razumijem rekla je. Zar je ukradena neka Bosalshka?

Ne, niSta takvoga. Je li ovo Bosch? Pokazao je ar&iui.

Ne baS. To bi mogla biti kopija jednog od njegodjala. Ako jest, onda je
original izgubljen i ostalo je samo ovo. Stil | zaaD su njegovi. Ali ofe je



misljenje da je rij& o radu nekog tenika iz njegove radionice. Vjerojatno je
nastala nakon Boschove smrti.

Dok je govorila, nije skretala pogled sa slike. lan@ prodorne i ljubaznetou
kojima se jasno vidjela njezina strast za Boschacifenio je da ima oko
Sezdeset godina i vjerojatno je cijeli svoj zivospetila prodavanju i ljubavi
prema umjetnosti. Iznenadila ga je. Scottov krafgik da je ona pontaica
koja radi na katalogu Boschovih djela naveo je MeGa na pomisao da je rje
0 mladoj studentici umjetnosti. U mislima je prakasebe jer unaprijed stvara
zakljucke.

Covijek koji je sjedio opet je odloZio kist i s radnstola uzegistu bijelu krpu,
te njome obrisao ruke. Zavrtio se sa stolicom iigad pogled kad je opazio
McCaleba i Seotta. Tada je McCaleb shvatio dajergiyos jedan pogreSan
zakljucak. Covjek ih nije ignorirao. Jednostavno ih nijeo.

Podigao je powala na vritela i istodobno zavukao ruku ispod prégao prsa,
te namjestio slusni udaj.

Ispricavam se r&. Nisam znao da imamo posijetitelje. U njegovusmnu
osjeao jak njemaki naglasak.

Dr. Derek Vosskuhler, ovo je gospodin McCaleéer&cott. On je istrazitelj i
nakratko¢e vam oduzeti gosia Fitzgerald.

Razumijem. U redu.

Dr. Vosskuhler je jedan od naSih restauratorskiltsjaka objasni Scott.
Vosskuhler je kimnuo glavom, zagledao se u McCalglrauwtavao ga na rén
na koji mozda pratava sliku. Nije mu pruzio ruku.

Istraga? Povezana s Hieronymusom Boschom, je [i?

Na periferni n&in. Samo o njemu Zelim saznati sve $to mogueRe mije daje
gospda Fitzgerald strénjak. MeCaleb se nasmijesio.

Nitko nije striénjak za Boscha bez osmijeh&ee/osskuhler. lzmtena dusa,
razapeti genij... kakéemo ikad méi znati Sto se doista nalazi udjem srcu?
McCaleb je samo kimnuo glavom. Vosskuhler se oksaraagledao u sliku.
Sto vidite, gospodine McCaleb?

McCaleb je gledao sliku i dugi trenutak nije odgowo

Mnogo boli.

Vosskuhler je s odobravanjem kimnuo. Zatim je usfaazorno se zagledao u
sliku, spustivSi nagale na ¢i i nagnuvsi se blizu gornj eg dijela slike, a rjeg
su lete bile tek nekoliko centimetara udaljene odmag neba iznad spaljenog
sela.

Bosch je poznavao sve demonerekao je ne okreneal slike. Mranije...
Prosao je dugi trenutak.

Mracnije od n@i.

Uslijedio je joS jedan dugi trenutak tiSine Stojg&cott naglo prekinuo rekavsi
da se mora vratiti u svoj ured. Potom je otiSadkdxiastoje proSao joS jedan
dugi trenutak, Vosskuhler se k@ma okrenuo od slike.



Nije se potrudio maknuti néale kad je pogledao MeCaleba. Polako je zavukao
raku ispod pregze i iskljucio zvuk slusSnog uikiaja.

1 ja se moram vratiti poslu. Sretno s istragompgdsie McCaleb.

McCaleb je kimnuo glavom, a Vosskuhler je opet sja®voju stolicu za
okretanje i podigao &usni kist.

Mozemo péi u moj ured rée gospda Fitzgerald. Ondje imam knjige iz naSe
knjiznice. Mogu vam pokazati Boschova djela.

To bi bilo korisno. Hvala vam.

Zaputila se prema vratima. McCaleb je joS trenstalao i promatrao sliku.
Njegov je pogled privukao gornji dio, uzvitlani rereenad plamena.

Ured Penelope Fitzgerald bio je maleni pregradagvajeni prostor, niti dva za
dva, u prostoriji gdje su svoje urede imali i drpgmanici kustosa. 1z
obliznjeg je pregratka, gdje trentite nitko nije radio, povukla stolicu u
skuteni prostor i rekla McCalebu neka sjedne. Njezipigi stol imao oblik
slova L, a na lijevoj je strani stajao laptop dekdesno nalazila pretrpana radna
ploha. Na stolu se nalazilo i nekoliko knjiga. Md€kaje opazio da se iza knjiga
nalazi reprodukcija u boji slike koja je po stililsbveoma skina onoj na kojoj je
Vosskuhler radio. Odgurnuo je knjige malo u strasagnuo se da bi pogledao
reprodukciju. Sastojala se od tri polja, a n&gree nalazilo u sredini. | ova se
slika doimala nesuvislo. Deseci i deseci likovaasati po poljima. Prizori
raskalaSenosti i néenja.

Prepoznajete li je? upita gosjaoFitzgerald. Ne bih rekao. Ali to je Bosch, nije
li?

Njegovo zn&ajno djelo. Triptih pod nazivom Vrt naslada. Nalsgiu PraMu u
Madridu. Jednom saxetiri sata stajala pred tim djelom. To nije bilovdgno
vremena da sve proun. Jeste li za kavu, vodu ili nesto, gospodine lslleG?
Ne, u redu je. Hvala vam. MoZete me zvati Terry adédite

A vi mene mozete zvati Nep. McCaleb ju je upitnglpedao.

Nadimak iz djetinjstva. Kimnuo je glavom.

Daklerekla je. —U ovim vam knjigama mogu pokazea#ik® djelo Boschova
prepoznatog rada. Je li #j@ vaznoj istrazi? McCaleb kimne.

Mislim da jest. Radi se 0 ubojstvu.

A vi ste neka vrsta savjetnika?

Neko: sam radio za FBI, ovdje u L.A.u. Serifova detekdixkojoj je dodijeljen
slucaj zamolila me da ga pogledam i kazem Sto misliommE dovelo ovamo.
Do Boscha. Zao mije, ali ne smijem zalaziti u pojedti slitaja, a znam dée
vas to vjerojatno frustrirati. Zelim postavljati@nja, ali zapravo ne mogu
odgovarati na vaSa.

Dovraga. NasmijeSila se. Z&iudoista zanimljivo.

Ovakoc¢emo, ako stignemo do &&ga Sto vam mogu d¢e ondacu to i winiti.
Posteno.

McCaleb kimne glavom.



Prema onome stoje dr. Vosskuhler rekam, mi se da nije bas dobro poznat
covjek koji je napravio ta djela. Gosja Fitzgerald kimne.

Hieronymus Bosch se doista smatra enigmom, i \gémoge to uvijek ostati.
McCaleb je na stolu pred sobom rasirio papire ljgdnice i p&eo pisati dok je
ona govorila.

Imao je posve nekonvencionalnu mastu za svojemejdli za bilo koje
vrijeme, kad smo \ekod toga. Njegov je rad veoma poseban, a danas, pe
stoljeta kasnije, joS uvijek je tema pr&avanja i novih tum&nja. Metutim,
mislim dacete otkriti da ga se uglavnom drzi zlogukim pronokmjegova su
djela puna znakova zle kobi i paklene vatre, upejarna odmazde zbog
grijeha. Kr&e r&eno, njegove slike u prvom redu sadrze varija@jéstu temu:
ludostéovjecanstva sve nas vodi u pakao, kao naSe dmnadrediste.
McCaleb je brzo pisao, nastéjge pratiti. Pozalio je Sto nije ponio kasetofon.
Ugodan momak, eh?de gospda Fitzgerald.

Zvuci tako. Glavom je pokazao prema reprodukciji thpti Zacijelo je bilo
zabavno subotom uver.

Nasmijesila se.

Upravo sam to i ja pomislila kad sam bila u Pradu.

Je li imao kakvih osobina kojima bi se iskupio? bjorao siratad, bio pazljiv
prema psima, mijenjao gume starim damama, bilo sto?

Morate se sjetiti u kakvom je vremenu i svijetuidigla biste u potpunosti
razumjeli Sto j&inio svojom umjetna&i. Premda su se u njegovu radu isticali
nasilni prizori i prikazi mgenja i patnji, to je razdoblje u kojem takve stvasu
bile rijetkost. Zivio je u nasilnom vremenu; njegodjela to jasno odrazavaju.
Slike takater odrazavaju srednjovjekovno vjerovanje da svuaiqgpe demoni.
Zlo vreba na svim slikama.

Sova?

Trenutak je zurila u njega.

Da, sova je jedan simbol Sto gaje koristio. Mistitan da ste rekli da ne
poznajete njegov rad.

Doista ga ne poznajem. Zapravo me jedna sova doveal@o. Ali ne bih smio
pricati o tome i nisam vas smio prekinuti. Molim vaastavite.

Samo sam kanila dodati kako je zanimljivo kad sedae Bosch bio
suvremenik Leonarda, Michelangela i Rafaela. Ip&k, biste usporedili njihova
djela, morali biste pomisliti da je Bosch, sa sewojim srednjovjekovnim
simbolima i zloslutna&u, bio stolj€e iza njih.

Ali nije bio.

Odmahnula je glavom kao daje Zalila Boscha.

On i Leonardo da Vinci @eni su unutar jedne ili dvije godine. Do kraja
petnaestog stolja Da Vinci je stvarao djela puna nade i slavljdjudskih
vrijednosti i duhovnosti, a Bosch je bio sama dsipme zla kob.

To vas zalosti, zar ne?



Polozila je ruke na knjigu na vrhu hrpe, ali jeerovorila. Na hrptu knjige
jednostavno je pisalo BOSCH, ali na crnom koznoezuwije bilo nikakve
llustracije.

Ne mogu potisnuti pomisao Sto bi bilo daje Bosahaaame uz rame s Da
Vincijem ili Michelangelom, Sto se moglo dogoditijd svoju darovitost i mastu
koristio za slavljenje umjesto za proklinjanje st4.

Spustila je pogled na knjigu, a zatim se opet Zgéeu njega.

Ali u tome je ljepota umjetnosti i zato je pt@vamo i slavimo. Svaka je slika
prozor umjetnikove duSe i maste. Bez obzira kol&kojr&na i uznemirujaa,
njegova je vizija ono Sto ga odvaja od ostaliregave sliketini jedinstvenima.
Ono Sto se meni doda, kad je rijé o Boschu, je to da me njegove slike nose u
umjetnikovu dusu i ja osfam njegovu patnju.

Kimnuo je glavom, a ona je spustila pogled i othzokinjigu.

Svijet Hieronymusa Boscha podjednako je zapanjunemirio McCaleba.
Prizori patnje na stranicama Sto ih je PenelopsgEiiald okretala podsjali su
na neke od najstrasnijih mjestadlm Sto ih je McCaleb vidio, ali na ovim
naslikanim prizorima akteri su jo$ uvijek bili Zivpatili su. Skripanje zubima i
trganje mesa bili su aktivni i stvarni. Njegovagatna bila krcata prokletih,
ljudskih bia koje su vidljivi demoni i stvorenja rali zbog njihovih grijeha, a
sve je to ozivjelo na slikama zahvaljéijmzasnoj masti.

Najprije je reprodukcije u boji pré&avao u tisini, upijajéi sve na n&n kako bi
promatrao fotografiju mjesta zZlma. No tada je okrenuta stranica i on je gledao
sliku koja je prikazivala tri muSkarca okupljenaoalovjeka koiji je sjedio. Jedan
od onih koji su stajali koristio je neSto Sto jgledalo poput primitivnog
skalpela i uvlgio ga u ranu na tjemertovjeka koji je sjedio. Prizor je naslikan
u krugu. Iznad i ispod kruga bile su nekediije

Kakva je ovo slika? upita.

Zove se Operacija kamena&eegospda Fitzgerald. U ono se vrijeme vjerovalo
da se glupost i podmuklost mogu iztige ako se izvadi kamen iz glave onoga
tko pati od tih poremija.

McCaleb se nagnuo preko njezina ramena i pozorzagedao u sliku,
posebno prema mjestu gdje se nalazila rana na §layse polozaj rane mogao
usporediti s onim na glavi Edwarda Gunna.

Dobro, mozete nastauviti.

Sove su bile posvuda. GosjaoFitzgerald ih ngp&e nije morala posebno
pokazivati; bile su takodite. No, objasnila je neke prégeprizore. Na najuem
broju slika na kojima su se nalazile sove, taj sihata nagese je bio

postavljen na grane koje su bile bezdis sive, mrtve.

Okrenula je stranicu na sliku s tri polja.

Ovo se zove Posljedn;ji sud, lijevo polje nosi paloa Propastovjecanstva, a
desno se jednostavnoditm zove Pakao.

Volio je slikati pakao.

Ali Nep Fitzgerald se nije nasmijeSila. Njezinecguprouavale knjigu.



Lijevo je polje bilo prizor iz Rajskog vrta, s Adam i Evomu sredini, kako
uzimaju va@e od zmije na stablu jabuke. S uvele grane obligsjabla sova je
promatrala razmjenu. Na suprotnom je polju bio ggén pakao kao mtao
mjesto gdje su pticama &tia stvorenja vadila utrobu prokletima, rezala nj@no
tijela i stavljala ih u tave kako bi ih gurnula wwge pei.

Sve je to proizaslo iz glave t@égvjekar€e McCaleb. Ne znam... Nije zavrSio
jer nije bio siguran stoje pokusSavagire

Izmuena duSa k& gospda Fitzgerald i okrene stranicu. Sljédge slika bio
jos jedan okrugli prikaz sa sedam zasebnih

prizora duz vanjskog ruba i portretom Boga u srietlirzlatnom krugu oko
portreta Boga, koji gaje odvajao od vanjskih prazdiile swetiri latinske rijei
Sto ih je McCaleb odmah prepoznao.

Pazi, pazi, Bog vidi.

Gospaa Fitzgerald ga je pogledala.

Ocito ste to veé vidjeli. lli slu¢ajno znate latinski iz petnaestog stédieTaj
slucaj na kojem radite zasigurno je veotuaan.

Postaje takav. Ali poznate su mi samodijjee slika. Qemu je rij&?

To je zapravo gornja povrSina stola, vjerojatnoraalpena za zupni dvor ili
ku¢u nekog svéenika. To je Bozje oko. On je u sredini, a onowstid su ovi
prizori, sedam smrtnih grijeha.

McCaleb kimne glavom. Promatr&jwprizore mogao je prepoznati neke od
ocitijih grijehova: prozdrljivost, pohotu i ponos.

A sad, njegovo remekdjelo rekla je godad-itzgerald kad je okrenula stranicu.
Stiglaje do istog triptiha Sto gaje §vistila na pregradu svojeg ureda. Vrt
naslada. McCaleb gaje sada pomno pawvao. Lijevo je polje bilo pastoralni
prizor Adama i Eve koje je Stvoritelj doveo u Mwtblizini se nalazilo stablo
jabuke. SredisSnje polje, nage prikazivalo je desetke golih ljudi koji su se
parili i plesali u neobuzdanoj pohoti, jahali konjprekrasne ptice, te posve
mastovita stvorenja iz jezera u prednjem planuatnz posljednje polje, ono
mratno, prikazivalo je pléanje. Pakao, mjesto enja i patnji Sto su ih
nanosilecudoviSne ptice i druga ruzna stvorenja. Slika ja tako puna detalja i
tako fascinantna daje McCaleb razumio kako netkvensbajati pred njom, pred
originalom,cetiri sata a da joS uvijek ne vidi sve.

Sigurna sam da saddshvaate idejetesto ponavljanih Boschovih temaee
gospdaia Fitzgerald. Ali ovo se drzi njegovim najsuvistjdjelom, kao i
najbolje zamisljenim i ostvarenim.

McCaleb je kimnuo glavom i pokazao tri polja dolgpmvorio:

Ovdje imate Adama i Evu, lijep zivot dok nisu pojel jabuku. Zatim u sredini
imate ono Sto se doda nakon Sto su pali u nemilost: Zivot bez praBlaboda
izbora dovodi do pohote i grijeha. A kamo sve tdi?dJ pakao.

Veoma dobro. Samo bih vam Zeljela ukazati na nk&qgdojedinosti koje bi vas
mogle zanimati.

Molim vas.



Patela je s prvim poljem.

Raj na zemlji. Imate pravo kad kazete da prikaZgama i Evu prije pada. Ovo
jezerce i fontana u sredini predstavljaju @oge vj&nog zivota. Vé ste opazili
vocku na lijevoj strani.

Njezin je prst prelazio poljem do fontane, torngega Sto je izgledalo poput
cvjetnih latica iz kojih su nekako stizalatiri potcti¢a i utjecala u jezerce. Tada
ju je ugledao. Njezin se prst zaustavio ispod n@emra&nog ulaza u sredini
fontane. Iz mraka je virilo lice sove.

Ranije ste spomenuli sovu. Njezina je slika ovljelite da u raju nije sve kako
treba biti. Zlo vreba i, koliko mi znamo, na konmupobijediti. Barem prema
Boschu. Zatim, u sljedem polju, slika se uvijek iznova ponavlja.

Pokazala je dva jasno vidljiva prikaza sova i joa Boja su prikazivala
stvorenja skina sovi. McCalebov se pogled zadrzao najednomhoditialja.
Vidio je veliku sméu sovu sjajnih crnin®ju koju je grlio goli muskarac. Boja
| o¢i sove odgovarali su karakteristikama pl&sd ptice prondene u stanu
Edwarda Gunna.

Vidite li nesto, Terry? Pokazao je sovu.

Ova ovdje. Zapravo ne mogu previSe objasnjavatgva opravdava razlog
zbog kojeg sam ovdje.

Ovo je polje puno simbola. Ovo je jedan aitib. Nakon pada¢ovjekova
sloboda izbora vodi ga u raskalaSenost, prozddfivglupost i pohlepu, a
najgori grijeh u Boschovu svijetu bila je pozudaudWarac obavija ruke oko
sove, grli zlo.

McCaleb kinine glavom.

A zatim plata za to.

Zatim pl&a za to. Kao Sto vidite u posljednjem polju, ovpiikaz pakla bez
vatre. Zapravo, to je mjesto nebrojenihd@nja i beskonine boli. Mjesto
mraka.

McCaleb je dugo bez rigezurio, a njegov se pogled kretao slikom. Sjego s
stoje rekao dr. Vosskuhler.

Mracnije od nd@i.

12.

Bosch je rukama zastitio lice i primaknuo ga std&hj ulaza u stan. Gledao je u
kuhinju. Sve je bilo besprijekorngsto. Nikakvog nereda, ni aparata za kavu,
¢ak ni tostera. R@o gaje obuzimati oS predo&pg. PriSao je vratima i joS
jednom pokucao. Zatim je hodao amotagekajLti. Spustio je pogled i na
betonu opazio obrise otifa za noge koji je nekoondje stajao.

Prokletstvo rée.

Posegnuo je u dzep i izvadio malenu koznatu tortédtuorio je patentni

zatvard i uzeo dva malenéeli¢na otpir&a Sto ih je napravio od lista pile za
metal. Osvrnuo se naokolo ali nikoga nije vidiold## se u zastenom ulazu



velikog stambenog kompleksa u Westwoodu. Vjerojamogina stanara jos
uvijek nalazi na poslu. Primaknuo se vratimadgmotpir&ima otvarati zasun.
Uspio je otvoriti vrata za devedeset sekunda, tsSgo.

Cim je zakordio unutra, znao je da je stan prazan, ali je ipakledao svaku
prostoriju. Sve su bile prazne. Nadajse dace nai nekakvu bdicu lijekova,
cak je otvorio ormati u kupaonici. Na jednoj se polici nalazila upotiljena
britvica od ruzéaste plastike, i niSta drugo.

Vratio se u dnevni boravak i izvadio svoj mobithsS je prethodnoga dana u
memoriju mobitela ubacio broj Janis Langwiser. @nsuradnica tuzitelja u
slutaju, te su cijeli vikend radili na Boschovu svjédnju. Nasao ju je joS uvijek
u privremenom uredu tuziteljske ekipe, u sudnian Vauys.

SluSaj, ne zelim stvarati paniku, ali Annabelle ege nestala.

Kako to mislis nestala? —Mislim nestala, draga mogstala. Stojim u njezinom
stanu. Prazan je.

Sranje! Ona nam je doista potrebna, Harry. Kadeslda?

Ne znam. Upravo sam otkrio da je nema.

Jesi li razgovarao s upraviteljem zgrade?

JosS nisam. Ali on re znati mnogo viSe od podatka kad je otiSla. Alezibpd
sudenja, née ostaviti novu adresu.

Pa, kad si zadnji put s njom razgovarao?

U cetvrtak. Nazvao sam je ovamo. No danas telefonspipggen. Nema broja na
koji ju se moze dobiti.

Sranje!

Znam. To si vérekla. Urigen joj je sudski poziv, je li?

Da, primila gaje &etvrtak. Zato sam je nazvao. Kako bih bio siguran.
Dobro, mozd&e se onda sutra pojaviti ovdje. Bosch se osvrnugrgpnom
stanu.

Ne bih r&unao na to.

Pogledao je na sat. ¥¢ge proslo pet. Bio je tako siguran u Annabellev@zaa
je ona bila posljednji svjedok kojeg je smatraa@ionim provjeravati. Nisu
postojale nikakve naznake éa zbrisati. Sad je shvatio da cijelu n@ provesti
u nastojanjima daje prode.

Sto moZes &initi? upita Janis Langwiser.

Imam neke informacije o njoj koje bi mogle poén&asigurno je u gradu.
Glumica je, kamo bi drugamo mogladid

U New York?

Onamo odlaze pravi glumci. Ona je samo lice. G&aivdje.

Nadi je, Harry. Trebate nam sljedé tjedan. PokuSaiu.

Uslijedio je trenutak tiSine dok su oboje razmiskpasituaciji. Mislis daje Storey
dopro do nje? najzad upita Langwiserica.

Pitam se. Mogao je doprijeti do njedira Sto joj treba; poslom, ulogordekom.
Kad je ndem postavitu joj ta pitanja.

Dobro, Harry. Sretno. Javi mi ako jedes v€eras. Inde, vidimo se ujutro.



Dogovoreno.

Bosch je zatvorio mobitel i odlozio ga na kuhinjeskmart. 1z dzepa jakne
izvadio je tanki snop kartica. Na svakoj se kamaiazilo ime jednog od
svjedoka za koje je on bio odgovoran, te ih jedacepripremiti za sienje i
pobrinuti se da onamo stignu. Na karticama suZzifgsane adrese stanovanja i
radnog mjesta, te telefonski brojevi i brojevi ddjaaca. Nasao je karticu
Annabelle Crowe, te utipkao broj njezina dojavl{isas svoj mobitel. Snimljena
mu je poruka rekla da dojavljivaviSe nije u uporabi.

Zatvorio je mobitel i opet pogledao karticu. Na dreunalazilo ime i broj agenta
Annabelle Crow. Zaklj¢io je da bi agent mogao biti jedina veza koju ne bi
prekinula.

Vratio je mobitel i kartice u dzepove. Ove ipak obaviti osobno.

13.

McCalebje sam preSao na drugu stranu, a The Foltp®ea je stigao u luku
Avalon kad se spustio mrak. Buddy Lockridge je ostaMarini Cabirillo jer

nisu imali najavljenu nikakvu grupu, pa gatedrebati do subote. Kad je stigao
do otoka, McCaleb je radioni pozvao broddag kapetana, pa mu je netko
doSao pomé@ pri sidrenju broda.

Dodatni teret od dvije teSke knjige Sto ih je nagamjizari Dutlon 's u
Brentwoodu, plus maleni hladnjak napunjen zamrantimalesima, ainio je
njegov put uzbrdo do Ke prilicno iscrpljujieim. Morao se dvaput zaustaviti uz
cestu kako bi se odmorio. Svaki je put sjeo narfidi izvadio jednu od knjiga
iz svoje koznate torbe kako bi joS jednom mogaa@tiomracna djela
Hieronymusa Bosch&ak i pri ve&ernjem sumraku.

Nakon njegova posjeta Gettyju, prizori s Boschmlika neprestano su mu se
motali po glavi. Nep Fitzgerald je pri kraju njiregastanka u njezinom uredu
nesto rekla. Trenutak prije zatvaranja knjige sadpkcijama triptiha Vrt
naslada, pogledala ga je uzgred se osmjehnuvSg&@zeljela nesto ¢g ali

je oklijevala.

"Sto?" upitao je.

"NiSta posebno, samo jedna primjedba.”

"Samo izvolite, recite. Rado bih ¢&0."

"Samo sam kanila spomenuti da mnogi od &aita | znanstvenika koji
prouwtavaju Bosehova djela vide vezu s modernim vremenioge obiljezje
velikog umjetnika, da njegova djela izdrze testwe@a. Ako ima mo
uspostaviti vezu s ljudima i... i mozda utjecatina."

McCaleb kimne glavom. Znao je da bi zapravo Zeljglgoj kaze ngemu radi.
"Jasno mi je $to govorite. Zao mi je, ali zasad vemmogu ptiati o ovome.
Mozda jednoga dana &w. lli ¢ete jednoga dana jednostavno znatemu se
radilo. No, hvala vam. Mnogo ste mi pomogli, mislifosS nisam siguran.”



Dok je sada sjedio na hladnjaku, McCaleb se sfagovora. Veze s modernim
vremenima, pomislio je. | zéinima. Otvorio je véu od dviju knjiga Sto ih je
kupio i nasSao reprodukciju Boschova remekdjelauéaeao je sovu crnihdju,

a svi su mu instinkti govorili daje na traguteg vaznog. N&g veoma mm&aog

| opasnog.

Kad je stigao ké&i, Graciela mu je uzela hladnjak i otvorila ga n#nikijskom
pultu. Izvadila je tri tamalesa od zelenog kukurugtavila ih na tanjur radi
odmrzavanja u mikrovalnoj peici.

Pripremam i chili relenos ¢e. Dobro da si nazvao s broda jer bisma@ena
vecerali bez tebe.

McCaleb ju je pustio da se ispuSe. Znao je dausiezlpog ovoga Sto radi. PriSao
je stolu gdje se Cielo nalazila u &j@ stolici. Zurila je u ventilator na stropu i
pomicala rdice ispred sebe, navikavéjise na njih. McCaleb se sagnuo,
poljubio joj obje rdice, a zatim £elo.

Gdje je Raymond?

U svojoj sobi. Ispred kompjutora. Zasto si kupimsadeset? Pogledao ju je dok
se spustao na stolicu kraj Cielo. Ostatak tamaiesdjala je u plastnu
Tupperware posudu za zamrzavanie.

Odnio sam hladnjak onamo i rekao im neka ga napdalga ih je toliko stalo.
Odmahnula je glavom, ljutese na njega.

Imat ¢emo jedan viska.

Onda ga baci, ili sljedeput pozovi na vé&eru jednog od Raymondovih prijatelj
a. Koga je briga, Graciela? To je samo tamale.

Graciela se okrenula i pogledala ga tamnim, uzrearmr &ima, a pogled joj je
odmah postao blazi. Oznojio si se.

Upravo sam se popeo na brdo. U ovo doli@weiSe nema prijevoza.
Otvorila je jedan od gornjih ormé&a i izvadila plastinu kutijicu u kojoj se
nalazio toplomjer. U svakoj prostoriji k& postojao je toplomjer. lIzvadila ga je,
protresla i prisla mu.

Otvori.

Uzmimo onaj elektronski.

Ne, nemam povjerenja u njih.

Stavila mu je kraj toplomjera ispod jezika, a zatjannjezno obuhvatila ispod
brade i zatvorila mu usta. Veoma profesionalno. Kigeé upoznao bila je
medicinska sestra na hitnom traktu, a sad je raddsnovnoj Skoli Catalina,
kao sluzbenica i medicinska sestra. Opet jeelzoraditi nakon boénih
blagdana. McCaleb je o$go da se u potpunosti Zeljela posvetiti ulozi majke
ali si to nisu mogli priustiti, pa nikad nije gowoo tome. Nadao se da za

koju godinu posao s brodom bolje krenuti¢paada imati moginost izbora.
Katkad je Zelio da su zadrzali dio novca darsog od knjige i filma, ali je
takaier znao daje njihova odluka daceezardivati na onome Sto se dogodilo
Gracielinoj sestri bila jedina moga. Pola novca dali su Fondaciji Make a Wish,



a drugu su polovicu stavili u zakladu za Raymoridiae ¢e platiti fakultet,
bude li zelio studirati.

Graciela mu je drzala zagesSi mjerila puls, a on je tiho sjedio i promatrao |
Visok ti je rekla je i pustila mu ruku. Otvori.

Otvorio je usta, ona je izvadila toplomjerditala vrijednost. PosSla je do
sudopera i oprala ga, a potom gaje vratila u kuwtjjpa u ormaéi Nista nije
rekla, a McCaleb je znao da to Znda je njegova temperatura u granicama
normale.

Voljela bi da imam poviSenu temperaturu, je li ddad?

Da, voljela bi. Tada bi mi mogladeda prestanem s ovime. Kako to misligire
ti da prestanesS? Siagi rekao da&e to biti samo

sina¢. Zatim si jutros rekao dée biti jo§ samo danas. Sto mi sada govoris,
Terry?

Pogledao je Cielo i pruzio joj prst da ga zgrabi.

Nije gotovo. Opet je pogledao Gracielu. Danas kismile neke stvari.

Neke stvari? Bez obzirac@@mu je rij&, prepusti ih detektivki Winston. To je
njezin posao. Nije na tebi da se time bavis.

Ne mogu. JoS ne. Ne dok ne budem siguran.

Graciela se okrenula i vratila do pulta. Tanjur éesa stavila je u mikrovalnu i
namjestila na odmrzavanije.

Hoces lije odnijeti u sobu i promijeniti joj pelenu&d/dugo to nisi dinio. |
trebatce joj batica dok ja pripremam veru.

McCaleb je oprezno podigadde sa stolice i prislonio je na rame.cBla se
buniti, a on ju je lagano potapSao pditea kako bije smirio. PriSao je Gracieli,
obujmio je rukom oko struka i privukao je uza seljubio joj je tleme i
zagnjurio lice u njezinu kosu.

Svece to brzo zavrsiti i méemo se vratiti u normalu. Nadam se.

Dotaknula mu je ruku na svojem struku. Dodir njézjrstiju bio je
odobravanje Sto gaje trazio. Govorio mu je da sutesgki trenuci, ali je nd
njima ipak sve u redu. Stisnuo ju j€gapoljubio joj vrat i pustio je.

Dok joj je mijenjao pelenu, Cielo je promatrala niddoji se polako pomicao, a
visio je iznad stola za pres¥kenje. Zvjezdice i polumjeseci od kartona visjeli su
na koncu. Raymond ih je napravio, uz Gracielinu pgrkao dar za Bozi
Zragna struja iz nekog dijela ka polako ih je okretala, a pogled Cielinih
tamnoplavih ¢iju usredotgio se na to. McCaleb se sagnuo i poljubiccgp.
Nakon Sto ju je umotao u dvije dje dekice, odnio ju je na trijem, sjeo u stolicu
za ljuljanje i dao joj béicu. Pogledavsi prema luci, opazio je da nije ugasi
svjetla pl@e s instrumentima na mostu broda The Following #eao je da bi
mogao nazvati kkoga kapetana, a dezurni bi mogaoncem otti onamo |
ugasiti svjetlo. No takier je znao dée se nakon \re vratiti na brod. Tadae
se pobrinuti za svijetlo.

Zagledao se u Cielo.dDsu joj bile zatvorene, ali je znao da je budnkvgo je
sisala mlijeko. Graciela ju je prestala doijiti ksslvratila na posao. Hranjenje na



bacicu bilo je novo iskustvo, a on je zakijo da su to mozda najugodniji
trenuci @instva.Cesto je Saptao svojof&ri dok ju je hranio. Uglavnom
obetanja. Obéanja dace je uvijek voljeti i biti uz nju. Govorio joj jeeka se
nikad ne boiji ili osjéa samom. Katkad, kad bi iznenada otvoriiai pogledala
ga,cinilo mu se da i ona njemu govori iste stvari. @afeje ljubav kakvu nikad
ranije nije poznavao.

Terry.

Podigao je glavu kad je @ao0 Gracielin Sapat.

Vecera je na stolu.

Pogledao je bocu i vidio daje gotovo prazna.

Odmah¢u dati Sapnuo je.

Kad se Graciela udaljila, spustio je pogled nawskogr. Otvorila je ¢i kad je
¢ula Saptanje. Zurila je u njega. Poljubio ju jéelo, a zatim se zagledao u
njezine @i.

Moram to Winiti, duSo Sapnuo je.

Na brodu je bilo hladno. McCaleb je upalio svjetlaalonu, a zatim je postavio
grijalicu nasred prostorije i uki§io je. Zelio se malo zagrijati, ali ne previse jer
¢e postati pospan. JoS uvijek je bio umoran od reafmga dana.

Nalazio se dolje, u prednjoj kabini, pregleda¢agyoje stare dosjee, kad se
njegov mobitel oglasio u koznatoj torbi u salonatwrio je dosje Sto ga je
prowavao i ponio ga sa sobom dok je zZurio stubamaansagrabivsi mobitel
iz torbe. Zvala je Jaye Winston.

Dakle, kako je proSlo u Gettyju? Mislila samds me nazvati. Pa, &¢e bilo
kasno, a ja sam se Zelio vratiti na brod i prijekarstéi

na otok. Zaboravio sam nazvati.

Vratio si se na otok? Zvala je razéarano.

Da, jutros sam rekao Gracieli da se vratiti. Ali ne brini, joS uvijek radim na
nekim stvarima.

Sto se dogodilo u Gettyju?

NiSta posebno lagao je. Razgovarao sam s nekinmaudpogledao nekoliko
slika.

Jesi li vidio koju sovu sthu nasoj? Nasmijala se dok je postavljala to pean;
Nekoliko veoma stinih. Nabavio sam neke knjige sto ih veteras pregledati.
Namjeravao sam te nazvati, vidjeti mozemo li seasuiEi.

Kada? Imam sastanak ujutro u deset, te joS jededamnaest.

lonako sam mislio na poslijepodne. Ujutro moranmtmeam obauviti.

Nije joj htio reii da Zeli gledati uvodne izjave nadsuju Storeyju. Znao je dze
ih uzivo prenositi Court TV, a taj program moZzetgr&od kuce jer ima
satelitsku antenu.

Pa, vjerojatno bih mogla helikopteromédonamo, ali najprije moram provjeriti
u njihovoj jedinici.

Ne, ja¢u opet ddi onamo.

Hoc¢e$? Sjajno! Zelis li db ovamo?



Ne, mislio sam na neko mirnije i skrovitije mjeskako to?

Redi ¢u ti sutra.

Postajes tajanstven. Ovo nije neka zavjera kakioskerif ponovo platio
pal&inke, je li?

Oboje su se nasmijali.

Nije zavjera. Ima li kakvih izgleda da bi moglacdo Marinu Cabirillo, pa da se
naiemo na mojem brodu?

Doci ¢u. U koliko sati?

Rekao joj je neka di® u tri poslije podne, zakkivsi da¢e mu to dati dovoljno
vremena za pripremanje profila i smisljanje kakdznijeti ono Sto joj ima za
re¢i. Takader ¢e imati dovoljno vremena da se pripremi za ongesto
namjeravao &initi te veteri, pod uvjetom da se ona s time slozi.

Ima li ne&ega o sovi? pitao je nakon Sto su dogovorili sastan

Veoma malo, ali niSta korisno. Unutra se nalazeakerproizvdaca. Plastini je
kalup napravljen u Kini. Kompanija ih Salje dvjetwvatkama za veleprodaju
ovdje, jednoj u drzavi Ohio i drugoj u Tennesse€jdande vjerojatno idu po
cijeloj zemlji. Ne&te biti od velike pomé, a mnogo je posla.

Zn&i, odustaices od toga.

Ne, nisam to rekla. Samo Sto to nije prioritet. &i¢a se pozabaviti moj partner.
On odlazi na teren. Vidjéemo Stace dobiti od te dvije tvrtke, procijeniti i
odluciti Sto ¢emo dalje.

McCaleb kimne glavom. Odd¢e/anje prioriteta tragova u nekoj istrazi, ¢k i
samih istraga, nuzno je zlo. No ipak mu je smefdio je siguran daje sova
klju¢, pa bi bilo korisno znati sve o njoj.

U redu, jesmo li sve dogovorili? pitala je.

Za sutra? Da, sve smo dogovorili. Vid¢etmo te u tri. ,,

Vi?

Kurt i ja. Moj partner. JoS ga nisi upoznao.

Ovaj, gledaj, mozemo li se sutrathaamo ti i ja? Nemam niSta protiv tvojeg
partnera, ali sutra bih zelio razgovarati samdea, Jaye. Uslijedio je trenutak
tiSine prije nego stoje odgovorila.

Terry, Sto se dogia s tobom?

Samo zelim razgovarati s tobom o ovome. Ti si mgutika, pa tebi zelim dati
ono $to imam. Zeli§ li kasnije ukfjiti svojeg partnera, to je u redu.
Uslijedila je joS jedna stanka.

Sve mi ovo ne miriSe na dobro, Terry.

Zao mi je, ali Zelim da bude tako. Uzmi ili ostavi.

Njegov je ultimatum izazvao jos duzu stanku na djstrani.Cekao

je.

Dobro,¢ovjetena koncu je rekla. Ti odtujesS. Uzimam.

Hvala, Jaye. Vidimo se.



Prekinuli su vezu. Spustio je pogled na stari dé&)egaje izvukao i joS uvijek
drzao u ruci. Odlozio je mobitel na stoka kavu, nagnuo se na Kau otvorio
dosje.

14.

U pacetku su ga zvali sliajem Izgubljene djeveice, jer zrtva nije imala imena.
Smatralo se da je zZrtvi oketrnaest ili petnaest godina; latinskog podrijetla,
vjerojatno Meksikank&iije je tijelo prondeno u grmlju i usred otpadaka ispod
jednog od vidikovaca kraj Mulholland Drivea. Nad&ju su radili Bosch |
njegov tadasnji partner Frankie Sheehan. To jefije nego Sto je Bosch radio
na ubojstvima u hollywoodskoj postaji. On i Sheeh#irsu timu Odjelu za
pljacke i umorstva, a upravo je Bosch kontaktirao McBaleFBlu. McCaleb se
tek vratio iz Quantica u Los Angeles. Organiziradgrenski ured Odjela za
bihevioristike znanosti i Program za spaganje nasilnih zkbna. Slkaj
Izgubljene djevajice bio je jedan od prvih na kojima je radio.

Bosch je doSao k njemu, donijevsi dosje i fotogeadmjesta zléina u njegov
maleni ured na trinaestom katu zgrade FBla u WestwoSheehan nije doSao s
njim jer se nisu slagali po pitanju treba li ucglpukljuciti FBI. Ljubomora i
suparnistvo izméu policijskih sluzbi na djelu. No Boscha nije bblaga za sve
to. Mislio je jedino na skaj. Imao je izmdene @&i. Slicaj je cito radio na
njemu, bas koliko je on radio na &hju.

Tijelo je prond@eno golo i zlostavljano na mnogecimee. Ubojica je rukama u
rukavicama zadavio djevd¢u. Na obronku brda nije dana nikakva odja ili
torbica. Otisci prstiju nisu se podudarali nicgae u kompjutorima. Djevdjci
nije odgovarao niti jedan opis iz shjeva nestalih osoba nigdje u Okrugu Los
Angeles, kao ni u kompjutorskim sustavima drugdgemnlji. Umjetnikov

prikaz zrtvina lica, Sto su ga objavili na telepizi u novinama, nije donio
nikakvih poziva bliskih osoba. Crtezi faksirani etgto policijskih sluzbi diljem
jugozapada i drzavnoj policiji u Meksiko nisu dazultata. Zrtva je ostala
neidentificirana i nitko je nije zatrazio, pa jenjno tijelo p@ivalo u hladnjaku
mrtvozornikova ureda dok su Bosch i njegov partadili na sliaju.

Na tijelu nisu ndeni nikakvi fizicki dokazi. Osim Sto je ostavljena bez adjeli
bilo ¢ega Sto bi omogiilo identifikaciju, Zrtva je ¢ito bila oprana jakim
industrijskim sredstvom z&sc¢enje prije nego Sto ju je netko kasn@mdacio s
Mulhollanda.

Na tijelu se nalazio samo jedan trag. Otisak nalje¥og boka. Promjena boje
nakon smrti ukazi vala je r@njenicu da se krv u tijelu spustila u lijevu
polovicu, Sto je znd@lo da je tijelo lezalo na lijevoj strani u razdpbizmedu
prestanka rada srca i bacanja niz obronak brde,gglgaustavilo licem prema
dolje na hrpi praznih limenki piva i boca tequil@ je zn&ilo daje u razdoblju
dok se krv talozila tijelo lezalo na nekom predniatji je ostavio otisak na
boku.



Otisak se sastojao od broja/, slova J'\ dijeléegeslova koji je mogao biti gornji
lijevi krak slova H, K ili L. Najvjerojatnije se hlo o registracijskoj tablici.
Bosch je zakljgio daje onaj tko je ubio bezimenu djesiop skrivao tijelo u
prtljazniku automobila dok nije doSao trenutak dabgci. Nakon stoje pomno
ocistio tijelo, ubojica gaje stavio u prtljaznik aotobila, nepazljivo ga spustivsi
na dio registracijske tablice, skinute s automobliékaoier ostavljene u
prtljazniku. Boschova je teorija daje registracjskblica skinuta i mozda
zamijenjena ukradenom, kao joS jedna mjera preafosbisti za sléaj da neki
sumnjavi prolaznik opazi ubajin automobil na vidikovcu Mulhollanda.
Premda otisak na kozi nije otkrivao koja je drzentkala registracijsku tablicu,
Bosch se oslonio na postotke. U Odjelu za motoazaar nabavio je popis svih
automobila registriranih u Okrugu Los Angetda je registracijska tablica
paCinjala sa UH, UK i 1JL. Popis je sadrzavao visdrotsuce imena vlasnika
automobila. On i njegov partner odbacilicairdeset posto jer su vilasnici bile
Zzene. Preostala imena polako su se ubacivala whgou kompjutorsku bazu
podataka o kriminalu, te su detektivi dobili popcetrdeset Sest muskaraca s
kriminalnim dosjeima, od lakSih do izrazito teSkibcina.

U tom se trenutku Bosch obratio McCalebu. Zeliprefil ubojice. Htio je znati
jesu li on i Sheehan bili na pravom tragu kad ddjzéli da ubojica ima dosje, i
zelio je znati kako pristupiti i procijenitetrdeset Sest muskaraca na popisu.
McCaleb je gotovo tjedan dana radio n&aju. Svaku je fotografiju s mjesta
zlocina pogledao dvaput dnevno, odmah ujutro iceverije odlaska na
spavanje¢esto prodavajuii izvjestaj. Na koncu je Boschu rekao kako vjeruje
da su na pravom tragu. Korigtgpodatke prikupljene iz stotina &tiih slutajeva,
analizirane kroz Program za sgameganje nasilnih zkina FBla, mogao je
napraviti profil¢ovjeka kasnih dvadesetih godina kojgjrio zlocine, sve teze i
teze prirode, Sto najvjerojatnije ukdjuje seksualne ztine. Mjesto zlgina
ukazivalo je na djelovanje ekshibicionista, ubojkog je Zelio da njegov zlon
bude javan, te da ljudima utjera strah u kosti.|Bakjesto kamo je bacio tijelo
vjerojatno je izabrao iz tih razloga, a ne zatorstoje zbog n&eg drugog
odgovaralo.

Kad je profil usporedio séetrdeset Sest imena na popisu, Bosch je izdvogo dv
osumnjtenika: domara uredske zgrade u Woodland Hillsu,j&djio kaznjavan
zbog paleza i javnih nereda, i majstora za kul@gej& radio u studiju u
Burbanku, a bio je ubén za pokuSaj silovanja susjede joS dok je bigdies.
Oba swovjeka bila kasnih dvadesetih godina.

Bosch i Sheehan bili su skloniji domaru jer su njydma dostupna industrijska
sredstva z&iS¢enje, poput onoga kojim je oprano zrtvino tijeloeddtim,
McCaleb je prednost davao majstoru za kulise jpojaiSaj silovanja susjede u
njegovoj mladosti ukazivao na impulzivno postupaajéo je bilo viSe u skladu
s profilom pdinitelj a ovoga zlgina.

Bosch i Sheehan su odili nesluzbeno razgovarati s obavjeka, a McCaleba
su pozvali da pde s njima. Agent FBla naglasio je da obojicu trisipgtati u



njihovim domovima kako bi imao priliku promatrati u njihovim vlastitim
okruzenjima, te potraziti tragove thenjihovim stvarima.

Najprije su potrazili majstora kulisa. Zvao se dicEeguin. Doimao se
Sokiranim kad je na svojim vratima ugledacitvjeka icuo objasnjenje Sto mu
gaje Bosch dao. Unatdome, pozvao inje unutra. Dok su Bosch i Sheehan
mirno postavljali pitanja, McCaleb je sjedio na &auw prowavaocist, uredan
namjestaj u stanu. U roku od pet minuta znao jgudaasli pravogovjeka, pa je
glavom kimnuo Boschu; njihov unaprijed dogovoremalz.

Victoru Seguinu prétali su njegova prava i uhitili ga. Smjestili sa g
detektivski automobil, a njegov su maleni dom ispode slijetanja Aerodroma
Burbank zapéatili dok ne nabave nalog za pretres. Dva sataijeasad su
ponovno usli s nalogom za pretres, nasli su Segmisnju djevojku vezanu i
S povezom na ustima, ali Zivu, u gkaom, izoliranom prostoru, nalik lijesu, Sto
gaje majstor kulisa napravio ispod vratasSca u @bairenim pod njegovim
krevetom.

Tek nakon Sto su se uztenje i adrenalin izazvani uspjesSnim rjieSavanjem
slucaja i spaSavanjem zivotadmi smirivati, Bosch je koo pitao McCaleba
kako je znao da imaju prav@gvjeka. McCaleb je detektiva poveo do police za
knjige u dnevnom boravku i ondje mu pokazaeto koriSteni primjerak knjige
pod naslovom Sakuplfaroman ccovjeku koji je oteo nekoliko zena.

Scguina su optuzili za umorstvo neidentificiranevajiice, te za otmicu |
silovanje djevojke koju su istrazitelji spasili. ftvo je da nije kriv za umorstvo,
nastojéi sklopiti nagodbu prema kojoj bi priznao krivnja atmicu i silovanje
prezivjele djevojke. Ured javnog tuzitelja odbaganoginost bilo kakve
nagodbe i poSao na sud s onim Sto su imalénowsvjeddenje prezivijele
djevojke i otisak registracijske tablice na bokuvarzrtve.

Porota ga je proglasila krivim po svimtkama optuznice nakon manje &atiri
sata vijéanja. Ured javnog tuzitelja zatim je Seguinu spoungemogunost
nagodbe; oh&@nje da née traziti smrtnu kaznu tijekom druge fazésnja ako
uboijica istraziteljima kaze tko je bila njegova @itrtva i gdje ju je oteo. Seguin
bi morao prestati s tvrdnjama da je neduzan kautibvatio nagodbu. Nije ju
prihvatio. Javni je tuzitelj trazio, i dobio, smutkaznu. Bosch nikad nije saznao
tko je bila mrtva djevd@jca, a McCaleb je znao da ga najviSech@injenica da
oc¢ito nikome nije dovoljno stalo.

To je muilo i McCaleba. Onoga dana kad je doSao swddoa sudu, u fazi
izricanja kazne, &ao je s Boschom i opazio da na dosjedahipisSe jedno
ime.

"Stoje to?" uzbdeno je pitao McCaleb. "ldentificirali ste je?"

Bosch je spustio pogled, vidio ime i okrenuo dosje.

"Ne, joS nema identifikacije."

"Pa, sto je to?"

"Samo ime. Izgleda da sam joj dao nekakvo ime."



Cinilo se daje Boschu neugodno. McCaleb je isprufi i opet okrenuo dosje
da bi pr@itao ime.

"Cielo Azul?"

"Da, bila je Spanjolskog podrijetla, pa sam joj d@anjolsko ime."

"To zn&i plavo nebo, je li?"

"Da, plavo nebo. Ja, ovaj..."

McCaleb jecekao. Nista.

"Sto?"

"Pa... ja nisam bas tako religiozan, sta&@asto mislim?"

"Da."

"Ali nekako sam pomislio, ako ¢evdje dolje nema nikoga tko bi je Zelio
nazvati svojom, onda mozda... nadam se da ondgeigar nekoga tko je zeli."
Bosch je slegnuo ramenima i pogledao u stranu. N&tJa vidio kako mu se
obrazi p&inju rumenijeti.

"Tesko je néi Bozju ruku u onomeime se mi bavimo. U onome Sto vidimo."
Bosch je samo kimnuo glavom i viSe nisu spomirnglime.

McCaleb je uzeo posljednju stranicu iz dosjea rjarkge pisalo ime Cielo
Azul, te pogledao na unutrasnju stranu straznjeglppa zutog fascikla. Dok je
radio u FBIu, preSlo mu je u naviku zapisivatidilke na straznji preklop, gdje
ih nije tako lako vidjeti. To su bile opaske o &diteljima koji su mu donosili
sluicajeve radi profiliranja. McCaleb je s vremenom aoda zaklj¢ka da su
zapazanja o istrazitelju katkad jednako vazna kafmrmacije u dosjeu. Razlog
tome bila jecinjenica da je McCaleb mnoge aspekt&iria prvi put promatrao
kroz istraziteljeve d.

Bosch mu je taj sktaj donio prije viSe od deset godina, prije neggespaceo
opseznije profilirati istrazitelje, kao i slajeve. U taj je dosje zapisao Boschovo
ime i ispod njega samitiri rijeci.

TemeljitPameta.M.A. O.

Sad se zagledao u posljednje dvije biljeSke. Degoye rutine bilo je koriStenje
kratica i stenografije prilikom unoSenja opaskie&ksj trebale ostati povjerljive.
Posljednje dvije biljeSke odnosile su se na njegoi&jenje o tome Sto je
motiviralo Boscha. Vjerovao je da detektivi kojdeana ubojstvima, sasvim
posebna vrsta policajaca, crpe iz dubokog vreldaunjih emocija i motivacija
kako bi prihvatili i obavljali uvijek tezak zadatakojega posla. Otmo su
postojale dvije vrste, oni koji su svoj posao dgdwali kao vjestinu ili umijée,
te oni koji su ga drzali svojom zivotnom misijomij® deset godina svrstao je
Boscha u ovu drugu kategoriju. On je bavjek s misijom.

Ta se motivacija u detektiva potom mogla dalj€leasiti prema onome Sto im je
davalo taj osjéaj svrhe ili misiju. Neki su posao dozivljavali ggb kao igru;
imali su nekakav unutarnji deficit koji je u njinmeazivao potrebu dokazivanja
da su bolji, pametniji i lukaviji od njihova plij@a Njihovi su zivoti bili
beskonaan ciklus potuiivanja sebe time Sto su onemoguali ubojice koje su
trazili kad bi ih strpali iza reSetaka. Drugi susemmda su u sebi nosili odieni



stupanj istog unutarnjeg deficita, sebe thkadozivljavali kao one koji su se
zalagali za mrtve. Postojala je sveta veza dmigtve i policajca, stvorena na
mjestu zl&ina, koja se nije mogla prekinuti. To je ono Stgellzapravo tjeralo u
lov i omoguavalo im svladavanje svih prepreka na njihovu pMtcCaleb je te
policajce svrstavao u kategorijudmba osvetnika. Iz vlastitog Je iskustva
zakljucio da su ti policajci/adeli najbolji istrazitelji s kojima je ikad radio.
Takader je p@&eo vjerovati da se oni kie najblize nevidljivom rubu ispod
kojeg lezi ponor.

Prije deset godina, svrstao je Harryja Boschduradele osvetnike. Sad je
morao razmisliti je li detektiv priSao preblizu wkbMorao je uzeti u obzir
moguenost daje Bosch zakatia preko.

Zatvorio je dosje i iz torbe izvadio dvije knjigeumjetnosti. Obje su nosile
jednostavan naslov Bosch. Autori¢ee s reprodukcijama slika u boji, bili su R.
H. Marijnissen i P. Ruyffelaere. Drugu knjigu, uidge, ¢ini se, bilo vise
analiziranja slika, napisao je Erik Larsen.

McCaleb je zap&eo s manjom knjigom, prelistavdjstranice analize. Brzo je
shvatio da postoji, bas kako je rekla PenelopegEradd, mnogo raalitih i ¢ak
suprotnih misljenja o Hieronymusu Boschu. Larsernjevajiga citirala
znanstvenike koji su Boscha nazivali humanistontgba jednoga koji gaje
smatrao pripadnikom her&kie skupine koja je vjerovala daje svijet doslovce
pakao kojim vlada Sotona. Bilo je nesuglasica@menanstvenicima o tome Sto
bi trebale znéti neke slike, o tome je li Bosch doista naslikeeka djela, te je li
slikar ikad putovao u Italiju i vidio djela svojilenesansnih suvremenika.
McCaleb je na koncu zatvorio knjigu kad je shvalé) barem Sto seié
njegovih potreba, rif@ o Hieronymusu Boschu mozda nisu vazne. Ako su
slikarova djela bila tema raziiih tumaenja, onda je jedino vazno tudeaje
ono Sto ga daje osoba koja je ubila Edwarda Guiedino je bitno Sto je ta
osoba vidjela i preuzela sa slika Hieronymusa Basch

Otvorio je véu knjigu i paeo polako protavati reprodukcije. U Gettyju je
reprodukcije slika promatrao na brzinu, opéeretinjenicom da nije bio sam.
Stavio je biljeznicu na naslon za ruke &aunamjeravajti zapisati broj sova na
slikama, kao i opise svake ptice. Brzo je shvafied slike tako krcate sitnim
pojedinostima da bi mu na umanjenim reprodukcijamogle promaknuti neke
vazne stvari. SiSao je u prednju kabinu i potrgneealo Sto gaje uvijek drzao
u svojem piséem stolu u FBIlu, a koristio ga je za p&auanje fotografija
mjesta zlgina.

Dok je bio sagnut nad kutijom punom uredskog pal&io gaje prije pet godina
uzeo iz svoj eg pisag stola, McCaleb je osjetio lagani udarac o brasprravio
se. Vezao je Zodiaca za krmenu platformu, pa ®mipgao biti njegov
gumenjak. Razmisljao je o tome kad je osjetio ksédrodé pomice goredolje,
stoje govorilo daje netko upravo koraknuo na paliMjagove su se misli
usredotdile na vrata salona. Bio je siguran da ih nije gaido. Pogledao je u
kutiju kroz koju je maldas prekopavao i zgrabio otvarza pisma.



Kad se popeo stubama u brodsku kuhinju, McCal@ogdedom preletio po
salonu, ali nikoga nije vidio. Bilo je teSko vidj&toz klizna vrata od kojih se
odbijala svjetlost, ali vani, na komandnom mostirtavajiti se na uknoj
rasvjeti Ulice Crescent, nalazio se né&bvjek. Stajao je dima okrenut salonu,
kao da se divi svjetlima gra@ smjeStenog na padini brda.

McCaleb je brzo priSao kliznim vratima i otvoria @tvar& za pisma drzao je
uz tijelo, ali s ostricom okrenutom prema gatevjek koiji je stajao na
komandnom mostu tada se okrenuo.

McCaleb je spustio oruzje dokgdevjek Sirom otvorenih &@ju zurio u ostricu.
Gospodine McCaleb, ja...

U redu je, Charlie, samo nisam znao tko je.

Charlie je nou dezurao u uredu ¢de kapetanije. McCaleb nije znao kako mu je
prezime. No znao je da ¢esto posjéivao Buddyja Lockridgea onih veri kad
je Buddy obtavao prespavati na brodu. McCaleb je pretpostad@gaBuddy
nece odbiti pivo s vremena na vrijeme kako bi skratige ndi. Vjerojatno je
Charlie zato doSao svojim malené@amcem na vesla.

Vidio sam svjetla i pomislio da je Buddy mozda erdje Charlie. Samo sam
ga zelio posijetiti.

Ne, Buddy je veéeras otiSao u grad. Vjerojatno se€@eratiti do petka.

Onda dobro. Saéu ja pci. Je li s vama sve u redu? Godpwas nije natjerala
da spavate na brodu, zar ne?

Ne, Charlie, sve je u redu. Samo imam nekog p&sldigao je otvaraza
pisma, kao da to objasSnjava Sto radi.

Dobro, onda, bolje da gem natrag.

Laku n@, Charlie. Hvala na brizi.

Vratio se unutra i siSao u ured. NaSao je pai® s prévrs¢éenom lampicom, na
dnu kutije uredskog pribora.

Iduc¢a je dva sata pr@avao slike. Sablasni prikazi nérah demona koji su
okruzivali ljudski plijen ponovo su ga ¢ipili. Dok je prowavao svako pojedino
djelo, zutim je samoljepivim papéima obiljezavao mjesta na kojima je nasao
sove, kako bi se lako mogao vratiti do njih.

McCaleb je napravio popis od Sesnaest prikaza sasiikama, te joS dvanaest
prikaza stvorenja slnih sovama. Sove su bile tamnih boja i vrebaleasauim
slikama, poput strazara pred Bozjim sudom. Proroalrge i nije se mogao
rijesSiti pomisli na analogiju sove kao detektivdodje su stvorenja iéq oboje
promatraju i love; iz prve ruke gledaju zlo i bt $ ljudi i zivotinje nanose
jedni drugima.

Medutim, najzn&ajnije otkrice do kojeg je McCaleb doSao tijekom pfavanja
slika nije bila sova. Zapravo, radilo se o ljudskiyelu. Otkrio ga je uz ponio
osvijetljenog povéala dok je protavao sredniji dio slike pod nazivom
Posljednji sud. Izvan prikaza paklen&igeamo su se bacali greSnici, bilo je
nekoliko vezanih zrtava koje sekale da ih raskomadaju i spale.dMenjima je
McCaleb nasSao sliku golog muskarca kojemu su ruiage bile vezane iza



leda. Udovi gresSnika bili su nategnuti u Bolno obrrfatusni polozaj. Prizor je
bio veoma stian onome Sto gaje vidio na videosnimci s mjesté&rzioi
fotografijama Edwarda Gunna.

McCaleb je obiljezio stranicu samoljepivim pa@em i zatvorio knjigu. Upravo
se u tom trenutku oglasio mobitel na &awlo njega, te se naglo trgnuo.
Pogledao je na sat prije nego Sto se javio, i vildi@ t@&no pona.

Zvala je Graciela.

Mislila sam dateS se véeras vratiti ki.

Hoc¢u. Upravo sam zavrsSio i sad keen. Uzeo si kolica, je li?

Jesam. Zn@&, netu imati problema.

Dobro, vidimo se uskoro. Da, vidimo se.

McCaleb je odlgio sve ostaviti na brodu, zak§wsi da mora razbistriti um
prije sutraSnjega dana. Kad bi ponio dosjee i té&slige, to bi ga samo
podsje€alo na teSke misli Sto ih nosi u sebi. Za&$ja je brod i gumenjakom se
vratio do gata. Na kraju gatakala su ga kolica za golf. Vozio se opustjelim
poslovnim podrgjem, a potom uzbrdo premaduUsprkos nastojanjima da
skrene tijek misli, neprestano su secata na ponor. Mjesto gdje stvorenja s
oStrim kljunovima, pandzama i nozevimadne mue one koji su pali. U tom je
trenutku samo jedno sa sigurdoxnao. Slikar Bosch bio bi dobar u idirsanju
profila. Znao je @emu govori. Poznavao je éree more koje opsjedaju umove
mnogih ljudi. Kao i one koje katkad i van.

15.

Na sufenju Davidu Storeyju kasnilo se s uvodnim izjavaenau se odvjetnici
iza zatvorenih vrata prepirali sa sucem oko posjjadzahtjeva. Bosch je sjedio
za stolom tuzitelja ¢ekao. PokuSao je iz glave izbaciti sve Sto bi mglmo
odvwei pozornost, ukljdujuéi neuspjesnu potragu za Annabelle Crowe
prethodne veeri.

U deset cetrdeset pet odvjetnici su napokon usli u sudngjeli za svoje
stolove. Tada je optuzenik, danas u odijelu kojegéedalo kao da vrijedi

koliko tri place sudskog sluzbenika, uveden u sudnictelge, a zatim je |

sudac Houghton zauzeo svoje mjesto.

Bilo je vrijeme za petak, a Bosch je osjetio kako napetost u sudnao baste.
Los Angeles je podigao, ili mozda spustiajenje zl@incima do razine zastave,
ali sudionici u sudnici to nikad nisu tako dozivigi. Igrali su za ozbiljno, a ovo
je sutenje, mozda viSe nego ostala, donosilo opipljied@sjneprijateljstva
izmedu dva suparitka tabora.

Sudac je zamjeniku Serifa, koji je imao ulogu swdskluzbenika, nalozio neka
uvede porotu. Bosch je ustao zajedno s ostalimanok se i gledao kako
porotnici jedan za drugim tiho ulaze i zauzimajojavynjesta. Winilo mu se da
na nekima od njihovih lica vidi uzidenje.Cekali su tijekom dva tjedna biranja
porote i dogovora da se situacija’pe razvijati. Bosch je podigao pogled iznad



njih, prema dvjema kamerama montiranima na zidadzamjesta za porotu.
Osiguravale su pogled na cijelu sudnicu, osim nestojza porotu.

Nakon Sto su svi zauzeli svoja mjesta, Houghtgurgéistio grlo i nagnuo se
prema mikrofonu na svojoj klupi, promatréjyporotnike.

Dame i gospodo, kako ste jutros?

Zacuo se tihi zamor odgovora. Houghton kimne glavom.

Ispricavam se zbog kasnjenja. Molim vas, imajte na umprdaosudnim
sustavom zapravo upravljaju odvjetnici. Kao takagma je Spooo000o0r.

U sudnici se z&uo pristojan smijeh. Bosch je opazio da su se taigje optuzbe
| obrane, poslusno u tome prikdjli, a dvoje jecak malo pretjeralo. 1z iskustva
je znao da tijekom gieénja nijedan sudac ne moze igpti Salu kojoj se
odvjetnici née nasmijati.

Bosch je pogledao lijevo, dalje od stol; obraneadio daje drugi prostor za
porotu krcat predstavnika medija. Mnoge je izvje§g prepoznao iz
televizijskih vijesti i s ranijih tiskovnih konfeneija.

Preletio je pogledom po ostatku sudnice i vidigaedarostor za javnost dupkom
pun promatréa, osim reda to iza stola obrane. Ondje je sjedilo nekolikoiljud
kraj kojih je bilo dovoljno prostora, a svi su iedhli kao da su jutro proveli u
kolima za Sminkanje. Bosch je zakiia da su to nekakve slavne osobe, ali to
mu podrudje nije bilo poznato, pa nikoga od njih nije prepaa. Pomislio je da
bi se mogao nagnuti prema Janis Langwiser i ggaali se predomislio.
Morali smo rasistiti neke pojedinosti u mojim odajama — sudangstavio
govoriti poroti. Ali sad mozemo geti. P&etéemo s uvodnim izjavama, a ja
vas moram upozoriti da ée biti rijeci o potvidenimcinjenicama, vé o tome
Sto svaka strana misli da &njenice, te St@e nastojati dokazati tijekom
suienja. Vi ne smijete misliti date izjave sadrze dukeSve to dolazi kasnije.
Zato pozorno sluSajte, ali ostanite otvoreni za gendruge mogtnosti. Sad
¢emo zapoeti s optuzbom i, kao uvijek, obrani prepustiti lpgsnju rijec.
Gospodine Kretzler, mozete ¢mii.

Glavni je tuzitelj ustao i priSao govornici smjasteizmeiu dva odvjetnika
stola. Glavom je kimnuo poroti i predstavio se Rager Kretzler, zamjenik
okruznog javnog tuzitelja zaduzen za posebnérmo Bio je visok i mrsav
tuzitel] s crvenkastom bradom ispod kratke tamreekanadala bez okvira.
Imao je najmanjeetrdeset pet godina. Bosch ga nije drzao posebno
simpat&nim, ali je mislio da je veoma sposobéimjenica da se jos uvijek
nalazi u rovovima, podifiioptuznice u ovakvim stiajevima, dok su drugi
njegovih godina presli u bolje @ane korporacijske ili braniteljske svjetove,
izazivala je joS viSe posStovanja i divljenja. Bogelsumnjao da ima ikakvog
obiteljskog zivota. U néima prije sudenja, kad bi iskrsnulo neko pitanje o
Istrazi, te bi zvali Boscha na dojavlji&groj na koji se trebao javiti uvijek je
bio onaj iz Kretzlerova ureda, bez obzira kolikdij® kasno.



Kretzler je predstavio svoju suradnicu Janis Laisgwitakder iz jedinice za
posebne zlgine, te vodéeg istrazitelja, detektiva tfe klase iz PLAe, Harryja
Boscha.

Nastojatcu da ovo bude kratko i slatko, kako bismo Sto pmigggli prijeci na
¢injenice, kako je rekao sudac Houghton. Dame i gdspsléaj o kojemcete
slusati u ovoj sudnici zasigurno ima sve ono Sati @lavne osobe. Jasno je da
¢e to biti razvikani dog#aj. Da, tuzenik, David N. Storeyovjek je koji
posjeduje méi vazan polozaj u ovoj zajednici, osobito u dajasnjeme kad

je najvaznija slava. No ako &mjenica skinete vaznost réid bljeStavila, a ja
obetavam datemo tijekom iddih dana upravo todiniti, ovdje ¢emo imati

nesto Sto se u naSem druStvu preveésto dogda. Jednostavan siaj umorstva.
Kretzler je zastao radicinka. Bosch je pogledao porotu. Sve sukole
prikovane za tuzitelja.

Covijek kojeg vidite za stolom obrane, David N. Sypie uveer, dvanaestog
listopada, iziSao s dvadeset tri godine staromagk@m po imenu Jody
Krementz. Nakon w&ri koja je uklj&ivala premijeru njegovog najnovijeg filma
| prijem, odveo ju je u svoj dom u Hollywood Hillsgdje su imali spolni odnos.
Mislim da obrana n& osporavati téinjenice. Nismo ovdje zbog toga. Ovamo
nas dovodi ono Sto se dogodilo tijekom ili nakoksse Ujutro, trinaestog
listopada, tijelo Jody Krementz deno je zadavljeno u njezinu vlastitu krevetu,
u malenom domu Sto gaje dijelila s drugom glumicom.

Kretzler je okrenuo stranicu notesa na govorniedmobom, premda je Boschu,
a vjerojatno i svima ostalima, bilo jasno daje ayayor nadio napamet i
uvjezbavao.

Tijekom ovog sdenja drzava Kalifornija dokazae, izvan svake sumnje, daje
upravo David Storey oduzeo zivot Jody Krementzuautku brutalnog
seksualnog bijesa. Potom je preselio, ili se palarida netko drugi preseli, tijelo
iz njegova doma u zrtvin dom. Namjestio je tijebotakav n&in da bi se smrt
mogla doimati sléajnom. Nakon toga, iskoristio je svoju éiadrustveni

polozaj za pokuSaj ometanja Policije Los Angeledlajd istrazivala zl&in.
Gospodin Storey, za kojégte saznati da se i ranije nasikiiponasSao prema
Zenama, bio je tako siguran é@se nekaznjeno izé¢uda se u trenutku...
Kretzler je izabrao taj trenutak da se okrene agguce i tuzeniku dobaci
prezirni pogled. Storey je netremice zurio naprijatritelj se na koncu opet
okrenuo poroti.

... mozemo ré iskrenosti, zapravo hvalio glavhom istrazitefietektivu

Boschu, d&e winiti upravo to, nekaznjeno se iziu

Kretzler je praistio grlo, znak daje spreman zakiii svoj govor.

Ovdje smo, dame i gospodo porotnici, da bismo @algpravdu za Jody
Krementz. Kako bismo se pobrinuli da se njezin aape izvide nekaznjeno.
Drzava Kalifornija trazi, i ja osobno trazim, dgekom sutenja pozorno slusate i
pravedno razmotrite dokazecidite li to, mozemo biti sigurni dée pravda biti
zadovoljena. Za Jody Krementz. Za sve nas.



Podigao je notes s govornice i okrenuo se premgisvstolu. No tada je stao,
kao da mu je nesSto upravo palo na pamet. Bosahdezivio kao dobro
uvjezban potez. Pomislio je da i porota to tako dozivjeti.

Upravo sam se sjetio da svi znamo kako se u na&gpppovijesti ovdje u Los
Angelesu, u ovako razvikanim gkjevima, zapravo pokusSavalo suditi policiji.
Ako vam se ne sila poruka, onda svakako ubijte onoga koiji ju je dofip je
jedan od omiljenih trikova iz bogate zalihe obrabelio bih da svi sami sebi
obe&tate datete ostati spremni na svakojake trikove i vodituraa o nagradi, a
taje nagrada istina i pravda. Nemojte se dati zdvdiemojte dopustiti da vas
skrenu u pogreSnom smijeru. Vjerujte u svoje prosudiai ¢ete pravi put.
Vratio se do svoje stolice i sjeo. Bosch je op&ako je Janis Langwiser
ispruzila ruku i stegnula Kretzlerovu podlakti¢estitajii mu. To je takder

bio dio dobro uvjezbane predstave.

Sudac je porotnicima rekao da se, zbog kratk® uvodne rij&i tuzitelja,
sudenje nastaviti uvodnom rijeobrane, bez stanke. No stanka je ipak uskoro
uslijedila kad je Fowkkes ustao, priSao govornjoisi se kréom uvodnom
izjavom obratio poroti.

Znate, dame i gospodo, sve telpro ubijanju onoga koji donosi poruku,
dopustite da vam kazem nesto o tome. Te zanimij@é Sto ste ih na kraju
¢uli od gospodina Kretzlera, pa, vjerujte mi da svakitelj u ovoj zgradi
upravo to kaze na petku svakog sienja. Zelim réi, zasigurno ih imaju
otisnute na karticama Sto ih nose u svojim lisnigabarem se meni takmi.
Kretzler je ustao i stavio prigovor na ono stojeva "mahnitim
pretjerivanjem", a Houghton je prekorio Fowkkedgjeapotom tuzitelju
savjetovao da bi svoje prigovore mogao bolje iskiri Fowkkes je brzo krenuo
dalje.

Ako sam pretjerao, isgravam se. Znam da je to s tuziteljima i policijom
osjetljiva stvar. No, samo kazem, ljudi, da gdjaidima obino ima i vatre. A
tijekom ovog sdenja, micemo pokusati ra put kroz dim. Mozda&emo, ili
mozda néemo, nati na vatru, ali jedno u Sto sam siguran jest toatao ddi

do zakljuitka da ovagovjek... okrenuo se i odtnim pokretom pokazao svojega
Klijenta... ovajcovjek, David N. Storey, nije kriv za zlm za koji je optuzen.
Da, on jecovjek koji posjeduje mdi drustveni polozaj, ali imajte na umu da to
nije zlagin. Da, poznaje nekoliko slavnih osoba, no kad pasijednji put
pogledaa:asopis People, ni to joS nije bio &ilm. S druge strane, mislim da
neki elementi osobnog zivota i apetita gospodimaeyja za vas biti uvredljivi.
Znam da za mene jesu. Ali imajte na umu da to di&tini zakoje je optuzen u
ovom postupku. Zl&gn o kojem je ovdie rij&¢ je umorstvo. NiSta manje i nista
viSe. To je zldin za koji David Storey NIJE kriv. Bez obzira ® vam govoriti
gospodin Kretzler, gosgda Langwiser, detektiv Bosch i njihovi svjedoci, reem
apsolutno nikakvih dokaza o krivnji u ovom &hju.

Nakon Sto se Fowkkes lagano naklonio poroti i sppolac Houghton je objavio
stanku za rani &ak, te najavio dée poslijiepodne pieti iskazi svjedoka.



Bosch je gledao kako porotnici izlaze kroz vrataj kjihova prostora.
Nekolicina se osvrnula preko ramena prema sudPamotnica koja je bila
posljednja u redu, crnkinja pedesetih godina, ptajkeje ravno u Boscha.
Spustio je pogled i odmah pozalio Sto je ¢nio. Kad je opet pogledao onamo,
nje vise nije bilo.

16.

McCaleb je ugasio televizor kad jedemje prekinuto radi ktka Nije zelio

sluati beskrajne analize televizijskih izvjestitelCinilo mu se daj e obrana
osvojila najviSe bodova. Fowkkes je izveo savrdgiepkad je poroti rekao da i
on drzi uvredljivima osobni zZivot i navike svojekigenta. Govorio im je da on
to moze zanematriti, pa mogu i oni. Podaih je da se sbaj odnosi na
oduzimanje n&jeg Zivota, a ne na to kako netko Zivi svoj Zivot.

Nastavio se pripremati za svoj poslijepodnevniaseet sa Jaye Winston. Vratio
se na brod nakon datka, te prikupio svoje dosjee i knjige. Sad je, ampc
Skara i ljepljive vrpce, sastavljao prezentacijkkap se nadao da é& samo
impresionirati Winstonicu, negee je uvjeriti u nesto u Sto je i McCaleb tesko
mogao povjerovati. Sastavljanje prezentacije jeela n&in bila generalna
proba za prikaz stiaja. U tom smislu, McCaleb je vrijeme potroSeno na
razmisSljanje o tome Stge pokazati i ré Winstonici drzao veoma korisnim.
Tako je mogao udti rupe u logici i pripremiti odgovore na pitarga koja je
znao dae ih Winstonica postaviti.

Dok je smiSljao St@e reéi Winstonici, ona gaje nazvala na mobitel.

MoZzda imamo nesto o sovi. Mozda, a mozda i néeiu je rij&?

Covijek iz veleprodaje u Middletonu, Ohio, misli deazodakle potjge. 1z neke
tvrtke ovdije, u Carsonu, koja se zove Bird Barrier.

Zasto to misli?

Jer je Kurt faksirao fotografije nase ptic&owjek s kojim je razgovarao opazio
je daje dno modela otvoreno.

Dobro. Sto to zn&?

Pa, te se ptice navodno ispéuju s bazom, kako bi se mogle napuniti pijeskom
da mogu stajati na vjetru i kisi, ili tem slcnom.

Razumijem.

Dakle, imaju jednog natitelja koji Zeli sove bez baze. Bird Barrier. Zéie
takve jer ih stavljaju na nekakvu napravu kojadsii.

Kako to mislis, krijesti?

Znas, kao prava sova. Valjda to pomaze da se (ista rastjeraju. Znas li
kako glasi slogan tvrtke Bird Barrier? "Broj jedead je rij& o pticama koje su
druge." Zgodno, ha? Tako se ondje javljaju na ¢telef

McCaleb je previSe brzo razmisljao da bi registrinamor. Nije se nasmijao.
Ta se tvrtka nalazi u Carsonu?



Tako je, nije daleko od tvoje marine. Sad morari pa jedan sastanak, ali
kanila sam svratiti onamo prije nego $to séema s tobom. Zeli$ li da se ondje
naiemo? Mozes li na vrijeme étiprijeko?

Bilo bi dobro. D@i ¢u.

Dala mu je adresu, oko petnaest minuta od Marir®iltg pa su se dogovorili
dace se ondje i u dva. Rekla je dée predsjednik tvrtkesovjek po imenu
Cameron Riddell, razgovarati s njima.

Hoces i ponijeti sovu? upita McCaleb.

Znas Sto, Terry? \Gesam dvanaest godina detektivka. A mozak imam yug d
Oprosti.

Vidimo se u dva.

Nakon Sto je zavrSio razgovor, McCaleb je iz zaw&a izvadio tamale viska,
odmrznuo ga u mikrovalnoj, zamotao u foliju i staui svoju koznatu torbu,
namjeravajdi ga pojesti dok bude prelazio na drugu stranteralj Posao je
pogledati svoju &er, koja se nalazila u dnevnhom boravku, usnularucna
njihove dadilje, gospie Perez. Dotaknuo je djetetov obraz i otiSao.

Bird Barrier se nalazila u komercijalnom pogtuna ist&noj strani Autoceste
405, tik ispod malenog aerodroma gdje je bio Goadgebeljko. Veliki je
balon bio na svojemu mjestu, a McCaleb je vidiodugajom je bio prvrscen
za tlo kako ga ne bi otpuhao vjetar s mora. Skréime parkiraliSte tvrtke Bird
Barrier, opazio je vozilo za koje je pretpostaveopdipada Jaye Winston. Imao
je pravo. Sjedila je u malendgkaonici kad je uSao kroz ostakljena vrata. Na
podu kraj njezine stolice nalazila se aktovka tdaska kutija na vrhu zatvorena
crvenom vrpcom s oznakom DOKAZNI MATERIJAL. Odmahystala i prisla
prijavnom pultu za kojim je sjedio mladi muSkaracstuSalicama na glavi.
Mozete li gospodinu Riddellu ¢éeda smo oboje ovdje?

Mladi ¢ovjek, koji je @ito imao nekoga na vezi, kimne glavom.

Nekoliko minuta kasnije usli su u ured CameronadRild. McCaleb je nosio
kutiju. Winstonica ih je upoznala, predstavivsi Md€ba kao svojega kolegu.
To je bila istina, ali je takier prikrivalacinjenicu da on visSe ne nosi zfkal.
Riddell je bio nadit muskarac srednjih tridesetih godinaimilo se da im silno
zeli pomdai u istrazi. Winstonica je navukla par gumenih nika, sto ih je
izvadila iz svoje aktovke, a zatim je kigm razrezala crvenu vrpcu na kutiji i
otvorila je. Izvadila je sovu i stavila je na Ridlde pisaii stol.

Sto nam mozete ¢éeo ovome, gospodine Riddell?

Riddell je ostao stajati iza piseg stola, te se hagnuo naprijed kako bi pogledao
Sovu.

Ne smijem je taknuti?

Znate Sto, najbolje da stavite ovo.

Winstonica je otvorila aktovku i pruzila mu drugirukavica. McCaleb je
samo gledao, oddivSi da se née uplitati, osim ako ga Winstonica ne ukijui
nesto propusti tijekom razgovora. Riddell se¢raws rukavicama, polako ih
navlaec.



Zao mi je rée Winstonica. To je srednja véhia. Cini se da bi vama trebale
vece.

Kad je navukao rukavice, Riddell je objema rukamdigao sovu i pratio
njezinu bazu. Zavirio je u Suplji plagti oblik, a zatim je pticu ispruzio ravno
preda se, naoko préavajlti obojene ¢i. Potom ju je stavio na kut pi&eg stola
| vratio se do svoje stolice. Sjeo je i pritisnuomp interkoma.

Monique, Cameron je. Mozes li @ias skladiSte, uzeti jednu od kreStavih sova i
donijeti mi je? Treba mi odmah.

Vec krecem.

Riddell skine rukavice i nekoliko puta ispruzi @ghe prste. Potom pogleda
Winstonicu, shvativSi da je ona vazna. Pokaze sovu.

Da, to je jedna od nasih, ali je... ne znam kogiieovi rijet upotrijebili.
Promijenjena je, modificirana. Mi ih ne prodajemakve.

Kako to mislite?

Pa, Monique&e donijeti jednu da biste mogli vidjeti, ali zapoawvoj je malo
promijenjena boja i izv#en je mehanizam za zvuk. Isto tako, mina bazu
stavljamo svoju etiketu, a toga ovdje nema.

Pokazao je straznji dio baze.

Po:nimo s bojenjem r& Winstonica. Sto jedinjeno?

Prije nego Sto je Riddell dospio odgovoriti, natirea se za&ulo kucanje i usla je
Zena koja je donijela drugu sovu, zamotanu u g@lasthaterijal. Riddell joj je
rekao neka je stavi na p&gatol i makne plastiku. McCaleb je opazio da je
iskrivila lice u grimasu kad je vidjela crno obogeati sove 5to ju je Winstonica
donijela. Riddell joj je zahvalio i Zena je izistaureda.

McCaleb je protavao dvije sove. Sova 5to su je oni donijeli lagmnija.
Sova tvrtke Bird Barrier imala je pet boja na peygkljucujuéi bijelu |
svijetloplavu, kao i plasthe @i sa zjenicama uokvirenim reflektirgom bojom
jantara. Isto tako, nova se sova nalazila na crplastcnom postolju.

Kao Sto vidite, sova koju ste donijeli iznova jeogna rée Riddell. Osobito
oc¢i. Kad ih se na taj i oboji, gubi se mnogo na efektu. Ovo zovemo
reflektirajuim ocima. Sloj metalne folije u plastici hvata svjetlostvara dojam
da se 6 micu.

Zato ptice misle daje prava.

To¢no. Taj se tinak gubi ako se ovako prekriju bojom.

Ne vjerujemo da je osoba koja je tinila razmi$ljala o pticama. Sto je jo$
drukcije?

Riddell samo odmahne glavom.

Samo stoje perje préino potamnjeno. To vidite i sami.

Da. Rekli ste da je mehanizam idea. Kakav mehanizam? Nabavljamo ih iz
drzave Ohio, a zatim ih obojimo i ubacimo jedan od

dva mehanizma. Ovdje vidite nas standardni model.

Riddell podigne sovu i pokaze im doniji dio. CrnagiEno postolje se okretalo i
stvaralo glasan kreStav zvuk.



Cujete kako krijesti?

Da, to je dovoljno, gospodine Riddell.

Oprostite. Ali vidite, sova stoji na postolju | geea na vjetar. Dok se okie,
stvara kreStav zvuk pa se doima poput grabeZzljipcdro djeluje, pod uvjetom
da puse vjetar. Takier imamo ekskluzivni model koji u bazi sadrzi etekisku
napravu. U njoj se nalazi zéik koji emitira snimljene zvukove ptica
grabljivica kao Sto je sokol. Vjetar nije potreban.

Moze li se nabaviti sova bez tih dodataka?

Da, mozete kupiti model Steete ga staviti na jedno od nasih postolja. Zasglu
da se sova oSteti ili razbije. Ako je izlozenaguimim elementima, osobito u
marinama, boja traje dvije do tri godine, a nakmgatbi sova mogla izgubiti
nesto od svojedinkovitosti. Morate je ponovo obojiti ili jednostaw nabauviti
novu.Cinjenica je daje kalup najjeftiniji dio kompleta.

Winstonica pogleda McCaleba. Nije imao niSta zaatiatl pitati. Samo joj je
kimnuo glavom, a ona se opet okrene Riddellu.

U redu, onda mislim da nas zanima postoj i li mekin da otkrijemo kako je
ova sova dosSla od vas do eventualnog vlasnika.

Riddell je dugi trenutak zurio u sovu, kao da ba@ama mogla odgovoriti na to
pitanje.

Pa, to bi moglo biti teSko. Rijge o robi Siroke potroSnje. Svake godine
prodamo nekoliko tista. Saljemo ih u maloprodaju, a mogu se ti#irupreko
kataloga ili Interneta.

Pucnuo je prstima.

Medutim, postoji nesSto Sto bi moglo olakSati situaciju

Sto bi to bilo?

Prosle su godine promijenili kalup. U Kini. Malo strazivali i zaklj&ili da se
velika uSara smatra opasnijom za druge ptice nbgma sova. P&eli su
izradivati velike uSare.

Nije mi bas posve jasno Sto govorite, gospodinal&IdPodigao je prst kao da
joj zeli reti neka trenutak péeka. Potom je

otvorio ladicu piséeg stola i prekopavao po nekim papirima. lzvadikgtalog |
brzo ga poeo prelistavati. McCaleb je vidio da pl&st sove nisu glavni posao
tvrtke Bird Barrier, vé su to zapravo sustavi za obranu od ptica koji ebtdju
velike mreze, spiralne Zice i druge naprave. Riddelasao stranicu s
plastcnim sovama, te je okrenuo katalog da bi ga WinseohMcCaleb mogli
pogledati.

Ovo je proSlogodisnji katalog ¢e. Vidite da sova ima okruglu glavu.
Proizvaiac je to promijenio u lipnju, prije otprilike sedameseci. Sad imamo
ovakve.

Pokazao je dvije sove na stolu.

Perje se na vrhu glave pretvara u dva Siljka hi..Zastupnik za prodaju kaze
da se ove sove katkad zovu vrazjim sovama.

Winstonica pogleda McCaleba koji je na trenutakiged obrve.



Zn&i, kazete daje ova sova naema ili kupljena nakon lipnja ona upita
Riddella.

Prije bih rekao nakon kolovoza, ili mozda rujnaomijenili su je u lipnju, ali mi
smo vjerojatno novi kalup geli dobivati tek krajem srpnja. Taer smo
zasigurno najprije prodali stare zalihe.

Winstonica je potom pitala Riddella imaju li podatik kupcima, utvrdivsi da
postoje oni 0 narudzbama preko poste ili Internetae mogu r&au
kompjutorskim datotekama tvrtke. No jasno je déenati podataka o sovama
prodanim u maloprodaji, u drogerijama, marinameugdje. Riddell se okrenuo
kompjutoru na svojem stolu i utipkao nekoliko ndredPotom je pokazao ekran,
premda ga McCaleb i Winstonica nisu mogli vidjeti.

Uredu, zatrazio sam broj komada prodanih nakongpkedovoza reée.

Broj komada?

Da, za standardne i ekskluzivhe modele, a zatiazamjenske kalupe. Ovdje
piSe da smo odavde prodaditiristocetrnaest komada. U maloprodaju smo
poslali t&no Sesto komada.

Zapravo nam kazete da mozengo wtrag, barem preko vas, samo kupcima
cetiristocetrnaest sova.

Tocno.

U kompjutoru imate imena kupaca i adrese na kogose poslane?

Tako je, imamo.

Jeste li voljni podijeliti tu informaciju s namagb pribavljanja sudskog naloga?
Riddell se namrstio kao da je pitanje apsurdno.

Rekli ste da istrazujete umorstvo, nije li tako’kd ge.

Nije nam potreban sudski nalog. Ako mozemo pénradoé¢emo to @initi.

To je doista vrijedno hvale, gospodine Riddell.

Sjedili su u Winstonicinu automobilu i préavali kompjutorski ispis dobiven od
Riddella. Kutija u kojoj se nalazila sova bila j@ sjedalu izméu njih. Dobili su
tri ispisa, podijeljena na ekskluzivne, standantireamjenske sove. MeCaleb je
odmah uzeo popis za zamjenske sove jer su muktisgovorili daje sova iz
stana Edwarda Gunna kupljena samo radidsire uloge na mjestu zioa, te

joj nisu trebali nikakvi dodatni mehanizmi. Povdgé, zamjenska je sova bila
najjeftinija.

Bolje da ovdje neSto damorekla je Winstonica dok {gtala popis kupaca
standardnog modela. Jer ulazenje u trag kupcimalaprodaji znailo bi

sudske naloge i odvjetnike... hej, ovdje je GattgriLili su cetiri komada.
McCaleb ju je pogledao i razmislio o tome. Na kojecalegnuo ramenima i
vratio se svojem popisu. Winstonica je tdkopoSla dalje, nastavljajus
nabrajanjem poteska s kojimace se suditi ako budu morali obilaziti
prodavaonice gdje su se prodavale sove. McCalgbgtestao slusati kad je
stigao do tréeg imena od kraja svojeg popisa. Prelazio je pretdnmena Sto
ga je prepoznao do adrese na koju je sova posiatiaa pla&anja, podatka



odakle je stigla narudzba i imena primatelja, akoazlikuje od kupca. Zacijelo
je zadrzao dah, jer je Winstonica osjetila dajdalds promjene.

Sto je?

Ovdje imam nesto.

Pruzio je ispis prema njoj i pokazao Sto je privukjegovu pozornost.

Ovaj kupac. Jerome Van Aiken. Néiuol je da se jedna dostavi na Gunnovu
adresu i broj njegovoga stana, dan prije BazNarudzba je pt&na preko
poste.

Uzela je ispis i péelacitati podatke.

Dostavljeno je na adresu u Sweetzeru, ali na inibert Das, na ruke Edwarda
Gunna. Lubbert Das. U istrazi se ne spominje miilxamenu Lubbert Das. Ne
sjeéam se tog imena niti s popisa stanara u toj zghslzvatéu Rohrshaka i
raspitati se je li Gunn ikad imao sustanara toghsme

Ne moras se truditi. Lubbert Das nikad nije onadygoz Podigla je glavu i
pogledala ga.

Ti znas tko je Lubbert Das? Nanekiima

Visoko je uzdigla obrve.

Na neki n&in? Na neki néin? Znas li mozda i tko je Jerome Van Aiken?
Kimnuo je glavom. Winstoniea je spustila stranieekatiju izmetu njih.
Promatrala gaje izrazom lica koji je istodobno ntko znatizelju i razdrazenost.
Pa, Terry, mislim da je vrijeme da migmes govoriti Sto znasS. McCaleb
ponovno kimne i stavi ruku na kvaku vrata.

Zasto ne pdemo na moj brod? Ondje mozemo razgovarati.

Zasto ne bismo razgovarali bas ovdje, bas sadaaMbGe gotovo neprimjetno
osmjehnuo.

JerceS dobiti ono Sto bi ti nazvala audiovizualnom destacijom. Otvorio je
vrata i iziSao, a potom se okrenuo prema njoj.

Vidjet ¢emo se ondje, moze? Odmahnula je glavom.

Bolje da si mi pripremio savrSeni profil. Tada je @mahnuo glavom.

JoS nisam napravio profil, Jaye.

Sto onda ima3? Osumeginika.

Tada je zatvorio vrata, ali je, udaljavajse prema svojem automobilu, mogao
cuti njezine prigusene psovke. Dok je hodao parkiein, sjena je pala na njega
| okolno tlo. Pogledao je gore i iznad sebe vidmo@year balon koji je sasvim
zaklonio sunce.

17.

Petnaest minuta kasnije opet su se sastali na Qroelérollowing Sea. McCaleb
je izvadio nekoliko koka kola i ponudio Winstonda sjedne u naslorgj&raj
stolica za kavu u salonu. Na parkiraliStu joj je rekakanea brod ponese
plasténu sovu. Sad je uz porfidva papirnata ubrusa izvadio sovu iz kutije |
stavio je na statiispred nje. Winstonica ga je promatrala, ljutitisrsuvsi usne.



McCaleb joj je rekao da razumije njezinu ljutnjii,j@ dodao dae uskoro
uspostaviti kontrolu nad situacijoim joj iznese svoja otkéa.

Samo mogu @, Terry, da bi to moralo biti jebeno dobro.

Sjetio se da je jednom na unutrasnjem preklopulfiasdosjea prvog sltaja na
kojem je s njom survao napisao da je sklona vulgarnom izrazavanjuj&ad
pod stresom. Takier je zapisao daje pametna i intuitivha. Nadaoasgedte
osobine nisu promijenile.

PriSao je pultu na kojem {eekao njegov fascikl s pripremljenom prezentacijom.
Otvorio gaje i prvu stranicu odnio do staliza kavu. Odgurnuo je u stranu
kompjutorski ispis iz tvrtke Bird Barrier, te lipapira spustio kraj plaghe
sove.

Sto mislig, je li ovo na3a ptica?

Winstonica se nagnula naprijed da bi itausliku u boji Sto ju je stavio pred
nju. To je bila uvéana pojedinost Boschove slike Vrt naslada kojaijapivala
golog muskarca kako grli tamnu sovu blistavih crmilju. 1zrezao ju je, kao i
joS neke druge pojedinosti, iz Marijnissenove kajifromatrao je kako
Winstonica pogledom prelazi s pl&sie sove na pojedinost sa slike i natrag.
Rekla bih da se podudaraju najzadwinstonica. Gdje si to nabavio, u Gettyju?
Vec¢ si mi jweer trebao ré za to, Terry. Koji se vrag doda?

McCaleb je uzdigao ruke kao da je zeli smiriti.

Svecu objasniti. Samo mi dopusti da ti sve prikazemkonkako zelim. Tadau
odgovoriti na sva tvoja pitanja.

Mahnula je rukom, pokazujumu neka nastavi. PoSao je do pulta, uzeo drugi
list papira i donio ga do stéh. Spustio ga je pred nju.

Isti slikar, druga slika.

Pogledala je. Radilo se o dijelu slike Posljedad &oiji je prikazivao gresnika
vezanog u obrnutom fetusnom polozaju, kojig&ao da ga bace u pakao.
Nemoj mi tociniti. Tko je ovo naslikao?

Uskorocu ti reci.

Vratio se do fascikla na pultu.

Je li taj tip joS uvijek ziv? doviknula je za njifdonio je tréi list papira i stavio
ga na stol kraj prva dva.

Mrtav je v& oko petsto godina. Isuse.

Podigla je tréi papir i stala ga pozorno préavati. Radilo se o kopiji djela
Sedam smrtnih grijeha.

To bi trebalo biti Bozje oko koje vidi sve grijebeijeta objasni McCaleb.
Prepoznajes li rij@ u sredini, Sto se pruzaju oko Sarenice?

Pazi... Sapnula je prijevod. O, Boze, ovdje ddisi@mo pravog bolesnika. Tko
je to?

Jos jedno. Saék doista sve do na svoje mjesto.

Pocetvrti se put vratio do fascikla i donio joS jedmgrodukciju slike iz knjige
0 Boschu. Pruzio ju je Winstonici.



Zove se Operacija kamena. U srednjovjekovnim vrema&meki su vjerovali da
se operacijom #enja kamena iz mozga mogu izéig glupost i pokvarenost.
Pogledaj gdje je smjeSten rez.

Vidjela sam, vidjela. Bas kao kod naSeg tipa. 8tsye ovo naokolo?

Prstom je preSla duz vanjskog ruba okrugle slikevBinjskom crnom rubu bile
su rijedi ispisane kienim zlatnim slovima, ali su s vriemenom propalie su
gotovo neprepoznatljive.

Prijevod glasi: "Gospodaru, izvadite kamen. Moje ij@ Lubbert Das."
Literatura o slikani koji je stvorio ovo djelo kada se u njegovo vrijeme
imenom Lubbert pogrdno nazivalo one koiji su bilivagzni ili glupi.
Winstonica je spustila list papira na ostale i géalruke.

Dobro, Terry, dosta je. Tko je bio slikar i tkotgg osumnjéenik za kojeg kazes
da si ga nasao?

McCaleb kimne glavom. Bilo je vrijeme.

Slikar se zvao Jerome Van Aiken. Bio je Nizozenaadrzali su ga jednim od
velikana renesanse Sjevera. No njegove su slikentni&ne, pune&udovista i
demona. Sova, taker. Mnogo sova. Literatura kaze da su sove na mjggo
slikama simbolizirale sve, od zla preko zle kobipdopasticovjecanstva.
Razmaknuo je listove papira na stalza kavu i podigao onaj koji je prikazivao
covjeka kako grli sovu.

Ovo na neki n&n kaze sve o njemovjek koji je prigrlio zlo... paklenu sovu,
kako ju je opisao gospodin Riddell... $@Bvga neminovno dovesti u pakao.
Ovdje je cijela slika.

Vratio se do fascikla i donio joj kopiju cijele lsli Vrt naslada. Promatrao je
njezine @i dok je prowavala prizore. Vidio je gnuSanje, ali i fasciniraho
Pokazao joj j&etiri sove koje je otkrio na slici, ukiujuéi i onu koju joj je vé
pokazao.

Odjednom je maknula papir u stranu i pogledala ga.

Cekaj malo. Znam da sam ovoéwddjela. U nekoj knijizi, ili moZzda na &aju
slikarstva Sto sam ga patea. Nocini mi se da nikad nisagula za tog Van
Aikena. On je to naslikao?

McCaleb kimne glavom.

Vrt naslada.

Van Aiken je to naslikao, ali nisula za njega jer nije bio poznat pod svojim
pravim imenom. Koristio je latinsku verziju imenardme, a za prezime je uzeo
Ime svojega rodnoga grada. Bio je poznat kao Hyerus Bosch.

Samo je dugo zurila u njega dok je sve dolazilsv@ge mjesto, slike koje joj je
pokazao, imena na kompjutorskom ispisu, sve stogdazo sldaju Edwarda
Gunna.

Boschgotovo n&ujno je dahnula. Je li Hieronymus...?

Nije dovrSila pitanje. McCaleb kimne glavom.

Da, to je Harryjevo pravo ime.



Oboje su sad hodali salonom, sagnutih glava, akipaa se ne sudare. Govorili
su isprekidano, obuzeti uzibenjem, ali sa zloslutnim i ndaini predznakom.
Ovo je malo previSe, McCaleb. Znas li Sto govoris?

To¢no znam Sto govorim. | nemoj misliti da nisam dobtiemeljito razmislio
prije nego Sto sam to izgovorio. Smatram ga pijetg Jaye. Bilo je... ne znam,
neka sam mislio da smo veomadsli. Ali pogledaj ove stvari, pogledaj veze,
paralele. Uklapa se. Sve se uklapa.

Zaustavio se i pogledao je. Ona je i dalje hoddala je policajac! Policajac koji
radi na umorstvima, za Boga miloga.

Sto, zarke$ mi réi daje to nezamislivo jer je on policajac? Ovo EslAngeles,
moderni Vrt naslada. Sa svim istim iskusenjimamdaima.Cak ne moras zaci
izvan gradskih granica da bi naSla primjere padicajkoji su presli granicu,
dilanje droga, pljgkanje banakaiak i umorstva.

Znam, znam. Samo Sto... Nije dovrSildemeicu.

U najmaniju ruku, uklapa se toliko da to moramo dalazmotriti.

Zaustavila se i pogledala ga.

Mi? Zaboravi, Terry. Zamolila sam te da pogledagknumorstva, a ne da
slijedis tragove. Nakon ovoga, viSe ne sudjelujes.

Gledaj, da nisam slijedio neke tragove ti niStdbnienala. Ova bi sova jos uvijek
stajala na vrhu one druge Rohrshakove zgrade.

To priznajem. | mnogo ti hvala. Ali ti si civil. ¥& se time ne bavis. Bletome
okrenuti leta, Jaye. Ako sam ja taj k@je Boscha staviti pod po¥alo, onda se
netu maknuti. Winstonica se spustila na stolicu.

Dobro, mozemo li o tome razgovarati kad i ako dgatdaiemo? JoS uvijek
nisam sigurna da imas pravo.

Dobro. Ni j a nisam siguran.

Pa, svakako si se silno potrudio oko cijele ovalgi@e sa slikama i
prikupljanja dokaza.

Samo kazem da je Harry Bosch povezan s ovim. Adbenukazivati na dvije
moguenosti. Prvo, on je ponitel), drugo, netko mu namjesta. ¥ dugo
policajac.

Dvadeset pet, trideset godina. Popis ljudi kojst@vio iza reSetaka zasigurno je
dugaak cijeli metar. A oni koji su «eizisli, vjerojatnoc¢ine pola toga popisa.
Trebala bi nam cijela jebena godina da ih sve grawo.

McCaleb kimne glavom. 1 nemoj misliti da on to rafgo.

Ostro ga je pogledala. Sagnuo je glavu i ponoymjeo hodati naokolo. Nakon
duge tiSine, podigao je glavu i vidio da ona zunjega. Sto?

Doista misliS da je Bosch to mogadiniti, zar ne? Znas joS nesto.

Ne, ne znam. Nastojim biti nepristran. Treba istraZze moggnosti.

Gluposti, istrazuje$ samo jednu.

McCaleb nije odgovorio. Dovoljno ga je a osje&aj krivnje ada to
Winstonica i ne naglaSava.



U redu rekla je. ZaSto mi onda lijepo sve ne izB@dene brini, néu ti zamijeriti
kad se pokaze da si pogrijesio.

Zaustavio se i pogledao je.

Hajde, iznesi svoju teoriju. McCaleb odmahne glavom

Nisam joS sve razjasnio. Samo znam da ono Sto inmaka&o, nikako ne mogu
biti slu¢ajnosti. Dakle, mora postojati objasSnjenje.

Pa, reci mi objasSnjenje koje ukdjuie Boscha. Poznajem te. Razmisljao si o
tome.

Dobro, ali imaj na umu daje zasad sve samo teorija.

Imatéu na umu. Péni.

Kao prvo, pénimo od toga da je detektiv Hieronymus Bosch vjamwe, znao,
daje taj tip, Edward Gunn, @nio umorstvo i nekaznjeno se izvukao. Zatim se
Gunn pojavljuje zadavljen, a izgleda poput likashei slikara Hieronymus
Boscha. Ubacis$ jednu plastu sovu i barem joS petSest drugih dodirnitat@
izmedu dva Boscha, da i ne spominjemo ime, i evo tiaghu

Sto zapravo ima$? Te dodirnéke ne zn&e daje Bosch ginitelj. Sam si
rekao, netko je sve mogao tako isplanirati da r&ede na Boscha.

Ne znam @emu je rij&. Valjda nekakav predosjaj. Ima n€ega u Boschu,
necega Sto nije u redu.

Sjetio se kako je Vosskuhler opisao slike.

Mracnije od n@i.

Sto bi to trebalo zriti?

McCaleb je odmahnuo rukom na pitanje. Podigao mjkalijela slike gdje je
musSkarac grlio sovu. Stavio ju je pred njezino.lice

Pogledaj kakav je mrak ondje. Wima. Harry ima nesSto sino tome.

Sad vé postaje$ sablastan, Terry. Sto pokuSavésda je Harry Bosch u
prijadnjem Zivotu bio slika? Zelim ¢g sludaj malo $to govoris.

Vratio je papir na stol i odmaknuo se od nje, odopah glavom.

Ne znam kako bih to rekaoce Tu jednostavno dega ima. Neka vrsta veze
izmedu njih, a to je nesto viSe od imena.

Napravio je kretnju kao da zeli otjerati tu misao.

Dobro, onda idemo dalje e Winstonica. ZaSto sada, Terry? Ako jest Bosch,
zasto sada? | zasto Gunn? On mu je izmaknuo @sfegddina.

Zanimljivo je Sto si rekla daje izmaknuo njemu,eapmavdi.

Time nisam niSta posebno mislila. Ti samo volisni...

Zasto sada? Tko zna? No, tu je onaj susret pre¢hegteri u pritvoru za
pijance, a zatim i onaj u listopadu, i joS prijg@oKad god je taj tip zavrsio iza
reSetaka, pojavljivao se Bosch.

Ali te posljednje véeri Gunn je bio previSe pijan da bi mogao razgavara
Tko kaze?

Kimnula je glavom. Imali su samo Boschovu verzipsreta weliji.

U redu, dobro. Ali zasto Gunn? Mislim, ne zelim isual ubojicama ili njihovim
zrtvama, ali, ma daj, tip je noZzem ubio prostitutkbollywoodskom hotelu gdje



se sobe iznajmljuju na sat. Svi znamo da nekiew&e od ostalih, a ovaj nije
mogao mnogo zriEdi. Ako si praditao knjigu umorstva, vidio si d&k ni
njezinoj obitelji nije bilo stalo do nje.

Onda neSto nedostaje, nesStéemu joS ne znamo. Jer Harryjuje bilo stalo.
lonako mislim da on nije od onih kojima se jedaxta] ili jedna osob&ine
vaznijima od drugih. No, ima tiega o Gunnu Sto joS ne znamo. Mora biti. To je
prije Sest godina bilo dovoljno da Harry svojegugorka gurne kroz staklenu
pregradu i bude suspendiran. Bilo je dovoljno dsjgtoGunna svaki put kad bi
dospio iza reSetaka.

McCaleb kimne glavom, kao da samom sebi nesto ¢gaje/r

Moramo nai okidat. Ono Sto ga je nagnalo u akciju sada, a ne poigiengl
dana, ili dvije godine, bilo kada.

Winstonica naglo ustane.

Hoces li prestati govoriti "mi"? | znas, ima nesto Stovdje posve izostavio.
Zasto bi tagovjek, taj iskusni policajac i detektiv za umorstulio tog tipa i
ostavio toliko tragova koji ukazuju na njega? Tonaenikakvog smisla, ne kad
je rije¢ o Harryju Boschu. PreviSe je pametan za tako nesto

Samo ako gledas s ove strane. Te se stvari iaguocitima tek sada, nakon
Sto smo ih otkrili. Isto tako, zaboravljas daje samumorstva pokazatel
devijantnog razmisljanja, poredene osobnosti. Ako je Harry Bosch skrenuo s
puta i tresnuo u jarak, u ponor, onda ne mozemipps&avljati niSta o njegovu
nasinu razmisljanja ili planiranju umorstv&injenica daje ostavljao te tragove
mogla bi biti simptomatna.

Odmahnula je rukom na njegovo objasnjenje.

To ti je ostalo iz vremena provedenog u QuanticaviBe besmislica i
filozofiranja.

Winstonica je sa stola uzela kopiju slike Vrt ndslaprowavala je.
Razgovarala sam s Harryjem o tom¢slju prije dva tjednage. Ti si juter
razgovarao s njim. Nije se baS penjao po zidovimiartu je pjena izlazila na
usta. | pogledaj ovo genje usred kojeg se sada nalazi. Smiren je, hladan
posve pribran. Znas li kako ga zovu neki momcireda, oni koji ga poznaju?
Marlborocovjek.

Da, pa, prestao je pusiti. A mozda je bas tajegl&torey bio okida Mnogo
pritiska. To mora na neki ti izici.

McCaleb je vidio da ga ne slusa. Njezin se pogégstavio na neemu na slici.
Vratila je kopiju na stol i uzela list papira k@i prikazivao golog muskarca
kako grli tamnu sovu.

Dopusti jedno pitanje te. Ako je nas pénitelj sovu poslao ravno iz skladiSta
Zrtvi, onda kad ju je uspio oboijiti, jebi ga?

McCaleb kimne glavom.

Dobro pitanje. Zacijelo ju je obojio bas ondjetansi. Mozda dok je gledao
kako Gunn pokuSava ostati na zivotu.



Nigdje u stanu nisu &ni tragovi ovakve boje. Pregledali smo i kontejeer
sme&e ispred zgrade. Nisam vidjela nikakvu boju.

Ponio ju je sa sobom i nekamo bacio.

lli je mozda kani ponovo upotrijebiti, za sljedezrtvu.

Zastala je i dugi trenutak razmisljala. McCalelsg&ao.

Dakle, Stacemo «initi? na koncu je upitala.

Zn&i, sad smo opet "mi"?

Zasad. Predomislila sam se. Ovo ne mogu odnijeted. PreviSe je opasno.
Ako je teorija pogreSna, mogla bih se pozdraviagjerom.

McCaleb kimne glavom.

Imate li ti i tvoj partner joS neki staj?

Imamo tri otvorena dosjea, uk§ujuci ovaj.

Pa, neka on radi na jednom od drugiltajaeva dok ti radiS na ovome, sa mnom.
Radit¢éemo na Boschu dok ne budemo imali néststo, na ovaj ili onaj nan,
Sto¢eS mai odnijeti u ured i diniti sluzbenim.

1 Sto bih trebaladiniti, nazvati Harryja Boscha i éému da moram razgovarati
S njim jer je osumn§ien za umorstvo.

Jacu za pd@etak preuzeti Boscha. Bie manje ¢ito ako ja prvi pokuSsam. Pusti
me da pokusam proniknuti u njega i, tko zna, ma&dse moji sadasnji instinkti
pokazati pogresnima. ltiu mozda né okidat.

To je lakSe ré& nego winiti. Dodemo li mu previSe blizu, ofe znati. Ne bih
Zeljela da nam se ovo obije o glavu, osobito neoum

Zato sam ja ovdje u prednosti. Je li? Kako?

Ja nisam policajac. Md¢éu mu se vise pribliziti. Zelio bihdiiu njegovu kidu,
vidjeti kako zivi. U mé@uvremenu, ti...

Cekaj malo. Ne govoris valjda o provaljivanju u rgeg kuwtu. U tome ne mogu
sudjelovati.

Ne, niSta ilegalno.

Kako ¢eS onda &é1?

Pokucattu na vrata.

Sretno. Sto si htio & U metuvremenu téu ja raditi?

Radit¢eS na drugim trgovima, n&iam stvarima. Otkriti odakle je stigao novac
kojim je platena sova. Saznati viSe o Gunnu i umorstvu prijegiadina.
Raspitati se o incidentu iz Harryja i njegovog bivSeg pafuika, i saznaj
sve Sto mozeS o pamiku. Harry je rekao dajéovjek jedne veeri iziSao, a
zatim su ga nasli mrtvog u nekom tunelu.

Dovraga, sjéam se toga. To je imalo veze s Gunnom? Ne znan&dsoh je to
nekako usputno fier spomenuo.

Mogu nai materijale o tome i mogu postavljati pitanjam @lrugim stvarima.
Ali Bosch bi mogao saznati za bilo koji od tih nfiopostupaka.

McCaleb kimne glavom. To je drzao rizikom u kojireeraju upustiti.
Poznajes li nekoga tko poznaje njega? upita. Raedmje odmahnula glavom.



Gledaj, zar se ne gjas? Policajci su parariwii [judi. Cim postavim jedno
pitanje o Harryju Boschu, ljudie znati Sto radimo.

Ne mora biti. Iskoristi sléaj Storey. Veoma je razvikan. Mozda si gledala
dovjeka na televiziji, pa ti s&ni da ne izgleda ba$ dobro. "Je li mu dobro? Sto
se dogda s njim?" Tako nesto. Neka izgleda kao da ogovaras

Nije secinilo da ju je to smirilo. PriSla je kliznim vratian zagledala se preko
marine. Naslonila jéelo na staklo.

Poznajem njegovu bivSu partnericdeePostoji skupina Zena koja se sastaje
jednom mjesé&no. Sve radimo na umorstvima u lokalnim policijskpstajama.
Ima nas deset do dvanaest. Harryjeva bivSa partne€iz Rider, upravo je
premjestena iz hollywoodske postaj e u Odjel zakd§ i umorstva. Veliki
pomak. No, mislim da su bili bliski. On joj je bi@ka vrsta mentora. Mozda bih
mogla pokusSati s njom. Ali moram paziti kako to izvesti.

McCaleb je kimnuo glavom i gega se sjetio.

Harry mi j e rekao da se razveo. Ne znam kad @ldg ali mogla bi pitati
Ridericu o njemu kao da si, znas, zainteresiraaftal je, takve stvari. Postavis
li se tako, mogla bi dobiti mnogo zanimljivih podké.

Winstonica se okrenula od kliznih vrata i pogleddieCaleba. Da, postéemo
jako dobre prijateljice kad otkrije da sam je mialjazapravo istrazivala
njezinog bivsSeg partnera, njezinog mentora.

Ako je dobra policajka, shvatie. Morala si ga osloboditi sumnje ili potvrditi
teoriju, a ovako ili onako, zeljela si t@initi Sto je mogue tiSe.

Winstonica opet pogleda van.

U ovomece mi trebati mogénost nijekanja.

A to zn&i?

To zndi, ako to w&inimo i ti padeS onamo i die do velikog sranja, moram imati
mogunost uzmaka.

McCaleb kimne glavom. Volio bi da to nije reklai, jal shva&ao njezinu potrebu
da se zastiti.

Odmabh ti otvoreno kazem, Terry. Ode li sve do vyaggledatce da si ti presao
granicu, da sam te ja samo zamolila da pogledagkamorstva, a ti si dalje
djelovao sam. Zao mi je, ali moram se zastititi.

Shvaam, Jaye. Mogu zivjeti s tim. Riskirad.

18.

Winstonica je dugo Sutjela, zdrkroz vrata salona. McCaleb je o5 da se
na nesto priprema, te je sakekao.

Ispricat ¢u ti pricu o Harryju Boschu na koncu je rekla. Prvi put gansrela
prije otprilike cetiri godine. Radilo se o zajedkom slitaju. Dvije otmice i
umorstva. Na onom u Hollywoodu radio je on, &ajuz West Hollywooda bio
je moj. Mlade zene, zapravo djetioe. Fiziki su dokazi povezali stajeve.



Zapravo smo radili svaki na svojem&hju, ali smo se svake srijede sastajali na
rucku i uspordivali biljeske.

Jeste li trazili profil?

Jesmo. Tada je joS Maggie Griffin radila u FBIuShtegje slozila za nas.
Uobicajeno. U svakom staju, situacija se zakuhala kad jecaa@jevojka
nestala. Imala je sedamnaest godina. Dokazi iz ¢waissldaja pokazivali su da
ih je painitelj drzao na zivotdetrdeset dana, a tada bi mu dojadile pa ih je
ubijao. Dakle, vrijeme je radilo protiv nas. Dolsino poj&anje, te smo
provjeravali svakiinjenicu koja je povezivala stajeve.

McCaleb je kimnuo glavont€inilo se da su radili prema pravilima o otkrivanju
serijskog ubojice.

Pojavio se jedan slab tragnastavila je.Sve triezkoristile su istu kemijsku
¢istionicu na Santa Monica Boulevardu, blizu La @g®e. Posljednja zrtva,
djevojka, imala je sezonski posao u Universalie @osila svoje odore na
kemijskociséenje. U svakom shiaju, prije nego Sto smo otisli do uprave, posli
smo na parkiraliSte za djelatnike i zapisali brejesgistracijskih tablica, za
slucaj da nd@emo nesto prije nego Stdemo onamo | obznanimo svoj dolazak.
Imali smo srée. Upravitelj osobno. Bio je uten prije otprilike deset godina
zbog pokazivanja na javhomu mjestu. Izvukli smoelosidjeli o cemu je rij&.
Automobilom se zaustavio kraj autobusne postafedr® vrata kako bi zena na
klupi mogla dobro vidjeti njegov penis. Pokazaladage ona policajka u civilu;
znali su da u tom kraju djeluje jedan takav bolespa su mu postavi i zamke.
U svakom sldaju, dobio je uvjetnu kaznu i morao je odlazitiqmdogu. U molbi
za posao izostavio je taj podatak, a s godinamtigao do radnog mjesta
upraviteljacistionice.

ViSi polozaj, viSe stresa, viSa razina prekrsaja.

Tako smo i mi mislili. Ali nismo imali nikakvih da@za. Bosch je doSao na
jednu ideju. Rekao je d@mo svija, on i nasi partneri, posjetit wayjeka, ime
mu je bilo Hagen, u njegovu domu. Rekao je da meja agent FBla jednom
savjetovao da uvijek treba zagkoosumnjicenika u njegovu domu, ako se za to
ukaze prilika, jer se katkad viSe otkrije iz okrnjgenego izovjekovih usta.
McCaleb potisne smijeSak. Tu je lekciju Boschdauw sluaju Cielo Azul.

Tako smo Hagena slijedili do njegova doma. Zivial jeos Felizu, u velikoj,
staroj trosnoj kéi blizu Franklina. To je bi@etvrti dan otkako je nestala ¢ee
Zena, pa smo znali da nam ponestaje vremena. Hokonmana njegova vrata, a
plan je bio da se ponaSsamo kao da niSta ne znarjegovu dosjeu, te smo dosli
samo zatraZiti njegovu por@a provjeravanju djelatnika kemijskestionice.
Znas, vidjeti kakae reagirati i hée li pogrijesiti.

Dobro.

Dakle, nalazili smo se u dnevnom boravku ¢ogjeka i uglavhom sam ja
govorila jer je Bosch zelio vidjeti kakse ¢ovjek reagirati. Znas, zena ima
kontrolu. Nismo bili ondje ni pet minuta kad je Bbsodjednom ustao i rekao:



"On je. Djevojka je tu negdjeCim je to rekao, Hagen je s&io na noge i
jurnuo prema vratima. Nije daleko stigao.

Je li to bio blef ili dio plana?

Nijedno ni drugo. Bosch je jednostavno znao. Neemain stokku kraj kada
nalazio se jedan od onih dea za nadziranje novatentadi, znas? Bosch je to
vidio i jednostavno je znao. To je bio pogreSanutiaja. Odasilja. Stoje
zn&ilo da se onaj dio koji prima zvuk nalazi negdjegltje. Ako imas dijete,
onda je obrnuto. U dnevnom boravku osluskujes zvelkp dj&je sobe. Ali ovo
je bilo naopako. U profilu Sto smo ga dobili staj@ dacovjek voli imati
kontrolu, da najvjerojatnije verbalno maltretiraogvzrtvu. Bosch je vidio
odasilj& i nesto je dosSlo na svoje mjestovjek ju je negdje drzao i zastrasivao
je na taj nain.

Imao je pravo?

Sasvim. Nasli smo je u garazi u zamrzivakoji nije bio ukljuiten u struju, a
imao je izbuSene tri rupe za zrak. Bio je popeishy. Drugi dio urdaja bio je

kraj nje. Kasnije nam je isgala da joj je Hagen bez prestanka govorio, kad god
je bio kod kude. Pjevao joj je, takter. Hitove s top lista. Mijenjao je rijei
pjevao o tome kakée je silovati i ubiti.

McCaleb je kimnuo glavom. Volio bi daje radio naaaliEaju jer je znao kako
se Bosch osf@o u onom iznenadnom trenutku spoznaje, kad sedjgdnom
spoji. Kad jednostavno znas. Trenutak koji istodobshéuje i zastrasuje.
Trenutak za koji svaki detektiv na umorstvima podaZivi.

Ovo ti pricam zbog onoga Sto | e Bosch kasnijaio i rekao. Nakon Sto smo
Hagena smijestili na straznje sjedalo jednog ochreagiomobila i p&eli
pretrazivati kgu, Bosch je ostao u dnevnom boravku, s onindajssm.

Ukljucio gaje i govorio joj. Nije prestao sve dok je nspronasli. Govorio je:
"Jennifer, ovdje smo. Sve je u redu, Jennifer,zlola. Sad si izvan opasnosti i
mi dolazimo po tebe. Nitko ti e nauditi." Uoge nije prestao govoriti i tako je
smirivati.

UsSutjela je, a McCaleb je vidio da u mislima gledjgorizor.

Kad smo je nasli, svi smo se izvrsno 6aje Otkako se bavim ovim poslom,
nikad nisam osjetila takvo usleinje. PriSla sam Boschu i rekla: "Sigurno imas
djece. Govorio si joj kao daje tvoje vlastito dgetSamo je odmahnuo glavom i
rekao da nema. Potom je dodao: "Samo znam kakasjg&j biti sam i u
mraku." Tada se udaljio.

Pogledala je McCaleba.

Tvoje spominjanje mraka podsjetilo me na to. Kimpaiglavom.

Stoé¢emo winiti ako datemo do téke kad budemo sigurni daje to bio on? —
pitala je, lica okrenuta prema staklu.

McCaleb je brzo odgovorio da ne bi morao razmistjaditanju.

Ne znam rekao | e.

Nakon stoje Winstonica vratila plastu sovu u kutiju, pokupila sve stranice
koje joj je pokazao i otiSla, McCaleb je stajadckhanim vratima i gledao kako



ide mostéem do gata. Pogledao je na sat i vidio da ima ¢s$advremena prije
odlaska na spavanje. Odia je gledati dio sdéenja na Court TV.

Opet je pogledao van i vidio kako Winstonica kusaisovom stavlja u
prtljaznik automobila. 1za njega je netko ¢istio grlo. McCaleb se naglo
okrenuo i na stubama iza sebe ugledao Buddyja idgb@ kako zuri u njega s
donje palube. U rukama je drzao hrpu édje

Buddy, kojeg vraga radis?

Covijege, to je neki totalno otkani slaj na kojem radis.

Pitao sam te, kojeg vraga radiS?

Namjeravao sam oprati rublje, pa sam doSao ovanje la mojih stvari
dolje, u kabini. Tada ste se pojavili vas dvoj&ad ste poeli razgovarati, znao
sam da ne mogu dogore. Podigao je hrpu odje u svojim rukama, kao dokaz
da govori istinu. Zato sam sjeo dolje na krevatkao.

1 sluSao sve Sto smo govorili.

Sasavi sltiaj, covjece. Stoces winiti? Vidio sam tog Boscha na Court TV,
Nekako mi izgleda kao daje previse napet.

Znam Sto néu Wwiniti. Necu s tobom razgovarati o tome. Pokazao je prema
staklenim vratima.

Odlazi, Buddy, i nikome nemojéeni rije¢i o ovome. Jesi li me razumio?
Jasno, razumio sam. Samo sam htio...

Oti¢i.

Zao mije,covjete. ? | meni.

McCaleb je otvorio klizna vrata a Lockridge je &Spoput psa podvijena repa.
McCaleb se morao obuzdati da ga ne Sutne u stcazigamo je ljutito zatvorio
vrata, pa su glasno tresnula o okvir. Stajao jgeongledao kroz staklo sve dok
Lockridge nije stigao do zgrade u kojoj se nalagr@onica.

Njegovo je prisluskivanje ugrozilo istragu. McCajelznao da bi trebao odmah
nazvati Winstonicu i obavijestiti je o tome, te jeitil kako ona zeli postupiti.
Alije odustao. Zapravo, nije zeli@dmiti niSta Sto bi ga moglo izbaciti iz istrage.

19.

Nakon Sto je polozio ruku na Bibliju i okso dace govoriti cijelu istinu, Harry
Bosch je sjeo na mjesto za svjedoke i pogledao kamentiranu na zidu iznad
mjesta za porotu. Znao je da su s¥euperene u njega. 8anje se uzivo
prenosilo na Court TV i na lokalnom Kanalu devedsijao je doimati se posve
smirenim. M@utim, nije se radilo samo o tome éaga porotnici protavati,
procjenjivati njegov nastup i osobnost. Nakon dugz@ godina svjed@nja na
sudenjima zl&incima, ovo je bio prvi put da nije bio potpunolgign u pobjedu.
Nije ga tjeSilatinjenica da se nalazi na strani istine, jer je zti@astina mora
prije¢i opasan put pun prepreka Sto su ih postavilicemutuzenik s dobrim
vezama i njegov imtan odvjetnik s joS boljim vezama.



U plavo uvezane stranice, knjigu umorstva, spystita dasku ispred sebe i
privukao mikrofon, izazvavsi prodorni zvuk kojiijgirao sve u sudnici.
Detektive Bosch, molim vas, nemojte dirati mikrofae sudac Houghton.
Oprostite ¢asni suce.

Zamijenik Serifa, koji je istodobno bio i sudski podhik, priSao je mjestu za
svjedoke, iskljdgio mikrofon i namjestio ga. Kad je Bosch kimnuowgien da je
zadovoljan polozajem mikrofon&pvjek ga je ponovo uklgio. Sudski je
sluzbenik tada zamolio Boscha da kaze svoje pued pnezime, te ga e radi
zapisnika.

Vrlo dobro rekao je sudac kad je Bosch zavrSio.pg6ds Langwiser?
Zamjenica okruznog tuzitelja, Janis Langwiser, mstad stola optuzbe i de
govornici. Nosila je Zuti notes sa svojim pitanjinéna je za stolom optuzbe
bila druga po rangu, ali je radila s istraziteljiochsamoga petka sld¢aja.
Stoga je odlteno date ona voditi Boschovo svjedenje.

Janis Langwiser bila je mlada i ambiciozna odvpni uredu okruznog javnog
tuzitelja. Za samo nekoliko godina probila se othpénika, koji priprema
slucajeve za iskusnije odvjetnike u uredu, do samostptada u sudnici. Bosch
je s njom ranije sutivao na politéki osjetljivom i opasnom sliaju, poznatom
kao umorstva na Angels Flightu. Zahvalgijtome, preporéio ju je da u ovom
slucaju bude Kretzlerova zamjenica. Otkako je ponovaduao s njom, Bosch
je zakljwi da su njegovi prvi dojmovi bili ispravni. Potpui@vladala svime |
sjetala se sviltinjenica iz sldéaja. Dok bi véina odvjetnika morala prelistavati
izvjeStaje u potrazi za nekim podatkom, ona f@mtoznala gdje se Sto nalazi. No
njezina vjestina nije bila ogramna na pojedinosti siaja. Ni u jednom trenutku
nije smetnula s uma Sto je njihov glavni cilj: wWExXiti se na spremanje
Davida Storeya iza brave.

Dobar dan, detektive Boschdata je. Mozete li, molim vas, porotidienesto o
svojoj karijeri policajca.

. Bosch je préistio grlo.

Da. Radim u Policiji Los Angelesa &#€evadeset osam godina. ViSe od polovice
tog vremena bavim se istrazivanjima umorstavaadadetektiv trée klase u
jedinici za umorstva hollywoodske postaje.

Sto zn&i "detektiv tréée klase"?

To je najvisi detektivsktin, ekvivalentan naredniku, ali u PLA nema narednik
Nakon detektiva tree klase, sljed® ¢in bio bi pornik.

Sto biste rekli, koliko ste ubojstava istraziviikom svoje karijere?

Ne vodim evidenciju. Rekao bih, barem nekolikoistu petnaest godina.
Nekoliko stotina.

Langwiserica je pogledala porotu kad je naglasisljpdnju rij&.

Nekoliko manje ili viSe,

A kao detektiv trée klase, trenutamo ste nadzornik jedinice za umorstva?
Imam neke nadzortke duznosti. Takder sam vda trailane ekipe koja
istrazuje umorstva.



Kao takav, vodili ste ekipu pozvanu na mjesto uitvarfrinaestog listopada
prosle godine, #no?

Tako je.

Bosch je pogledao prema stolu obrane. David Sterayao sagnutu glavu i
flomasterom crtao po bloku za skiciranje. T@ij@o otkako je poelo biranje
porote. Bosch je pogledom preSao na odvjetnikanebraagledao se &ial.
Reasona Fowkkesa. Zurili su jedan u drugoga svd_dogwiserica nije
postavila sljedée pitanje.

Radilo se o umorstvu Donatelle Speers? Bosch jepmugedao Janis
Langwiser.

To¢no. Tim se imenom sluzila.

To nije bilo njezino pravo ime.

Mislim da se moze tedaje to bilo njezino umjettiko ime. Bila je glumica.
Promijenila je ime. Njezino je pravo ime bilo Jddsementz.

Sudac ih je prekinuo i zamolio Boscha d&esimena radi sudskog zapisnika, a
potom je Langwiserica nastavila.

Ispricajte nam o okolnostima u kojima je doslo do pozKearak po korak,
detektive Bosch. Gdje ste vi bili, Sto ste radiako je ovo postao vas shy?
Bosch je opet p##stio grlo i posegnuo za mikrofonom da ga ptelize, ali
se sjetio Sto se prosli put dogodilo. Ostavio j&rofon na miru i nagnuo se
prema njemul.

Dvoje mojih partnera i ja bili smo nadku u restoranu Musso & Frank's na
Hollywood Boulevardu. Bio je petak, a mi 6bo ondje jedemo ako imamo
vremena. U jedanaestetrdeset osam oglasio se moj dojavkivRrepoznao
sam broj koji je pripadao mojoj Sefici, pénici GraceBillets. Dok sam je zvao,
oglasili su se i dojavljivd mojih partnera, Jerryja Edgara i Kizmin Ridertdsn
smo trenutku znali da smo vjerojatno dobilicsly Dobio sam na telefon
porwnicu Billets, a ona je moju ekipu poslala u NichGenyon Road, broj
tisucu jedan, kamo su ¢eaanije otisla kola Hitne pongoi patrolna kola, javivsi
se na hitan poziv. lzvijestili su daje mlada Zeadena mrtva u vilastitom
krevetu, pod sumnjivim okolnostima.

Tada ste otisli na spomenutu adresu?

Ne. Ja sam nas sve troje vozio do restorana. dabose vratili do hollywoodske
postaje, koja je udaljena samo nekoliko blokowmdje sam iskrcao svoje
partnere kako bi mogli uzeti vlastita vozila. Zasmo svi troje otisli na
navedenu adresu, zasebno. Nikad se ne zna éat@@adi S mjesta zldina.
Dobro je da svaki detektiv ima vlastiti automobil.

Jeste li tada znali tko je Zrtva, ili koje su suivejokolnosti njezine smrti?

Ne, nisam.

Sto ste nasli kad ste onamo stigli?

To je bila malena dvosobnadaiiz koje se pruza pogled na kanjon. Na mjestu
dogataja nalazila su se dvoja patrolna kola. Hitha pojamtiSla nakon Sto je
utvrdeno daj e zrtva mrtva. U kusu bila dva pozornika i narednik patrole. U



dnevnom boravku neka je Zena sjedila nat4aRlakala je. Predstavili su mije
kao Jane Gilley. Bila je sustanarka gafipe Krementz.

Bosch je zastaodekao pitanje. Langwiserica se sagnula preko siatlazbe |
nesto Saptala svojem kolegi, Rogeru Kretzleru.

Gospalo Langwiser, jeste li zavrSili s ispitivanjem dete& Boscha? upita
sudac Houghton.

Janis Langwiser se naglo uspravila jer nije opaialiege Bosch zaSutio. Néasni
suce.

Vratila se za govornicu.

Nastavite, detektive Bosch, isfmjte nam Sto se dogodilo nakon Sto ste usli u
kucu.

Razgovarao sam s narednikom Kimom, a on me ob#vijga se u spaaj
sobi u straznjoj desnoj stranidainalazi mlada Zzena mrtva u krevetu. Predstavio
mi je Zenu na kalw i rekao da su se njegovi ljudi povukli iz spéeaobe, nista
ne dotaknuvsi nakon Sto su bahaii utvrdili smrt. Zatim sam proSao kratkim
hodnikom do spav@ sobe i usao.

Sto ste ondje nasli?

Vidio sam zrtvu na krevetu. Bila je bjelkinja vitkigela i plave kose. Kasnije je
potvrdeno daje rij¢ o Jody Krementz, staroj dvadeset tri godine.
Langwiserica zatrazi dopustenje da Boschu pokaaglet fotografija.
Houghton je to dopustio, a Bosch je potvrdio dadoafije prikazuju Zrtvu u
polozaju u kojem ju je policija nasla. Tijelo jg&do licem prema gore.
Posteljina je bila razmaknuta, razotkrivajgolo tijelo rasirenih nogu, s
razmakom od oko Sezdeset centimetara @n@ljena. Velike dojke zadrzale
su svoj oblik unatd¢injenici da se tijelo nalazilo u vodoravnom polazajto je
ukazivalo da je imala implantate. Lijeva je rukkbspruzena preko trbuha.
Dlan lijeve Sake pokrivao je stidne diiee. Dva prsta lijeve ruke bila su
zavutena u vaginu.

Zrtvine su @i bile zatvorene, a glava joj je figala na jastuku, ali pod o3trim
kutom u odnosu na vrat. Oko vrata joj je Bi@sto omotan zuti Sal, a jedan je
njegov kraj bio prekgn preko gornje Sipke na uzglavlju kreveta. Krég Sa
spustao se s gornje Sipke do zrtvine desne rukastdu iznad njezine glave.
Kraj svilenog Sala bio je nekoliko puta omotan okke.

Fotografije su bile u boji. Na mjestu gdje je Sal ftegnut oko zrtvina vrata
vidjela se purpurnocrvena masnica. U i okaib duplji vidjele su se mrlje
crvenkaste boje. Talder su se vidjele plavkaste mrlje duz cijele lijstane
tijela, ukljucujuci lijevu ruku i nogu.

Nakon stoje Bosch potvrdio da fotografije prikazdpdy Krementz in situ,
Langwiserica je zatrazila da se pokazu poroti.ehd®n Fowkkes je stavio
prigovor, tvrdéi dac¢e fotografije uznemiriti porotnike i potaknuti staaje
negativnog stava. Sudac je odbacio prigovor, akkao Langwiserici neka
izabere samo jednu fotografiju kaja predstavljati cijeli komplet. Ona je
izabrala fotografiju na kojoj je zrtva snimljendiiza, te su je pruzikovjeku



koji je sjedio u prvom redu porote. Dok je fotogjapolako prelazila od jednog
do drugog porotnika, a zatim do njihovih zamjeniBasch je gledao kako se na
njihovim licima pojavljuju Sok i uzas. Oslonio sa naslon stolice i popio vodu
iz plasténecaSe. Kad ju je ispraznio, uhvatio je pogled Seafaamjenika i
kretnjom mu pokazao da je ponovo napuni. Potonpseé mrimaknuo
mikrofonu.

Nakon Sto su svi porotnici vidjeli fotografiju, przeo ju je sluzbenik. Kasnige
je vratiti porotnicima, zajedno sa svim ostalim dokim materijalom, tijekom
vije¢anja o pravorijeku.

Bosch je gledao kako se Langwisericacardo govornice da bi nastavila
Ispitivanje. Znao je daje nervozna. Zajedno sialiwu podrumskoj kantini druge
sudske zgrade, a tada je govorila 0 svojoj zalwstutPremda je ona bila tek
Kretzlerova zamjenica, ovo je velikodanje koje bi moglo pospjesiti ili unistiti
njihove karijere.

Prije nego stoje nastavila, pogledala je svoj notes

Detektive Bosch, jeste li u nekom trenutku, nakimns$e pregledali tijelo,
izjavili daje tu rij& o umorstvu?

Odmabh, prije nego Sto su moji partneri stigli ona@@sto? Zar se nij@nilo
daje rij& o nesretnom stiaju? Ne, nije...

Gospdao Langwiserprekine ga sudac Houghton. Jedno pajpdanje, molim
vas.

Ispricavam se¢asni suce. Detektive, nije li vam &ailo da se Zzena mozda
slu¢ajno sama ubila?

Ne, nije. Meni je to izgledalo kao da je netko deb tako prikazati.
Langwiserica je dugi trenutak zurila u svoj notegmego stoje nastavila.
Bosch je bio prikno siguran daje planirala tu stanku, osobito nakorsu
fotografija i njegovo svjedienje u potpunosti zaokupili pozornost porote.
Detektive, je li vam poznat izraz auto etof asfiksija? Da, poznat mije.
Mozete li, molim vas, to objasniti poroti? Fowkkesustao i stavio prigovor:
Casni suce, detektiv Bosch moZe biti mnogo togayitid nije sudu dao
nikakvu potvrdu koja pokazuje da je stnjak za ljudsku seksualnost.

U sudnici se z&uo tihi zamor smijeha. Bosch je vidio da nekolilarginika
nastoji potisnuti osmijehe. Houghton je jednom wwavojimcéekicem i
pogledao Langwisericu.

Sto kazete na to, gospw Langwiser?

Casni suce, mogu iznijeti takvu potvrdu. Nastavite.

Detektive Bosch, rekli ste da ste istrazivali stetumorstava. Jeste li istrazivali
smrtne sldajeve za koje se pokazalo da nisu bili umorstva?

Da, vjerojatno je i takvih bilo nekoliko stotinam@i izazvane nesretnim
slucajevima, samoubojstvaéak i prirodne smrti. Rutinski je postupak da
pozornici na mjesto dogaja pozovu detektiva koji radi na umorstvima radi
odlwivanja treba li smrt istrazivati kao umorstvo. Tedogodilo u ovom



sluitaju. Pozornici i njihov narednik nisu bili sigursto imaju. Javili su da je
rije¢ 0 sumnjivoj smrti, a moja je ekipa dobila poziv.

Jeste li ikad bili pozvani na mjesto ddga, ili istrazivali neki smrtni sktaj za
kojeg ste vi ili medicinski istrazitelj utvrdili di@ nastao zbog autoeré&te
asfiksije?

Da.

Fowkkes je opet ustao.

Isti prigovor,¢asni suce. Dolazimo u podia za koje detektiv Bosch nije
strienjak.

Casni suce @& Langwiserica. Jasno je ufeno daje detektiv Bosch stnjak
za istrazivanje smrtnih siajeva, a to ukljéuje sve vrste. On je to ¥eidio.
MozZe svjedoiti o tome.

U glasu joj se osjala ozlojeienost. Bosch je zakiip daje to namijenjeno
poroti, a ne Houghtonu. Suptilnim jedr@om porotnicima davala do znanja da
ona zeli déi do istine, a drugi joj nastoje prepkijg put.

Sklon sam sloziti se s time, gospodine Fowkkesag¢kaloughton nakon kratke
Sutnje. Prigovori na ovaj niz pitanja se odbachjastavite, gospio Langwiser.
Hvala vamg¢asni suce. Dakle, detektive Bosch, poznati su atajgvi
autoeroténe asfiksije?

Da, radio sam na tretiri takva sld¢aja. Takder sam proéavao literaturu o toj
temi. Spominje se u pritnicima o tehnikama istrazivanja umorstava. o
sam prgitao sazetke temeljitih izavanja Sto su ih obavili FBI i drugi.

Je li to bilo prije ovog skaja?

Da, prije.

Sto je autoerotna asfiksija? Kako dolazi do toga?

Gospao Langwiserpdne sudac.

Ispricavam seg¢asni suce. Sto je autoeksta asfiksija, detektive Bosch?
Bosch je otpio malo vode, iskoristivsi vrijeme zganiziranje misli. Tijekom
rucka presli su sva ta pitanja.

To je smrt izazvana nesretnim &jem. Dogda se kad zrtva pokuSava poag
seksualni uzitak tijekom masturbacije tako Sto tmusli smanji dotok
arterijske krvi u mozak. To se @hbbo ¢ini nekim oblikom ligature oko vrata.
Stezanje ligature za posljedicu ima hipoksiju, airmsmanjuje opskrbljivanje
mozga kisikom. Osoba koja... ovaj, to prakticin@ruje da hipoksija,
vrtoglavica koja tako nastaje, pdgva spolne uzitke. Mieitim, to moze dovesti
do smrti ako on pretjera, ako stigne dékmkad se oStete vratne arterije i/ili se
onesvijesti, a ligaturaje jo$ uvijeékrsto stegnuta.

Rekli ste "on", detektive. Ali u ovom je slaju Zrtva Zzena.

U ovom sléaju nije rije& o autoerotinoj asfiksiji. Slkajevi Sto sam ih vidio i
istrazivao, a radilo se 0 ovomdigu umiranja, u svima su zrtve bili muskarci.
Zelite li reti da je u ovom skaju smrt prikazana tako da izgleda kao
autoeroténa asfiksija?



Da, odmah sam doSao do tog zaktpL | danas tako mislim. Langwiserica je
kimnula glavom i zastala. Bosch je otpio joS malo

vode. Dok jesasu prinosio ustima, pogledao je pordtinilo se da svi njezini
¢lanovi pozorno slusaju.

Padite korak po korak, detektive. Sto vas je naveltajaakljuizak?

Smijem li se posluziti svojim izvjeStajima?

Svakako.

Bosch je otvorio knjigu umorstva ispred sebe. Reteai stranice bile su prvi
izvjeStaj o incidentu. Okrenuo je gatvrtu stranicu, gdje se nalazio sazetak
vode ekipe. lzvjestaj je zapravo tipkala Kiz Ridergmda je Bosch bio vda
ekipe. Brzo je pogledom preletio sazetak kako tsjedso svoje parenije, a
potom je pogledao porotu.

Nekoliko je stvari ukazivalo na to da smrt nije ie¢an sldaj izazvan
autoerottnom asfiksijom. Kao prvo, odmah sam se zabrinustgistika kaze
da se to rijetko kada dodm zenama. Nisu zrtve sto posto muskarci, ali gubli
toga. Ta me spoznaja navela da pomno @notijelo | mjesto zldina.

Moze li se réi da ste odmah postali sumigvi po pitanju izgleda mjesta
zlocina?

Da, moze se &

Dobro, nastavite. Sto vas je jos zabrinjavalo?

Ligatura. U gotovo svim si@jevima takvih smrti, Sto sam ih osobno vidio ili o
kojima santitao, zrtva koristi neStdime obavija vrat kako se ne bi pojavile
modrice ili ozlijedila koZza. N&g&e se oko vrata omota neki debeli odjevni
predmet, poput potkoSulje, ili ¢énik. Na to se stavi ligatura. Time se izbjegne
pojavljivanje modrica oko vrata. U ovom &&ju nije bilo néeg slEnog.

Stoje to vama zriido?

Pa, nije imalo smisla, ako na to gledate sa Zrtstaflista. Zelim r&, kad biste
pretpostavili da se upustila u tu aktivnost, ondagp nije imao smisla. Zrigdo

bi da nije koristila nikakvu zastitu jer joj je bisvejedno héee li na vratu imati
mashice. Meni se ténilo kontradikcijom izméu onoga Sto smo ondje vidjeli i
zdravog razuma. Tome dodajte daje bila glumicas&to odmah shvatio jer je
na komodi imala hipu svojih fotografija, | kontri&dija postaje joS naglasenija.
Dok je trazila posao glumice, oslanjala se na 8zojki izgled. Jednostavno
nisam vjerovao da bi se svjesno upustila u nekwrradst, seksualnu ili bilo
kakvu drugu, koja bi na njezinu vratu ostavila \wa tragove. To, i druge
stvari, navelo me na zakfak daje prizor namjesten.

Bosch je pogledao prema stolu obrane. Storey jaygék imao sagnutu glavu i
crtao u blok za skiciranje, kao da sjedi na klupelkom parku. Bosch je opazio
da Fowkkes nesto zapisuje u svoj notes. Harrytse j@ li u svojem
posljednjem odgovoru rekao nesto Sto bi se nekad@iarokrenuti protiv njega.
Znao je da je Fowkkes stimjak za izvlgenje rij&i iz konteksta i prikazivanje
Istih u sasvim drugom zganju.

Koje su druge stvari pridonijele tom zakikw? upita Langwiserica.



Bosch ponovo pogleda sazetak izvjestaja.

Najvaznija pojedinost bile su mrtlee pjege, Sto je ukazivalo gajenicu da je
tijelo premjesteno.

Lai¢kim rjecnikom, detektive, Sto su mrt¥ee pjege?

Kad srce prestane pumpati krv kroz tijelo, krvigesta u donju polovicu tijela,
ovisno o polozaju u kojem se ono nalazi. S vrememankozi se pojavljuju
sivoljubicaste mrlje. Ako se tijelo premjeSta, mrlje ostajstom polozaju jer se
krv zgruSava. Pide li viSe vremena, mrtéie su pjege vidljivije.

Sto se dogodilo u ovom sfaju?

U ovom su sldaju postojali jasni pokazatelji da se krv spusiilgevu stranu
tijela, stoje znélo daje zrtvino tijelo lezalo na lijevom boku uijeme ili odmah
nakon smrti.

Medutim, tijelo nije na@eno u tom polozaju, je li tako?

Tako je. Tijelo je ndeno ispruzeno nadema.

Sto ste iz toga zakljli?

Da je tijelo nakon smrti premjesteno. Zena je pdfnaa u taj poloZaj kao dio
plana da se njezina smrt prikaze kao auto@ratasfiksija.

Sto ste tada mislili, stoje bio uzrok smrti?

U tom trenutku nisam bio siguran. Samo nisam vjaoodaje onako kako je
prikazano. Modrice na vratu ispod ligature naveleng na pomisao da je @je
davljenju, ali to nije tinila sama.

U kojem su trenutku vasi partneri stigli na mjedtgataja?

Dok sam ja obavljao getni pregled tijela i mjesta zima.

Jesu li oni doSli do istih zakkaka kao i vi?

Fowkkes je stavio prigovor, rekavsi da pitanjekajs odgovor koji bi bio
reklakazala. Sudac je prihvatio prigovor. Boschrjao da to nije osobito vazno.
Zeli li Langwiserica da se zakljui Edgara i Riderice unesu u zapisnik,
jednostavnae ih pozvati da svjede.

Jeste Ii bili nazéni tijekom obdukcije tijela Jody Krementz?

Da, bio sam. Prelistavao je knjigu umorstva dok ngSao obdukcijski izvjesta;.
Sedamnaestog listopada. Obdukciju je napravildehesa Corazon, Sefica
ureda medicinskog istrazitelja.

Je li dr. Corazon tijekom obdukcije utvrdila uzrsrti?

Da, uzrok smrti bila je asfiksija. Zena je zadavdje

Ligaturom? Da.

Dakle, ne pobija li to vasu teoriju da smrt nijazzana autoer@tnom
asfiksijom?

Ne, potvduje ju. NamjeStanje prizora autoetoie asfiksije iskoriSteno je da bi
se prikrilo umorstvo davljenjem. UnutraSnja @égtga vratnih arterija, miénog
tkiva vrata i hioidne kosti, koja je bila zdroblggmavela su dr. Corazon da
potvrdi daje smrt prouztm netko drugi. OSteenja su bila previSe velika da bi
ih netko sam sebi nanio.



Bosch je shvatio daje drzao ruku na vratu dok jeiog@o ozljede. Spustio ju je u
krilo.

Je li medicinska istraziteljica nasla joS dokazgedde¢ o umorstvu? Kimnuo je
glavom.

Da, pregledom zrtvinih usta utieno je da se na njezinu jeziku nalazi duboka
posjekotina izazvana ugrizom. Takva je ozljédsta u sléiajevima davljenja.
Langwiserica okrene stranicu notesa.

Dobro, detektive Bosch, vratimo se na mjest@ink. Jeste li vi ili vasi partneri
ispitali Jane Gilley?

Da, ja sam to ¢inio. Zajedno s detektivkom Rider.

Jeste li iz tog razgovora uspjeli zakiji gdje se Zrtva nalazila tjekom dvadeset
cetiri sata prije nego Sto je njezina smrt otkrivéna

Da, najprije smo saznali da je tuzenika upoznakaliie®d dana ranije, u jednom
kaficu. Pozvao ju je da s njim ge na premijeru filma uver, dvanaestog
listopada, u Kineski teatar u Hollywoodu. Te j€&e doSao po nju iznael
sedam i sedam i trideset. Godma Gilley gledala je s prozora é@ii
prepoznala tuzenika.

Je li gospdica Gilley znala kad se gosfioa Krementz te Weeri vratila kii?
Nije. Gospdica Gilley je iziSla uskoro nakon gospoe Krementz, a noje
provela negdje drugdje. Slijedom toga, nije znald &e njezina sustanarka
vratila kuéi. Trinaestog listopada, kad se godiga Gilley vratila ki u
jedanaest ujutro, pronasla je tijelo godipe Krementz.

Kako se zove filntija je premijera odrzana prethodne&&g?

Zove se Dead Point.

Tko je rezirao film? David Storey.

Janis Langwiser je dugtekala prije nego stoje pogledala na sat, a zatoa.su
Casni suce r& sadtu prijeci na novu fazu ispitivanja detektiva Boscha.'Ako se
slazete, sad bi mogao biti najbolji trenutak d&ijpremo za danasniji dan.
Houghton odmakne véasti crni rukav svog talara i pogleda na sat. Bgsch
pogledao na svoj. Bilo je petnaestdhtiri.

U redu, gospdo Langwiser, zasjedanje se prekida do devet s sjutro.
Houghton je rekao Boschu da moz& simjesta za svjedoke. Potomje
porotnicima savjetovao neka ti¢gaju novinskeilanke niti gledaju televizijske
izvjeStaje o sdienju. Svi su ustali dok su porotnici izlazili. Bbs&oji je sada
stajao kraj Langwiserice za stolom tuzitelja, pdgl@rema tuzeniku. David
Storey je gledao u njega. Na njegovu licu nije biéd nikakvih emocija. Al
Boschu se &inilo da je opazio nesto u njegovim svijetloplavadima. Nije bio
siguran, ali je imao dojam daje to izraz radosti.

Bosch je prvi skrenuo pogled.



20.

Nakon Sto se sudnica ispraznila, Bosch je s Largwiem i Kretzlerom
razgovarao o njihovoj nestaloj svjedokiniji.

Zna li se Stogod? upita Kretzler. Ovisno o tomekkotlugoce te John Reason
drzati ondje gore, trebée nam sutra poslijepodne ili sljeabg jutra.

Jos niSta r&e Bosch. Ali neSto sam pokrenuo. Zapravo, bilodijebda paem.
To mi se uope ne sutarete Kretzler. Moglo bi nam sve uprskati. Ako ona ne
Zeli dcti, sigurno postoji razlog. Nikad nisam bio sto posiguran u njezinu
pricu.

Storey je mogao doprijeti do njéeeBosch.

Potrebna nam je ée Langwiserica. Vidi se obrazac ponaSanja. Moragge
Radim na tome. Ustao je od stola.

Sretno, Harry rée Langwiserica. 1, usputdeno, mislim da ti

za sad jako dobro ide.

Bosch kimne glavom.

Zatisje prije oluje.

Dok je hodnikom hodao prema dizalima, Boschu jégmijedan od izvjestitelja.
Nije znao kako se zove, ali ga je prepoznao jeange sjedio u sudnici na
mjestima predvienim za predstavnike tiska..

Detektive Bosch? Bosch je nastavio hodati.

Gledajte, vé sam svima rekao, niStadiekomentirati dok sienje ne zavrsi.
Zao mi je. Moratete...

Ne, u redu je. Samo sam Zelio vidjeti jeste li aglirs Terryjem McCalebom.
Bosch je stao i pogledao izvjestitelja.

Kako to mislite?

Jwer. Trazio vas je ovdje.

O, da, vidio sam ga. Poznajete Terryja?

Da, prije nekoliko godina napisao sam knjigu o FBlada sam ga upoznao.
Prije njegove transplantacije.

Bosch je kimnuo glavom i okrenuo se da@oali mu je izvjestitelj pruzio ruku.
Jack McEvoy.

Boschje nevoljko prihvatio njegovu ruku. Prepozjeone. Prije pet godina
FBI je slijedio trag serijskog ubojice policajaca ldos Angelesa, a vjerovalo se
dace ondje uskoro napasti svoju sljédertvu, hollywoodskog detektiva za
umorstva po imenu Ed Thomas. FBI je iskoristio infaciju dobivenu od
McEvoya, novinara koji je radio za Rocky Mountaiews iz Denvera, dade u
trag takozvanom Pjesniku i Thomasov zivot nije dog@pasnost. Otad se
povukao iz policije, te sad ima malenu knjizarukr@@u Orange.

Hej, sjg¢am se vas & Bosch. Ed Thomas je moj prijatelj. MuSkarci su
pogledima odmjeravali jedan drugoga.

Pokrivate ovo sdenje? upita Bosch, premda je to biloto.



Da. Za New Times i Vanitiy Fair. RazmiSljam i o ianj Pa, kad sve ovo zavrsi,
mozda bismo mogli razgovarati.

Da, mozda.

Osim ako nesSto tome &tio ne radite s Terryjem.

S Terryjem? Ne, ono §er bilo je nesto sasvim drugo. Nikakva knjiga.

Dobro, onda me drzite na pameti.

MCcEvoy je iz dZzepa izvukao lisnicu i izvadio posjeu.

Uglavnom radim kod kie, u Laurel Canyonu. Slobodno me nazovite akoezelit
Bosch podigne posjetnicu.

Uredu. Moram pd. Vidjet ¢emo se.

Da.

Bosch je stigao do dizala i pritisnuo gumb. Dokg&ao, ponovo je pogledao
posjetnicu i razmisljao o Edu Thomasu. Zatim jejgimécu stavio u dzep sakoa.
Prije nego stoje stiglo dizalo, pogledao je nizrikd vidio da se McEvoy joS
uvijek nalazi na istomu mjestu, a sada razgovd&tadyjem Taferom,
istraziteljem obrane. Tafero je bio krupan muskarzaginjao se naprijed, blize
McEvoyu, kao da kuju nekakvu zavjeru. McEvoy jetae&apisivao u svoju
biljeznicu.

Vrata dizala su se otvorila i Boschje usao. Proaaiin je sve dok se vrata nisu
zatvorila.

Bosch je vozio Laurel Canyon Boulevardom preko bsfaustio se u
Hollywood prije v&ernje prometne guzve. Na Sunsetu je skrenuo desno i
zaustavio se uz ptaik, usavsi nekoliko blokova u West Hollywood. Ulmae
kovanice u uréaj za parkiranje i usao u malenu, neuglednu bijeddsku
zgradu preko puta striptiz bara. U malenoj su zdvdel smjeStene manje vazne
produkcijske kde. Uredi su takder bili maleni. Produkcijske su ke zivjele od
jednog do drugog filma. U davremenu nije postojala nikakva potreba za
raskoSnim uredima i prostorom.

Bosch je pogledao na sat i vidio daje stigaméona vrijeme. Bilo | ~ petnaest
do pet, a audicija je zakazana za pet. Popeo Barstuna kat i uSao kroz vrata
na kojima je pisalo NUFF SAID PRODUCTIONS. Uredssestojao od tri
prostorije, Sto gajeéinilo jednim od najvéih u zgradi. Bosch je vebio ovdje, pa
je znao raspored prostorigekaonica u kojoj se nalazio tajm pis&i stol, ured
Boschova prijatelja, Alberta "Nuffa" Saida, te googa za sastanke. Za piésan
stolom u¢ekaonici sjedila je Zena koja je podigla glavu j@Bosch usSao.
DoSao sam razgovarati s gospodinom Saidom. Zovddasg Bosch.

Kimnula je glavom, podigla telefonsku slusalicuitipnula jednu tipku s
brojem. Bosch jeéuo kratak zvuk u susjednoj sobi i prepoznao Saglas kad
se javio.

Ovdje je Harry Bosch te tajnica.

Bosch jecuo kad je Said rekao neka ga poSalje unutra. Zagatonamo prije
nego stoje zena dospjela spustiti slusalicu.

Samo dite rekla je njegovim &ma.



Bosch je uSao u ured u kojem se nalazio jednostaaanesStaj: pisa stol, dvije
stolice, crnom kozom pres#eni kaw | konzola s televizorom i videom. Zidovi
su bili pretrpani uokvirenim plakatima kojima surs&lamirali Saidovi filmovi,
te drugim uspomenama, kao Sto su straznji naslouiyzentskih stolica na
kojima su bili otisnuti nazivi filmova. Boschje $Sai poznavao najmanje
petnaest godina, joS otkako gaje stariji muSkang@arao kao tehtkog
savjetnika za film koji se donekle temeljio najednod Boschovih skajeva.
Tijekom idwteg desetljéa povremeno su s®ili, a obtno je Said zvao Boscha
kad je imao neko tehtko pitanje o policijskim postupcima Sto ih je kdiasu
svojim filmovima. Veina Saidovih filmova nikad se nije vidjela na velik
ekranu. Snimao je televizijske filmove.

Albert Said je ustao od svojeg stola i Bosch mprigZio ruku.

Hej, Nuff, kako ide?

Ide, ide, prijatelju. Pokazao je prema televizoru.

Gledao sam tvoj izvrsni nastup na Court TV. Bravo.

Laganoj e zapljeskao. Bosch je na to odmahnuo rukapet pogledao na sat.
Hvala. Dakle, je li ovdje sve spremno?

Vjerujem da jest. Marjoriée se pobrinuti da m&ka u prostoriji za sastanke.
Tada mozes ti preuzeti.

Zahvalan sam ti na ovome, Nuff. Javi mi kako tns@gu oduziti.

Mozes igrati u mojem sljedem filmu. Imas ono nesto, prijatelju. Danas sam
sve gledao. Snimio sam, ako ZeliS sam pogledati.

Ne, mislim da ne bih. lonako ne vjerujemddamo imati vremenaime se bavi$
ovih dana?

O, znaS¢ekam da se upali zeleno svjetlo. Imam jedan prgaktoji mislim da
¢u dobiti sredstva. Rijgje o jednom policajcu kojega poSalju u zatvorbag
traume gubitka zrike, poStovanja i svega Sto uz to ide, pati od aifjgmdzako
se on nalazi u zatvoru, a ne moze se sjetiti koj@pve osobno strpao unutra, a
koje nije. Neprestano se bori da bi prezivio. Jekiznjenik koji se s njim
sprijateljio zapravo je serijski ubojica kojegaujgravo on strpao iza reSetaka.
Rije¢ je o pravom trileru, Harry. Sto misli§? Steven &¢ga scenarij.
Saidovetupave crne obrve uzdigle su se u dva luka na niegeu. Ceito je
mnogo @ekivao od tog filma.

Ne znam, Nuffrée Bosch. Mislim daje tako neStodvenimljeno.

Sve je vé snimljeno. Ali 5to mislis?

Boscha je spasilo zvono. U tiSini nakon stoje aistavio pitanje, obojica su
¢uli da tajnica s nekim razgovara u susjednoj prgstdada se oglasio
interkom na Saidovu pisam stolu i tajnica je rekla:

Gospdica Crowe je ovdjeCekatée u prostoriji za sastanke. Bosch kimne
Saidu.

Hvala, NuffSapne. Sagl ja preuzeti. Jesi li siguran?

Javit¢u ti zatreba li mi poma

Okrenuo se prema vratima ureda, ali se potom vdatistola i ispruzio ruku.



Mozdac¢u morati brzo otii. Zato¢u te sada pozdraviti. Sretno s novim
projektom.Cini se daces imati jos jedan hit.

Rukovali su se.

Da, vidjet¢cemoree Said.

Bosch je iziSao iz ureda, preSao maleni hodnilaous prostoriju za sastanke.
Na sredini prostorije nalazio se kvadratni stolnpan staklenom pkéom, sa
stolicama na svakoj strani. Annabelle Crowe sjgdilaa stolici na strani
nasuprot vratima. Kad je Bosch usSao, gemala je svoju crnobijelu fotografiju.
Podigla je glavu i vedro se nasmijeSila, pokagugavrsene zube. Smijesak je
potrajao malo duze od jedne sekunde, a zatim jmagtao s njezina lica.
Sto... vi radite ovdje?

Zdravo, Annabelle, kako ste? Ovo je audicija..muzete samo...

Imate pravo, ovo je audicija. Ja trazim glumicwiyu svjedoka na genju za
umorstvo.

Zena je ustala. Njezina fotografija i Zivotopiszkiuli su sa stola na pod.

Ne mozete samo... Sto se ovdje diafa

Znate Sto se doga. Odselili ste i niste ostavili novu adresu. fasroditelj i
nisu htjeli poméi. Vas agent mi nij e htio pondb Jedini n&in na koji sam
mogao doprijeti do vas bio je organiziranje audicad sjednite, p@mo
razgovarati o tome gdje ste bili i zasto izbjegaatienje.

Zn&l, nema nikakve uloge?

Bosch se umalo nasmijao. JoS uvijek nije shia

Ne, nema nikakve uloge.

1 ne&e snimati novu verziju filma Kineskaetvrti Ovoga se puta ipak nasmijao,
ali je to brzo prikrio.

Jednog od ovih dana sigurte i to Winiti. Ali vi ste previSe mladi za tu ulogu,
a ja nisam Jake Gittes. Sjednite, molim vas.

Bosch je izvukao stolicu nasuprot njezinoj. Ali anige htjela sjesti. Doimala se
veoma uzrujano. Bila je prelijepa mlada zena k@dice cesto pomagalo da
dobije sve Sto zeli. Ali ne ovoga puta.

Rekao sam, sjednite stroge Bosch. Morate nesto shvatiti, godjge Crowe.
Prekrsili ste zakon kad ste se oglusSili na sudskiypda se danas pojavite u
sudnici. To zn& da vas mogu, ako zelim, jednostavno uhititi¢peo o ovome
razgovarati u pritvoru. Druga je mogwst da sjednemo ovdje, jer nam
dopustaju koristenje jedne lijepe prostorije, ®emu popkiamo na civilizirani
nain. Vi odlucujete, Annabelle.

Spustila se natrag na stolicu. Usta su joj postaika, stisnuta crta. Ruz Sto gaje
nanijela radi audicije ese p@eo skupljati. Bosch ju je dugi trenutak pé¢auao
prije nego stoje zageo.

Tko je dopro do vas, Annabelle? OStro ga je poddeda

Gledajte rée bila sam prestrasSena, u redu? Jos uvijek jesamdZtorey je
mocancovjek. Oko sebe ima neke zastragajljude.

Bosch se nagnuo preko stola.



Zar kazete da vam je on prijetio? Ili oni?

Ne, ne kazem to. Nisu mi trebali prijetiti. Znankkastoje stvari. Bosch se
nagnuo unatrag i bez r§ge prowavao. Njezin je pogled

prelazio svuda naokolo, ali je njega izbjegavamzzatvoreni prozor dopirala
je prigusSena buka prometa na Sunsetu. Negdje diaggtko je povukao vodu u
zahodu. Najzad je ipak pogledala Boscha.

Sto? Sto Zelite?

Zelim da svjedsite. Zelim da se suprotstavite tom tipu. Zbog onsigeje
pokuSao giniti vama. Za Jody Krementz. | Aliciju Lopez.

Tko je Alicia Lopez?

Jos jedna koju smo nasli. Nije imala&dao vi.

Bosch je mogao razumjeti emocije na njezinu lictit@je svjeddenje drzala
na neki nain opasnim.

Budem li svjedéila, nikad viSe néu raditi. A mozda joS i gore.

Tko vam je to rekao? Nije odgovorila.

Hajde, tko? Je li to doSlo od njih, od vaseg agesde&koga?

Oklijevala je, a tada je odmahnula glavom kao danoge vjerovati da
razgovaras njim.

Vjezbala sam u Crunchu i bila sam na steperu kaeketip stao na spravu do
mene Citao je novine. Bile su presavijene Hanak $to ga jéitao. Gledala sam
svoja posla, ali je on odjednomdam govoriti. Uoge me nije pogledao. Samo
je govorio, neprestano gledajunovine. Rekao je déta ¢lanak o sdenju
Davidu Storeyju, te kako bi mrzio da mora svj@tigrotiv njega. Rekao je da
takva osoba viSe nikad ne bi radila u ovom gradu.

Zastala je, ali je Bosakekao. Prosavao ju jeCinilo se da ju je to uistinu
potreslo. Bila je na rubu suza.

Ja... tako sam se uspétda dok je on stajao kraj mene, pa sam naglo s&la
sprave i pottala u svldionicu. Ostala sam ondje sat vremena, a i daljessam
bojala da bi on mogao biti ondje vaéekati me. Motriti na mene.

Patela je plakati. Bosch je ustao, iziSao iz prostargavirio u kupaonicu
smjeStenu malo dalje niz hodnik. Ondje je naSagukpapirnatih rugi¢a. Ponio
ju je sa sobom u prostoriju za sastanke i pruzineabelle Crowe. Opet je
sjeo.

Gdje se nalazi Crunch?

Malo dalje odavde, niz ulicu. Na krizanju Sunsefaescent Heightsa.

Bosch kimne glavom. Sad je znao gdje je to. lgoecki i zabavni kompleks
gdje je Jody Krementz upoznala Davida StoreyjafickaPitao se postoj i li tu
nekakva veza. Mozda je Stor&gn Cruncha. MoZda je nekog svojeg prijatelja
Iz teretane nagovorio da prijeti Annabelle Crow.

Jeste li vidjeli kako tagovjek izgleda?

Da, ali to nije vazno. Ne znam tko je on. Nisanviggela nikad prije niti
kasnije.

Bosch je pomislio na Rudyja Tafera.



Poznajete li istrazitelja obran€®vjeka po imenu Rudy Tafero? Visok je, ima
crnu kosu i lijepo je preplanuo. Privkncovjek?

Ne znam tko je to, ali to niovjek koji je onoga dana bio u teretani. Taj je bio
nizak i¢elav. Imao je natale.

Opis niSta nije govorio Boschu. Odla je da¢e to zasad ostaviti na miru. Morat
¢e Langwisericu i Kretzlera obavijestiti o prijetnijilozdace s time zeljeti
upoznati suca Houghtona. Mozémahtjeti da Bosch gie u Crunch i péne
postavljati pitanja, vidi moze li dobiti nekakvutpodu o svemu tome.

Dakle, Stacete Winiti? pitala je. Héete li me natjerati da svjetion?

To ne ovisi 0 meni. Tuzitelge odIEiti nakon Sto im isptiam vasu ptiu.
Vijerujete li mi?

Bosch je oklijevao, a potom kimne glavom.

Ipak se morate pojaviti. Dobili ste sudski poziwdie ondje sutra izndel
dvanaest ijedan, a oée vam réi Sto Zele da &inite.

Bosch je znao dée je primorati na svjedenje. Bitce im svejedno je li prijetnja
stvarna ili ne. Njima je vazan jedino &y. Annabelle Crowe bite zrtvovana
kako bi se domogli Davida Storeyja. Malena ribdda domogli velike ribe, to
su pravila igre.

Bosch je zatrazio da isprazni svoju torbicu. Préageje njezine stvari, te naSao
zapisanu adresu i telefonski broj. Radilo se owst@nkratkotrajno
iznajmljivanje u Burbanku. Priznala je da je svsieari ostavila u skladistu, a
sad Zivi u privremeno iznajmljenom stadakajlti da suienje zavrsi.

Pruzitéu vam priliku, Annabelle, i i@ vas pritvoriti preko n@. Ali naSao sam
vas ovoga puta i mogu vas opetindko se sutra ne pojavite, potragit vas.
Pcti ¢ete ravno u zatvoru Sybil Brandu, je li vam to @®n

Kimnula je glavom.

Hocete li se pojaviti ondje? Opet je kimnula.

Uopce se nisam trebala obratiti vama. Bosch kimne.drfepravo.

Sad je prekasno za tocee Pravilno ste postupili. Sad morate zivjeti setiiako
je to sa sudovima. Odiute biti hrabri i izloziti se za pravu stvar, a a@m ne
dopustaju da se povete.

21.

Art Peper je bio na stereodeagu, a Bosch je telefonom razgovarao sa Janis
Langwiser kad se Zalo kucanje na vanjskim vratima sa zastithom mredam
kuhinje je zakor&o u hodnik i ugledao obrise nekoga tko je viriokmrezu.
Razdrazen mislju da je rije@ nekom trgovékom putniku, priSao je vratima i
kanio ih jednostavno bez r§ezatvoriti, kad je u posjetitelju prepoznao Tearyj
McCaleba. Jos uvijek je drzao telefonsku sluSati@whu i, sluSajti kako se
Langwiserica pjeni zbog mogeg maltretiranja svjedoka, upalio vanjsko
svjetlo, otvorio vrata sa zastithom mrezom i kretmjpozvao McCaleba unutra.



McCaleb je znakom pokazao éabiti tiho dok Bosch ne zavrsi telefonski
razgovor. Bosch gaje gledao kako prolazi dnevninaddamm i izlazi na strazniji
trijem s kojeg se pruzao pogled na svjetla Cahu®agsa. PokuSao se
koncentrirati na ono Sto je Langwiserica govoiaga je zanimalo zaSsto je
McCaleb voziaiak ovamo da bi ga vidio.

Harry, slusas li me?

Da. Sto si ono zadnje rekla?

Pitala sam te misli$ li dé&e Houghton odgoditi gienje ako otvorimo istragu.
Bosch nije morao razmisljati da bi na to odgovorio.

Ni slucajno. Predstava se mora nastauviti.

Da, tako i j a mislim. Nazvaiu Rogera i vidjeti kako on zeli postupiti. U
svakom sldaju, to je nada najmanja brigdm na mjestu za svjedoke spomenes
Aliciju Lopez, dci ¢e do ostre bitke.

Mislio sam da smo u toj bitki ¥goobijedili. Houghton je odbacio...

To ne zna& da Fowkkes n& pokusati s novim napadom. JoS se nismo izvukili.
Uslijedila je stanka. U njezinu se glasu nije ésje mnogo samopouzdanja.
Vidjet ¢emo se sutra, Harry.

Dobro, Janis, vidimo se.

Bosch je vratio telefonsku sluSalicu na aparathirku Kad je iziSao iz kuhinje,
McCaleb je stajao u dnevnom boravku promatigjolice iznad stereoudaja,
osobito uokvirenu fotografiju Boschove zZene.

Terry, Sto ima?

Hej, Harry, oprosti Sto sam doSao ovako nenajavljdlisam te mogao nazvati
jer nemam tvoj kéni broj.

Kako si nasao kiu? Zelis li pivo ili tako nesto? Bosch pokaze naja\prsa.
Smijes li piti pivo?

Sad smijem. Zapravo, nedavno sam dobio dopust®pjet smijem piti.
Umjereno, naravno. Pivo mi dobro zvu

Bosch je poSao u kuhinju. McCaleb je nastavio gévardnevnog boravka.
Ve¢ sam bio ovdje. Ne sjas se?

Bosch se pojavio, no&edvije otvorene boce piva Anchor Steam. Jednu je
pruzio McCalebu.

Treba ticasa? Kad si bio ovdje? McCaleb je uzeo bocu. Gield.

Potegnuo je dugi gutljaj iz boce, time odgovorivdiBoschovo pitanje ¢asi.
Cielo Azul, razmisljao je Bosch, i tada se sjefiednom su se napili na
straznjem trijemu, obojica nastoéjeiblaziti tezinu sldaja koji je bio previse
straSan da bi se o njemu razmisljalo trijezna UBEao se damu je idega
dana zbog toga bilo neugodno, jer je izgubio kdatnad sobom i neprestano,
od alkohola usporenim glasom, postavljao rékaripitanje: "Gdje je Bozja
ruka, gdje je Bozja ruka?"

O, da rée Bosch. Jedan od mojih boljih trenutaka. —Tak®mgm Sto je kta
sada drukija. Stara je kliznula niz brdo kad

je bio potres?



Tako nekako. Zabranili su mi boravak u njoj. Sverggalo srusiti i iznova
izgraditi.

Da, nisam je prepoznao. Vozio sam ovuda i traacustitu. No tada sam
opazio automobil i zakljtio da ovdje ne moze zivjeti joS jedan policajac.
Bosch je pomislio na crnobijeli automobil parkingpod nadstreSnice. Nije ga
vratio u postaju i uzeo vlastiti automobil. Ujutte ustedjeti na vremenu jée
se mai odvesti ravno na sud. Taj su automobil zvali Emm; crnobijeli, ali bez
rotirajucih svjetala na krovu. Detektivi su ih koristili klspu programdiji je

cilj bio stvoriti dojam da na ulicama ima viSe paljaca no Sto ih doista ima.
McCaleb je ispruzio ruku i svojom bocom kucnuo Busa.

Za Cielo Azul ree.

Darete Bosch.

Pateo je piti iz boce. Pivo je bilo ledeno hladnovremo. Njegovo prvo pivo
otkako je pdelo sutenje. Odldio je dace ostati na jednomeéak i ako McCaleb
nastavi piti.

Ovo je tvoja bivsa? upita McCaleb, pokazavsi foadigr na polici.

Moja zena. Jos nije bivSa, barem koliko je meninata. Nocini se da ide u tom
smjeru.

Bosch je zurio u fotografiju Eleanor Wish. Imasgmo tu njezinu fotografiju.
To je Stetagovjece.

Da. Dakle, Sto ima, Terry? Moram pijeneke stvari za...

Znam, za séenje. Zao mije $to te gnjavirpvjete. Znam da ti to zasigurno
oduzima mnogo vremena. Samo sam zelidisas neke stvari iz sléaja Gunn.
Ali takoder sam ti Zelio nesSto é¢e Mislim, pokazati.

Izvukao je lisnicu iz straznjeg dZepa, otvorio jevadio jednu fotografiju.
Pruzio ju je Boschu. Fotografija je prikazivala tadkoso novordence u

naruju tamnokose Zene.

To je moja ki, Harry. | moja zena.

Bosch je kimnuo glavom i zagledao se u fotografMajka i djevojcica imale
su tamnu kosu i kozu, i obje su bile veoma lij éfieao j e da se McCalebu
vjerojatnocine jos ljepSima.

Krasno reée. Dijete kao da se tek rodilo. Tako jéusno.

Sad ima okaetiri mjeseca. No, ova je fotografija stara mjedapga. U svakom
slucaju, jucer sam ti zaboravio ée Dali smo joj ime Cielo Azul.

Bosch je podigao pogled s fotografije na McCaldlvanutak gaje promatrao, a
potom kimnuo glavom.

Lijepo.

Da, rekao sam Gracieli da to Zeliiniti i objasnio zastoCinilo joj se daje to
dobra zamisao.

Bosch mu je vratio fotografiju.

Nadam se dée i dijete jednoga dana tako misliti.

| ja.Uglavnom je zovemo CiCi. Kad &@azgovaramo o tome, 8gs li se one
veceri kad smo bili ovdje gore, kako si neprestandgdgo pitanje 0 Bozjoj



ruci i o tome kako je viSe nigdje ne mozesidd o se i meni dogodilo. Izgubio
sam nadu. U ovoj vrsti posla... to se lako dogddda...

Podigao je fotografiju.

Evo je bas ovdje. Opet samjenaSao.Bozjuruku.Vidimgzinim @&ima.

Bosch gaje dugo promatrao, a zatim je kimnuo glavom

Dobro za tebe, Terry.

Zelim reti, ne pokuSavam se postaviti kao... mislim, neajmstte obratiti il
tako nesto. Samo kazem da sam naSao ono Sto jstagdim. Ne znam trazis li
je jos uvijek... samo sam zeliotreznas, daje ondje negdje. Nemoj odustati.
Bosch je skrenuo pogled s McCaleba i zagledao@sedtaklena vrata u tminu.
Siguran sam da jest, za neke ljude.

Ispraznio je svoju bocu i vratio se u kuhinju kddigrekinuo obéanje samomu
sebi date popiti samo jedno. Pitao je McCaleba Zeli li idvago pivo, ali je
njegov posjetitelj odbio. Kad se sagnuo prema @wom hladnjaku, zastao je i
zatvorio @i dok mu je hladan zrak milovao lice. Razmislja@mjenome Sto mu
je McCaleb upravo rekao.

Ne misliS da si ti jedan od tih ljudi?

Bosch se naglo uspravio kad jg€za McCalebov glas. Stajao je na vratima
kuhinje.

Sto?

Rekao si da je ondje za neke ljude. MisliS dadi j@dan od njih? Bosch je
izvadio pivo iz hladnjaka i zavukao ga ispod ot¢araa boce montiranog na
zidu. Otvorio je bocu i popio nekoliko gutljaja jgrnego stoje odgovorio.

Sto je ovo, Terry, dvadeset pitanja? Kanis |i pibstacenik ili tako nesto?
McCaleb se nasmijeSio i odmahnuo glavom.

Oprosti, Harry. Tek sam postao otac, znasS? Vatjdaelim ré&i cijelom svijetu,
to je sve.

Lijepo. Zeli§ |i sada razgovarati o Gunnu?

Svakako.

Padimo van, pa&emo ondje razgovarati.

IziSli su na straznji trijem i zagledali se u pm&bo se pruzao pred njima.
Autocesta 101 bila je traka svjetlosti, bljeStaila koja presijeca planine. Nebo
je bilo vedro jer je proSlotjedna kiSa isprala smBgsch je gledao kako se
svjetla u Valleyju naoko pruzaju u beskraj. Blii€ikpostojao je jedino mrak,
uhvaten u grmlju na padini ispod nj ih. O&pd je miris eukaliptusa; uvijek je
bio jati nakon kiSe.

McCaleb je prvi progovorio.

Lijepo ti je ovdje, Harry. Bas lijepo. Sigurno & jmrsko Sto se svakoga jutra
moras odvesti u onu kugu dolje.

Bosch gaje pogledao.

Nije, sve dok s vremena na vrijeme mogu sredititalps zaraze. Ljude poput
Davida Storeyja. Nemam niSta protiv toga.

A stoje s onima koji se nekaznjeno izvuku? Kao Gunn



Nitko se nekaznjeno ne izé®, Terry. Kad bih vjerovao da im to uspijeva, onda
se ne bih mogao ovime baviti. Jasno, mozda mi natirho bas svakoga od nj
ih, ali ja vjerujem u krug. Veliko kolo. Sto bi gpsad je doli. S vremenom.
Mozda ne vidim Bozju ruku ba®sto poput tebe, ali vjerujem u to.

Bosch je stavio svoju bocu na ogradu. Bila je paaizon je zelio jos jednu, ali je
znao da mora zakii. Sutrace mu na sudu trebati svaki diefazuma. Pomislio
je na cigaretu, a znao je da se u kuhinjskom otmaralazi neotvorena kutija.
Alije odlucio da ni tom porivu n& popustiti.

U tom sli&aju, valjda je ono Sto se dogodilo Gunnu potvragety vierovanja u
teoriju o velikom kolu.

Bosch dugo niSta nije rekao. Samo je zurio prekmeavjetlosti.

Dana koncu r&. Valjda je tako.

Otrgnuo je pogled s prizora u dolini i okrenuo radel. Naslonio se na ogradu i
pogledao McCaleba.

Dakle, stoje s Gunnom? Mislio sam da samdefsve rekao. Imas dosje, zarne?
McCaleb kimne glavom.

Vjerojatno jesi, i imam dosje. No samo sam se gidojos nesto iskrsnulo.
Znas, je li te mozda nas razgovor na nesto podsjeti

Bosch se nekaké&udno nasmijao i podigao bocu prije nego Sto seosjiete
prazna.

Terry, ma daj¢ovjece, nalazim se usredd&enja. Trenuténo svjeddim, a osim
toga, morao sam proéianestalu svjedokinju. Zelim é& prestao sam razmisljati
0 tvojoj istrazi¢im sam ustao od stola. St@&tm Zeli§ od mene?

NiSta, Harry. Od tebe ne Zelim niSta Sto mi ne iadagi. Samo sam mislio da
vrij edi pokusati, to je sve. Radim na tome i tnakilo Sto. Mislio sam da
mozda... ne opteta] se time.

Ti si ¢udan tip, McCaleb. Sad se &en. N&in na koji si obtavao zuriti u
fotografije mjesta zlgina. Zelis li jos jedno pivo?

Da,zasto ne?

Bosch se odgurnuo od ograde, uzeo svoju bocujra e&tcCalebovu. Jos
uvijek je bila gotovo napola puna. Opet ju je sjaust

Pa, najprije dovrsi ovo.

UsSao je u ktu i uzeo joS dva piva iz hladnjaka. Ovoga je putZClslleb stajao u
dnevnom boravku kad se vratio iz kuhinje. PruziBgschu svoju praznu bocu,
a Bosch se na trenutak pitao je li popio pivo @jagizlio preko ograde trijema.
Odnio je praznu bocu u kuhinju, a kad se vratioClslleb je stajao kraj stereo
uredaja i prodavao omot CDa.

Ovo svira? upita. Art Pepper su&eRitam sekciju? Bosch mu gei.

Da. Art Pepper i Milesovi glazbenici. Red Garlaradktaviru, Paul Chambers na
basu, Philly Joe Jones na bubnjevima. Snimljerowgge, u Los Angelesu, 19.
sijecnja 1957. U jednom danu. Navodno je puknuo dio Bepfa saksofona, ali
to nije bilo vazno. Imao je jednu priliku s tim moma. Maksimalno ju je
iskoristio. Jedan dan, jedna prilika, jedan klaSiéko to treb&initi.



Ti su ljudi bili u orkestru Milesa Davisa? U onajgeme.

McCaleb kimne glavom. Bosch se nagnuo blize daplgmlao omot CDa u
McCalebovim rukama.

Da, Art Pepperr@&.Dok sam odrastao, nisam znao tko mije otac. éofaajka
imala mnogo plda ovogcovjeka. Odlazila je u neke dzez klubove gdje je
svirao. Zgodan je bio taj Art. Za tako napuhanpg.tiSamo pogledaj sliku. Vidi
kako se drzi. Smislio sam cijelu i o tome kako je on moj otac, a nije s nama
jer je uvijek na turnejama i snima plo. Gotovo sam stigao docte kad sam
povjerovao u to. Kasnije, mnogo godina kasnijecpao sam knjigu o njemu.
Ondje je pisalo da mu je bilo zlo od droge kadnentjena ta fotografijaCim su
zavrsili, povratio je i otiSao u krevet.

McCaleb je protiavao fotografiju na CDu. N&a muskarac naslonjen na stablo,
drzeti saksofon u desnoj ruci.

Pa, znao je svirati &e McCaleb.

Da, znao je slozio se Bosch. Genij s iglom u ruci.

Bosch je priSao udaju i malo poj&ao ton. Pjesma se zvala Straight Life,
skladba koja je bila Pepperov zastitni znak.

Vijerujes li u to? upita McCaleb.

Sto, daje bio genij? Da, bio je kad je u rukamadrgaksofon. Ne, zapravo sam
pitao misliS li da svaki genij, glazbenik, slik&ak i

detektiv, ima neku takvu opasnu manu? Iglu u ruci.

Mislim da svatko ima neku opasnu manu, bez obeitagenij ili ne. Bosch jos
malo poj&a ton. McCaleb je spustio bocu piva na jedan od

zvuénika na podu. Bosch ju je podigao i vratio mu j&aridm je obrisao mokri
krug s drvene povrSine. McCaleb je snizio tondaja.

Ma hajde, Harry, daj mi nesto.

O ¢emu to govoris?

Potrudio sam se doc¢ak ovamo. Daj mi neSto o Gunnu. Znam da te nijgéabri
za njega,; kolo se okrenulo i on se nije nekaznjemakao. Ali mi se ne sia
kako je to izgledalo. Taj tip, tko god on bio, j@djek je ondje vani. | &init ¢e

to ponovo. Osjéam da hoe.

Bosch slegne ramenima kao da mu je i dalje svejedno

Dobro, evo néga. Nista posebno, ali mozda bi vrijedilo pokud&sid sam ga
posjetio uéeliji one veeri prije nego Sto je ubijen, tafter sam razgovarao s
momcima koji su ga priveli zbog voznje u pijanomngtl. Rekli su da su ga
pitali gdje je bio, a on je rekao da je iziSao &kog mjesta koje se zove Nat's.
Nalazi se na Boulevardu, otprilike blok dalje odtogana Musso 's na juznoj
strani.

Dobro, n&i ¢u ga rée McCaleb tonom koji je govorio da ne vidi zastme
vazno. Kakve to veze ima?

Pa, vidiS, ondje je pio i one &eri prije Sest godina kad sam se prvi put sreo s
njim. Ondje je pokupio onu zenu, onu koju je ubio.



Zn&i, bio je stalni gost. izazvan pritiscima toga daatkoholom koiji je kolao
njegovom krvlju. Odldgio je odmah pé na spavanje i ustati rano kako bi se
pripremio za svjedienje.

UsSao je u kuhinju te iz hladnjaka izvadio posljednpcu piva.

Kad je poSao hodnikom do svoje sp&aobe, zaustavio se i pogledao
uokvirenu sliku o kojoj je McCaleb govorio. To jdabkopija slike
Hieronymusa Boscha pod nazivom Vrt naslada. Imge y& jako dugo,
otkako je bio dijete. PovrSina slike bila je iskjgwna i izgrebena. Bila je u loSem
stanju. Eleanor ju je premjestila iz dnevnog boeaukhodnik. Nije zeljela da se
nalazi ondje gdje su svakedegi sjedili. Bosch nije znao je li tome razlog bilo
ono stoje slika prikazivala, itinjenica da je kopija bila stara i o&&ma.

Dok je promatrao prizore ljudske raskalaSenostiidenja, Bosch je pomislio da
bije mogao vratiti na staro mjesto u dnevnom bouavk

Bosch je sanjao da se keskroz tamnu vodu i ne moze vidjeti ruke ispred
vlastitog lica.Cuo je zvuk zvonjave, pa se probijao prema gore kroau.
Probudio se. Svjetlo je bilo upaljeno, alije vlada§ina. Stereo je bio ugasen.
Podigao je ruku da bi pogledao na sat, ali je ¢el@pet zazvonio, te gaje brzo
zgrabio s nénog ormaréa.

Da.

Hej, Harry, ovdje Kiz. Njegova bivSa partnerica.

Kiz, Sto ima?

Jesi li dobro? Zwis... kao da nisi pri sebi. Dobro sam. Samo Spavao sam.
Pogledao je na sat. Tek je proSlo deset.

Oprosti, Harry, mislila sam d&Ss raditi, pripremati se za sutra.

Kanio sam rano ustati i tada raditi.

Pa, danas si bio dobar. Gledali smo televizijuedur Svi su navijali za tebe.
Mogu se kladiti. Kako se snalazi$ ondje dolje?

Snalazim se. Na neki &ia patinjem iznova. Moram se dokazati prednjima.
Ne opteréuj se time. Prete ¢eS te momke kao da se deme méu. Bas kao
stoje bilo i sa mnom.

Harry...ti si najbolji. Nikad n&esS znati koliko sam od tebe rida. Bosch je
oklijevao. Istinski gaje dirnulo ono Sto je rekla.

Lijepo od tebe da to kazes, Kiz. Trebala bidta&e zvati. Nasmijala se.

Pa, ne zovem te zbog toga. @&a sam jednoj prijateljici déu to LEiniti.
Podsjéa me na srednju Skolu, ali evo. Netko se zainteresia tebe. Rekla sam
dacu provijeriti jesi li opet slobodan, ako zna$ narétslim?

Bosch nije morao ni razmisliti prije odgovora.

Ne, Kiz, nisam. Ja... joS nisam odustao od Elealudruvijek se nadam da
nazvati ili se pojaviti, pdemo mozda uspjeti rijeSiti naSe probleme. Znas kako
je to.

Znam. | to je u redu, Harry. Samo sam@a dacu pitati. No ako se
predomislis, ona je draga zena.

Poznajem je?



Da, poznajes je. Jaye Winston, iz Serifova uredige ®maoclanice jedne zenske
skupine. Sve iz iste branSe. Séremo razgovarale o tebi.

Bosch nista nije rekao. U Zelucu je osjétiminu napetost. Nije vjerovao u
slucajnosti.

Harry, jesi li ondje?

Jesam, tu sam. Samo sam ¢amu razmisljao.

Pa, sadu te pustiti da se naspavas. | slusaj, Jaye melzama ti ne kazem
njezino ime. Znas, samo se zeljela raspitati oiteidijeti kako stoje stvari.

Kako nikome ne bi bilo neugodno kad secidquut sretnete na poslu. Dakle, ja ti
nisam nista rekla, dobro?

Dobro. Postavljala ti je pitanja 0 meni?

Nekoliko. NiSta vazno. Nadam se da ti ne smetalaR&km joj daje dobro
izabrala. Takder sam rekla da bih i ja bila zainteresirana damjsznas, onakva
kakva jesam.

Hvala, Kiz r&e Bosch, ali misli su mu letjele glavom.

Pa, slusaj, idem ja sada. Vidg&mo se. Sredi ih sutra, moze?

Pokusatu.

Prekinula je vezu, a Bosch je polako vratio sla$atia aparat. Napetost u
njegovu zelucu se pajala. P@eo je razmisljati o MeCalebovu posjetu, te Sto ga
je pitao i Sto je Harry rekao. Sad se Winstonicpitaj € 0 njemu.

Nije vjerovao da je rij¢ o slitajnosti. Boschu je bilo jasno da istrazuju o njemu.
Misle da je mozda ubio Edwarda Gunna. Tékge znao da je McCalebu
vjerojatno omog¢cio dovoljno psiholoskog uvida kako bi povjerovagedaa
pravom putu.

Bosch je ispraznio bocu piva koja se nalazila nanam ormartu. Posljednji je
gutljaj bio kiseo i sobne temperature. Znao je ddadnjaku viSe nema piva.
Ustao je i poSao po cigaretu.

22.

Nat's je bio bar vealine zeljezntkog vagona, stan mnogim hollywoodskim
okupljalistima. Danju su onamo zalazili okorjelkaholi¢ari, u ranim veéernjim
satima prostitutke i njihova klijentela, a kasn@ter skupine onih u crnoj kozi i
s tetovazama. Na takvom bi mjegtvjek postao laka meta ako btgipokusao
platiti zlathom kreditnom karticom.

McCaleb je svratio u restoran Mwsso 's néeva, jer je njegovo tijelo
zahtijevalo hranu prije nego Sto potpuno zakazge paNat '5 stigao tek iza
deset. Dok je jeo pitu od piletine, pitao se imadpte smisla péi u bar i
postavljati pitanja 0 Gunnu. Trag je dobio od osjit@mika. Bi li osumnjenik
svjesno ukazao istrazitelju na pravi smj€ifiilo se da ne bi, ali McCaleb je
uzeo u obzikinjenice da je Bosch pio i nije bio svjestan Mc@alea pravog
razloga za dolazak u k&u na brdu. Trag bi doista mogao neSto¢#naa on je
zakljuwéio da nijedan dio istrage ne treba zanemariti.



Kad je usao, trebalo mu je nekoliko sekunda dgeggorne @i priviknu na
priguseno, crvenkasto osvjetljenje. Tada je vidigadprostorija napola prazna.
Ovo je bilo vrijeme izméu ranih veernjih posijetitelja i skupine koja dolazi
kasnije. Dvije Zene, crnkinja i bjelkinja, sjedda na jednom kraju Sanka Sto se
pruzao duz lijeve strane prostorije, procjenjivalega pogledima, a McCaleb je
vidio da su u njemu prepoznale murjaka istodobrtbj&an shvatio da su ono,
prostitutke. Potajno gaje radovalo Sto je joS kvgstavljao takav dojam. ProSao
je kraj njin do dijela sa stolovima. Separei nhandgstrani prostorije bili su
uglavnom puni. Ondje ga nitko nije ni pogledao.

PriSao je Sanku iznde dva prazna stolca i kretnjom pozvao Sankericu.

Iz dZzuboksa je glasno treStala stara pjesma Bober&&ight Moves.
Pipnikarka se nagnula preko Sanka dala McCalebovu narudzbu. Nosila je
crnu majicu na kafanje, ali ispod nje nije imala niSta. Imala je dugvnu crnu
kosu i maleni zlatni kolut na probusenoj lijevojrab

Sto vam mogu dati? Nekoliko informacija.

McCaleb je preko Sanka gurnuo fotografiju EdwardmiGa. To je bila ux@ana
fotografija one iz voz&ke dozvole, a nalazila se u dosjeu Sto mu ga g dal
Winstonica. Zena je trenutak promatrala sliku, topoje pogledala McCaleba.
Sto vas zanima o njemu? Mrtav je.

Odakle to znate?

Ne znam. Jednostavno se @i, valjda. Vi ste iz policije? McCaleb je kimnuo
glavom, spustio glas kako bi ga glazba n&almi rekao:

Tako nekako.

Zena se jo$ vise nagnula preko 3anka da bulga Tim je pokretom rasirila
gornji dio svoje majice, razotkrivajuvedi dio svojih malenih, ali okruglih
dojki. Na lijevoj je strani imala tetovirano srcmotano bodljikavom Zicom.
Uopce se nije doimalo priviaim. McCaleb je pogledao u stranu.

Edward Gunn rekao je. Redovito je dolazio, zar-H&&sto je dolazio.

McCaleb kinine glavom. Upravo je potvrdila ono @dosch rekao.

Jeste li radili na Staru godinu? Kimnula je.

Sjecate li se je li te v&eri bio ovdje? Odmahnula je glavom.

Ne sj&am se. Ovdje je na Staru godinu bilo mnogo ljutiali smo zabavu. Ne
znam je li bio ovdje ili ne. M&utim, ne bih se iznenadila da jest. Ljudi su
dolazili i odlazili.

McCaleb kimne prema drugotovjeku za Sankom. Latinoamerikancu koji je
takader na sebi imao samo crnu majicu.

A on? Mislite li da bi se on mogao sjetiti?

Ne, tek je prosli tjedan geo raditi. Uvodim ga u posao.

Na licu joj je lebdio lagani osmijeh. McCaleb gajaorirao. Pdela je svirati
skladba Twisting the Night Away. Verzija Roda Stetaa

Koliko ste dobro poznavali Gunna? Kratko se nadaija

Duso, ovo je mjesto gdje ljudi ne vole otkrivatt&u ili Sto su. Koliko sam ga
dobro poznavala? Poznavala sam ga, u redu? Kaastoeklagesto je dolazio,



ali nisamcak znala ni kako se zove sve dok nije umro i Igdp@eli pricati o
njemu. Netko je rekao daje Eddie Gunn ubijen, saja pitala: "Tko je, dovraga,
Eddie Gunn?" Morali su mi ga opisati. Onaj kojpje viski s ledom i uvijek je
imao boje po kosi. Tada sam znala tko je bio E@lian.

McCaleb kimne glavom. Posegnuo je u unutrasnji gdlepe i izvadio
presavijene novine. Gurnuo ih je preko Sanka. Sag®ida bi pogledala, joS
mu jednom pokazuiii svoje dojke. McCaleb je zakkio da to¢ini namjerno.
Ovo je onaj policajac, zar ne, onaj saeya?

McCaleb nije odgovorio na pitanje. Novine su bitegavijene tako da se vidi
fotografija Harryja Boscha, objavljena tog jutrbas Angeles Timesu, u sklopu
¢lanka koji je najavljivao péetak ispitivanja svjedoka nadaenju Storeyju.
Fotografija je prikazivala Boscha kako stoji ispx@dta sudnice. Vjerojatno nije
ni znao da su ga snimili.

Jeste li njega vidjeli ovdje?

Da, zna déi. Zasto se raspitujete o njemu? McCaleb je osjgnharce na vratu.
Kada dolazi?

Ne znam, s vremena na vrijeme. Ne bih rekla dagevita musterija. No znao
je daii. Nikad se nije dugo zadrzavao. JedniepiotiSao bi. On...

Podigla je prst i nakrivila glavu dok se pokuSavséditi. Potom je naglo
spustila prst, kao daje naSla vezu.

Znam. Pivo u boci. Svaki put zatrazi Anchor Steanuyijek zaboravi da to ne
drzimo. PreviSe je skupo, pa ga ne bismo uspjeligti. Tada se zadovolji
starom trideset trojkom.

McCaleb je zaustio dée pitati Sto je to, ali je ona odgovorila na njegov
neizre&eno pitanje. Rolling Rock. Kimnuo je glavom.

Je li bio ovdje na Staru godinu? Odmahnula je glavo

Isti odgovor. Ne sjgam se. PreviSe ljudi, previsetpj previSe je dana otad
proslo.

McCaleb je kimnuo, povukao novine natrag i spreimio dzep.

Je li u nekakvoj nevolji, taj policajac?

McCaleb odmahne glavom. Jedna od Zzena na druggmbaea kucnula je
praznomcasom po pléi Sanka i doviknula Sankerici.

Hej, Miranda, ovdje imaS musterije koje ¢dgu.

Pipnicarka je pogledom potrazila svojega kolegu. Nijermovidiku. Zacijelo je
otiSao u spremiste ili zahod.

Moram raditi rekla j e.

McCaleb | e gledao kako odlazi do kraj a Sankagrpma dvije votke s ledom
za prostitutke. Glazba je na trenutak utihnulgepaio kako joj jedna od njin
govori neka prestane razgovarati s policajcem,itieobSao. Dok se Miranda
vracala prema McCalebu, jedna od prostitutki dovikrjalaa njom.

1 prestani mu pruzati besplatan pogled, jer nikae Otci.

McCaleb se ponaSao kao da niSta &ije. Miranda je uzdahnula kad je stigla do
njega, kao daje to umara.



Ne znam kamo je otiSao Javier. Ne mogu cijekevevdije stajati i s vama
razgovarati.

Dopustite samo joS jedno pitanjeeeMcCaleb. Sjeate li se je li policajac ikad
bio ovdje istodobno kad i Eddie Gunn, u druStvyim i svaki za sebe?
Trenutak je razmiSljala i nagnula se naprijed.

Mozda, sasvim je moge. Ali ne sjé¢am se.

McCaleb kimne glavom. Bio je préno siguran da od nje viSe nistataelobiti.
Pitao se treba li na Sanku ostaviti neSto novcantisikad nije dobro iSlo dok
je radio kako agent. Nikad nije znao kad bi to Ipittkladno, a kad bi bilo
uvredljivo.

Mogu lija sad vas nesto pitati? upita Miranda. Sto?

Svida vam se ono Sto vidite?

Odmah je osjetio kako mu lice finje rumenjeti od nelagode.

Zelim reti, dovoljno ste gledali. Samo sam htjela pitatigledala je prostitutke i
nasmijesSila im se. Sve su tri uzivale u McCalebamapgodi.

Doista su lijepe rekao je i koraknuo od Sanka\g$ajoj novéanicu od
dvadeset dolara. Siguran sam da se zbog njihvjadaju ovamo. Vjerojatno je
| Eddie Gunn zatdesto dolazio.

Zaputio se prema vratima, a ona je doviknula za,ng su ga njezine rije
pratile cijelim putem do vrata.

Onda biste se morali jednom vratiti i iskuSatipblicajce! Dok je izlazio¢uo je
glasan smijeh prostitutki.

McCaleb je sjedio u cherokeeju ispred bara i nasteg rijesiti nelagode.
Usredot@io se na informacije Sto ih je dobio od Sanker@enn je bio stalna
musterija i mogao je onamo svratiti posljednjéaresvojega Zivota. Drugo,
poznavala je Boscha kao musteriju. On je @@anogao onamo svratiti
posljednje véeri Gunnova Zivota. Zbunjivala gajajenica da je do tih
informacija neizravno dosao preko Boscha. Ponovatae zasto bi mu Bosch,
ako je on ubio Gunna, dao pravi trag. Je li to brlegancija, uvjerenje da njega
ne mogu drzati sumnjivim, te ga ne bi spomenwdktym razgovora u baru? Ili
tu mozda postoji neka dublja psiholoSka motivady&Zaleb je znao da mnogi
zlocinci ¢ine greske koje dovode do njihova ¢dmja jer podsvjesno zele biti
kaznjeni za svoje ztine. Teorija o velikom kolu, pomislio je McCaleboktia
je Bosch podsvjesno nastojao osigurati da se Kalene i za njega.

Otvorio je mobitel i provjerio signal. Bio je dobd@tazvao je kéni broj Jaye
Winston. Dok j e telefon zvonio, pogledao je nai gakljucio da nije prekasno
za poziv. Javila se nakon Sto je telefon pet pazxanio.

Ja sam. Imam nesto.

| ja. Ali joS uvijek imam drugi poziv. Mogu li teazvati kad zavrSim?

Mozes, bittu ovdje.

Zatvorio je mobitel i sjedio u automobiléekajLei i razmisljajuei o situaciji.
Gledao je kroz vjetrobran kako bijela prostitutkiazi iz bara, a slijedi jgovjek



s bejzbolskom kapom na glavi. Oboje su pripaldjasete i zaputili se
plocnikom prema motelu Skylark.

Zazvonio je njegov mobitel. Zvala je Winstonica.

Sve se pdnje uklapati, Terry. Sad vjerujem.

Sto si otkrila?

Ti prvi. Rekao si da imasS nesto.

Ne, ti. Ovo Sto ja imam nije osobito vazno. £Zvikiao da si ti otkrila nesto
veliko.

U redu, sluSaj ovo. Majka Harryja Boscha bila jespitutka. U Hollywoodu.
Ubijena je kad je on bio dijete. Bnitelj se nekaZnjeno izvukao. Sto ti to govori
o psiholoskim motivima?

McCaleb nije odgovorio. Novi ga je podatak zapanpopunio mnoge praznine
u teoriji. Gledao je prostitutku i njezinu mustarija prozoru motelskog ureda.
MusSkarac je platio gotovinom i dobio k§uZatim su usli unutra.

Gunn je ubio prostitutku i nekaznjeno se izvukddage Winstonica kad on nije
reagirao. Bas kao Sto se dogodilo s njegovom majkom

Kako si to otkrila? najzad upita McCaleb.

PosluSala sam tvoj savjet. Nazvala sam prijatelign. Govorila sam kao da
sam zainteresirana za Boscha i pitala, znaSyg prebolio svoj razvod.
Ispricala mije mnogo toga Sto zna o njemu. Ono 0 njegma)¢i saznalo se
prije nekoliko godina, u gdanskoj parnici kad su Boscha tuzili za neopravdano
koriStenje sile, préemu je poginuo onaj ubojica, Lutkar, &8 se tog skiaja?
Da, PLA nije zatraZzila nasSu suradnju u tomtaju. Takaier se radilo @ovjeku
koji je ubijao prostitutke. Bosch gaje ubitovjek nije bio naoruzan.

Tu ima posla za psihologe. Vidi se obrazac ponasanj

Sto se dogodilo s Boschom nakon 3to je njegovaanaijena? Kiz to nije
znala. Dogodilo se kad je imao deset ili jedangedtna.

Nakon toga je boravio po domovima za nezbrinuteulje&kod skrbnika. OtiSao j
e u vojsku, a zatim u policiju. U svakom &hju, to j € ono Sto nam je
nedostajalo. Poticaj koji je nevazancsppretvorio u nesto oéega Bosch nije
htio odustati.

McCaleb je kimnuo glavom.

Ima toga jos r&e Winstonica. Pregledala sam sav prikupljeni malenebitne
stvari koje nisam ukljtila u knjigu umorstva. Ptatala sam obdukcijski
izvjeStaj ozeni koju je Gunn ubio prije Sest godidaput réeno, zvala se
Frances Weldon. Ondje postoj i jedan podatak kogadaini vaznim, uza sve
ovo Sto znamo o Boschu. Pregledom maternice i bokaljelo se da je jednom
rodila dijete.

McCaleb odmahne glavom.

Bosch to nije mogao znati. Gurnuo je svojeg poika kroz staklenu pregradu,
pa su ga suspendirali prije nego Sto je obavljdrthukcija.

Istina. Ali mogao je pogledati izvjeStaje o&hu kad se vratio, i vjerojatno je to
uc¢inio. Znao bi daje Gunn nekom drugom djetetinio ono Sto je i on prozivio.



VidiS, sve se uklapa. Prije osam sati mislila sansel hvatas za slamke. Sad mi
secini da posve imas pravo.

Uopce nije bio dobar osf@j da posve ima pravo. No razumio je zasSto je
Winstonica uzbdena. Kad se u nekom ghju sve tako uklapalo, uztenje je
katkad moglo umanijiti stvarnost zioa.

Sto se dogodilo s njezinim djetetom? pitao je.

Nemam pojma. Vjerojatno ga je dala na usvajanjenijeovazno. Vazno je stoje
to zn&ilo Boschu.

Imala je pravo. No, McCalebu se nisudala pitanja bez odgovora.

Vratimo se na tvoj razgovor s Boschovom bivSomrgartom. Hée li ga
nazvati i réi mu da si se raspitivala o njemu?

Vec je to Winila.

To je bilo v&eras?

Da,sve se to upravo dogodilo. Ono sam s nj om ramgta kad si me ti nazvao.
Rekao joj je kako se joS uvijek nadadese njegova zena vratiti.

Je li mu rekla da si ti ta koja je zainteresirana?

To mu nije trebala «e.

Ali vierojatno jest. To bi moglo zidi da on zna da istrazujemo o njemul.
Nemogue. Kako?

Veceras sam bio ondje. Bio sam u njegovajikdatim iste veéeri ¢uje da se ti
raspituje$ o njemwCovjek poput Harryja Boscha ne vjeruje uésimosti, Jaye.
Pa, kad si ti bio kod njega, kako si to obaviokorcu upita Winstonica.

Kako smo se dogovorili. Zelio sam vide informacij&unnu, ali sam preao na
razgovor o Boschu. Zato sam te nazvao. Saznao skenzanimljive stvari.
NiSta Sto bi se moglo usporediti s ovim Sto sikrita, ali takaier se uklapa. No,
ako gaje njegova bivSa partnerica hazvala odmabmaiojeg posjeta... ne
znam.

Reci mi Sto si ti saznao.

Nekoliko sitnica. Na istaknutom mjestu u dnevnomaliu stoji fotografija
njegove zene. Bio sam ondje manje od sat vremaiwvjek je popio tri piva.
Dakle, tu je alkoholni sindrom. Sto ukazuje na nmpgtisaka. Takder je
govorio o néemu Sto je nazvao'velikim kolom". To je dio njeggvsustava
vjerovanja. On ni ¢emu ne vidi Bozju ruku. Vidi Veliko kolo. Sto bi gsad

je doli. Rekao je da se ljudi poput Gunna zaprakadne izvuku. Nesto ih
uvijek sustigne. Kolo. Upotrijebio sam nekoliko pbsih izraza kako bih vidio
mogu li isprovocirati nekakvu reakciju. Svijet izvajegovih vrata nazvao sam
kugom. Nije se usprotivio. Rekao je da se mozetin®&ugom sve dok dobiva
prilike uniStavati nositelje. Sve je to veoma simatj Jaye, ali postoji. Na zidu u
hodniku ima kopiju Boschove slike Vrt naslada. @néj nasa sova.

Pa, dobio je ime po tom slikaru. Kad bi moje prezinilo Picasso, imala bih
kopiju njegove slike na zidu.

PonaSao sam se kao da je nikad ranije nisam vjgtao ga Sto zia Samo je
rekao da je to veliko kolo koje se okee Za njega slika ima takvo ztemje.



Sitnice koje se uklapaju.

Jos uvijek treba obaviti mnogo posla.

Dakle, sudjelujes li i dalje? Ili se \@as kii?

Zasad sudjelujem. Masc¢u prespavati ovdje. Ali u subotu imam grupu. Téada
se morati vratiti.

NiSta nije rekla.

Imas li j 05 nesto? najzad je upitao. Da, gotown saboravila. Sto?

Sova iz tvrtke Bird Barrier. Ptgna je poStanskom uputnicom. Cameron Riddell
mije dao broj, pa sam malo istrazivala. Wyglao je dvadeset drugog prosinca u
posti u Wilcoxu, u Hollywoodu. To je oksetiri bloka dalje od policijske postaje
gdje Bosch radi.

Odmahnuo je glavom.

Zakoni fizike.

Kako to mislis?

Svaka akcija izaziva jednaku i suprotnu reakcijadkledas u ponor, ponor
gleda u tebe. Znas, svi oni kliSeji. To su kligefisu istiniti. Ne mozeSdauu

mrak a da on nede u tebe i uzme dio za sebe. Bosch je mozda préesie
ulazio u mrak. lzgubio se.

Nakon toga su neko vrijeme Sutjeli, a zatim suaggosorili gdjece se iddega
dana néi. Kad je prekinuo vezu, vidio je prostitutku kggasama izisla iz

motela Skylark i zaputila se natrag prema barus®a je imala traper jaknu i
¢vrsto ju je stegnula oko sebe jer je&niozrak bio hladan. Hodajuprema baru
popravila je svoju periku, pripremajuse za drugu musteriju.

Gledaj«i nju i razmisljajuti o Boschu, McCaleb se sjetio Sto sve ima i kolikom
gaje sréom zivot obdario. Podsjetio se daéaenoze biti hirovita. Treba je
zasluziti, a potontuvati svime Sto imas. Znao je da to sad&ine Sve svoje
ostavio je bez zastite, a on je krenuo u mrak.

23.

Zbog odbijenih zahtjeva optuzbe da se sankciorirara radi zastraSivanja
svjedoka i dobije odgoda dok se tvrdnje Annebeli@¥@ u potpunosti ne
istraze, sdenje je poelo dvadeset pet minuta kasnije od prédmih devet sati.
Sudac Houghton je sjedio za velikim pgiga stolomu svojim odajama i slozio
se da treba provesti istragu, ali je rekao da derga zbog toga rte odgdati i
nikakve se sankcije ili kazne ¢éeeodraivati, osim ako se ne proéa dokazi

koji ¢e potvrditi tvrdnje svjedokinje. Upozorio je tudjeei Boseha, koji je
sudjelovao na sastanku iza zatvorenih vrata gdpegprcao svoj razgovor s
Annabelle Crowe, da ni jedna @je tvrdnjama svjedokinje ne smije doprijeti do
medija.



Pet minuta kasnije svi su se¢uealazili u sudnici, te je uvedena porota. Bosch se
vratio na mjesto za svjedoke, a sudac gaje podsjeje jos uvijek pod
prisegom. Janis Langwiser je ponovo stala za gaosorn

Dakle, detektive Bosch, ¢er smo zavrsili vasim zakkfikom daje smrt Jody
Krementz bila umorstvo. Je li todwo?

Da.

Taj se zakljdak nije temeljio samo na vasSoj istrazi¢vena istrazi i obdukciji
obavljenima u uredu medicinskog istraziteljano?

Tocno.

Mozete li, molim vas, ispfati porotnicima kako je istraga nastavljena nakon s
ste utvrdili daje rij¢ o umorstvu?

Bosch se okrenuo tako daje gledao ravno u pordtyedgovorio. Pozalio jéim
je napravio taj pokret. Tako mu je bolno nabijalgevoj strani glave, da se
pitao mogu li ljudi doista vidjeti kako mu pulsiussljepo@nici.

Pa, moji partneri, Jerry Edgar i Kizmin Rider, pgateli smo predavati, zelim
reci, pregledavati prikupljene fizke dokaze. Takier smo poeli obavljati
Ispitivanja onih koji su poznavali zrtvu i za kge znalo da su bili u njezinu
druStvu tijekom posljednja dvadessetiri sata njezina zivota.

Spomenuli ste fizke dokaze. Molim vas, objasnite poroti koje stecke
dokaze prikupili.

Zapravo, nismo prikupili bas mnogo fikih dokaza. Po cijeloj je Kibilo
otisaka prstiju Sto ih je trebalo provijeriti. Talay smo imali odréenu kolEinu
vlakana i dlgica prikupljenih na i oko zrtvina tijela.

J. Reason Fowkkes brzo je stavio prigovor prijeon&g je Bosch mogao
nastaviti s odgovorom.

Prigovor na izraz "na ili oko zrtvina tijela" jex heodréen i navodi na pogresne
zakljucke.

Casni suce & Langwiserica kad bi gospodin Fowkkes detektivadbo dao
priliku da zavrSi odgovarati na pitanje, ne bi mideg neodréenog ili
nejasnog. Ali prekidanje svjedoka usred odgovokoka se reklo daje odgovor
neodreéen ili navodi na pogreSne zakike, nema smisla.

Odbacuje se rekao je sudac Houghton prije nege $towkkes dospio nesto
dodati. Neka svjedok dovrsi svoj odgovor, a téeiao vidjeti koliko je
neodré@en. Nastavite, detektive Bosch.

Bosch je preistio grlo.

Namjeravao sam éeda je nekoliko stidnih dlaca...

Sto zn&i "nekoliko", asni sdeupadne mu u rifeFowkkes. Moj stalni prigovor
odnosi se na nepreciznost koju ovaj svjedok nudhipo

Bosch je pogledao Langwisericu i vidio kako je gi&e obuzima ljutnja.

Suce rekla je mozemo li, molim vas, dobiti uputerme kad se mogu stavljati
prigovori? Odvjetnik obrane neprestano prekidadsa jer zna da ulazimo u
podruwje koje je osobito Stetno za njegovog...



Gospdalo Langwiser, ovo nije trenutak za zavrSnucripeekine je sudac.
Gospodine Fowkkes, osim ako nee izrazito teSku povredu prava, dajte
svoje prigovore prije nego Sto svjedok progovamakon Sto zavrSi barem
jednu ré&enicu.

Casni suce, ovdje su posljedice izrazito teSke. Brjmkusava oduzeti Zivot
mojem klijentu, jednostavno zato jer su njegovi ahoirstavovi...

Gospodine Fowkkes! zaurla sudac. Za vasdakarijedi ono 0 zavrsnoj rife.
Nastavimo s ispitivanjem svjedoka, moze?

Okrenuo se Boschu.

Detektive, nastavite, i pokuSajte biti malo pregiansvojim odgovorima.
Bosch je pogledao Langwisericu i vidio da je nattak zatvorila 8. Sweva
usputna opomena Boschu bila je upravo ono Stoyekkes Zelio. Nagovjestaj
porotnicima da bi na strani optuzbe moglo biti mredenosti, mozdg&ak
smetenosti. Fowkkes je uspjesno izmanipulirao spege izgledalo kao da se
on slaze s njegovim prigovorima.

Bosch je pogledao Fowkkesa i vidio kako sjedi pasih ruku i sa
zadovoljnim, ako ne i samodopadnim izrazom licasd@oje ponovo pogledao
knjigu umorstva pred sobom.

Smijem li se posluziti svojim biljeSkama? upitao je

Re&teno mu je da smije. Otvorio je knjigu i potrazigjesStaje o dokazima.
Citaju¢i izvjetaj medicinskog istrazitelja, o je iznova.

Prije obdukcije, kroz Zrtvine stidne dlee proviena jecetka za skupljanje
dokaza. Tako se uzelo osam uzoraka stidni¢icaza koje je kasnije
laboratorijskim testiranjem utdeno da ne pripadaju zrtvi.

Pogledao je Langwisericu.

Jesu li pripadale razitim ljudima?

Ne, laboratorijskim je testiranjem utieno da pripadaju jednoj nepoznatoj
osobi.

Sto je to vama govorilo?

Pokazivalo je da je Zrtva najvjerojatnije s nekimala spolni odnos iznde
trenutka kad se zadnji put okupala i njezine smrti.

Langwiserica pogleda svoje biljeske.

Jesu li ndene joS neke dlake na zrtvi ili na mjestucaba, detektive? Bosch
okrene stranicu u knjizi umorstva.

Da, naiena je jedna vlas dugjea Sest centimetara, zapletena uckoplatne
ogrlice Sto ju je Zrtva nosila oko vrata. Kepse nalazila na straznjoj strani
Zrtvina vrata. Laboratorijskom je analizom ui®no da ni ta vlas ne pripada
Zrtvi.

Vratimo se na trenutak stidnim dleama. Jesu li na tijelu ili na mjestu Zioa
postojali joS neki pokazatelji ili dokazi daje zatimala spolne odnose u
razdoblju izmédu kupanja i njezine smrti?

Ne, nisu. U vagini nije rikena sperma.

Postoj i li nekakav konflikt izmiu tecinjenice i pronalazenja stidnih diaa?



Ne postoji. To je samo ztido da se tijekom spolnogna zacijelo koristio
kondom.

Dobro, pa@imo dalje, detektive. Otisci prstiju. Spomenuli deesu prondeni u
kuc¢i. Molim vas, recite nam o tom dijelu istrage.

Bosch je u knjizi umorstva naSao izvjeStaj o otrscprstiju.

U ku¢i gdje je prondena zrtva, prikupljeno je ukupno Sezdeset osantitiz|
otisaka prstiju. Pedeset dva otiska pripadala tsiliznjezinoj sustanarki.
Utvrdeno je daje preostalih Sesnaest ostavilo sedanaosob

Tko su te osobe?

Bosch je iz izvjeStaja ptitao popis imena. Viden pitanjima Janis Langwiser,
objasnio je tko su te osobe, kako su ih detektionpsli, kad i zasto su bile u
ku¢i. Radilo se o prijateljima dviju sustanar&ianovima njihovih obitelji,
bivSem momku i jednorovjeku s kojim je jednom iziSla. Ekipa optuzbe znal
je dace se obrana pokuSati okomiti na otiske, koéistekao mamac za
odvlatenje pozornosti porotnika aghjenica sl¢aja. Zato se svjedenje
odvijalo veoma polako dok je Bosch potanko objaggaodakle potjge i gdje
je nalen svaki otisak prsta u &u Zavrsio je svjedéenjem o cijelom kompletu
otisaka prondenom na uzglavlju kreveta na kojem je zrtva leZzala.
Langwiserica su znali dge Fowkkes najviSe izvéiiupravo iz tih otisaka, pa je
optuzba nastojala na najmanju mégunjeru svesti eventualnu Stetu, time stoje
ona ispitivala svjedoka o tome.

Koliko su se daleko od zZrtvina tijela nalazili tiszi? Bosch je pogledao
izvjeSta.

Sedamdeset centimetara.

Gdje su se o nalazili na uzglavlju?

S vanjske strane, izrnde uzglavlja i zida.

Je li ondje velik razmak?

Oko pet centimetara.

Kako je netko ondje mogao ostaviti svoje otiskeiju®

Fowkkes je stavio prigovor, rekavsi da Bosch neertaino reti kako néiji
otisci prstiju bilo kamo mogu dospjeti, ali je saddopustio pitanje.

Mogu se sjetiti samo dva &aa odgovori Bosch. Dospjeli su onamo kad je
krevet bio malo odmaknut od zida. Ili je osoba Kejastavila otiske zavukla
prste kroz otvore na uzglavlju i uhvatila se zadpre&Enu dasku.
Langwiserica je kao dokaz priloZila fotografiju kge snimio tehréiar za otiske
prstiju, te su je pokazali poroti.

Da bi ovo drugo objasnjenje bilo prihvatljivo, osokoja ih je ostavila morala bi
lezati na krevetu, nije li tako?

Cini se da je tako.

Licem prema dolje? Da.

Fowkkes je ustao kako bi stavio prigovor, ali gayeac prihvatio prije nego
stoje odvjetnik izustio jednu jedinu r§e

S tim ste pretpostavkama otisli previse dalekopgds Langwiser. ldemo dalje.



Da, ¢asni suce.

Trenutak je protavala svoj notes.

Nije li vas taj otisak na zrtvinu krevetu naveopmanisao da bi osoba koja gaje
ostavila trebala biti glavni osumdgnik?

Zapravo, nije. Nemode je procijeniti koliko se dugo neki otisak nalaai
nekomu mjestu. Osim toga, tu je josS bila i spozulajartva nije ubijena u
vlastitu krevetu, vé&je onamo prenesena nakon sto je negdje drugdenabi
Cinilo nam se da ubojica ne bi imao razloga dotakioutjesto prilikom
namjestanja tijela na krevetu.

Ciji su to bili otisci?

Pripadali sitovjeku po imenu Allan Wiess, koji je tri puta izisa gospdicom
Krementz, a posljednji put je to bilo tri tiednaj@mjezine smrti.

Jeste li ispitali Allana Wiessa?

Da, jesam. Detektiv Edgar je bio sa mnom.

Je li priznao daje bio u zrtvinu krevetu?

Da, jest. Rekao je daje spavao s njom kad su piogiljput zajedno izisli, tri
tiedna prije njezine smrti.

Je li rekao da j e dotaknuo straznju stranu uzglambh mjestu gdje su pradeni
otisci prstiju?

Rekao je da je to mogadiaiti, ali se nije mogao tno sjetiti.

Jeste li istrazili Sto je Allan Wiess radio one€ee kad je Jody Krementz umrla?
Jesmo. Imao jévrst alibi. —Sto je to bilo?

Rekao nam je daje bio na Havajima, najednom semireatrgovce
nekretninama. Provjerili smo podatke zrakoploviékévi hotela, kao i
organizatora seminara. Sve je pdivalo daje bio ondje.

Langwiserica je pogledala suca Houghtona i reklbidavo bio dobar trenutak
za jutarnju stanku. Sudac je drzao daje malo peeranje ipak pristao na
stanku i rekao porotnicima neka se vrate za petmaiesita.

Bosch je znao da sada zeli stankugprijedi na pitanja o Davidu Storeyju, pa
ih Zeli jasno odvojiti od drugog dijela svjetimja. SiSao je s mjesta za svjedoke
| vratio se do stola optuzbe gdje je Langwiseriadigtavala neke papire.
Obratila mu se, ne pogledavsi ga.

Sto ne valja, Harry?

Kako to mislis?

Nisi odrjeSit. Ne kao jter. Jesi li zbog nega nervozan? Nisam. A ti?
Jesam zbog svega ovoga. Mnogo toga ovisi 0 ovome.

Bit ¢u odrjesitiji.

Ozbiljno govorim, Harry. | ja, Janis.

Udaljio se od stola tuzitelja i iziSao iz sudnice.

Odlwio je popiti kavu u kantini na prvom katu. Ali naje je uSao u toaletne
prostorije kraj dizala, zaputio se do jednog umnika i zapljusnuo lice
hladnom vodom. Sagnuo se nisko nad umivaonik,gpazene smaéi odijelo.
Cuo je kako netko pusta vodu u zahodu,a kad se visgrpogledao u zrcalo,



vidio je da iza njega prolazi Rudy Tafero i odldainajudaljenijeg umivaonika.
Bosch se ponovo sagnuo, zagrabio joS vode i utam@oHladna je voda godila
njegovim @&ima i ublazila mu glavobolju.

Kakav je to osjéaj, Rudy? upitao je, ne gleddjulrugog muskarca.

Kakav je Sto osymj, Harry?

Znas, izvrSavati naloge negativaca. Mozes dungpavati? Bosch je prisao
spremniku papirnatih ubrusa i uzeo nekoliko listova

kako bi obrisao ruke i lice. Tafero je tale doSao onamo, uzeo ubrus épo
brisati ruke.

To je bagudno rée Tafero. U Zivotu sam imao problema sa spavangeing
dok sam bio policajac. Pitam se zasto.

Zguzvao je ubrus u kuglicu i bacio ga u koS zacanBasmijeSio se Boschu, te
iziSao. Bosch je gledao za njim, joS uvijek trl@jruke papirnatim ubrusom.

24,

Bosch je osjéao kako kava povoljno djeluje na njegovu krv. Sadhaéi drugi
val. Glavobolja je popustala. Bio je spreman. @gae odvijati onako kako su
planirali. Prema njihovoj koreografiji. Nagnuo sema mikrofonu tekao
pitanje.

Detektive Boschr& Langwiserica s govornice je li se u nekom trenugkrage
pojavilo ime Davida Storeyja?

Da, gotovo odmah. Od Jane Gilley, sustanarke JodynkKntz, dobili smo
podatak daje posljednje &&ri svojeg Zivota iziSla s Davidom Storeyjem.
Jeste li ispitivali gospodina Storeyja o togfga? Jesmo. Kratko.

Zasto kratko, detektive Bosch? Radilo se o umorstvu

Tako je odlgio gospodin Storey. Nekoliko smo ga puta pokuSalitati u petak
kad je tijelo naeno, kao i iddega dana. Nismo ga mogli pré@naNa koncu je,
preko svojeg odvjetnika, pristao razgovarati s nahesl€ega dana, a to je bila
nedjelja, pod uvjetom da mi demo k nj emu i obavimo razgovor u njegovom
uredu, u Archway Studios, Nevoljko smo pristalitoaali smo to tinili u duhu
spremnosti na suradnju i zato j er smo morali raagati s timé¢ovjekom. Tada
je istraga o sléaju trajala vé dva dana, a mi nismo uspjeli razgovarati s osobom
za koju se vjerovalo daje posljednja vidjela zrbinu. Kad smo stigli u ured,
ondje se nalazio Jason Fleer, osobni odvjetnik gaisp Storeyja. R@li smo
ispitivati gospodina Storeyja, ali je njegov odwmj&tza manje od pet minuta
prekinuo razgovor.

Je li taj razgovor snimljen? Da, snimljen je.

Langwiserica je zatrazila dopustenje da se snim&slysa, a sudac Houghton je
to dopustio, odbacivsi Fowkkesov prigovor. Fowkjegamolio suca da
jednostavno dopusti da porotnici pitaju njegove veé pripremljene transkripte
kratkog razgovora. No Langwiserica je na to stgpiigovor, rekavsi da nije
imala vremena pregledati transkripte, te daje vaiaporotniciuju kako se



ponasSa i kakvim tonom govori David Storey. Sudasgi@amonskom mudrés
odlwio dace se snimka preslusSati, a transkripti ipak podijpbrotnicima, kako
bi lakSe pratili razgovor. Boschu i tuziteljima eekje neka i oni usputtaju, pa
¢e provjeriti jesu li transkripti @ni.

BOSCH: Ja sam detektiv Hieronymus Bosch iz Policge Angelesa. Sa mnom
su moji partneri, detektivi Jerry Edgar i Kizminder. Danas je 15. listopada
2000. Obavljamo razgovor s Davidom Storeyjem uoyegn uredu u Archway
Studios, a u vezi stiaja broj nulanulaosamdevetsedam. Gospodina Storeyja
prati njegov odvjetnik, Jason Fleer. Gospodine&togospodine Fleer? Ima li
kakvih pitanja prije nego Sto poemo?

FLEER: Nema pitanja.

BOSCH: O, moram k& da snimamo ovaj razgovor. Gospodine Storey, jieste
poznavali Zzenu po imenu Jody Krementz? Gakgoznatu pod imenom
Donatella Speers.

STOREY: Znate odgovor na to pitanje.

FLEER: Davide...

STOREY: Da, poznavao sam je. Bio sam s njateturtak uvéer. To ne zné
da sam je ubio.

FLEER: Davide, molim te. Odgovaraj samo na pit&aja ti postave.
STOREY: Svejedno.

BOSCH: Mogu li nastaviti?

FLEER: Svakako. Izvolite.

STOREY: Da, svakako. Izvolite.

BOSCH: Spomenuli ste da st&etvrtak uveer bili s njom. Je li to bio spoj?
STOREYZasto postavljate pitanja na koj& zeate odgovore. Da, to je bio
spoj, ako ga Zelite tako zvati.

BOSCH: Kako ga vi zelite zvati?

STOREY: Nije vazno.

(stanka)

BOSCH: Mozete li nam e u koje ste vrijeme bili s njom?

STOREY: DoSao sam po nju u sedam i pol, iskrcaojegmmed kdom oko
poNnci.

BOSCH: Jeste li usli u njezinu &uw kad ste dosli po nju?

STOREY: Zapravo, nisam. Veoma sam kasnio, pa sarazeao mobitelom i
rekao joj neka izie jer nemam vremena ulaziti ugku Mislim da me Zeljela
upoznati sa svoj om sustanarkom... joS jednom glamj nema sumnije... ali
nisam imao vremena.

BOSCH: Zndi, ona jecekala vani kad ste dosSli po nju.

STOREY: Tako sam rekao.

BOSCH: Od sedam i pol do patioTo sucetiri i pol sata.

STOREY: Dobro vam ide matematika. To mi seiavkod detektiva.

FLEER: Davide, pokuSajmo ovo obaviti.

STOREY: PokuSavam.



BOSCH: Mozete li nam t Sto ste radili u razdoblju provedenom s Jody
Krementz?

STOREY: Obavili smo tri najvaznije stvari. Filmama i Seva.

BOSCH: Oprostite?

STOREY: Otisli smo na premijeru mojeqg filma, a matia primanje gdje smo
nesto pojeli, i na koncu sam je odveo u svojéukgdje smo imali spolne
odnose. Dobrovoljne spolne odnose, detektive. V@rdli ne, ljudi to stalno
¢ine kad idu na spoj. | ne samo ljudi iz Hollywooda. se dogda dillem ove
nase velike zemlje. Upravo je &mi velikom.

BOSCH: Razumijem. Jeste lije odvelidkkad ste zavrsili?

STOREY: Kao pravi dzentimen, jesam.

BOSCH: Jeste li tada usli u njezinucki®

STOREY: Ne. Bio sam u svojem jebenontkam ogrtgu. Samo sam je
dovezao onamo, iziSla je iz automobila i uSla élkirada sam se vratio svojoj
ku¢i. Ne znam Sto se nakon toga dégla. Nemam apsolutno nikakve veze s
time. Vi ljudi ste...

FLEER: Davide, molim te.

STOREY: ... tako puni sranja ako ste u jednom jebetrenutku pomislili...
FLEER: Davide, stani!

(stanka)

FLEER: Detektive Bosch, mislim da bismo ovo trelpagkinuti.

BOSCH: Nalazimo se usred razgovorai...

FLEER:Davide, kamo ideS?

STOREY: Jebes ove ljude. Idem van, popusiti cigaret

BOSCH: Gospodin Storey je upravo iziSao iz ureda.

FLEER: Mislim da se u ovom trenutku poziva na s\yova zajaena petim
amandmanom. Ovaj je razgovor zavrsen.

Snimka je utihnula i Langwiserica je iskijla kaseto fon. Bosch je pogledao
porotu. Nekoliko je porotnika promatralo Storeyygegova je arogancija jasno i
glasno dosla do izrazaja na snimci. To je bilo wa#ncée uskoro traziti od
porote da povjeruje da se Storey nasamo hvalioliokako je poinio
umorstvo i nekaznjenée se izvdi. To bi Winio samo arogantatovijek.
Optuzba je morala dokazati ne samo da je Storeyoabwe: da je arogantni
uboijica.

Dobro, dakle rée Langwiserica. Je li se gospodin Storey vratio madtavka
razgovora?

Ne, nije se vratioodgovori Bosch. —A mi smo zamdlga odemo.

Kad je gospodin Storey zanijekao bilo kakvu vezumerstvom Jody Krementz,
jeste li se prestali zanimati za njega?

Ne, nismo. Morali smo u potpunosti istraziticdy a to znaé da smo ga trebali
osloboditi sumnje, ili suprotno.

Je li njegovo ponasSanje tijekom kratkog razgoval@niazlog za sumnju?



Mislite na njegovu aroganciju? Ne, on... FowkkesKetio na noge i stavio
prigovor.

Casni sucegovjekova arogancija moze nekoga uvijeriti u njegogduznost.
Nema nikakvog...

Imate pravo, gospodine FowkkegeeHoughton.

Prihvatio je prigovor, naredio brisanje Boschovgmgbra, okrenuo se
porotnicima i rekao im neka zanemare tu primjedbu.

Njegovo ponaSanje tijekom razgovora nije bilo uzaksumnju opet goe
Bosch.Cinjenica da je bio posljednji za kojeg se znaleedaglio Zrtvu izazvala
je naSe zanimanje i dovela ga u srediSte pozorrfldmtnanjkanje suradnje s
njegove strane bilo je sumnjivo, ali u tom smo tt&n bili otvoreni za sve
moguenosti. Moj i partneri i j a ukupno imamo dvadeset godina iskustva u
istrazivanju umorstava. Znamo da stvari nisu uvgakkvima kakvima sé&ne.
Kako je nastavljena istraga?

Nastavili smo raditi na nekoliko smjerova. Jedancjeo bio gospodin Storey.
Na temelju njegove tvrdnje da su on i zrtva téevebili u njegovoj ki, moji
su partneri podnijeli zahtjev za izdavanjem sudskalgga za pretres, te smo
dobili odobrenje za pretrazivanje doma Davida Sfare

Langwiserica je odnijela nalog za pretres sucie teveden kao dokaz. Potom
ga je uzela sa sobom do govornice. Bosch je zakaa daje pretres u &una
Mulholland Driveu obavljen u Sest ujutro, dva dama&on prvog razgovora sa
Storeyjem.

Nalog za pretres ovlastio vas je da uzmete bilw&alokaze umorstva Jody
Krementz, sve stoje eventualno pripadalo njojyvekisdokaz koji je ukazivao
nacinjenicu da se ondje nalazila. Je Ii tério?

Tocno je.

Tko je obavio pretres?

Moji partneri, ja i dva forenzara. S nama je bio i snimatelj, a snimao je
videokamerom i fotoaparatom. Ukupno Sest osoba.

Koliko dugo je trajao pretres?

Otprilike sedam sati.

Je li tuzenik bio naz@n tijekom pretresa?

Uglavnom jest. U jednom je trenutku moraciiotia sastanak s glumcem,
rekavsi da to ne moze otkazati. Nij e gabilo oka data. Za to j e vrijeme
njegov osobni odvjetnik, gospodin Fleer, ostao & knadzirao pretres. Ni u
jednom trenutku nismo ostali sami ucklako to pitate.

Langwiserica je prelistavala naloge za pretregas8i do kraja.

Detektive, kada tijekom sudski odobrenog pretresaaie neke stvari, zakon
trazi da sve upiSete na priznanicu prilozenu uagyai:no?

Da.

Ta se priznanica zatim predaje suddnts Da.

U tom sl&aju, mozete li nam e zastoje ova priznanica prazna?

Tijekom pretresa niSta nismo uzeli izcleu



Niste nasli niSta Sto bi ukazivalo tiajenicu daje Jody Krementz bila udtu
gospodina Storeyja, kako je on rekao?

NiSta.

Koliko dana nakon weri, za koju je gospodin Storey rekao daje gdspo
Krementz odveo svojoj Kiuii s njom imao spolne odnose, je obavljen taj
pretres?

Pet dana nakon toumorstva, dva dana nakon naseg razgovora s gospod
Storeyjem.

Niste nasli niSta Sto bi potvrdilo tvrdnju gospaaliitoreyja. Nista. Sve je bilo
cisto.

Bosch je znao da pokuSava negativno pretvoritizitproo, na neki nén
sugerirati da neuspjeSan pretres ukazuje na Semeyrivnju.

Smatrate li to neuspjesSnim pretresom?

Ne. Uspjeh nema nikakve veze s time. Trazili smikade koji bi potvrdili
njegovu izjavu, kao i bilo kakve dokaze &lwa nad gospticom Krementz. U
kuc¢i nismo nasli niSta Sto bi ukazivalo na to. No kizat je rij& o onome Sto ne
nadete, a ne o onome Stodede.

Mozete li to objasniti poroti?

Dakle, t&noj e da u kéi nismo nasli nikakve dokaze. Ali vidjeli smo da
nedostaje nesto Sto se kasnije pokazalo vaznimmza n

Sto je to bilo?

Knjiga. Knjiga koja je nestala.

Kako ste znali daje nestala ako nije bila ondje?

U dnevnom boravku ke nalazi se velika ugdana polica za knjige. Sve su
police bile pune knjiga. Na jednoj se polici nataprostor, praznina, gdje se
nalazila knjiga, ali je viSe nije bilo. Nismo mogiikriti koja je to bila knjiga.
ViSe nigdje u kudi nismo nasli nijednu knjigu. Tada je to bila saj@dna sitnica.
Netko je @ito uzeo knjigu s police i nije ju onamo vratio.nsanam seinilo
nekako neolinim da nismo mogli otkriti koja je to knjiga i gdge nalazi.
Langwiserica je kao dokazni materijal ponudila e\fgtografije police za
knjige, snimljene tijekom pretresa. Houghton ilpjéavatio, odbacivsi
Fowkkesov rutinski prigovor. Jedna je fotografijgkpzivala cijelu policu za
knjige, a druga samo onaj dio gdje se nalazilarpnazizmeiu knjige pod
naslovom The Fifth Horizon i biografije filmskogd&telja Johna Forda pod
nazivom Print the Legend.

Dakle, detektive & Langwiserica rekli ste da tada niste znali imsebtala
knjiga bilo kakve veze sa slajem, ni je li vazna za vas ¢m?

Tako je.

Jeste li na koncu otkrili koja je knjiga maknutpddice? Da, jesmo.
Langwiserica zastane. Bosch je znaoc¢gtotiniti. Dobro su razradili
koreografiju za taj ples. Smatrao ju je dobrom @vjpda&icom. Znala je kako
treba zaokupiti pozornost slusatelja, povesti imdza klisure, a zatim ih pogu
natrag.



No, patimo redomrekla je.VratiéEemo se na knjigu. Onoga dana kad ste obauvili
pretres, jeste li imali priliku razgovarati s godpwm Storeyjem?

Uglavnom se drzao po strani i gotovo je cijeloamg razgovarao preko
telefona. No, razgovarali smo kad smo pokucalinagavi pokazali mu nalog za
pretres. Potom po zavrSetku pretresa, kad sam kaw ke odlazimo i da niSta
netemo ponijeti sa sobom.

Jeste li ga probudili kad ste onamo stigli u S@sre? Da, jesmo.

Je li bio sam u k&i? Da.

Je li vas pozvao unutra?

U pcocetku nije. Bunio se protiv pretresa. Rekao sam.mu..

Oprostite, detektive, mozda bi bilo lakSe ako tkgimmo. Rekliste daje s
vama bio snimatel;. Je li snimao kamerom kad stest ujutro pokucali na
vrata?

Da, snimao je.

Langwiserica je tada, u skladu s propisima, zdaaopusStenje da se kao dokaz
uvede videosnimka pretresa. Dobila je odobrengnpa je obrana opet stavila
prigovor. U sudnicu je na kolicima dovezen veli#itvizor i postavljen na
sredinu, ispred prostora za porotnike. Bosch jeainepotvrditi daje rij& o
autenténoj snimci. U sudnici su prigusili rasvjetu i plisshimku.

Na snimci su se najprije pojavili Bosch i ostakgrcrvenim ulaznim vratima
kuce. Predstavio se, iznio adresu i brogaja. Govorio je tiho. Potom se
okrenuo i oStro pokucao na vrata. Viknuo j e darsiuz policije i ponovo
glasno pokucadCekali su. Bosch je svakih petnaest sekunda kuvaajesk se
vrata kona&no nisu otvorila, oko dvije minute nakon stoje gout pokucao.
Navratima se pojavio David Storey razbarusene ko&gu u kojima se vidjela
iscrpljenost.

Sto je? pitao je.

Ovdje imamo nalog za pretres, gospodine StoreyrgkBosch. Ovla&ije nas
da obavimo pretres ove &1

Sigurno me zajebavate.

Ne, nije tako, gospodine. MoZete li se odmaknutstjti nas unutra? Sto pije
udemo, prije¢emo izti.

Pozvatéu odvjetnika.

Storey je zatvorio i zaklgao vrata. Bosch se odmah primaknuo i priblizio lice
dovratku. Glasno je viknuo.

Gospodine Storey, imate deset minuta. Ako se oatavre otvore do Sest i
petnaest, razvaléemo ih. Imamo sudski nalog za pretres i positgnto u
skladu s time.

Okrenuo se prema kameri i napravio znak neka seagie prekine.

Snimatel;j je ¢ito prekinuo snimanje na deset minuta jer se uatarijutu

vidjelo daje 6:13 sati. Vrata su se otvorila, Sygeekoraknuo unatrag i kretnjom
Ih pozvao unutra. Kosa mu je izgledala kao da jpojesljao prstima. Na sebi je
Imao crne traperice i crnu majicu kratkih rukave & bos.



Obavite Sto morate i nestanite. Dolazi moj odvjeprace paziti Sto radite.
Razbijete li jednu jebenu stvar u ovojckuuzit ¢u vas tako déete ostati bez
gata. Ovo je kda Davida Serruriera. Ostavite li samo jednu ogiebata ovim
zidovima, ostatete bez posla. Svi vi.

Pazitéemo, gospodine Storey rekao je Bosch dok je ulazio.

Snimatel;j je posljednji uSao u &u. Storey je pogledao objektiv kao da prvi put
vidi kameru.

| maknite ovo sranje s mene.

Zamahnuo je rukom i kamera se naglo okrenula pistrau. Nastavila je
snimati strop dok su s®ili glasovi snimatelja i Storeyja.

Hej! Ne dirajte kameru!

Onda je makni od mene!

Uredu. Dobro. Samo ne dirajte kameru.

Ugasili su televizor i ponovno upalili svjetla udsuci. Langwiserica je nastavila
ispitivanje.

Detektive Bosch, jeste li vi iilanovi ekipe za pretres nakon toga ponovo
razgovarali s gospodinom Storeyjem?

Tijekom pretresa, nismo. Nakon Sto je stigao njegawetnik, gospodin Storey
je ostao u svojem uredu. Dok smo pretrazivali nyaged, bio je u spavaj
sobi. Prije nego Sto je otiSao na sastanak, krsdkoga pitao o tome, pa je
otiSao. To je otprilike bilo sve tijekom pretresaok smo bili u kdi.

Stoje bilo kasnije, nakon sedam sati, po zavrSpiktresa, jeste li ponovo
razgovarali s tuzenikom?

Da, kratko sam razgovarao s njim na ulaznim vrati&we smo pospremili i bili
na odlasku. Odvjetnik je otiSao. Bio samu automobd svojim partnerima. e
smo krenuli kad sam shvatio da sam gospodinu Jtozeyporavio dati kopiju
naloga za pretres. Zakon tako nalaze. Stoga samase i opet pokucao na
ulazna vrata.

Je li gospodin Storey osobno otvorio vrata?

Da, otvorio je nakon Sto sam morao nekoliko putaritidoo vratima. Dao sam
mu kopiju i rekao mu da tako nalaze zakon.

Je li on vama nesto rekao?

Fowkkes je ustao i reda radi stavio prigovor, gvé ranije odlgeno date se
dopustiti to pitanje. Prigovor je upisan u zapisiskidac ga je odbacio.
Langwiserica je ponovo postavila pitanje.

Smijem li pogledati svoje biljeSke?

Svakako.

Bosch je pogledao biljeSke Sto ih je zapi&imo je sjeo u automobil nakon
razgovora.

Najprije je rekao: "Niste nasli ni jednu jebenuastvzarne?" Rekao sam mu da
ima pravo, da niSta nismo ponijeli sa sobom. Cragka rekao: "Jer niste imali
Sto ponijeti.” Kimnuo sam glavom i okrenuo se ddguo kad je on opet
progovorio. Rekao je: "Hej, Bosch." Okrenuo samesen se nagnuo prema



meni i rekao:' 'Nikad riete n&i ono Sto trazite ."Ja sam pitao: "Zar doista, Sto
ja to trazim?" Nije odgovorio. Samo me gledao ijeBio se.

Nakon kratke stanke, Langwiserica upita:

Je li to bio kraj razgovora?

Nije. U tom sam trenutku osjao da bih ga mozda mogao navesti da joS nesto
kaze. Pitao sam ga: "Vi ste toinili, zar ne?" Nastavio se smijesiti, a tada je
polako kimnuo glavom. 1 rekao je: "1 nekaznjénce izvdi." Rekao je: "Ja
sam..."

Besmislice! Ti si jebeni lazljivac!

To je bio Storey. Skio je na noge i uperio prst u Boscha. Fowkkespeuso
ruku i nastojao ga po¢unatrag na stolicu. Zamjenik Serifa, koji je spda
stolom iza stola obrane, &g bio na nogama i prilazio je Storeyju dde
TuZenikée SIESTI! zaurlao je sudac i istodobno snazno oidakicem.

On laze, jebi ga!

Zamijenice, posjednite ga!

Zamijenik Serifa je spustio ruke na Storeyjeva raamegrubo ga gurnuo na
stolicu. Sudac je drugom zamjeniku pokazao porotu.

Izvedite porotu.

Dok su porotnike brzo vodili u prostoriju za \égnje, Storey se nastavio otimati
Serifovu zamjeniku i Fowkkes@im su porotnici izidliginilo se da se mnogo
manje trudi, a zatim se posve smirio. Bosch je @adab izvjestitelje,
pokuSavajui otkriti je li netko od njih opazio kako je Stojeya predstava
zavrsilacim su porotnici izisli.

Gospodine Storey!viknuo je sudac, a sad jei\an bio na nogama. Takvo
ponaSanje i izrazavanje nisu prihvatljivi u ovofisici. Gospodine Fowkkes,
ako vi ne mozete kontrolirati svojega klijentageowiniti moiji ljudi. Jos jedan
takav ispad i odreditu da mu stave povez na usta i lancima ga vezw#eaust
Jesam Ii bio dovoljno jasan?

Svakakogasni suce. Isptavam...

Razina tolerancije je nula. Bilo kakav ispad odsadalje, i stavitemo mu
okove. Svejedno mi je tko je on ili tko su njegpwiatelji.

Da, ¢asni suce. Razumijemo.

Uzetéu pauzu od pet minuta, a tagEmo nastaviti.

Sudac se naglo povukao od klupe, a njegovi su kgtasno odjekivali dok se
hitro spustao niz tri stube. Nestao je iza vratdniica Sto vodi do njegovih
odaja.

Bosch je pogledao Langwisericu i u njezinitnoa opazio uslkienje onim Sto
se upravo dogodilo. Boschu se nijrilo daje ispad bio tako povoljan za njih.
Sjedne strane, porotnici su vidjeli tuzenikov bijgsibitak kontrole, mozda isto
ono Sto je dovelo do umorstva. No, s druge stri@ang&zavao je svoju pobunu na
ono Sto mu se doda u sudnici. A to bi moglo navesti neke od porarla se
podsvjesno poistovjete s njim. Storey je morao geipsamo do jednog od njih
kako bi bio oslobden.



Prije sufenja Langwiserica je predvidjela daizazvati Storeyjev ispad. Bosch
je mislio da nema pravo. Storeyja je drzao preliadnim i prorgunatim.

Osim, naravno, ako ispad ne bude ptaret potez. Storey j@vjek koji za
Zivot zarauje reziranjem dramainih prizora. Bosch je znao daje trebao
ocekivati dace ga, protiv njegove volje, iskoristiti kao sporedrglumca u
jednom od tih prizora.

25.

Sudac se vratio na svoje mjest@ vakon dvije minute, a Bosch se pitao j e li se
u svoj e odaj e po vukao zato da i spod talard &itrelu. Cim je sjeo,

Houghton je pogledao prema stolu obrane. Storsjephio mr&no zuréi u blok
za skiciranje ispred sebe.

Jesmo li spremni? upita sudac.

Svi su promrmljali da jesu. Sudac je naredio dav&zle porota, a dok su ulazili,
vedina je gledala ravno u Storeyja.

U redu, narode, pokusé&mo ponovo r& sudac Houghton. Uzvike tuzenika Sto
ste ih prije nekoliko minut&uli treba ignorirati. To nisu dokazi, nisu nistaliZ

li gospodin Storey osobno pobijati optuzbe ili Bl drugo réeno o njemu
tijekom svjedd@enja, dobitce svoju priliku.

Bosch je vidio radost u¢oma Janis Langwiser. $evi su komentari bili njegov
natin vracanja udarca obrani. Objavio jéekivanje date Storey svjedati kad
obrana bude imala rige Ne bude li svjed&o, to bi se moglo negativno odraziti
na porotnike.

Sudac je ponovo prepustio gjeangwiserici, a ona je nastavila ispitivati
Boscha.

Prije nego Sto su nas prekinuli, svjéticste 0 svojem razgovoru s tuzenikom na
vratima njegove kée.

Tako je.

Citirali ste tuzenikove rij&@: "l nekaznjenctu se izvidi", tocno? Ta&no.

Zakljucili ste da se ta primjedba odnosi na smrt Jody ke t@éno?

O tome smo govorili, da.

Je li nakon toga rekao joS nesto?

Da.

ucinio.

Rekao je: "Ja sam bog u ovom gradu, detektive Bdselmozete se zajebavati
s bogovima."

Proslo je gotovo deset sekunda tiSine prije negje sudac potaknuo
Langwisericu neka nastavi.

Sto ste inili nakon te izjave tuzenika?

Pa, nekako sam ostao bez teksta. Iznenadilo mejedomekao.

Niste snimali taj razgovor, zar ne?



Tako je. Do te je razmjene doSlo na vratima nakors&m pokucao.

Dakle, Sto se zatim dogodilo?

Vratio sam se u automobil i odmah zapisao taj reagkako ne bih zaboravio
ni jednu rij&. Ispricao sam svojim partnerima Sto se upravo dogodilsie
odlwili nazvati ured okruznog javnog tuzitelja i pit@ili to priznanje dovoljan
razlog za uliienje gospodina Storeyja. Ovaj, dogodilo se to tkorod nas nije
imao signala na mobitelu jer smo se nalazili uroediOtiSli smo od kie i

vozili do vatrogasne postaj e na Mulhollandu, odnsédtno od Laurel Canyon
Boulevarda. Pitali smo mozemo li se posluziti nyiimo telefonom, te sam
nazvao ured okruznog tuzitelja.

S kim ste razgovarali?

S vama. Isptiao sam vam sve o shju, rekao Sto se dogodilo tijekom pretresa i
Sto je gospodin Storey rekao na vratima. ©@eiho je da se istraga nastavi, ali
bez uhéenja.

Jeste li se slagali s tom odlukom?

Tada nisam. Zelio sam ga uhititi.

Je li priznanje gospodina Storeyja promijeniloktijstrage? —Uvelike ju je
suzilo.Covjek mi je priznao da je gmio zlotin. Paeli

smo se baviti jedino njime.

Jeste li ikad pomislili da je priznanje bilo santmémo hvalisanje, da je
istodobno kad ste vi provocirali tuzenika i on pyowvao vas?

Jesam, pomislio sam na to. No kéma sam zakljtio da su njegove tvrdnje
Istinite, a iznio ih je jer je u tom trenutku vj@am da je nepobjediv.

Zacuo se glasan zvuk paranja kad je Storey otrgnamistr svojeg bloka za
skiciranje. Zguzvao je papir i bacio ga preko stbldario je u kompjutorski
ekran i pao na pod.

Hvala vam, detektive te Langwiserica. Dakle, rekli ste kako je asino dace
se istraga nastaviti. Mozete licrgoroti stoje to podrazumijevalo?

Bosch je opisao kako su on i njegovi partneri apdesetke svjedoka koji su
tuzenika i zrtvu vidjeli na filmskoj premijeri iha primanju, odrzanom u
cirkuskom Satoru postavljenom na obliznjem parlgtal Takaler su ispitali joS
nekoliko desetaka ljudi koji su poznavali Storelijau s njim radili. Bosch je
priznao da nijedan od tih razgovora nije pruzi@iniacije vazne za istragu.
Ranije ste spomenuli da ste se tijekom pretresantkidve kde zainteresirali za
jednu knjigu koja je nedostajalagcta?

Tako je.

Fowkkes je stavio prigovor:

Nije bilo bas nikakvih dokaza o tome da nedostajeyk. Napolici se nalazila
praznina. To ne zadaje ondje ikad bila knjiga.

Langwiserica je ob®la dace uskoro sve povezati, a sudac je odbacio prigovor.
Jeste li uspjeli utvrditi koja se knjiga nalazila toj polici u tuzenikovu domu?
Da, tijekom nasSeg prikupljanja podataka o gospo&itareyju, moja partnerica
Kizmin Rider, koja je bolje poznavala njegov rgatafesionalni ugled, sjetila se



da je prditala¢lanak o njemu @asopisu Architectural Digest. Potrazila je na
Internetu i utvrdila daje rifeo broju objavljenom u veli prosle godine. Potom
je od izdavaa nardila primjerakéasopisa. Siala se da su u#anak bile
objavljene fotografije gospodina Storeyja u njegdamu. Sjéala se njegovih
polica za knjige jer ona veoma mnogta, pa ju je zanimalo koje knjige na
svojim policama ima taj filmski redatel.

Langwiserica je zatrazila da &asopis uvede kao njezin sljéddokaz. Sudac je
to odobrio, te je pruzildasopis Boschu.

Je li to¢asopis Sto ga je vaSa partnerica tida@ Da.

MozZete li ga otvoriti n&lanak o tuzeniku i opisati fotografiju na prvojastici
price?

Bosch je otvori@asopis na stranici obiljezenoj papem.

Fotografija prikazuje Davida Storeyja koji sjedikeatu u dnevnom boravku
svoje kife. S njegove lijeve strane nalaze se police zgé&niji

Mozete li pr@itati naslove knjiga?

Samo neke. Nisu s¥itljivi.

Kad ste od izdava primili ovaj¢asopis Sto stecinili?

Vidjeli smo da se ne mogu piitati svi naslovi knjiga. Ponovo smo kontaktirali
izdavaa i pokusali dobiti negativ ove fotografije. Razgoali smo s glavnim
urednikom koji nije dopustio da negatividaiiz ureda. Pozvao se na zakone o
medijima i slobodi tiska.

Sto se dalje dogialo?

Urednik je rekao déae secak suprotstaviti i sudskom nalogu. Zatrazili smo
poma odvjetnika iz ureda javnog tuzitelja, a on j&@o pregovarati s
odvjetnikomc¢asopisa. Rezultat svega toga bio je moj letu Nevkgdje su mi
omogueili pristup negativu u fotografskom laboratorijasopisa Architectural
Digest.

Zapisnika radi, kad stedoo bili ondje?

Letio sam noénim letom dvadeset devetog listopada¢ktyjutra bio sam u
urednistvutasopisa. U ponedjeljak, tridesetog listopada.

Ranije ste spomenuli da ste se tijekom pretresantkiave kde zainteresirali za
jednu knjigu koja je nedostajalagtm?

Tako je.

Fowkkes je stavio prigovor:

Nije bilo bas nikakvih dokaza o tome da nedostajegk. Na polici se nalazila
praznina. To ne zadaje ondje ikad bila knjiga.

Langwiserica je ob&la dace uskoro sve povezati, a sudac je odbacio prigovor.
Jeste li uspjeli utvrditi koja se knjiga nalazila toj polici u tuzenikovu domu?
Da, tijekom nasSeg prikupljanja podataka o gospoditareyju, moja partnerica
Kizmin Rider, koja je bolje poznavala njegov rgatefesionalni ugled, sjetila se
da je praitalaclanak o njemu @asopisu Architectural Digest. Potrazila je na
Internetu i utvrdila da je rijeo broju objavljenom u vel§a proSle godine.
Potom je od izdava nardila primjerakcasopisa. Sgala se da su utanak



bile objavljene fotografije gospodina Storeyja aggvu domu. Sjsala se
njegovih polica za knjige jer ona veoma mndgda, pa ju je zanimalo koje
knjige na svojim policama ima taj filmski redatel,.

Langwiserica je zatrazila da &asopis uvede kao njezin sljéddokaz. Sudac je
to odobrio, te je pruzildasopis Boschu.

Je li to¢asopis Sto gaje vasSa partnerica tga@ Da.

Mozete li ga otvoriti n&lanak o tuzeniku i opisati fotografiju na prvojastici
price?

Bosch je otvori@asopis na stranici obiljezenoj papem.

Fotografija prikazuje Davida Storeyja koji sjedikeatu u dnevnom boravku
svoje kite. S njegove lijeve strane nalaze se police zgé&niji

MozZete li pr@itati naslove knjiga?

Samo neke. Nisu s¥itljivi,

Kad ste od izdawa primili ovajcasopis Sto stecunili?

Vidjeli smo da se ne mogu giitati svi naslovi knjiga. Ponovo smo kontaktirali
izdavaa i pokusali dobiti negativ ove fotografije. Razgoali smo s glavnim
urednikom koji nije dopustio da negatividaiiz ureda. Pozvao se na zakone o
medijima i slobodi tiska.

Sto se dalje dogialo?

Urednik je rekao déae secak suprotstaviti i sudskom nalogu. Zatrazili smo
poma odvjetnika iz ureda javnog tuzitelja, a on j&@o pregovarati s
odvjetnikomc¢asopisa. Rezultat svega toga bio je moj let u Newkgdje su mi
omogueili pristup negativu u fotografskom laboratorijasopisa.

Zapisnika radi, kad stedoo bili ondje?

Letio sam néonim letom dvadeset devetog listopada¢kelyjutra bio samu
uredniStvutasopisa. U ponedjeljak, tridesetog listopada.

Sto ste ondje radili?

Zamolio santovjeka iz fotografskog laboratorifmsopisa da mi u¢a snimku
na kojoj se vide police za knjige.

Kao svoje sljedé dokaze, Langwiserica je ponudila dvije veomatare
fotografije na tvrdom kartonu. Nakon Sto ih je su@ahvatio, ponovo odbacivsi
prigovor branitelja, postavila ih je na Stafelagpred porote. Jedna je prikazivala
sve police za knjige, a druga samo jednu. Slikalgezrnata, ali su se naslovi
knjiga mogli praitati.

Detektive, jeste li ove fotografije usporedili sima snimljenim tijekom pretresa
tuzenikove kde?

Da, jesmo.

Langwiserica je zatrazila dopustenje da se unesdya Stafelaja i na njih stave
uvetane fotografije svih polica, i one na kojoj je nstdgala knjiga, snimljene
tijekom pretresa. Sudac je to odobrio. Potom jeddanBoscha da de s mjesta
za svjedoke i na u¢anim fotografijama objasni Sto je otkrio nakon ugaibe.
Svima koji su gledali fotografije bilo jectio stoje otkrio, ali Langwiserica ga je
vodila beskonéno sporo, kako nijedan porotnik ne bi ostao zbunjen



Bosch je Stapom pokazao fotografiju na kojoj seovitazan prostor izndel
knjiga. Potom je preSao na drugu fotografiju i 8thpa stavio na knjigu koja se
ondje nalazila.

Kad smo sedamnaestog listopada pretrazdukaikakva se knjiga nije nalazila
izmedu naslova The Fifth Horizoni Printthe Legend. Najdwetografiji,
snimljenoj deset mjeseci ranije, izdwenaslova The Fifth Horizon i Print the
Legend nalazi se joS jedna knjiga.

Kako glasi naslov te knjige?

Victims of the Night.'

U redu, jeste li pratili fotografije cijele police za knjige, snimljertgekom
pretresa, kako biste vidjeli je li knjiga Victim$ the Night mozda negdje
drugdje?

Bosch je pokazao uvanu fotografiju cijele police, snimljenu sedamnagst
listopada.

Jesmo. Nema je.

Jeste li bilo gdje u kii nasli tu knjigu? Ne, nismo.

Hvala, detektive. Sad se mozete vratiti na mjeatsvzedoke. Janis Langwiser je
primjerak knjige Victims of the Night uvela kao

dokaz, a zatim ju je pruzila Boschu.

Mozete li ré&i poroti stoje to, detektive?

Ovo je primjerak knjige Victims of the Night.

Je li to knjiga koja se nalazila na tuzenikovojigidtad su ga u sifmju prosle
godine fotografirali za Architectural Digest?

Ne, nije. To je drugi primjerak iste knjige. Ja sgnkupio. Gdje?

U prodavaonici Mystery Bookstore u Westwoodu.

Zasto ste je ondje kupili?

Raspitivao sam se naokolo. Jedino su je ondje imali

Zasto ju je bilo tako tesko &i&

Covjek iz knjizare rekao mi je da je knjigu objaviepoznati izdawau veoma
malenoj nakladi.

Jeste li proitali tu knjigu?

Neke njezine dijelove. Uglavnom sadrzi fotografigpbtnih mjesta zléina i
prizora nesretnih stajeva, takve stvari.

Ima li u njoj n€ega Sto vam secimilo cudnim, ili mozda povezanim s
ubojstvom Jody Krementz?

Da, na sedamdesetdog stranici nalazi se fotografija koja je odmahvpkila
MOju pozornost.

Opisite je, molim vas.

Bosch je otvorio knjigu na stranici ozienoj papirtem. Govorio je
promatrajéi foto grafiju koja je zauzimala cijelu stranicu dasnoj strani.
Prikazuje Zenu na krevetu. Mrtva je. Oko vratggojezan Satiji je jedan kraj
preb&en preko Sipke uzglavlja. Gola je od struka naddljeva joj se ruka
nalazi izméu nogu, a dva su prsta wana u vaginu.



Mozete li pr@itati potpis ispod fotografije, molim vas ?

PiSe: "Autoerotina smrt: ova je Zzena d@na u svojem krevetu u New Orleansu,
Zrtva autoerotine asfiksije. Procjenjuje se da diljem svijeta ®vgkdine viSe od
petsto ljudi umire zbog ove zlosretne pustolovine.”

Langwiserica je zatrazila i dobila dopustenje d&tadelaje stavi jos dvije
uvetane fotografije. Postavila ih je iznad dviju fotafjja polica za knjige.
Jedna do druge nasSle su se fotografija tijela kydynentz u njezinu krevetu i
fotografija iz knjige Victims of the Night.

Detektive, jeste li usporedili fotografiju zrtveowom sliaju, Jody Krementz, s
fotografijom iz knjige?

Da, jesam. Otkrio sam da su veomarsdi

Jeste li stekli dojam da je tijelo gosiice Krementz moglo biti namjeSteno
prema fotografiji iz knjige?

Da, jesam.

Je li vam se ikad pruzila prilika da tuzenika ptato se dogodilo s njegovim
primjerkom knjige Victims of the Nightl

Ne, nakon pretresa njegoveck gospodin Storey i njegovi odvjetnici
neprestano su odbijali suradnju.

Langwiserica kimne glavom i pogleda suca.

Casni suce, smijem li maknuti ove dokaze i predesitidskom sluzbeniku?
Samo izvolite odgovori sudac.

Langwiserica je priredila pravu predstavu takoestmjprije maknula fotografije
dviju mrtvih Zena, spojivsi ih kao da zatvara dfjeane zrcala. To je bila
sitnica, ali je Bosch vidio kako je porotnici protmzsgu.

Dobro, detektive Bosch rekla je Langwiserica kadasografije maknute. Jeste
li se raspitivali ili provodili daljnju istragu ougiloeroténim smrtnim
slucajevima?

Da. Znao sam da bi se, ako ovagsjukada dospije na sud, mogla osporavati
tvrdnja daje rijé o ubojstvu prikazanom kao ova vrsta nesretnogpgu
Takader me zaintrigirao potpis ispod slike u knijizi. isko réeno, iznenadio
me broj od petsto smrtnih sljeva na godinu. Malo sam se raspitao kod FBla i
saznao da je broj uistinudan, mozdaak malo umanjen.

Je li vas to navelo na daljnje istrazivanje?

Da, viSe na lokalnoj razini.

Langwiserica je nastavila s pitanjima, a Bosclsjgitao kako je u dosjeima
ureda medicinskog istrazitelja potrazio podatkenatisim slitajevima
izazvanim autoeratnom asfiksijom. Vratio se unatrag pet godina.

Sto ste otkrili?

U tih je pet godina Sesnaest smrtnitajava u Okrugu Los Angeles pripisano
autoeroténoj asfiksiji.

U koliko tih slutajeva su zrtve bile zene?

Samo se u jednom slaju radilo o zeni.

Jeste li prodili taj slucaj?



Fowkkes je ustao i stavio prigovor, a ovoga je ai@azio dopustenje da fei
sucu. Sudac mu ga je dao, te su se odvjetnici bksypied suca. Bosch nije
mogaocuti Sto Sapdu, ali je znao da Fowkkes najvjerojatnije pokuSava
zaustaviti smjer svjedenja. Langwiserica i Kretzler su predvidjeli ¢ajos
jednom pokusSati spriggti spominjanje Alicije Lopez pred porotnicima. Te
vjerojatno biti kljutna taka cijelog sdenja, za obje strane.

Nakon pet minuta prepiranja, sudac je poslao odijetnatrag na njihova
mjesta i rekao porotnicima da se novonastali probiee tako brzo rijesiti.
Odredio je stanku od petnaest minuta. Bosch sewatstol optuzbe.

NesSto novo? Bosch upita Langwisericu.

Ne, isti stari problem. 1z nekog razloga, sudagegjaponovocuti. Pozeli nam
Srecu.

Odvijetnici i sudac povukli su se u njegove odajbidaspravili o problemu.
Bosch je ostao sjediti za stolom. Mobitelom je peowo ima li poruka kod kée
ili u uredu. Imao je jednu poruku na poslu. BilaopkTerryja McCaleba.
Zahvalio je Boschu na tragu Sto mu gaje prethodervdao. Rekao je da je u
baru dobio nekoliko dobrih informacija, te éase javiti. Bosch je izbrisao
poruku i zatvorio mobitel, pitagui se Sto je McCaleb saznao.

Kad su se odvjetnici vratili kroz straznja vratasiece, Bosch je na njihovim
licima prctitao suievu odluku. Fowkkes je izgledao nina i gledao je u pod.
Kretzler i Janis Langwiser vratili su se nasmijeSen

Nakon Sto su porotnici dovedeni natragdesnje se nastavilo, Langwiserica je
odmah presla na stvar. Zamolila je sudskog zatasaineka préta posljednje
pitanje prije prigovora.

"Jeste li prodili taj slucaj?" praita zapisniar.

ObriSimo to rée Langwiserica. Nemo stvarati zbrku. Detektive, kako se zvala
jedina zena koju ste pronasli kao zrtvu autoénatiasfiksije u dosjeima
medicinskog istrazitelja?

Alicia Lopez.

Mozete li nam nesto éeo njoj?

Imala je dvadesetetiri godine i zivjela je u Culver Cityju. Radila kao
administrativna tajnica potpredsjednika produkaij@ony Pictures, taker u
Culver Cityju. N@ena j e mrtva u vlastitom krevetu, dvadesetog sajlrsucu
devetsto devedeset osme.

Zivjela je sama? Da.

Koje su bile okolnosti njezine smrti?

U krevetu ju je naSla kolegica koja se zabrinuld &a dva dana nije pojavila na
poslu, nakon vikenda, a nije se javila. Mrtvozorakprocijenio daje umrla tri ili
cetiri dana prije nego Sto je dena. Tijelo je bilo u poodmaklom stadiju
raspadanja.

Gospdalo Langwiser? prekinuo ih je sudac Houghton. Dogenorje datete
brzo otkriti povezanost iznde ta dva sltaja.



Upravo dolazim do tog&asni suce. Hvala vam. Detektive, je li vam neStiogz
slucaja na bilo koji na&n privuklo pozornost?

Nekoliko stvari. Pogledao sam fotografije snimljer@emjestu dogtaja, i
premda je tijelo bilo u veoma loSem stanju¢iocsam da se Zrtva u tom &aju
nalazila u gotovo istom polozaju kao i zrtva saggsiEaja. Takader sam
opazio da ispod ligature u shaju Lopez nije bilo nikakve zastite, jednako kao ni
u ovom sldaju. Zahvaljujdi istrazivanju proslosti gospodina Storeyja, znao
sam da je u vrijeme smrti gospoe Lopez snimao film za kompaniju pod
nazivom Cold House Films, kompaniju koju je djelomfinancirala kéa Sony
Pictures.

Nakon Sto je to izgovorio, Bosch je opazio dajeidirsci odjednom zavladala
naglasSena tiSina. Nitko nije Saptao na galerifi,prociS¢avao grlo. Bilo je kao
da su svi, porotnici, odvjetnici, gledatelji i pstdvnici medija, istodobno
odlwili zadrzati dah. Pogledao je porotnike i vidiogt#ovo svi zure prema
stolu obrane. Bosch je taker pogledao onamo i vidio kako Storeyja obuzima
bijes, premda je joS uvijek gledao prema dolje.gwaiserica je najzad prekinula
tiSinu.

Detektive, jeste li se dalje raspitivali o &ju Lopez?

Da, razgovarao sam s detektivom koji je vodi@éajw Policiji Culver Cityj a.
Takader sam se raspitao o poslu gasipe Lopez u Sonyju.

Sto ste saznali o njoj, a ima veze s nasim sada&hjtajem?

Saznao sam daje u vrijeme svoje smirti bila vezadmnstudija i terenskog
snimanja filma Sto gaje rezirao David Storey.

Sjecate li se naziva tog filma?

The Fifth Horizon.

Gdje se snimao?

U Los Angelesu. Uglavnom u Veniceu.

Bi li gospatica Lopez, kao veza, imala ikakvog izravnog kordakgospodinom
Storeyjem?

Da. Razgovarala je s njim, telefonski ili osobnglsga dana snimanja.
Ponovo sé&inilo da je tiSina gromoglasna. Langwiserica jestariStavala

koliko god je mogla, a zatim je pela zadavati zavrSne udarce.

Pogledajmo jesam li sve dobro shvatila, detekfRekli ste da je u proteklih pet
godina u Okrugu Los Angeles bio samo jedan smitiag Zene, pripisan
autoeroténoj asfiksiji, te daje smrt Jody Krementz prikazéeiko da izgleda kao
autoeroténa asfiksija?

Prigovorrée Fowkkes. Pitanje i odgovor.

Odbija se rée Houghton, néekajLti reakciju Langwiserice. Svjedok moze
odgovoriti.

Da re&e Bosch. Tono.

1 da su obje zZene poznavale tuzenika, Davida S&ir&yako je.

Isto tako, obje smrti imaju velikih ghosti s fotografijom autoer@me smrti iz
knjige za koju se zna daje nékaripadala tuzeniku?



Tocno.

Dok je to izgovarao, Bosch je pogledao Storeyjdangi se dace podé¢i glavu
kako bi mu mogao vidjetid.

Stoje Policija Culver Cityja imala éeo tome, detektive Bosch? Ponovo su
otvorili slu¢aj nakon mojeg raspitivanja. Ali oni ne mogu

mnogo initi.

Zasto?

Slueaj je star. Budéi daje u pdetku proglasen nesretnim &hjem, u arhivu
nisu zadrzani svi podaci. Isto tako, zbog poodn@kladija raspadanja u
vrijeme otkrta tijela, teSko je donijeti definitivhe zakdke. Tijelo se ne moze
ekshumirati jer je kremirano.

Doista? Tko je to &inio?

Fowkkes je ustao i stavio prigovor, ali je sudd@reda se o tome ¥e
raspravljalo i prigovor je odbijen. Langwisericanastavila prije nego Sto je
Fowkkes sjeo.

Tko je to «inio, detektive Bosch?

Njezina obitelj. Ali platio je... kremiranje, obrgesle jeplatio David Storey u
spomen na Aliciju Lopez.

Langwiserica je glasno okrenula stranicu svojeg@set|Slo joj je savrseno, i svi
su to znali. Policajci i tuzitelji to su zvali keetjem kroz cijev. lzraz je preuzet iz
surfanja. Zné&io je da su sléaj doveli u vodeni tunel gdje svetgeglatko |
savrSeno, okruzudiih velicanstvenom ravnotezom.

Detektive, nakon tog dijela istrage, je li vam &eatila Zzena po imenu
Annabelle Crowe?

Da. U Los Angeles Timesu objavljenjlenak o istrazi i spomenuto je da se
provodi istraga o Davidu Storeyju. Rriala jeclanak i javila se.

Tko je ona?

Ona je glumica. Zivi u West Hollywoodu.

Kakve je ona imala veze s ovim &jem?

Ispricala mi je da je prosle godine neko vrijeme izlagiRavidom Storeyjem, a
on ju je davio dok su imali spolni odnos.

Fowkkes je ponovo stavio prigovor, ali ne onakadies kao ranije. No i taj je
prigovor odbijen jer je weranije dogovoreno dée svjeddenje biti dopusteno.
Sto je rekla gosptica Crowe, gdje se dogodio taj incident?

U domu gospodina Storeyja, naMulholland Driveu. aamsam je da mi opiSe
kucu i ona je to téno Wwinila. Bila je ondje.

Nije li mogla vidjeti fotografije tuzenikova domacasopisu Architectural
Digest?

Mogla je posve no opisati pojedinosti spata sobe i kupaonice, a to nije
prikazano wasopisu.

Sto joj se dogodilo kad ju je tuzenik davio?

Rekla mi je da se onesvijestila. Kad se probuditspodin Storey nije bio u
sobi. TuSirao se. Pograbila je svoju @dje pobjegla iz kae.



Langwiserica je to naglasila dugom tiSinom. Zatnzatvorila notes, pogledala
stol obrane i potom suca Houghtona.
Casni suce, zasad sam zavrSila s ispitivanjem deseRbscha.

26.

McCaleb je u petnaest do dvanaest stigao u El @GiohVet pet godina nije

bio u tom restoranu u Silver Lakeu, ali s&ageda unutra ima tek malo viSe od
deset stolova, a u vrijemedka obtno su svi zauzeti. Za tim stoloviniasto
sjede policajci. Ne zato je r ih je pri¢ib ime restorana, "Maleno prase”, nego
radi izrazito kvalitetne hrane i niskih cijena. Ma€Db je iz iskustva znao da su
policajci veoma vjesti u pronalazenju takvih mjesi@iu mnogim restoranima u
bilo kojem gradu. Kad je morao odlaziti na sluzbpotovanja, dok je radio u
FBIu, uvijek je lokalne policajce pitao da mu prejg® dobar restoran. Rijetko
se kada raz@arao.

Dok je cekao Winstonicu, praiavao je jelovnik i planirao svoj obrok. Tijekom
protekle godine kortamo mu se vratilo osjetilo okusa, i t&g@nego ranije. U
prvih osamnaest mjeseci nakon operacijetaapje imao osjetila okusa. Bilo
mu je svejedno §to jede jer je sve imalo isti okiljsitav.Cak je i obilato
dodavanje ljutog umaka svemu i 8genu, od sendva do tjestenine, jedva
osjetio na jeziku. Ali tada, polako, osjetilo okissmapdelo vraati, a to je bilo
kao da se po drugi put ponovo rodio nakon sameptantacije. Sad je uzivao u
svemu stoje Graciela priprematzak mu se syialo i ono stoje sam kuhao,
unat@ njegovoj ogenitoj nespretnosti kad je r§@ bilo cemu osim o rostilju.
Sve je jeo s uzitkom kao nikad ranigak ni prije transplantacije. U senduis
maslacem od kikirikija usred tigpotajno je uzivao jednako kao kad bi s
Gracielom otiSao na finu ¥eru u restoran Jozy u Aveniji Melrose. Slijedom
toga, p@eo se popunjavati te je opet dobio dvanaest kitogrioliko je izgubio
dok je njegovo vlastito srce slabilo, a ortgkao novo. Sad je opet imao
osamdeset dva kilograma, kao i prije bolesti, ferye put nakortetiri godine
morao paziti Sto jede. Kad je posljednji put biopnegledu, njegova je lig@ica
opazila Sto se doga i upozorila ga. Rekla mu je da mora smanijiti ukedsrija

| masti.

Ali ne na ovom rdku. Dugo je¢ekao priliku da dée ovamo. Prije dosta godina,
proveo je prilEno mnogo vremena na Floridi, raédea slkaju serijskog

uboijice, a jedino dobro Sto je iz svega toga pstnzbilo je njegovo upoznavanje
kubanske kuhinje. Kad se kasnije premjestio u sdiemred Los Angelesa, bilo
je teSko né kubanski restoran koji se mogao usporediti s @ngdje je jeo u
Ybor Cityju, blizu Tampe. Dok je radio najednomdslju, upoznao je pozornika
za kojega je saznao daje porijeklom Kubanac. Md€Cg&e pitao kamo ide jesti
kad se zazeli prave dod®hrane. Tako je saznao za El Cochinito. McCaleb je
brzo postao stalni gost restorana.



Zakljucio je daje protiavanje jelovnika gubitak vremena jer je ionakolaije
vrijeme znao Stée naruditi. Lechon asada sa crnim grahom i rizom,przene
banane i ywcca kao prilog, a lfjeici nete niSta réi. Samo je zelio da
Winstonica pozuri i stigne onamo da moze tdirjelo.

Odlozio je jelovnik i razmiSljao o Harryju BoschdcCaleb je véi dio jutra
proveo na brodu, gledajusuienje na televiziji. Procijenio je da se Bosch
izvrsno drzao na mjestu za svjedoke. @tkidaje Storey imao veze s joS jednom
smrcu Sokiralo je McCaleba, &ibo i predstavnike medija. Tijekom stanki,
voditelji u studijima bili su izvan sebe od udamja dok su govorili 0 novom
razvoju dogdaj a. U jednom se trenutku na ekranu pojavio hotipked
sudnice gdje su J. Reasona Fowkkesa obasipaljipitan tim novim
podacima. Vjerojatno jedini put u svojem Zivotuwkéies nije imao komentara.
Voditelji su morali sami nagiati o tim novim informacijama i komentirati
metodtki, a ipak krajnje uzbudljiv prikaz staja od strane tuzitelja.

Ipak, dok je gledao sienje, McCaleb je osj@ao samo nelagodu. Bilo mu je
teSko pomiriti se ginjenicom dajetovjek koji je tako vjeSto opisivao aspekte i
poteze teSke istrage taie@r onaj o kojem on istrazujégvjek za kojeg su mu svi
instinkti govorili da je poinio istu vrstu zldina kakav je onaj u kojem sada
sudjeluje na strani tuzitelja.

U podne, téno u dogovoreno vrijeme, McCaleb je ugledao Jayestin na
vratima restorana. Slijedila su je dva musSkarcdadge bio crnac, a drugi
bijelac, i to je bilo jedino pdemu su se na prvi pogled razlikovali, jer su na seb
imali gotovo identina siva odijela i snaée kravate. Prije nego Sto su stigli do
njegova stola, McCaleb je znao da su iz FBla.

Winstonica je na licu imala izraz umorne rezigreacij

Terryrekla je prije no stoje sjelazelim te s nekipoznati.

Najprije je pokazala crnog agenta.

Ovo je Don Twilley, a ovo je Marcus Friedman. Omiiz FBla. Svi troje izvukli
su stolice i sjeli. Friedman je sjeo kraj McCaleha,

Twilley to¢no nasuprot njemu. Nitko se nije rukovao.

JosS nikad nisam jeo kubansku hranu rekao je Twibey je uzeo jelovnik.
Vrijedi li iSta?

McCaleb ga je pogledao.

Ne. Zato volim ovdje jesti.

Twilley podigne pogled s jelovnika i nasmijesi se.

Znam, glupo pitanje. Spustio je pogled na jelovaikatim je opet pogledao
McCaleba. Znatgiuo sam o vama, Terry. Prava ste legenda u terenskim
uredima. Ne zbog srca, zbogd&jeva. Drago mi je da sam vas Kano
upoznao.

McCaleb je pogledao Winstonicu izrazom lica kojpjeao Sto se dovraga
dogata.

Terry, Marc i Don su iz odjela za gianska prava.



Je li? Sjajno. Jeste li vas dvojica daslk ovamo kako biste upoznali legendu i
kuSali kubansku hranu, ili je rijeo n&em drugom?

Ova,... p&ne Twilley.

Terry, nasli smo se u govnimé@sWinstonica. Neki je izvjestitel] jutros nazvao
mojeg kapetana i pitao istrazujemo li Harryja B@skho osumngienika u
slucaju Gunn.

McCaleb se nagnuo unatrag, a vijest gaje Sokizalastio je dée odgovoriti,
kad je konobar priSao stolu.

Pricekajte malo Twilley je neuljudno rek&ovjeku, bahato mahnuvsi rukom,
stoje naljutilo McCaleba.

Winstonica je nastavila.

Terry, prije nego Sto giemo dalje, moram nesto znati. Je li vijest proaunt
tebe?

McCaleb s gnuSanjem odmahne glavom.

Sali$ se? Mene to pitas?

Gledaj, samo znam da nije procurilo od mene. Imia&ome rekla, ni kapetanu
Hitchensu, p&ak ni vlastitom partneru, a kamoli izvjestitelju.

Pa, nisam ni ja. Hvala na pitanju.

Pogledao je Twilleyja, pa opet Winstonicu. Mrzicsje se pred njima ovako
prepire sa Jaye.

Sto ovi ljudi rade ovdje? upita. Tada opet pogl€ddlleyja i doda: Sto Zelite?
Preuzimaju sléaj, Terry odgovori Winstonica. A ti viSe ne sudjeki

McCaleb opet pogleda Winstonicu. Usta su mu se wialarila prije nego stoje
shvatio kako izgleda i zatvorio ih.

O ¢emu to govoris? Ja ne sudjelujem? Ja jedini sydjpluRadio sam na tome
kao...

Znam, Terry. Ali situacija je sada driija. Nakon stoje izvjestitelj nazvao
Hitchensa, morala sam muréto se dogda, Sto smo radili. Obuzeo ga je
napadaj bijesa, a kad je prestao galamiti, @dlje daje najbolje obratiti se FBI-
u.

Odjel za grdanska prava, Terry ¢e Twilley. Istraga o policajcima naSa je
specijalnost. Mé ¢emo...

Jebi se, Twilley. Ne pokuSavaj meni prodavati tgogkti. Radio sam ondje,
sjecas se? Znam kako to ide. &éte lijepo déi, tocno slijediti sve ono Sto sam
ja vet otkrio, a zatim proSetati Boscha pred kameramautia u zatvor.

Zar je ovdje o tome rif? upita Friedman. Tkée pokupiti zasluge?

Ne morate se zbog toga zabrinjavati, Terteréwilley. MoZzemo vas staviti
pred kamere, ako to zelite.

Ne Zelim to. | ne zovi me Terr¢.ak me ni ne poznajes. Zagledao se u stol,
odmahujgi glavom.

Jebi ga, tako sam dugekao da déem ovamo, a sad sam posve izgubio apetit.
Terry... zausti Winstonica, ali joj je glas zamro.

Sto, zarée$ mi réi da je ovo u redu?



Ne. Nije ni dobro ni loSe. Jednostavno je takoalst je sad sluzbena. Ti viSe ne
radiS u toj sluzbi. Od getka si znao da se ovo moze dogoditi.

Nevoljko je kimnuo glavom. Oslonio se laktovimanal § pokrio lice rukama.
Tko j e izvjestitel] ?

Winstonica nije odgovorila, pa je spustio ruketroge pogledao. Tko?
Covjek po imenu Jack McEvoy. Radi za New Times, ratitivni tjednik koji
voli ¢eprkati po govnima.

Znam stoje to.

Poznajete McEvoya? upita Twilley.

Oglasio se McCalebov mobitel. Nalazio se u dzepgaye jakne, preldane
preko naslona stolice. Zapeo mu j e u dzepu dok gakusSavao iz\di. Silno se
trudio da ga izvee jer je pomislio da zove Graciela. Osim Winstoni8uddyju
Lockridgeu, broj je dao jedino Brass Doran u Quanta ona ga viSe nije imala
razloga zvati.

Uspio se javiti nakon Sto je telefon peti put zaago

Hej, agente McCaleb, ovdje Jack McEvoy iz New Timédmate li nekoliko
minuta za razgovor?

McCaleb je pogledao preko stola u Twilleyja, pitage moze li orguti glas iz
telefona.

Zapravo, nemam. Upravo sam usredega. Kako ste dobili ovaj broj?

Od sluzbe informacija na Catalini. Nazvao sam Btojsumi ga dali i javila se
vaSa Zzena. Dala mije broj vaseg mobitela. Jepgradlem?

Ne, nije problem. Ali sad ne mogu razgovarati.

Kad mozemo razgovarati? Vazno je. Iskrsnulo jemegemu doista zelim...
Nazovite me kasnije. Za sat vremena.

McCaleb je zatvorio mobitel i spustio ga na stalrid je u aparat, napola
ocekujui dace McEvoy odmah ponovo nazvati. Izvjestitelji suviak

Terry, je li sve u redu?

Podigao je glavu i pogledao Winstonicu.

Da, u redu je. Moja grupa za sut€avjek Zeli znati kakv@e biti vrijeme.
Pogledao je Twilleyja.

Sto ste ono pitali?

Poznajete li Jacka McEvoya? Novinara koji je nazvaeetana Hitchensa.
McCaleb je Sutio, gledaguWinstonicu, a potom opet Twilleyja.

Da, poznajem ga. Znate da ga poznajem.

Tako je, sldaj Pjesnik. Sudjelovali ste u tome.

Imao sam malenu ulogu.

Kad ste zadniji put razgovarali s McEvoyem?

Pa, to je bilo, da vidimo... to je bilo prije dvarth. Winstonica se vidljivo
ukaocila. McCaleb ju je pogledao.

Opusti se, Jaye, moze? Naletio sam na njega ispichiice. Bio sam ondje kako
bih razgovarao s Boschom. McEvoy pokrivdenje Storeyju za New Times, pa
me doSao pozdraviti. Nisam s njim razgovarao pdtrgo | nisam mu rekao



¢ime se bavim ili n&emu radim. Zapravo, kad sam ga vidio, Bosch jofekvi
nije bio sumnijiv.

Pa, je li te vidio s Boschom?

Siguran sam da jest. Svi su me vidjeli. Ondje iolkd predstavnika medija kao
| tijekom suienja O.J.u. Je li bas mene spomenuo tvojem kap&tanu

Ako jest, Hitchens mi to nije rekao.

U redu, onda, ako to nisi bila ti i nisam bio jdaéle je informacija mogla
procuriti?

To mi vas pitamo r& Twilley. Prije nego Sto preuzmemo ovajcslpl Zzelimo
znati kakva je situacija i tko razgovara s kim.

McCaleb nije odgovorio. Reo se osj&ati klaustrofobino. Zbog ovakvog
razgovora, Twilleyja koji mu se unosio u lice idjkoji su stajali naokolo |
cekali slobodan stotinilo mu se da ne moze disati.

Stoje s tim barom gdje ste sinbili? upita Friedman. McCaleb se nagne unatrag
| pogleda ga.

Sto s tim?

Jaye nam je ispfala ono Sto ste joj rekli. Raspitivali ste se oégesu li onamo
zalazili Bosch i Gunn, tmo?

Da, taino. | Sto? Mislite da je pip&arka tada sk#ila na telefon, nazvala New
Times i trazila Jacka McEvoya? Samo zato jer samgkazao fotografiju
Boscha? Ma dajte, molim vas.

Hej, ovaj je grad itekako svjestan medija. Ljudiustoku. Cijelo vrijeme netko
prodaje prte, informacije, tréeve.

McCaleb odmahne glavom, odbijéiypovjerovati u mogénost daje piprdarka

u majici na kopanje bila dovoljno inteligentna da bi shvatila toradi, a zatim
joS i nazvala izvjestitelja.

Odjednom je shvatio tko je imao dovoljno inteliggac informacija da to &ini.
Buddy Lockridge. Ako je to doista ortinio, to je isto kao daje pia procurila
od McCaleba. Osf@o je kako mu znoj @nje izbijati na vlasistu, sjetivsi se
Lockridgea skrivenog na donjoj palubi dok je on ¥fomici iznosio sve stoje
prikupio protiv Boscha.

Jeste li nesto popili u bardjem da svakoga dana uzimate gomilu tableta. Ako
to pomijeSate s alkoholom... znate, jezik se lakd@razvezati.

Pitanje je postavio Twilley, ali McCaleb je oStrogbedao Winstonicu. Sve je to
u njemu stvaralo osfaj daje izdan, a mio ga je kako se situacija brzo
promijenila. No, prije nego Sto je dospio nesi@,reidio je ispriku u njezinim
o¢ima i znao da joj je Zzao zbog ovakvog razvoja dagm Na koncu se opet
okrenuo Twilleyju.

Mislite da sam pomijeSao previs&ai tableta, Twilley? O tome je rij@

Mislite da sam u baru @eo blebetati?

Ne mislim to. Samo pitam, u redu? Nema razlogaastgpete defanzivni. Samo
pokuSavam shvatiti odakle taj novinar zna ono 38biitha zna.



Pa, tocete morati odgonetnuti bez moje pamd/icCaleb odgurne stolicu kako
bi ustao.

KuSajte lechon asadude Najbolja je u cijelom gradu. Kad jeqam ustajati,
Twilley je pruzio ruku preko stola i zgrabio gamadlakticu.

Hajde, Terry, razgovarajmo o tomeeeTwilley.

Terry, molim te rée Winstonica.

McCaleb izvie ruku iz Twilleyjeva stiska i ustane. Pogleda \ibngcu.

Zelim ti sréu s ovim ljudima, Jaye. Trebé&t ti. Tada pogleda Friedmana, a
zatim Twilleyja.

A vas dvojica se jebite.

Probio se kroz mnostvo ljudi koji sekali stol i iziSao. Nitko ga nije slijedio.
Sjedio je u cherokeeju, parkiranom na Sunsetwymptrao restoran dok je
gnjev polako napustao njegovo tijelo. Na jednageni McCaleb znao da
Winstonica i njezin kapetan pravilno postupaju. #di drugoj, nije mu se
svidalo da ga izbacuju iz vlastitog ghja. Sl¢aj je poput automobila. MozesS ga
voziti ili sjediti sprijeda ili straga. lli mozeSstati uz cestu dok automobil prolazi
kraj tebe. McCaleb je upravo preSao iz situacijelidaruke na upravlju do
stajanja uz cestu. A to ga je zaboljelo.

Pateo je razmiSljati o Buddyju Lockridgeu i kake se postaviti prema njemu.
Utvrdi li da je Buddy razgovarao s McEvoyem naktmjé prisluskivao
McCalebov razgovor s Winstonicom na brodu, prekéeusve veze s njim.
Partner ili ne, viSe ne bi mogao raditi s Buddyjem.

Sjetio se da Buddy ima broj njegovog mobitela, @gegon mogao dati
McEvoyu. Izvadio je mobitel i nazvao &uJavila se Graciela jer je petkom u
Skoli radila samo pola radnog vremena.

Graciela, jesi li danas nekome dala broj mojeg ntedds?

Da, novinaru koji je rekao da te poznaje i mora adre tobom razgovarati.
Neki Jack. Zasto, zar nesto nije u redu?

Ne, sve je u redu. Samo provjeravam.

Jesi li siguran?

Ton u mobitelu upozorio je McCaleba da ima drugiipoPogledao je na sat.
Bilo je deset do jedan. McEvoy ga je trebao nazetiza jedan.

Da, siguran samte Gracieli. SluSaj, imam drugi poziv. Vratil se ki
veceras. Vidimo se tada.

Prebacio se na drugi poziv. Zvao je McEvoy, obja§inda se nalazi u zgradi
suda i mora se vratiti u sudnicu do jedan¢@ge izgubiti svoje dragocjeno
mjesto. Nije mogadekati cijeli sat da ga ponovo nazove.

Mozete li sada razgovarati? upita.

Sto zelite?

Moram razgovarati s vama. Neprestano to ponavi§atemu? —Harryju
Boschu. Radim na giio...

NiSta ne znam o s#aju Storey. Samo ono Sto vidim na televiziji.

Nije rije¢ o tome. Radi se o slaju Edwarda Gunna.



McCaleb nije odgovorio. Znao je da ovo nije dolitoigravanije s izvjestiteljem
oko ne&eg takvog moze jedino izazvati nevolje. McEvoy jjekinuo tiSinu.
Jeste li zbog toga zeljeli vidjeti Harryja Bosaraga dana kad smo se ondje
sreli? Radite li na stiaju Gunn?

SluSajte me. Iskreno vam moguirda ne radim na séaju Edwarda Gunna. U
redu?

Dobro, pomisli McCaleb. Zasad nije lagao. Jestadili na sl¢aju? Za Serifov
ured?

Mogu li vas nesto pitati? Tko vam je to rekao? j&keekao da radim na tom
slucaju?

informacije, Stititéu i vas. Ali ako odam tko je moj izvor, mogu se ghawiti s
ovim poslom.

Pa, sluSajte me, Jack. dlerazgovarati s vama ako vidate razgovarati sa
mnom, shvéate Sto mislim? To je dvosmjerna ulica. Ako mi teetigi tko
govori te gluposti o meni, razgovatat s vama. Iné&, nemamo Sto éejedan
drugome.

Cekao je. McEvoy nije nista rekao.

Tako sam i mislio. Svako dobro, Jack.

Zatvorio je mobitel. Je li McEvoy spomenuo njegavie kapetanu Hitchensu ili
ne, bilo je jasno da ima dobar izvor informacijacGéleb je mogénosti ponovo
suzio samo na jednu osobu, uz Jaye Winston i sebe.

Prokletstvo! glasno j e rekao.

Nekoliko minuta kasnije gledao je kako Jaye Winsiabazi iz restorana.
McCaleb se nadao @& mu se pruziti prilika da s nj om razgovara nasamo
mozda joj kaZze za Lockridgea. No Twilley i Friednsnizisli odmah iza nje, te
su svi usli u isti automobil. Automobil FBla.

McCaleb je gledao kako se ukdjyju u promet i voze prema srediStu grada.
IziSao je iz cherokeeja i vratio se u restoran. tdmje od gladi. Nije bilo
slobodnih stolova, pa je ndtia za van. Jeste u cherokeeju.

Starija Zzena koja je primila njegovu narudzbu pdgla ga je tuznim sndem
o¢ima. Rekla je da su ovoga tjedna imali mnogo poslkuhinji je upravo
ponestalo lechon asade.

27.

John Reason iznenadio je gledatelje, porotnikger@patno i véinu
predstavnika medija kad je unakrsno ispitivanjeddasostavio za kasnije, kad
budu pozvani svjedoci obrane, ali tuziteljska ekgto aekivala. Ako se
obrana odltila za strategiju ubijanja donositelja poruke,ddjo Bosch,
najbolje je to pokusSati tijekom prikaza &hja od strane obrane. Na tagima
Fowkkesov napad na Boscha moze biti dio organiagarapada na cijeli siaj
protiv Davida Storeyja.



Nakon stanke za &ak, tijekom koje su predstavnici medija neumornsjegali
Boscha i tuzitelje pitanjima o Boschovu svjédoju, optuzba je nastavila brzim
tempom, zahvaljujti zamahu dobivenom u jutarnjem dijeluienja. Kretzler i
Langwiserica su se izmjenjivali u ispitivanju negedoka koji su se kratko
zadrzavali u sudnici.

Prvi je svjedok bila Teresa Corazon, Sefica ureddianskog istrazitelja. Dok
ju je Kretzler ispitivao, svjedala je o svojim otkrégima tijekom obdukcije,
rekavsi da je smrt Jody Krementz nastupila idmnpondi i dva ujutro u petak,
trinaestoga listopada. Tadex je potvrdila tvrdnje o tome koliko su rijetki
slucajevi autoerotinih smrti u kojima stradaju Zene.

Fowkkes je ponovo zadrzao pravo da svjedokinjuadjekom pozivanja
svjedoka obrane. Teresa Corazon je na mjestu edakg provela manje od
pola sata.

Nakon Sto je zavrSio svoje svjadmje, barem Sto sed tuzitelja, Bosch nije
morao svaki trenutak ganja boraviti u sudnici. Langwiserica je pozvala
sljedeteg svjedoka, laboratorijskog tehara kojice potvrditi da uzorci diaca
uzeti sa zrtvina tijela pripadaju Storeyju, a Bogebtpratio Teresu Corazon do
njezina automobila. Prije mnogo godina bili su §ubici, a danasnja bi kultura
njihovu vezu nazvala lezernim odnosom. No, premttane mozda nije bilo
ljubavi, Bosch u njihovu odnosu nije vidio niStaéeno. To je dozivljavao kao
vezu dvoje ljudi koji su svakodnevno gledali snetsu je gurali od sebe
najveim zivotnimdéinom.

Teresa Corazon je prekinula vezu nakon Sto je iveeme Seficom medicinskih
istrazitelja. Otad je njihov odnos bio strogo sketbiako se nistiesto vdali jer
je zbog svog novog polozaja provodila manje vremenhdukcijskoj dvorani.
Slwtaj Jody Krementz bio je drdki. Corazon je instinktivno znala da bi to
mogao biti sldaj koji ¢e priviti golemu pozornost medija, pa je osobno obavila
obdukciju. Isplatilo se. Njezinée svjeddenje vidjeti cijela zemlja, a vjerojatno
| cijeli svijet. Bila j e privl&na, pametna, sténa i temeljita. Onih pola sata na
mjestu za svjedoke bie kao pola sata reklame koja joj moze donijeti dobr
placene poslove neovisnog medicinskog istraziteljgdlnentatora. Tijekom
vremena Sto ga je s njom proveo, Bosch je sazmb jstvar o njoj: Teresa
Corazon uvijek u vidu ima sljediekorak.

Parkirala je automobil u garazi kraj drzavnog uredaivjetnu slobodu, sa
straznje strane sudske zgrade. Razgovarali suarzmtima, vremenu,
Harryjevim nastojanjima da prestane pusiti, sve alok nije spomenula siaj.
Cini se da dobro napreduje.

Zasad.

Bilo bi lijepo da za promjenu dobijemo jedan oduéiikih slucajeva.

Bilo bi.

Gledala sam te dok si jutros svjédn Ukljucila sam televizor u, uredu. Dobro
si to obavio, Harry.

Poznavao je njezin ton. Htjela je joS nesta.rali?



Ali, izgledas umorno. Znas d& se okomiti na tebe. U ovakvom &ju ako
uniSte policajca, unistie i slia;.

OJ. opet iznova.

Tako je. Dakle, jesi li spreman za njin?

Mislim da jesam.

Dobro. Samo se odmori.

To je lakSe ré& nego Winiti.

Dok su se priblizavali garazi, Bosch je pogledaenma uredu za uvjetnu slobodu
| vidio da se pred njim okupilo osoblje radi nekalsv&anosti. Skupina je
stajala ispod natpisa, objeSenog s krova, na kjgeisalo DOBRODOSLA
NATRAG, THELMA. MusSkarac u odijelu predavao je pdla krupnoj crnkiniji
koja se oslanjala na Stap.

O... to je ona socijalna radnicéeeTeresa. Ona koja je proSle godine stradala. U
nju je pucao pléeni ubojica iz Vegasa?

Toc¢no, tatno re&e Bosch, sjetivsi se @e. Vratila se.

Opazio je da nema nikakvih televizijskih kameragkioj snimile tu malu
sveanost. Zena je stradala na duZnosti, a zatim sk lzerZivot i vratila na
posao. To &ito nije vrijedno troSenja videokasete.

DobrodoSla natrag te.

Teresin se automobil nalazio na prvom katu. MersgbligeStavi crni dvosjed.
Vidim da ti dodatni poslovi idu priéno dobro primijeti Bosch. Teresa Corazon
kimne glavom.

U najnovijem ugovoru imardetiri tjedna profesionalnog dopusta. Maksimalno
ga iskoriStavam. Sienja, televizija, takve stvari. Snimila sam jedtuaakciju
za onu emisiju HBO&. Emitirate se sljed& mjesec.

Teresa, postdies svjetski poznata prije hego Sto se okrenes. &Sia se,
priSla blize i poravnala mu kravatu.

Znam Sto ti misliS o tome, Harry. To je u redu.

Nije vazno Sto ja mislim. Jesi li sretna? Kimnudagjavom.

Veoma.

Onda sam i ja sretan zbog tebe. &itbolje da se vratim onamo. Vidjgmo se,
Teresa.

Podigla se na prste i poljubila ga u obraz¢ @davno nije primio takav
poljubac.

Nadam se dée sve biti u redu, Harry.

Da, i ja.

Bosch je iziSao iz dizala i zaputio se hodnikormmaesudnici. Ljudi su stajali u
redu iza konopca koji je pri¢e ulaz u dvoranu, oni koji stekali da se
oslobodi neko mjesto za gledatelje. Nekoliko sgetitelja kretalo oko
otvorenih vrata prostorije za tisak, no svi odbdlisu pred ekranima, gledaju
suienje.

Detektive Bosch?



Bosch se okrenuo. U udubljenju gdje se nalazilagaelefonska govornica
stajao je Jack McEvoy, novinar kojeg je prethodndgaa upoznao. Stao je.
Vidio sam kad ste iziSli, pa sam se nadaduwgas uhvatiti.

Moram se vratiti unutra.

Znam. Samo sam vam zeli¢rea o néemu moram s vama razgovarati.
Veoma je vazno. Sto prije, to bolje.

O ¢emu to govorite? Sto je tako vazno?

Pa, radi se o vama.

MCcEvoy je iziSao iz udubljenja kako bi bio blize &t i ne bi morao govoriti
tako glasno.

Sto 0 meni?

Znate li da Serifov ured provodi istragu o vama?

Bosch je pogledao hodnikom prema vratima sudnizatien opet McEvoya.
Novinar je polako podizao notes i olovku. Pripremsaaa vdenje biljeski.
Cekajte malo. Bosch je stavio ruku na notese@u govorite? Kakvu istragu?
Edward Gunn, sj@ate ga se? Mrtav je, a vi ste njihov osuemnik.

Bosch je samo zurio u njega, a usta su mu se lagatorila.

Pitao sam se zelite li to komentirati. Znatej reeSto u svoju obranu. Napisat
¢lanak za broj koji izlazi sljedetjedan, pa sam vam Zelio pruziti priliku da
kazete svoju...

Ne, nemam komentara. Moram se vratiti.

Bosch se okrenuo i napravio nekoliko koraka premaéima sudnice, ali se tada
zaustavio. Vratio se do McEvoya, koji je neSto gaaio u notes.

Sto zapisujete? Nista nisam rekao.

Znam. To sam napisao.

McEvoy je podigao glavu i pogledao ga.

Rekli ste, sljedé tjedanrée Bosch.Kad izlazasopis?

New Times izlazi svakogetvrtka ujutro.

Dakle, do kada imam vremena, ako @turazgovarati s vama?

Do srijede, otprilike do rtka. Ali to je ve& zadnjicas. Tada n& maéi mnogo
uciniti, osim ubaciti nekoliko citata. Sad je vrijerna razgovor.

Tko vam je to rekao? Tko je vas izvor? McEvoy odneajglavom.

Ne mogu s vama raspravljati o svojim izvorima. Sam@kam razgovarati o toj
istrazi. Jeste li ubili Edwarda Gunna? Jeste lanaista adela osvetnika? Tako
oni misle.

Bosch je dugi trenutak préavao novinara prije nego Sto je progovorio.
Nemojte me citirati, ali jebite se. Znate Sto nm&iNe znam je li ovo neki vas
besmisleni blef ili nije, ali datu vam jedan savjet. Bolje da budete prokleto
sigurni da ste sve dobro shvatili prije nego ne&ij@avite u tim svojim
novinama. Dobar istrazitelj uvijek zna Sto motiunjagove izvore... to se zove
mjera besmislica. Nadam se da vas dobro radi.

Okrenuo se i brzim koracima poSao prema vratimaised



Janis Langwiser je upravo zavrsSila s ispitivanjemedoka kad se Bosch vratio u
sudnicu. Fowkkes je ponovo ustao éwaao pravo da svjedoka pozove kasnije.
Dok je svjedok prolazio kroz vrataSca iza govorni®esch se provukao kraj
njega i vratio do svojeg mjesta za optuzbe. Nijglpdao Langwisericu ili
Kretzlera, niti im je Sto rekao. Prekrizio je rukgpustio pogled na notes Sto gaje
ostavio na stolu. Shvatio je da je zauzeo isti palodrzanje kao David Storey
za stolom obrane. Drzanje krivca. Brzo je spustieru krilo i zagledao se u
drzavni grb Kalifornije koji je visio na zidu iznaceve klupe.

Langwiserica je ustala i pozvala sljédg svjedoka, tehéara za otiske prstiju.
Njegovo je svjedeéenje kratko trajalo, te je joS jednom pa@t®no ono stoje
rekao Bosch. Fowkkes se uemije oglasio. Nakon tehfara, na mjesto za
svjedoke stao je pozornik koji se prvi odazvao oa\psustanarke Jody
Krementz, a zatim je svjedio njegov narednik, koji je sljedestigao na mjesto
dogataja.

Bosch gotovo uage nije slusao Sto govore. Nije bilatag novog, a njegove su
misli bile zaokupljene drugim stvarima. Razmisljaa@ McEvoyu i¢lanku na
kojemu radi. Znao je da bi trebao obavijestiti Larggricu i Kretzlera, ali je
zelio najprije o svemu razmisliti. Odio je pricekati do iza vikenda.

Zrtvina sustanarka, Jane Gilley, bila je prva swjédja koja nije pripadala
zajednici policijskih snaga. Bila je uplakana irisha dok je svjedila,
potvrdujuci pojedinosti o kojima je Bosch ¥egovorio, ali je dodala i nekoliko
viSe osobnih informacija. Govorila je o tome kakalpdy Krementz bila
uzbutena radi izlaska s vaznom hollywoodskosméigu, te kako su obje dan
ranije provele u salonima za uljepSavanje.

Ona je sve platila govorila je Gilley. To je bilakb slatko. Njezino je
svjed@enje unijelo izrazito ljudski faktor u ono stojetdd

bila gotovo antiseptna analiza umorstva od strane onih koji provod@zak
red.

Kad je Langwiserica zavrSila svoje ispitivanje, fk&es je napokon prekinuo
svoj obrazac ponaSanja i rekao da ima nekolikajataa svjedokinju. PriSao je
govornici, bez ikakvih biljeski. Spojio je ruke reglima i malo se nagnuo prema
mikrofonu.

Dakle, gospdice Gilley, vasa je sustanarka bila prisna mlada zena, nije |i?
Da, bila je lijepa.

A je li bila popularna? Drugim rif@ma, je li izlazila s mnogo muskaraca?
Jane Gilley oklijevajti kimne glavom. Izlazila je.

Puno, malo, kolik@esto?

Tesko je réi. Ja nisam bila njezina tajnica, a imam i vlagtitbomka.

Shvatam. Onda uzmimo, recimo, deset tjedana prije ngeginrti. Sto biste
rekli, koliko je od tih deset tjiedana proslo a ddyls nekim nije iziSla?
Langwiserica je ustala i stavila prigovor.

Casni suce, ovo je smijedno. Nema nikakve vezer &to se dogodilo u &D
izmedu dvanaestog i trinaestog listopada.



O, ali, ¢asni suce, ja mislim da imaodgovori Fowkkes. Tkanislim da
gospaa Langwiser to zna. Ako mi ovdje dopustite maldoslie, vjerujem da
¢u to brzo méi povezati.

Houghton je odbacio prigovor i rekao Fowkkesu nedaovi pitanje.

U razdoblju od deset tjedana prije njezine smdiikio je tiedana proSlo a da
Jody Krementz nije iziSla s nekim muskarcem?

Ne znam. Mozda jedan. Mozda nijedan.

Mozda nijedan ponovi Fowkkes. 1, godme Gilley, Sto biste rekli,koliko je
puta vaSa sustanarka iziSla barem dva puta u isjecheu?

Langwiserica je ponovo stavila prigovor, ali gasyglac opet odbacio.

Ne znam odgovor na to pitanjeteeJane Gilley. Mnogo puta.

Mnogo puta ponovi Fowkkes.

Langwiserica je ustala i zamolila suca da Fowkkesie neka ne ponavlja
odgovore svjedokinje, osim ako to nije u oblikuapia. Sudac joj je udovoljio, a
Fowkkes je nastavio kao da uemije opomenut.

Je li uvijek izlazila s istim muskarcem?

Ne. Uglavnom s razlitim muskarcima. Znala je nekoliko putadizs istim.
Zn&i, voljela je istrazivati teren, je li to ¢ao? Valjda.

Zn&i li to da ili ne, gospdice Gilley? Da.

Hvala vam. U razdoblju od deset tjedana prije mezamrti, u razdoblju za koje
ste rekli da je na tjedan @age iziSla barem dvaput, s koliko se raitih
muskaraca dala?

Svjedokinja obeshrabreno odmahne glavom.

Nemam pojma. Nisam ih brojila. Osim toga, kakvena veze...

Hvala vam, gosptice Gilley. Bio bih vam zahvalan kad biste samomagali
na pitanja koja vam postavljam.

Cekao je. Nista nije rekla.

Dakle, je li Jody ikad imala problema nakon Stpiastala izlaziti s nekim
muskarcem? Kad bi preSla na drugoga?

Ne znam Sto time mislite.

Mislim jesu li svi ti ljudi bez pogovora prihvatifijezino odbijanje?

Katkad bi se naljutili ako viSe nije zeljeladis njima. Nista ozbiljno.

Nije bilo nikakvih prijetnji? Nikoga se nije boj&aNiSta mi o tome nije
govorila.

Je li vam préala o svakom muskarcu s kojim je izlazila? Nije.

Dakle, prilikom tih izlazaka, je kesto dovodila muskarce u dom Sto ste ga
dijelile? Katkad.

Jesu li ondje prespavali?

Katkad, ne znam.

Cesto niste bili ondje, zar ne?

Da, ¢cesto sam znala prespavati kod mojeg momka. Zasto?

Kratko se nasmijala.

Jer ga volim.



Pa, je li on ikad prespavao kod vas? Néajese da je prespavao kod mene.
Zasto?

Valjda zato jer on zivi sam. Ondje imamo viSe pinmosti.

Nije li tocno, gospdice Gilley, da ste nekoliko puta tjedno prespaualomu
vasSeg momka?

Katkad. Pa Sto?

A razlog tome bila j€injenica da vam je smetalo Sto vaSa sustanarka stmo
dovodi n@&ne goste.

Langwiserica ustane.

Casni suce, téak nije ni pitanje. Stavljam prigovor na oblik dsaaj tvrdnje.
Ovdje se ne sudi ganu zZivota Jody Krementz. Sudi se Davidu Storegu z
umorstvo, pa nije posteno Sto se obrani dopusSte dkomljuje na nekoga tko...
Dobro, gospdo Langwiser, to je dovoljno &e sudac Houghton. Pogleda
Fowkkesa. Gospodine Fowkkes, mislim da sam vansdaam dovoljno
slobode za ispitivanje u tom smjeru. Gadphangwiser ima pravo. Ribe
dalje, ako imate jos pitanja za ovu svjedokinju.

Fowkkes kimne glavom. Bosch gaje ptauao. Savrseno je glumio. Svojim je
drzanjem uspio izraziti frustrirano&vjeka kojemu ne dopustaju dadeodo
skrivene istine. Pitao se &mli porotnici shvatiti daje to gluma.

Vrlo dobro,¢asni suce & Fowkkes, a u glasu mu se td&poosj€aja
frustriranost. Zasad viSe nemam pitanja za ovulskmju.

Sudac je odredio poslijepodnevnu stanku od petmaiesita. Bosch je poveo
Jane Gilley kroz mnoStvo izvjestitelja do dizalaadim ju je otpratio do
njezinog automobila. Rekao joj je da se veoma ddhitala i izvrsno podnijela
Fowkkesovo unakrsno ispitivanje. Zatim se pridrukietzleru i Langwiserici u
uredu okruznog tuzitelj a na prvom katu, gdje sumali privremen prostor za
potrebe sdenja. U prostoriji se nalazio aparat za kavu, gutatnje je stanke
ostalo malo sad ¥enladnog napitka. Nisu imali vremena skuhati ngaisu
podijelili ono stoje ostalo dok su Kretzler i Lanigerica razgovarali o tome
kako napreduje dan.

Mislim dac¢e im se obiti o glavu pokuSaj daje prikazu kao kuekla je
Langwiserica. Moraju imati nesto viSe od toga.

Samo pokuSava pokazati da je bilo mnogo muskaegearetzler. Te da je to
mogao diniti bilo koji od njih. Obrana u stilu ganarice. IspaliS mnogo zrna
ljedno mora pogoditi cilj.

Ipak mu née upaliti.

Jedno ti mogu @, dok John Reason sve te svjeddkea za kasnije, mi doista
brzo napredujemo. Ako tako nastavi, zaw8ino u utorak ili srijedu.

Dobro. Jedv&ekam da vidim Sto imaju.

Ja ne rée Bosch. Langwiserica ga pogleda.

O, Harry. V& si prebrodio takve oluje.

Da, ali sad imam neki loS predosjg



Ne opteréuj se timerée Kretzler. Dobr@&emo ih isprasiti u onoj sudnici.
Nalazimo se u tuneld¢pvjece, i nemamo namjeru i Nazdravili su trima
plasténim ¢asama.

Tijekom poslijepodnevnog zasjedanja, svjgtieu Boschov sadasniji partner
Jerry Edgar i bivSa partnerica Kizmin Rider. Tulgitsu oboje zamolili neka se
prisjete trenutaka nakon pretresa doma Davida W#&grkead se Bosch vratio u
automobil i rekao im da se Storey upravo hvalisaonpenim zlaiinom.

Njihova su svjedéenja u potpunosti potitivala ono Sto je rekao Bosch,de
sluziti kao zastita kad obrana napadne Boschovhrmst. Bosch je takigr
znao da se tuzitelji nadaju osvajanju dodatnih badmd porote jer su i Edgar i
Riderica crnci. Patlanova porote i dva zamjenika bili su crnci. U vesma kad
istinoljubivost bilo kojeg bijelog policajca u Lésgelesu moze izazvati sumnju
crnih porotnika, veliki je plus imati Edgara i Rttt uz Boscha.

Prva je svjeddla Riderica, a Fowkkes je ponovo odustao od umadgs
ispitivanja. Edgar je ponovio sve Sto je ona rellasu mu postavljena dodatna
pitanja jer je on predao drugi nalog za pretrearnzd tom sltaju. Tu se radilo o
sudskom nalogu kojim se trazilo uzorkedqta i krvi Davida Storeyja. Odobrio
gaje i potpisao jedan sudac dok se Bosch nalakiew Yorku, gdje je slijedio
trag koji gaje doveo dgasopisa Architectural Digest, a Riderica je bila na
Havajima, na odmoru planiranom prije umorstva. Bk pozornika, Edgar se
jos jednom u Sest ujutro pojavio pred Storeyj emdom. Rekao je da ih je
Storey pustio daekaju vani dok je on nazivao svojeg odvjetnikay getsad vé
bio branitelj J. Reason Fowkkes.

Nakon Sto ga je upoznao sa situacijom, Fowkkeslaa Storeyju neka
suraiuje, te su osumnjenika odveli u Parker centar u srediStu grada, jgdje
laborantica uzela uzorke njegovih stidnihditta, kose i krvi.

Jeste li, tijekom voznje i uzimanja uzoraka, u litgem trenutku ispitivali
tuzenika o zléinu? upita Kretzler.

Ne, nisam odgovori Edgar. Prije nego Sto smo izshjegove kde, dao mi je
svoj telefon pa sam razgovarao s gospodinom FowkkeRekao mi je da
njegov klijent ne zeli da ga se ispituje ili matira, kako je on rekao, ni na koji
natin. Zato smo se uglavnom vozili u tiSini, barem s¢omene &e. Nismo
razgovarali ni u Parker centru. Kad smo zavrsiigao je gospodin Fowkkes i
on je gospodina Storeyja odvezaciku

Je li gospodin Storey stavio bilo kakvu primjedlok ge bio s vama?

Samo jednu. —Gdje je to bilo?

U automobilu, dok smo se vozili u Parker centato4& rekao?

Gledao je kroz prozor i samo rekao: "Vi ste ljulligg ako mislite d&u ja za
ovo odgovarati."

Jesu li njegove ri@ snimljene?

Da, jesu.

Kako to?



Zbog njegovog ranijeg priznanja detektivu Boschislitnsmo da bi mogao
tako nesto ponoviti. Onoga dana kad sam muiamalog za uzimanje uzoraka,
posudio sam automobil jedinice za narkotike. Kergh kad na ulicama
postavljaju klopke dilerima. Ozvenje.

Jeste li donijeli snimku sa sobom, detektive? Jesam

Kretzler je uveo snimku kao dokaz. Fowkkes je stgrigovor, rekavsi daje
Edgar vé ponovio stoje ré&eno, te da snimka nije potrebna. Sudac je ponovo
odbio prigovor i snimka je puStena. Kretzler jetpusnimku prije mjesta gdje
secuju Storeyjeve rij& kako bi porotniciculi zvuk motora i buku prometa, te
znali da Edgar nije prekrSio tuzenikova pravae mgmamio takvu tvrdnju.
Kad je snimka stigla do Storeyjevih gjejasno i glasno s&uo ton arogancije,
pacak i mrznje prema istrazitelju.

Zeleti da taj ton bude ono &muce porotnici razmisljati preko vikenda,
Kretzler je zavrSio ispitivanje Edgara.

Fowkkes je, mozda shvativSi njegovu namjeru, rekaée svjedoku postaviti
samo nekoliko pitanja. Zatim je Edgaru postaviomezaznih pitanja kojima
obrana nije niSta dobila, niti je optuzba neStaatp. Zavrsio je unakrsno
ispitivanje t&no u Sesnaest i trideset, a sudac Houghton je odekalo da se
sudenje prekida do ponedieljka.

Dok su ljudi izlazili iz sudnice, Bosch je pogled@otrazio McEvoya, ali ga
nije vidio. Prisli su mu Edgar i Riderica, kojaeptiSla nakon Sto je dala svoj
iskaz.

Harry, kako bi bilo da ptemo na pie? predlozi Riderica.

Kako bi bilo da se pitemo napiti? ré&e Bosch.

28.

Cekali su do deset i trideset u subotu ujutro, itkioniz najavljene grupe za
ribolovni izlet nije se pojavio. McCaleb je sjedia ogradi na krmi broda, a u
njemu je zbog svega rastao bijes. Grupa koja sepojavila, izbacivanje sa
slucaja, posljedniji telefonski poziv Jaye Winston, gege to ljutilo. Prije nego
stoje otiSao iz kée, Winstonica je nazvala i ispala se zbog onoga Sto se
dogodilo prethodnoga dana. Glumio je ravnodusnaetao | oj neka zaboravi
na to. 1 joS uvijek joj nije rekao da ih je Buddydkridge prisluskivao kad su
prije dva dana razgovarali na brodu. Kad je Jakar@a su Twilley i Friedman
zakljweili kako je najbolje da vrati kopije svih dokumeagtovezanih sa
slucajem, rekao joj je neka im kaze da moguigm njih ako ih zZele. Rekao je
da ima najavljenu grupu i moragoNaglo su se pozdravili i prekinuli vezu.
Raymond se naginjao preko krme i lovio ribe malegiapom Sto mu ga je
McCaleb nabavio kad su preselili na otok. Zuri@nez bistru vodu u obrise
narargastih riba koje su se kretale oko Sest metara ippwcsine. Buddy
Lockridge je sjedio na ribolovnoj stolictitao gradsku rubriku Los Angeles



limesa. Doimao se posve opusStenim. McCaleb gaije$uadio sa svojim
sumnjamagCekao je pravi trenutak.

Hej, Terror, jesi li vidio ovaglanak? rée Lockridge. O tome kako je Bosch
jucer svjed@io na sudu u Van Nuysu?

Nisam.

Covjece, ovdje nagovjesiju mogwnost daje taj redatelj serijski ubojica. Zvu
poput jednog od tvojih starih slajeva. A tip koji se nalazi na mjestu za
svjedoke i prstom pokazuje na njega je...

Buddy, rekao sam ti, nemoj pati o tome. lli si zaboravio Sto sam rekao?
Dobro, oprosti. Samo sam Zzeligeako ovo nije ironija, onda ne znam Sto jest,
to je sve.

Dobro. Neka ostane na tome.

McCaleb ponovo pogleda na sat. Grupa je trebalaustieset. Uspravio se i
priSao vratima salona.

Obavit¢u nekoliko telefonskih poziva ¢e. Ne zelim cijeli dagekati te ljude.
Otvorio je ladicu malenog stola za karte u saloraga, te izvadio popis
rezervacija. Imali su samo dvije. Danasnju grupyetinu za sljed& subotu. U
zimskim je mjesecima bilo malo posla. Pogledaocoggike na prvoj rezervaciji.
Nisu mu bili poznati jer je Buddy primio rezervaciGrupa se sastojala oeltiri
muskarca iz Long Beacha. Trebali sifidopetak uveéer i odsjesti u Zane
Greyu. Izlet octetiri sata, od deset detrnaestu subotu, a zatim su se kanili
vratiti zadnjim trajektom. Buddy je zapisaockutelefonski broj organizatora,
Ime hotela, a uzeo je i polog u iznosu od polaneijzleta.

Pogledao je popis hotela i telefonskih brojevaegalien na stolu, te najprije
nazvao hotel Zane Grey. Brzo je saznao da u hatrha nikoga tko se zove
kao organizator izleta, a to je bilo jedino ime gtoje McCaleb imao. Potom je
nazvaocovjekov Kweni broj i javila se njegova Zena. Rekla je da mjenuz nije
kod kuce.

Pa,cekamo ga na brodu, na Catalini. Znate li jesu i ojegovi prijatelji na
putu ovamo?

Uslijedila je duga tiSina.

Gospdlo, jeste li ondje?

Ovaj, da, da. Samo Sto oni danas ne idu u ribé&tekli su mi da su otkazali taj
izlet. Sad igraju golf. Mogu vam dati broj mobitelejeg muza, ako zZelite.
Mogli biste razgovarati...

To nije potrebno, goso, Zelim vam ugodan dan.

McCaleb prekine vezu. Eoo je znao Sto se dogodilo. Ni on ni Buddy nisu
provjeravali poruke ostavljene na telefonskoj sekrei broja Sto su ga stavili u
reklame u razéitim telefonskim imenicima i ribolovnimasopisima. Sad je
nazvao taj broj, utipkao Sifru i, doista, poruka&e¢dala od srijede. Grupa je
otkazala izlet. Rekli su d& kasnije izabrati neki drugi dan.

Da, svakako r&e McCaleb.



Obrisao je poruku i zatvorio mobitel. Pozelio gd@eiti kroz staklena vrata u
Buddyjevu glavu, ali se nastojao smiriti. USaoy malenu kuhinju i iz
hladnjaka izvadio kartonsko pakovanje soka od ri&.aPonio gaje sa sobom na
krmu.

Danas nema grupe rekao je prije nego Sto fe@@iti iz pakovanja.

ZasSto ne? upita Raymond, a njegovo je &azanje bilo dito. McCaleb je
obrisao usta rukavom majice.

Otkazali su.

Lockridge je podigao pogled s novina, a McCalebijesno zurio u njega.

Pa, mozemo zadrzati polog, zar ne? —upita Buddgoldam polog od dvjesto
dolara preko Visa kartice.

Ne, ne mozemo zadrzati polog jer su otkazali @duj Valjda smo oboijica bili
previse zauzeti da bismo provjeravali poruke, $tm ffe duznost.

Ah, jebi ga! Ja sam kriv.

Buddy, ne pred dimkom. Koliko ti to puta moram é& Oprosti. Oprosti.
McCaleb je nastavio zuriti u njega. Nije zelio razgrati o davanju informacija
McEvoyu do iza izleta, j er mu je trebala Buddyj@wana na ribolovnom
izletu. Sad to viSe nije vazno. Sad je trenutak.

Raymonde r&e, i dalje zuré& u Lockridgea. Zelis li ipak zaraditi novac?

Je.

Zelis r&ti "da", zar ne?

Je. Mislim, da. Da.

Dobro, onda namotaj najlon i i spremati ove Stapove. Mozes li @niti?
Naravno.

Djecak je brzo namotao svoj najlon, skinuo mamac idgei u vodu. Zakvao
je udicu za jednu odéaa na Stapu, te ga prislonio na ogradu u kutu Keak®
bi ga ponio kdi sa sobom. Volio j e vjezbati svoju tehniku zabaaja sa
straznjeg trijema kie, bacajai gumeni uteg za vjezbu na krovove i u straznja
dvorista ispod njih.

Raymond je p&eo vaditi Stapove iz dréa kamo ih je Buddy stavio,
pripremaju¢i se za izlet. Dva po dva je odnio u salon i stalioa police podno
stropa. Morao se popeti na Kada bi to @inio, ali kalt je bio star i hithno mu je
trebala nova presvlaka, pa je McCalebubilo svejedno

Nesto nije u redu, Terror? pokuSa Buddy. To je seabad, covjece. Znali smo
dace ovaj mjesec biti malo posla.

Nije rijec o izletu, Bud.

Nego ocemu? O sléaju?

McCaleb je popio joS jedan gutljaj soka i odloZarga ogradu.

MisliS, o slitaju na kojem viSe ne radim?

Valjda. Ne znam. ViSe ne radiS na tome? Kad se to..

Ne, Buddy, ne radim. | Zelim s tobom atemu razgovaratiCekao je da
Raymond ponovode u salon.

Citas li katkad New Times, Buddy?



MisliS na onaj besplatni tjednik?

Da, onaj besplatni tjednik. New Times, Buddy. lzkzmkogcetvrtka. U
praonici u marini uvijek se nalazi hrpa tih tjedmilZapravo, zasto to pitam?
Znam d&itas New Times.

Lockridge je odjednom spustio pogled na palubu.jBiolicenje krivnje.
Podigao je ruku i protrljao lice. Pokrio je njom& kad je progovorio.

Terry, zao mi je. Nije mi bilo ni nakraj pameti éato doprijeti do tebe. Sto se
dogodilo?

Sto je bilo, ujge Buddy? Raymond je stajao na vratima salona.
Raymonde, mozes liui zatvoriti ta vrata na nekoliko minutaXesMcCaleb.
MozeS uklj&iti televizor. Moram nasamo razgovarati s Buddyjem.

Djecak je oklijevao, cijelo vrijeme zuéeu Buddyja koji je pokrivao lice.
Raymonde, molim te. | vrati ovo u hladnjak.

Djecak je na koncu iziSao i uzeo kartonsko pakovarkasdratio se unutra i
zatvorio vrata. McCaleb je ponovo pogledao Lockewlg

Kako si mogao misliti da to e doprijeti do mene?

Ne znam. Samo sam mislio da nitk@aenati.

Pa, pogresno si mislio. | to mije stvorilo mnogwalg. No, povrh svega, to je
jebena izdaja, Buddy. Jednostavno ne mogu vjeroali inio tako nesto.
McCaleb je pogledao prema staklenim vratima kakmidsiguran da ih digak
ne mozeuti. Nije vidio Raymonda. Sigurno se spustio u jeda kabina.
McCaleb je shvatio da ubrzano diSe. Bio je takedap da je hiperventilirao.
Mora ovo zavrsiti i smiriti se.

Mora li Graciela znati o tome? moleim ¢e glasom Buddy.

Ne znam. Nije vazno Sto ona zna. Vazno je da swwiktovakav odnos, a
zatim ti tako neStodinis iza mojih léa.

Lockridge je joS uvijek rukom skriva@o

Jednostavno nisam mislio da ti to tako mnogo zidi, ¢ak i ako saznas.. To
nije nista strasno. Ja sam...

Ne pokuSavaj to ublaziti ili mi ¢ kakvu si nagodbu sklopio, u redu? Nemoj mi
se ni obraati tim mol&ivim glasom. Samo umukni.

McCaleb pde do ograde na krmi i bedrima se nasloni na poljistavub.
Okrenuo je lda Lockridgeu i zagledao se prema brdu iznad konadémoig dijela
malenoga grada. Vidio je svoju kdu. Na trijemu je bila Graciela i drzala dijete
u nargju. Mahnula je, a zatim je mahnula i djetetovo@icam. McCaleb je
uzvratio na isti nén.

Sto Zeli$ da ¢inim? rete Buddy iza njega. Glas mu se sada doithvagtim. Sto
zelis da kazem? Da to viSedmaxiniti? Dobro, néu to viSe d@initi.

McCaleb se nije okrenuo. Nastavio je promatratjiszenu i Ker.

Nije vazno 5to vide e &initi. Steta je psinjena. Moram razmisliti o tome.
Mi smo partneri, kao i prijatelji. Ili smo to bardnili. Sad samo zelim da odes.
Idem unutra s Raymondom. Uzti@mac i vrati se do gata. ¥&as se ukrcaj na
trajekt. Jednostavno te ne zelim ovdje, Buddy. &t¥as



Kako ¢ete se vas dvojica vratiti na gat?

To je bilo @ajni¢ko pitanje s 6itim odgovorom.

Pozvatcu takstamac.

Sljed&u subotu imamo grupu. Dolazi pet ljudi i...

O suboti¢u brinuti kad za to die vrijeme. Mogu otkazati izlet, ako budem
morao, ili¢u grupu prepustiti Jimu Hallu.

Terry, jesi li siguran? Samo sam...

Siguran sam. R, Buddy. Ne Zelim viSe razgovarati.

McCaleb se okrenuo, prosao kraj Lockridgea i zapsgi prema vratima salona.
Otvorio ih je, uSao i zatvorio vrata za sobom. \i§e pogledao Buddyja.
PriSao je stolu i iz ladice izvadio omotnicu. Uraujie stavio no¥anicu od pet
dolara, zalijepio omotnicu i na nju napisao Raynavudime.

Hej, Raymonde, gdje si? viknuo je.

Za veeru su jeli zap&ne sendvie sa sirom i chili, Sto ga je McCaleb donio iz
Busy Bee. Uzeo gaje kad se s Raymondoréaga broda.

McCaleb je sjedio za stolom preko puta svoje zBagmond mu je bio slijeva,
a Cielo je sjedila u d{goj stolici na desnoj strani stola. Jeli su unyérge
vecernja magla obavila otok hladnim zagrljajem. Mc®gke mrzovoljno Sutio
tijekom obroka, kao i gotovo cijeloga dana. Naktmsii se onako rano vratili,
Graciela se odlila drzati podalje. Povela je Raymondau Setnju Biokam
vrtom Wrigley, u Avalon Canyonu. McCaleb je ostame®om, koja je «@ dio
dana bila nemirna. No, to mu nije smetalo. Skrefailgjiegove misli s drugih
problema.

Na koncu, tijekom v&ere nisu mogli izbjegavati jedno drugo. McCaleb je
pripremio sendvie,pa je on posljednji sjeo. Tek jedeo jesti kad ga je Graciela
pitala Sto ga mii.

NiStarekao je.Sve je u redu.

Raymond je rekao da ste se ti i Buddy prepirali.

Mozda bi Raymond trebao gledati svoja posla.

Dok je to govorio, gledao je djaka, a Raymond je sagnuo glavu nad tanjur.
To nije poSteno, Terry te Graciela.

Imala je pravo. McCaleb je to znao. Ispruzio jewrukazbarusio djgakovu
kosu. Bila je tako mekana. Volio je ¢miti. Nadao se da je diak shvatio da
mu se na taj i@ ispricava.

Maknuli su me sa staja jer je Buddy sve odao jednom novinaru.

Sto?

Nasli smo,ja sam naSao, osuniejiika. Policajca. Buddy jguo kad sam Jaye
Winston préao o onome Sto sam otkrio. Jednostavno je sv@ti@a® novinaru.
Novinar je pak pdeo nazivati okolo. Jaye i njezin kapetan misleuwaadaci
procurili od mene.

To nema smisla. Zasto bi Buddy t&inio?



Ne znam.Nije rekao.Zapravo,rekao je.Rekao je kakuaiglio dace meni biti
svejedno i néu to smatrati vaznim. NeSto u tom smislu. To je bidnas na
brodu.

Kimnuo je glavom prema Raymondu, pokazujoj da je to prepirka

O kojoj je Gracieli govorio.

Pa, jesi li nazvao Jaye i rekao joj da je to Gmio?

Ne, nije vazno. DoSlo je s moje strane. Bio sanp gloustio ga na brod.
Mozemo li govoriti 0 néem drugom? V@&sam umoran od razmisSljanja i
razgovora o tome.

Dobro, Terry, ademu drugom Zeli$ razgovarati?

Sutio je. | ona je Sutjela. Nakon nekog vremengepase smijati.

Trenut&no mi niSta ne pada na pamet.

Graciela je progutala zalogaj senth/iMcCaleb je pogledao Cielo, a ona je
zurila u plavobijelu lopticu Sto je visjela iznagnuzicom prévrséena za réku
djecje stolice. PokuSavala ju je dohvatiti svojimusnim rigicama, ali joj to nije
uspijevalo. McCaleb je vidio daje to @oje frustrirati, te je posve sh¥ao kako
se osjéa.

Raymonde, reci ocu Sto si danas vidio u Bateom vrtu ré&e Graciela.
Odnedavna je o McCalebu ¢aba govoriti kao 0 Raymondovu ocu. Posvojili su
ga, ali McCaleb nije zelio vrSiti nikakav pritisala dj@€aka. Raymond ga je
obi¢no zvao po imenu.

Vidjeli smo lisicu rée Raymond. Lovila je u kanjonu.

Mislio sam da lisice love o, a danju spavaju.

Pa, netko ju je probudio jer smo je vidjeli. Bielika. Graciela je potvrdila
kimnuvsi glavom.

Ba$ zgodno & McCaleb. Steta stoje niste fotografirali. Nekolgu minuta jeli
u tiSini. Graciela je svojim ubrusom obrisala

slinu s bebine brade.

U svakom sldaju re&ée McCaleb sigurno si sretna da viSe ne radim naneno
ovdjecée opet sve prij@ u normalu.

Graciela ga pogleda.

Zelim da bude$ izvan opasnosti. Zelim da cijelaadibude zajedno

1 na sigurnom. To je ono Sto @iai sretnom, Terry.

Kimnuo je glavom i dovrSio svoj sendviGraciela je nastavila.

Zelim da i ti bude$ sretan, ali ako to Zn@diti na tim sl¢ajevima, onda je to u
suprotnosti s tvojom osobnom dobrobiti Sto 8e tvojeg zdravlja, kao i s
dobrobiti ove obitelji.

Pa, viSe se ne moras zabrinjavati zbog toga. Nejejm dace me itko viSe
zamoliti za pomé nakon ovoga.

Ustao je da bi rasstio stol. Ali prije nego Sto je pokupio tanjusagnuo se nad
stolicu svoje keri i olabavio uzicu tako da moze dohvatiti playeloi lopticu.
Ne bi trebalo biti tako k& Graciela. McCaleb je pogleda.

Bi, bas tako.



29.

McCaleb je ostao budan do ranih jutarnjih sati,ddese djetetom. On i Graciela
naizmjence su provodili douz bebu, tako da se barem jedno od njih dobro
naspavaCinilo se da Cielo gotovo svakih sat viemena most.j§vaki put kad
se probudila, nahranio bi je i Setao s njome krea&nu kwtu. Njezno bi je
tapSao po kdima dok se ne bi podrignula, a potom ju je opetlsta u kreveit.
Za sat vremena cijeli bi procesdogao iznova.

Nakon svakog hranjenja, McCaleb je obilaziékuprovjeravao vrata. To je
bila njegova nervozna navika. Bududa se nalazila visoko na padini brda¢&u
je bila obavijena gustom maglom. Kroz straznje prezije¢ak mogao vidjeti
ni svjetla na gatu. Pitao se proteze li se magteko zaljeva do kopna. Ka
Harryja Boscha nalazila se visoko. Mozda i on dajil lsraj svojeg prozora i
promatra maglovito nistavilo.

Ujutro je Graciela preuzela dijete, pa je McCalsbipljen od neprospavane
nodi i svega ostaloga, spavao do jedanaest. Kad eigm u ki je viadala
tiSina. Odjeven samo u majicu kratkih rukava i lmokse, zaputio se hodnikom,
no kuhinja i dnevni boravak bili su prazni. Graai@ na kuhinjskom stolu
ostavila poruku da je odvela djecu u crkvu sv. Kagana misu u deset sati, a
potom na trznicu. Napisala je da se vratiti do podneva.

McCaleb j e otvorio hladnjak i izvadio&soka od naraie. Napunio j&asu, a
zatim je uzeo Kljteve i vratio se u hodnik do zaktanog ormada. Otvorio ga
je iizvadio plastinu torbicu koja je sadrzavala jutarnju dozu lijek@&to su ga
odrzavali na zivotu. Svakog prvog u mjesecu onadizla su pazljivo slagali
doze i stavljali ih u plastne vreice, ozngene datumima, uz podatak jesu li za
ujutro ili uvecer. Tako je bilo lakSe nego da svaki dan mora atvdesetke
bacica tableta.

Odnio je vréicu u kuhinju i p@eo piti po dvijetri istodobno, prateih

gutljajima soka. Dok je t¢inio, pogledao je kroz kuhinjski prozor prema luci.
Magla se peela razilaziti. Sad je vemogao vidjeti The Following Sea&amac
privezan za krmu.

PriSao je kuhinjskom orman i iz ladice izvadio dalekozor Sto ga je Graciela
koristila kad je gledala kako brod izlazi ili ulaziuku. 1ziSao je na trijem i
priSao ogradi. 1zostrio je fokus dalekozora. Nikogja vidio na komandnom
mostu broda. Klizna su vrata bila pokrivena reflaiticim slojem, pa nije vidio
u salon. Okrenuo je dalekozor &é&mac. Bio je prljavo zelene boje i imao
maleni vanjski motorCinilo mu se daje to jedan od onih $to se mogu initaj
na gatu.

McCaleb se vratio u K, ostavio dalekozor na orméuii preostale tablete
stavio u Saku. Uzeo je sok i vratio se u sgavsbu. Brzo je gutao tablete dok
se odijevao. Znao je da Buddy Lockridge ne bi umagamac da stigne do



njihovog broda. Buddy je znao koji Zodiac pripada®alebu, te bi jednostavno
uzeo njega.

Netko drugi je na brodu.

Trebalo mu je dvadeset minuta da stigne do gaie f@éraciela uzela kolica za
golf. Najprije je otiSao do kiice za iznajmljivanj&amaca kako bi pitao tko je
unajmio zelentamac, ali je proz@ré bio zatvoren i ondje se nalazila obavijest
dace se djelatnik vratiti tek u dvanaest i trideset(dleb je pogledao na sat.
Bilo je dvanaest i deset. Nije mog&ekati. Spustio se moéam do privezista
¢amaca, usao u svoj Zodiac i upalio motor.

Dok se vozio plovnim putem prema brodu The Follap@ea, progavao je
prozore salona, ali jos uvijek nije vidio nikakveetaje ili neki znak da se netko
nalazi na brodu. Ugasio je motor dok je joS bionpestak metara udaljen od
broda, te mu se tiho priblizio. Otvorio je patertatvar& na dzepu vjetrovke i
izvadio Glock 17, oruzje Sto gaje imao iz vremead }e radio u FBIu.

Zodiac je lagano udario u krmenu platformu krajjom@nogcamca. McCaleb
je najprije pogledao tamac, ali je vidio samo prsluk za spaSavanje ufasta
napuhavanje, nista Sto bi mu pokazalo tko je urafamac. Koraknuo j e na
krmenu platformug¢ucnuo iza krme i vezao Zodiac za jednu od straznj\i.b
Pogledao je prema salonu, ali je na kliznim vratintho samo sebe. Znao je da
¢e se morati pribliziti vratima, a netko ga mozdarmde promatra.

Ponovo jetu¢nuo i osvrnuo se naokolo. Pitao se treba i patrag i vratiti se s
patrolnimé¢amcem lgke kapetanije. Nakon trenutka premisljanja odbgeio
pomisao. Pogledao je prema svojogikmia brdu, uspravio se i prebacio preko
ograde. Pistolj je drzao nisko, uz bok, dok jegaib vratima i razgledavao
bravu. Nije vidio nikakvog oStenja ili znaka da ju je netko dirao. Povukao je
kvaku i vrata su se otvorila.

McCaleb je bio siguran da ih je zaldao kad je jder otiSao s Raymondom.
UsSao je. Salon je bio prazan, bez ikakvog znalezaljli provale. Zatvorio je
vrata iza sebe i osluskivao. Na brodu je vlad&iaai.Cuo se jedino zvuk
zapljuskivanja vode po trupu broda, i to je bile skPogledao je prema stubama
Sto su vodile do kabina i zahoda na donjoj palkikenuo je onamo, podigavsi
pistolj ispred sebe.

Na drugoj octetiri stube McCaleb je stao na napuklu dasku kegagkripala
pod njegovom teZinom. Uk se i¢ekao reakcijuCuo je samo tiSinu i stalan
zvuk zapljuskivanja vode. Na dnu stuba bio je Kedtadnik s troja vrata. Ravno
ispred njega nalazila se prednja kabina, pt&na u ured i spremiSte. Desno se
nalazila glavna kabina. Lijevo je bio zahod.

Vrata glavne kabine bila su zatvorena, a McCaletijsenogao sjetiti je li bilo
tako kad je prije dvadesé&ttiri sata otiSao s broda. Vrata zahoda bila sansir
otvorena i zakv&ena za unutrasnji zid, da se ne bi otvarala i ual&ed se brod
krece. Vrata ureda bila su djelomice otvorena, te dagano njihala kako se
micao brod. Ondje je gorjelo svjetlo, a McCalelzpao da je to lampa iznad
pisateg stola, ugrdena u donji od dva lezaja lijevo od vrata. Gibye najprije



provjeriti zahod, zatim ured i na kraju glavnu kabiDok se priblizavao
zahodu, shvatio je da oégedim cigarete.

Zahod je bio prazan, a ionako je premalen da kosstio kao skroviste. Kad se
okrenuo prema vratima ureda i podigao svoje oruzZfeitra je zauo glas.
Samo di, Terry.

Prepoznao je glas. Oprezno je koraknuo naprijémbiosinom rukom gurnuo
vrata. Nije spustao pistol].

Vrata su se otvorila i on je ugledao Harryja Boskaleo sjedi za pisam

stolom, opustena drzanja, naslonjen unatrag i glédarema vratima. Obje je
ruke drzao tako da ih McCaleb moze vidjeti. U rukamije drzao nista, osim
nezapaljene cigarete izthedva prsta desne ruke. McCaleb je polako usao u
malenu prostoriju, joS uvijek draiepistolj uperen u Boscha.

Hoces li me ubiti? Zeli biti moj tuzitelj i moj krvki?

Ovo je provala i neovlasteno ulazenje.

Onda smo, valjda, poravnalictane.

O ¢emu govoris?

Ona mala predstava nekuwee kod mene, kako bi to nazvao? "Harry, imam jos
nekoliko pitanja o skaju." Samo Sto ude nisi postavio nikakva konkretna
pitanja, zar ne? Umjesto toga, gledao si fotografipje zene i pitao o tome,
raspitivao si se o slici u hodniku i pio moje pi¥@, da, jos si ptao o tome
kako si nasao Boga u plavindima svoje kKeri. Dakle, kako bi sve to nazvao,
Terry?

Bosch lagano okrene stolicu i pogleda preko ramgreama piséem stolu.
McCaleb je vidio da se na stolu nalazi njegov lpptvoren i ukljgen. Na
ekranu je vidio daje Bosch otvorio datoteku kojdrgabiljeSke za profil Sto ga
je namjeravao pripremiti prije nego $to se danjeasie promijenilo. Sad je
pozalio da to nije zastitio lozinkom.

Meni secini da se i to moze nazvati provalom i neovlastenlazenjemrée
Bosch, promatrajti ekran. —Mozda joS i gore.

Dok je Bosch ovako sjedio, njegova se kozna jakstvorila i McCaleb je vidio
pistolj u futroli na boku. | dalje je drzao svojeugje upereno u Boscha.

Bosch se opet okrenuo prema njemu.

Nisam jo3 imao prilike ovo sve pogleddtini se da ima mnogo bilje3ki |
analiziranja. Vjerojatno je sve prvoklasno, poznasidebe. Ali nekako, nesto si
pogresno shvatio, McCaleb. Ja nisam onaj kojegstraz

McCaleb se polako spustio na donji lezaj na supjctimani. Malo je spustio
cijev pistolja. Osjéao je da mu od Boscha ne prijeti neposredna opaasnos
Mogao gaje zaskiti kad je uSao, daje to zelio.

Ne bi smio biti ovdje, Harry. Ne bi smio razgovasgt mnom.

Znam, sve Sto kazem moZze se upotrijebiti protiv enea sudu. Ali s kindu
razgovarati? Ti si ih nahudkao na mene. Zelim daoihses.

Pa, zakasnio si. Maknuli su me satsla. | ne zelisS znati tko sad na tome radi.
Bosch je samo zurio u njegaakao.



Odjel za grdanska prava FBla. MisliS da je Odjel za unutra&ojotrolu bio
naporan. Ovi ljudi zive i diSu samo zajedno, aetazimanje skalpova. APLA
skalp vrijedi vise nego Bordwalk i Park Place zad

Kako se to dogodilo, novinar? McCaleb kimne glavom.

To Zacijelo znai da je i s tobom razgovarao. Bosch kimne.

Pokusao je. Jier.

Bosch se osvrne naokolo, opazi cigaretu u svojirstavi je u usta.

Hoce li ti smetati ako pusSim?

Ve¢ si pusio.

Bosch izvadi upalj@iz dzepa jakne i pripali cigaretu. Izvukao je kaSsmée
ispod stola i stavio ga kraj svoje stolice da nuziskao pepeljara.

Cini se da ih se ne mogu rijesiti.

Osobnost sklona ovisnostima. To je za detektivabrd i loSe. Da, svejedno.
Povukao je dim.

Poznajemo se ¥e&koliko, deset, dvanaest godina?

Vise ili manje. .

Surativali smo na sltiajevima, ali ne mozes s nekim siixati a da ga na neki
natin ne procijenis. Shv@as Sto mislim?

McCaleb nije odgovorio. Bosch je otresao pepeoreigau koS za snie.

Znas li $to mi smeta&ak vise nego sama optuzb@jenica da je to doslo od
tebe. M me kako si i zaSto mogao tako nesto pomislitaZrkako si me to
procijenio kad si mogao dbdo takvog zakljdka?

McCaleb je podigao obje ruke, kao da je Zelid da je odgovor &it.

Ljudi se mijenjaju. Ako sam nesto na svom poslwiaa ljudima, onda je to
¢injenica da je svatko od nas sposoban zabilo sthugjetom da postoje prave
okolnosti, pravi pritisci, pravi motivi, pravi treiak.

Sve su to psiholoske gluposti. Ne mozes...

Bosch nije zavrsSio tenicu. Opet je pogledao kompjutor i papire raSineme
stolu. Cigaretom je pokazao ekran laptopa.

Govoris o mraku... spominjes nesto smige od nd@i. Stos tim?

Kad sam bio u Vijetnamu...povukao je dim cigaretdacio glavu i otpuhnuo
dim prema stropu ... bio sam u tunelima i dopustiidkazem, zanima te mrak?
To je bio mrak. Ondje dolje. Katkad nisi mogao gtdgvoju Saku pet
centimetara ispred lica. Bilo je tako rin@ da su te & boljele od naprezanja da
nesto vidis. Bilo Sto.

Povukao je joS jedan dugi dim. McCaleb je @awao Boschoved. Bile su
veoma daleko, zuéeu sjetanje. Zatim se odjednom vratio. Sagnuo se, ugasio
dopola popusenu cigaretu na unutrasSnjem rubu keSange i bacio je unutra.
Ovo je moj n&in na koji pokuSavam prestati. PuSim ove usrangoheigarete,
I nikad viSe od polovice. Smanjio sam na otpriliksiju tjedno.

Nece upaliti.

Znam.



Pogledao je McCaleba i iskrivljeno se nasmijeSam Ka se isptava. No izraz
oc¢iju mu se brzo promijenio, te se vratio na svojyar

No katkad ondje dolje nije bilo tako ndreo. U tunelima. Nekako je bilo tek
toliko svjetla da mozeg&iidalje. A stvar je u tome da nikad nisam znao telak
dolazi to svjetlo. Kao da je bilo uhé&no ondje dolje sa svima nama. Moji
prijatelji i ja, mi smo to zvali izgubljenim svjetin. Bilo je izgubljeno, ali smo
ga mi nasli.

McCaleb jecekao, ali Bosch viSe nista nije rekao.

Sto mi poku3avas ¢g Harry?

Nesto ti j e promaknulo. Ne znam $to | e to, afitodi j e promaknulo.

Zurio je u McCaleba svojim tamnin€iona. Pruzio je ruku prema stolu i uzeo
kopije dokumenata dobivene od Jaye Winston. Bacje preko malene
prostorije u McCalebovo krilo. McCaleb ih nije rokusao uhvatiti, pa su se
rasuli po podu.

Pogledaj ponovo. Nesto ti je promaknulo, a oncsstadio ukazuje na mene.
Kreni iznova i ndi dio koji nedostaje. Rezultée se promijeniti.

Rekao sam ticovjece, maknuli su me sa slaja.

Ja te vrdam na slaaj.

Izgovorio je rij&i nekako konanim tonom, kao da McCaleb nije mogao birati.
Imas vremena do srijede. To je rok onog novinatmdm moras zaustaviti
njegovu préu. Ako to ne diniS, znas Stée J. Reason Fowkkes s tirdiniti.
Dugo su sjedili u tiSini, gledagujedan drugoga. Dok je radio na idiraanju
profila, McCaleb je upoznao i razgovarao s nekotlksetaka ubojica. Malo je
koji spremno priznavao svoje zioe. Dakle, u tome Bosch nije bio nimalo
drukeiji. Ali nac¢in na koji je ne trefuéi zurio u njega bio je nesto Sto McCaleb
nikad ranije nije vidio, ni kod krivih ni neduznih.

Storey je ubio dvije Zene, a one su samo dvijegga Zznamo. On jéudoviSte
poput onih koje si lovio & dio svojeg zivota, McCaleb. A sada... sada mu
dajes klj& koji ¢e otkljucati vrata kaveza. Iae li, opetée to &initi. Poznajes
njegovu vrstu. Znas da be.

McCaleb se nije mogao nadmetati s Boschowima. Spustio je pogled na
pistolj u svojim rukama.

Sto te navelo na pomisao éate saslusati, dau to Winiti? upita.

Kao Sto sam rekao, procjenjujemo ljude s kojimaduyemo. Ja sam procijenio
tebe, McCaleb. Elnit ¢es to. llice te¢udovisSte koje oslobodiS proganjati do
kraja zivota. Ako se Bog doista nalazidima tvoje Keri, kakoces je mai
ponovo pogledati?

McCaleb nesvjesno kimne glavom, odmah se zapisw3adi.

Sjetam se da si mi jednom nesto rekagerBosch. Rekao si, ako se Bog nalazi
u pojedinostima, onda se ondje nalazi i Sotona 2n&i da je osoba koju trazis
obi¢no tebi pred nosom, cijelo se vrijeme skriva u gimjestima. To sam dobro
zapamtio. JoS uvijek mi pomaze.

McCaleb ponovo kimne. Pogleda dokumente na podu.



Slusaj, Harry, trebao bi znati. Kad sam to iznigeJdio sam uvjeren da imam
pravo. Nisam siguran da mogu promijeniti mislje#ko zelis pomé,
vjerojatno ja nisam prava osoba kojoj si se tretiamatiti.

Bosch odmahne glavom i nasmijesi se.

Upravo zato si ti prava osoba. Ako se tebe mozeriivjonda se moze uvijeriti
cijeli svijet.

Da, gdje si bio na Staru godinu? Zasto nénpono s tim. Bosch slegne
ramenima.

Kod kue. Sam?

Bosch opet slegne ramenima i niSta e réJstao je da pie. Zavukao je ruke u
dzepove jakne. Prvi je iziSao kroz uska vrata igmope stubama do salona.
McCaleb gaje slijedio, drzepistolj niz tijelo.

Bosch je ramenom otvorio klizna vrata. Kad je iai§aogledao je crkvu na
brdu, a zatim McCaleba.

Dakle, sve one pte o tome kako si nasao Bozju ruku, sve su to bie|
Tehnika ispitivanja ili nesto €ino? Rij&i smisljene u cilju dobivanja reakcije
koja bi se mogla uklopiti u profil?

McCaleb odmahne glavom.

Ne, nisu bile lazi.

Dobro, nadao sam se da nisu.

Bosch se popeo preko ograde na krmenu platformue£2a je unajmljeni
¢amac, zakor@o unutra i sjeo na straznju klupicu. Prije negmjstupalio
motor, joS je jednom pogledao McCaleba i pokazea¥sju stranu broda.

The Following Sea. Sto to z&ia

Moj je otac brodu dao ime. Najprije je pripadaonmje Sljedée more je val koji
dolazi iza tebe, koji te udari prije nego ga opa¥@ljda je ime broda trebalo
sluziti kao neka vrsta upozorenja. Znas, uviaekaj laia.

Bosch kimne glavom.

U Vijetnamu smo jedan drugome &avali govoriti: 'Cuvaj se Sestice."

Sad je McCaleb kimnuo.

Ista stvar.

Trenutak su Sutjeli. Bosch je stavio ruku nékwza paljenje motora, ali je nije
povukao.

Znas li povijest ovog mjesta, Terry? Govorim o vesm prije dolaska
misionara.

Ne, a ti?

Nesto malo. Nekosam voliogitati povijesne knjige. Kad sam bio dijetéitao
sam sve Sto su imali u knjiznici. Zanimala me lokapovijest. Uglavnom Los
Angelesa i Kalifornije. Jednostavno sam vdili@ti o tome. Jednom smo iz
doma dosli na izlet ovamo. Zato séitao o tome.

McCaleb kimne.

Indijanci koji su ovdje zivjeli, Gabrielinosi,bifu Stovatelji Suncate Bosch.
Dosli su misionari i sve to promijenili. Zapravaicu im dali ime Gabrielinosi.



Oni su sami sebe zvali nekako déi, ali ne mogu se sjetiti kako. No, prije
svega toga, oni su ovdje zivjeli i Stovali Sunc#o e tako vazno za zivot na
otoku, pa su valjda zaklui da je to sigurno bog.

McCaleb je gledao kako Boschove tamiepromatraju luku.

One koji su ovdje zivjeli, Indijanci na kopnu drizell opasnin¢arobnjacima
koji mogu kontrolirati vrijeme i valove, zahvaljéjustovanju i prinoSenju zrtava
njihovu bogu. Zelim r&, morali su biti opasni i snazni ako su prelaziljev da
bi na kopnu trgovali svoj om Iéarskom robom i tuljanovim krznima.
McCaleb je protiavao Boscha, pokuSavajishvatiti poruku za koju je bio
siguran daje detektiv zeli prenijeti.

Sto poku3avas ég Harry?

Bosch slegne ramenima.

Ne znam. Valjda pokuSavantrela ljudi pronalaze boga ondje gdje im je
potreban. U Suncu, W&iona novordenceta... U novom srcu.

Pogledao je McCaleba, &®u mu bile tamne i bezizrazajne kao i one na
obojenoj sovi.

A neki ljudi paine McCaleb svoj spas pronalaze u istini, u pravadinome stoje
pravedno.

Sad je Bosch kimnuo glavom i ponovo se onako ijkene nasmijesio.

Dobro zvi.

Okrenuo se i jednim potezom upalio motor. Potomgmarno salutirao
McCalebu i udaljio se od broda, okrenuvsi unajmljgmac prema gatu. Nije
poznavao pravila ponasSanja u luci, pa je presjgkami put i vozio izmdu
neuporabljenih pluta. Nije se osvrnuo. McCaleb je cijelo vrijeme gleda
njim. Covjek posve sam u starom drvendamcu. Taje pomisao sadrzavala
ljedno pitanje. Je li mislio na Boseha ili na sebe?

30.

Dok se trajektom vozio natrag, Bosch je kupio koladajidi se dace smiriti
njegov zeludac i spriggti morsku bolest. Jednog od djelatnika na brodagje
gdjece se najmanije ljuljati, &vjek ga je uputio do srednijih sjedala u
unutrasnjosti broda. Sjeo je i popio malo koleatra je iz dzepa izvadio
presavijene stranice Sto ih je ispisao u McCaleboucedu.

Uspio je napraviti ispis dvaju datoteka prije nétmje vidio da se McCaleb
priblizava brodu. Jedna se zvala PROFIL MJESTA ZIXA, a druga PROFIL
SUBJEKTA. Spremio ih je u dZzep jakne i odvojio peinod laptopa prije nego
Sto se McCaleb popeo na brod. Samo ih je ovlagdagl na kompjutoru, te je
sad pdeo paZzljivocitati.

Najprije je uzeo profil mjesta z;ma. Sastojao se od samo jedne stranice. Bio je
nepotpun, te s&nilo da se sastoji samo oddgmitih biljeski i dojmova sto ih je
McCaleb stekao nakon gledanja snimke mjestérzo



Ipak, po tome je vidio kako McCaleb radi. Vidjel® lsako se dojmovi 0 mjestu
zlocina pretvaraju u dojmove o osunigniku.

MJESTO ZLQINA

Ligatura

Golotinja

Rana na glavi

Vrpca na ustima "Cave "?

Kabao?

Sovanadzire?

pazljivo organizirano pozornost pojedinostima

tvrdnja prizor je njegova tvrdnja bio je ondjeprdraa je (sova?)

izloZenost = ponizavanje Zrtve

= mrznja, preziranje zrtve

kabao kajanje ?

ubojica — ranije poznavao zrtvu osobno poznavanpifasnji susreti osobna
mrznja ubojica unutar zice

Sto zeli réi?

Bosch je ponovo ptatao stranicu, a zatim je razmisljao o biljeSkafemda
nije znao sve 0 mjestu Zima na temelju kojeg je McCaleb napisao biljeSke,
impresionirali su ga njegovi logki skokovi. Pazljivo je silazio ljestvama do
tocke u kojoj je zakljdio daje Gunn poznavao svojeg ubojicu, daje&ge
nekome tko se nalazi unutar Zice koja okruzuje Guaregzistenciju. To je bio
vazan zakljdak u bilo kojem sltaju. Istrazitelji su svoje prioritete ainio
odredivali prema tome je li trazeni osumiginik susreo zrtvu samo u trenutku
ubojstva ili ju je ranije poznavao. Na temelju pfavanja mjesta ztona,
McCaleb je zakljgio da je Gunn poznavao ubojicu, da je postojacuplipl
ovom kong&nom i fatalnom susretu ubojice i zrtve.

Druga je stranica takier sadrzavala niz biljeski za koje je Bosch pretpae
da ih je McCaleb kanio pretvoriti u potpuni profilok je¢itao, shvatio je da su
ondje neki izrazi Sto ih j e McCaleb preuzeo odyaje

OSUMNJICENIK

* Bosch:

ustanove dom za nezbrinutu djecu,

Vijetnam, PLA autsajder odenje opsesivhokompulsivagizgubljene, gubitak
covjek s misijom adeo osvetnik veliko se kolo uvijek okie nitko se née
izvuci Sto bi gori sad je doli

alkohol

razvodzena? zasto?

otudenje/opsesija

majka

slucajevi

pravosudni sustav "besmislica "

nositelji kuge krivnja?



Harry = Hieronymus

sova = zlo

zlo = Gunn

smrt zla = oslohdanje pritisaka

slike demoni zlo

mrak i svjetlost rub

kazna

majka pravda Gunn

BoZja ruka policijaBosch

kazna = Bozje djelo

mracnije od n@iBosch

Bosch nije bio siguran kako protutita biljeSke. Pogled mu je privida
posljednja biljeSka, te ju je uvijek iznovdao, ali nije bio siguran sto McCaleb
govori 0 njemu.

Nakon nekog vremena, pazljivo je savio stranicugalnepomino sjedio.
Osjetao se nekako nadnaravno dok je sjedio na trajakkon Sto je upravo
pokuSao protumiti tude biljeske i razloge iz kojih gaje netko mogao tirza
osumnjtenikom za umorstvo. Beo je osjéati mwninu, te je shvatio da to
mozda poinje morska bolest. Popio je ostatak kole i ustaativsi listove
papira u dzep jakne.

Zaputio se prema prednjem dijelu trajekta, gurasia vrata i iziSao na pramac.
Odmabh je osjetio nalet hladnog zraka. U daljinrigio neodréene obrise
kopna. Promatrao je obzor i duboko disao. Za nk&de minuta p&eo bolje
osjeati.
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McCaleb je dugo sjedio na starom kauw salonu i razmisljao o susretu s
Boschom. Otkako je radio kao istrazitelj, ovo je prvi put da je osumrgenik
za umorstvo doSao zatraziti njegovu p@imdije znao je li to bi&in ocajnog ili
iskrenogéovjeka. lli je, mozda, rijgo n&em drugom. Sto bi bilo da McCaleb
nije opazio unajmljentamac i dosao na brod? Bi li ga Bosekao?

Sisao je u prednju kabinu i pogledao dokumentegasina podu. Pitao seje li ih
Bosch namjerno bacio tako da padnu na pod i poajijese. Je li neSto uzeo?
PriSao je piséem stolu i zagledao se u svoj laptop. Nije biolprien na
printer, ali je znao da to niSta ne Zn&atvorio je datoteku i otvorio opciju
Stampanja. Kliknuo je na ispis i vidio da su togaa ispisane dvije datoteke:
profili mjesta zl@ina i osumnjenika. Bosch ih je uzeo.

McCaleb je zamislio Boscha na trajektu za kopn&pkgedi samiita Sto je
McCaleb o njemu napisao. To je u njemu izazvaletagnelagode. Koliko je
on znao, nikad nijedan osumtgnik, ¢iji je profil izradio, nije pr&itao ono Sto
je 0 njemu napisano.



Potisnuo je tu misao i odlio se baviti néim drugim. Spustio se na koljena i
poceo skupljati izvjeStaje iz knjige umorstva, samaiibdno slazéi, ali ne po
redu.

Cim je malo pdistio nered, sjeo je za piSatol i stavio izvjeStaje preda se.
Izvadio je praznu stranicu papira iz ladice i debarnim flomasterom, kojim je
pisao na kartonske kutije gdjedevao dosjee, napisao:

NESTO TI JE PROMAKNULO

Selotejpom je list papira @nrstio na zid iza pisseg stola. Dugo ga je
promatrao. Sve Sto mu je Bosch rekao svodilo s@sariu jednu r&nicu. Sad
je morao zakljditi je li istinita, je li moguta, ili je rije¢ o posljednjem pokuSaju
ocajnogcovjeka.

Cuo je zvonjavu svojeg mobitela. Nalazio se u dzgpgove jakne ostavljene
na kawku u salonu. PoZzurio je stubama i zgrabio jaknuuXaw je ruku u dzep i
obuhvatio pistolj. Potom je pokuSao s drugim dzepoasao mobitel. Zvala je
Graciela.

Kod kuée smo rekla je. @ekivala sam dées biti ovdje. Mislila sam da bismo
svi mogli pc&i na ritak u El Encanto.

Ova,...

McCaleb nije zelio napustiti ured, niti razmisljarg Boschu. No, tijjekom
proteklog tjedna pojavila se napetost idm@jega i Graciele. Zelio je s njom o
tome razgovarati, o tome kako mucga da se stvari mijenjaju.

Ovakocéemo konano rete. Upravo ovdje nesto zavrSavam. Povedi djecu onamo
a jacu vam se pridruziti.

Pogledao je na sat. Bilo je petnaest do jedan.

Je li jedan i trideset prekasno?

Dobro kratkose Graciela. Sto zavr§avas?

O, samo... s@ljem ovu stvar za Jaye.

Ucinilo mi se da si rekao da viSe ne radiS na tome.

Ne radim, ali imam sve izvjeStaje i zelio sam napisvoj konéni... znas,
nekakav zakljuak.

Nemoj kasniti, Terry.

To je rekla tonom koji je davao naslutiti & propustiti viSe od tika bude li
kasnio.

Necu. Vidimo se ondje.

Zatvorio je mobitel i vratio se u ured. Opet je |goizo na sat. Imao je oko pola
sata prije nego se budamcem morao vratiti na gat. El Encanto je odande
udaljen oko pet minuta hoda. To je jedan od samkolik® restorana na otoku
koji su otvoreni i tijekom zimskih mjeseci.

Sjeo je i péeo po redu slagati dokumente. To nije bio tezalkatzdd U gornjem
desnom kutu na svakoj stranici nalazio séapmm udaren datum. No McCaleb
je stao gotov@im je pa:eo. Pogledao je &enicu zalijepljenu na zidu. Zakkio
je da bi trebao svemu priiz drugog kuta ako zeli ganesto Sto ranije nije
opazio, Sto mu je promaknulo. Odia j e da née dokumente slagati po redu.



Prctitat ¢e ih ovako nasumce slozene. Na¢&pain izbjeti razmisljanje o
tijeku istrage | o tome kako je iz jednog korakaipisao drugi. Jednostavide o
svakom izvjeStaju razmisSljati kao o jednom djelistrage. Rijé je o
jednostavnom triku, ali je i ranije znao tako raalbk je jos bio u FBIu. Katkad
se znalo pojaviti neSto novo, nesto Sto mu je egmipmaknulo.

Opet je pogledao na sat iqam s prvim dokumentom na hrpi. To je bio
obdukcijski izvjestaj.
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McCaleb se brzo penjao stubama ispred restoragadanto. Uz plénik su bila
parkirana njegova kolica za golf. Takva su kolieaotoku uglavnom isto
izgledala, ali je svoja prepoznao zbogéghestolice ruziaste i bijele boje.
Njegova je obitelj joS uvijek ovdje.

USao je u restoran i dodiaa mu je, prepoznavsi ga, pokazala stol za kagim j
sjedila njegova obitelj. Pozurio je onamo 1 izvulstolicu kraj Graciele. Riak
se blizio kraju. Opazio je da je konobaric& wstavila réun na stolu.

Zao mi je 5to kasnim.

Uzeo je krumpiri iz zdjele na sredini stola, provukao ga kroz urmdkagica i
guacamole, te ga ubacio u usta. Graciela je polgledasat, a zatim ga je
probola svojim tamnosndén o¢ima. lzdrzao je taj pogled i pripremio se za
sljedet, siguran d&e uslijediti.

Ne mogu ostati.

Bu¢no je spustila vilicu na tanjur. ZavrSila je skam.

Terry...

Znam, znam. Ali nesto je iskrsnulo. 8&as moram po prijeko.

Sto je moglo iskrsnuti? Vise ne radis nataju. Nedjelja je. Ljudi gledaju
sportske prijenose, n&& naokolo pokuSavajurijesiti umorstva, Sto nitko od
njih uopte nije trazio.

Pokazala je televizor montiran visoko u jednom kartostorije. Tri voditelja
sjedila su za pultom, a iza njih se nalazio terenagbi. McCaleb je znao da
danasnja utakmica odrediti tke se natjecati za Super Bowl.' To mu je bilo
sasvim svejedno, mada se odjednom sjetio da je Bagmobéao dace
zajedno gledati barem jednu utakmicu.

Netko je trazio, Graciela.

O ¢emu govoriS? Rekao si da su te maknuli séagdu

Ispri¢ao joj je kako je tog jutra naSao Boscha na broglgto je on trazio od
McCaleba.

A to jecovjek za kojeg si Jaye rekao da je vjerojatnéimtelj? McCaleb kimne
glavom.

Kako je znao gdje zivis?

Nije znao. Znao je za brod, a ne gdje zivimo. Neagee zabrinjavati oko toga.



Mislim da moram. Terry, otiSao si predaleko s ovimppie ne vidisS kakva
opasnost moze prijetiti tebi ili tvojoj obitelji. glim...

Doista? Ja mislim...

Prekinuo se, posegnuo u dzep i izvadio dvije kazaboidcetvrt dolara. Okrenuo
se Raymondu.

Raymonde, jesi li gotov s jelom?

Je.

Zelis rei, da?

Da.

Dobro, uzmi ovo. Pdi se igrati na automat kraj Sanka. &3& uzme kovanice.
Mozes &i.

Raymond je s oklijevanjem ustao, a zatim poSacsjednu prostoriju gdje su se
nalazili automati s video igricama Sto su ih ramgpali. 1zabrao je igru pod
nazivom Pacman i sjeo. McCaleb ga je mogao vidjeti.

Ponovo se okrenuo Gracieli, a ona je uzela torbiktlo, vadila novac i
stavljala ga na tan.

Graciela, ostavi sad to. Pogledaj me.

Izbrojila je novac i vratila nasanik u torbicu. Pogledala ga je.

Moramo ti. CiCi mora spavati.

Dijete se nalazilo u svojoj stolici na stolu, jedmoukom hvatajti plavobijelu
lopticu na uzici.

S njom je sve u redu. Moze ovdje spavati. Samo ostupaj minutuCekao je, a
na njezinom se licu pojavio popustljiv izraz.

Dobro. Reci $to moras, a zatim morantioti

McCaleb se nagnuo blize Gracieli kako bi samo d@ria njegove rijéi. Vidio je
rub njezina uha kako viri iznde vlasi.

Cini se da se ovdje pojavljuje veliki problem, za®?n

Graciela je kimnula glavom i niz njezine obrazeodmah potekle suze. Kao da
Su njegove glasno izgovorene &ijsrusSile slab obrambeni mehanizam Sto ga je
u sebi izgradila kako bi zastitila sebe i svoj brislicCaleb je ispod pribora za
jelo izvukao ubrus i pruzio joj ga. Zatim je prsérabuhvatio njezin vrat,
privukao je k sebi i poljubio joj obraz. 1znad njez glave vidio je kako ih
Raymond promatra prestraSena izraza lica.

Razgovarali smo o ovome, Graci z&pe. Samu sebe si uvjerila da ne mozemo
imati dom, obitelj i sve ostalo ako se ja ovimeibawroblem je u toj rij&

"ako". U tome je greSka. Jer tu nema nikakvog "ak&#' radi se o tome "ako se
ja time bavim". To jest on&ime se bavim. PreviSe sam dugo mislio dijek
pokuSavao se uvjeriti u nesto drugo.

Navrle su nove suze, te je ubrusom pokrila licedBesno je plakala, ali
McCaleb je bio siguran da su ljudi u restoranugaaili, pa promatraju njih
umjesto televizor u kutu. Pogledao je Raymonddiovila se digak nastavio
igrati.

Znam uspjela je izgovoriti Graciela.



Iznenadilo ga je njezino priznanje. Shvatio gage Kobar znak.

Dakle, Stacemo «initi? Ne govorim samo 0 ovome sada i 0 ovontajul.
Mislim, sada i kasnije. Sto namdmiti? Graci, umoran sam od nastojanja da
budem ono Sto nisam i ignoriranja onoga Sto je ginza Sto znam da je moj
istinski poziv. Ovaj me sltaj napokon natjerao da to shvatim i priznam samome
sebi.

NiSta nije rekla. Nije to ni&kivao.

Znas da volim tebe i djecu. Nije u tome problemmislim da mogu imati
oboje, a ti misliS da ne mogu. Zauzela si taj gedno ili drugo, a meni sgni
da to nije pravilno. Niti poSteno.

Znao je da joj njegove rigenanose bol. Povukao je crtu. Jedno od njih mora
kapitulirati. Govorio joj je da to rée biti on.

Gledaj, razmislimo o tome. Ovo nije pravo mjestaaagovor. ZavrsSi€u rad na
ovom slkaju, a zatintemo sjesti i razgovarati o nasoj bddasti. Je li to u
redu?

Polako je kimnula glavom, ali ga nije pogledala.

Ti u¢ini ono Sto moras —rekla je tonom za koji je Mc@at@ao d&e u njemu
uvijek izazivati osjéaj krivnje. Samo se nadam &S biti oprezan.

Primaknuo joj se i ponovo je poljubio.

Moram biti oprezan, radi tebe i svega Sto imamo.

Ustao je i zaobiSao stol déexi. Poljubio joj je tieme, a zatim otkdgo
sigurnosni pojas stolice i podigao je.

Odnijet¢u je do kolica reée. Zasto ti ne piesS po Raymonda? Odnio je dijete do
kolica i smjestio je u djgu stolicu. Druguje stolicu

spremio u strazniji prtljaznik. Graciela i Raymorakli su nekoliko minuta
kasnije. @i su joj bile crvene od péa. McCaleb je spustio ruku na
Raymondovo rame i otpratio ga do prednjeg sjedala.

Raymonde, morateS utakmicu gledati bez mene. Moram zavrsiti nekigp.
Mogu p&i s tobom. Mogu ti poma.

Ne, nije rij& o izletu.

Znam, ali ipak ti mogu ponén

McCaleb je znao da ga Graciela promatra, te niinde da ga krivnja poput
sunca pé&e na ldima.

Hvala, mozda idéi put, Raymonde. Stavi pojas.

Kad se djéak smjestio, McCaleb je koraknuo unatrag. Poglgel&@racielu, ali
ona viSe nije gledala njega.

U redu reée. Vratitéu secim budem mogao. Im&u mobitel uza se, ako me
zelis nazvati.

Graciela mu nista nije rekla. Odmaknula je kolidgpto¢nika i zaputila se
Avenijom Marilla. Gledao je za njima dok se nisgubili iz vida.
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Dok se vréao prema gatu, oglasio se njegov mobitel. To jge Jdinston
odgovarala na njegov poziv. Govorila je veoma tileavsi da zove iz ke
svoje majke. McCaleb ju je jedvao, pa je sjeo na jednu klupu uz SetaliSte.
Nagnuo se naprijed i oslonio laktovima na koljgadnom rukom pritisnuvsi
mobitel uz uho, a drugom pokrivsi drugo uho.

NesSto nam je promaknulode Menije neSto promaknulo.

Terry, ocemu to govoris?

U knjizi umorstva. U Gunnovu uhidbenom dosjeu. [gio.

Terry, Sto to radiS? ViSe nisi na &hju.

Tko kaze, FBI? ViSe ne radim za njih, Jaye.

Onda ja kazem. Ne zelim da se dalje...

Ne radim ni za tebe, Jaye. &8 se? Uslijedila je duga tiSina.

Terry, ne znam Sto radis, ali to mora prestati. B&mkakvih ovlasti, vise
nemas pristupa ovom sju. Ako oni momci, Twilley i Friedman, saznaju da
joS uvijek njuskas po tome, mogu te uhititi radiedamja istrage. A znas da su
oni to u stanju &initi.

Ako je rijec o pristupu, imam ga.

Sto? Jder sam povukla ovlastenja koja sam ti dala. Ne sgepozivati na
mene.

McCaleb je oklijevao, a zatim joj je odiio reci.

Imam ovlaStenje. Valjda bi se moglairea radim za optuzenog. Winstonica je
sad joS duze Sutjela. Kotreo je veoma polako rekla:

Zar mi govoris da si sa svim tim poSao k Boschu?

Ne. On je doSao k meni. Jutros se pojavio na majedu. Imao sam pravo Sto
se tte one veéeri. Slitajnosti. Ja sam se pojavio u hjegovu domu, a zgdine
nazvala njegova partnerica i govorila o tebi. Ziorgg dva i dva. Razgovarao je
I s novinarontasopisa New Times. Znao je Sto se diaga da mu ja sam niSta
nisam trebao @ Stvar je u tome, Jaye, da niSta od toga nij@@a¥azno je
Sto ja mislim da sam prerano optuzio Boscha. Nesje promaknulo i sad vise
nisam tako siguran. Postoji maguost da je sve to namjestaljka.

Uvijerio te.

Ne, ja sam samog sebe uvijerio.

U pozadini su se zali glasovi, a Winstonica je McCalebu rekla nekegka.
Zatim jec¢uo glasove prigusene dlanom stavljenim na slusafiewilo je poput
prepirke. McCaleb je ustao i nastavio hodati preeta. Winstonica se za
nekoliko sekundi opet javila.

Oprosti rekla je. Ovo nije dobar trenutak. Tredotase nalazim usred ¢ega.
MoZzemo li se né sutra ujutro?

O ¢emu preéas? rée Winstonica gotovo vristavim glasom. Upravo sirekao
da radiS za osobu koja je predmet istrage€uNse sastati s tobom. Kako bi to
izgledalo, jebi ga®ekaj malo...



Cuo je njezin prigu$eni glas kako se nekome ésp@a zbog néina izrazavanja.
Potom se vratila na vezu.

Doista moram pa@.

SluSaj, nije me briga kako bi to izgledalo. Zanima istina, a mislio sam da i
tebe zanimati. Ako se ne zeliS sa mnom sastatrodoimda nemoj . | j a moram
POCi.

Terry, ¢ekaj.

SluSao je. Nista nije rekla. Ogpo je da joj neSto odwapozornost.

Sto je, Jaye?

Sto je to za $to si rekao da nam je promaknulo?

Bilo je u izvjeStaju o posljednjem Gunnovu ¢dmju. Valjda si, nakon Sto ti je
Bosch rekao da je razgovarao s njim u pritvoruazal sve izvjeStaje. Kad sam
prvi put gledao knjigu umorstva, samo sam ga poefegledom.

Zatrazila sam izvjeStaje rekla je defanzivnim tondin¢ od tridesetog prosinca
proveo je u pritvoru hollywoodske postaje. OndjgegBosch posijetio.

Ujutro je iziSao nakon Sto je @lana jandevina. U sedam i trideset.

Da. Pa? Ne sh¢am. Pogledaj tko je platio jamavinu.

Terry, nalazim se u domu mojih roditelja. Nemam...

Tako je, oprosti. Jatevinu je platio Rudy Tafero.

TiSina. McCaleb je stigao do gata. PriSao je ndastto je vodio do priveziSta
¢amaca i hagnuo se na ogradu. Ponovo je slobodnkommrpokrio uho.

U redu, jandevinu je platio Rudy Tafero &e Winstonica. Zacijelo je ovlasteni
jamac. Sto to zrs?

Nisi gledala televiziju. Imas pravo, Tafero ima dolu za plganje jandevine,
barem je na obrazac upisao broj dozvole. Ali orakader privatni detektiv i
savjetnik za osiguranje. |, pripremi se za ovoi radDavida Storeya.
Winstonica niSta nije rekla, ali je McCalébo kako diSe. Terry, mislim da bi
trebao usporiti. Tome pridajes previSe @aTga.

Slutajnosti ne postoje, Jaye.

Kakve sliajnosti? Covjek je ovlasten za @damje jandevine. Time se bavi.
Izvlagi ljude iz zatvora. Kladitu se za kutiju usStipaka da se njegov ured nalazi
tocno preko puta hollywoodske postaje, gdje su i ost@grojatno iz zatvora
izvlac¢i svakog tréeg pijanca i svakaetvrtu prostitutku.

Ne vjerujes da je tako jednostavno, i svjesnaga.to

Nemoj mi govoriti Sto vjerujem.

To se dogodilo dok je bio usred priprema zédesije Storeyju. Zasto bi Tafero
poSao onamo i osobno potpisao obrazac?

Mozda zato Sto radi sam i mozda je, kao Sto saia,relamo morao pri¢e ulicu.
Ne vjerujem. Postoji joS nesto. U izvjeStaju odehiju piSe daje Gunn, u tri
ujutro trideset prvog prosinca, iskoristio svojayw na jedan telefonski poziv.
Broj se nalazi u izvjeStaju... nazvao je svojursestLong Beach.

Dobro, pa Sto s tim? To smo znali.



Nazvao sam je danas i pitao je li se pobrinulalaéapje jandevine. Rekla je da
nije. Rekla je da se ¥aimorila od poziva usred tia izvlacenja brata iz
nevolja. Rekla mu je neka se ovoga puta sam snalazi

Pa se obratio Taferu. Stoje u toth&lno?

Kako je dospio do njega? ¥¢e iskoristio svoje pravo na telefonski poziv.
Winstonica nije imala odgovor na to. Neko su vrigeaboje Sutjeli. McCaleb se
zagledao prema luci. Zuti takaimac polako se kretao jednim od plovnih
putova, a unutra je bio samiovjek koji je njime upravljao. Muskarci sami u
svojim brodicama, pomislio je McCaleb.

Sto¢es &initi? na koncu upita Winstonica. Kande$ p@i s time?

Vecerascu se vratiti prijeko. Mozemo li se ujutro sast&di@je? Kada?

Ton njezina glasa otkrivao je da joj ne godi pomisa sastanak.

U sedam i trideset, ispred hollywoodske postajdijddia je stanka, a zatim
Winstonica rée:

Cekaj malogekaj malo. Ne mogu tociniti. Ako Hitchens nauje o tome,
gotova sam. Otpravite me u Palmdale. Ostatak karijere provesizvlaceci
kosti iz pustinjskog pijeska.

McCaleb je bio spreman na takvu reakciju.

Rekla si da ljudi FBla zele natrag knjigu umorstvige li tako? SastaiesS se sa
mnom, a jau je imati uza se. Sto bi Hitchens mogaé ra to?

Winstonica je Sutjela dok je o tome razmisljala.

Dobro, to¢e upaliti. Bit¢u ondje.

34.

Kad je Bosch te weri stigao ki, treptala je lampica na njegovoj telefonskoj
sekretarici. Pritisnuo je gumb i odslusao dvijeyka, po jednu od svakog
tuzitelja u sldaju Storey. Odl&io je najprije nazvati Langwisericu. Dok je
utipkavao njezin broj, pitao se Sto je tako hitaosd ga nazvala oltéana
tuziteljske ekipe. Pomislio je da su s njima mokdataktirali agenti FBla koje
je McCaleb spomenuo. lli mozda onaj novinar.

Sto se dog#a? pitao je kad se Langwiserica javila. Oboje stenawvali, pa je
sigurno nesto vazno i lose.

Harry? Kako si?

Drzim se. Sto kuhate vas dvoje?

Cudno da si to spomenuo. Roger dolazi k mentujasseras kuhati. Jo&mo
jednom prijéi izjavu Annabelle Crowe pred istraznim sudom. Zélsvratiti?
Znao je da Janis Langwiser Zivi u Agua Dulce, saimena voznje prema
sjeveru.

Ovaj, znas, cijeli se dan vozim. Do Long Beachatrag. Mislis li da sam vam
doista potreban?

Kako god zelis. Samo nisam zeljela da se osjeistawljenim. Ali nismo te
zbog toga zvali.



Zasto ste me zvali?

Nalazio se u kuhinji i spremao pakovanje od Sesalmwva Anchor Steam na
policu u hladnjaku. Uzeo je jednu bocu i zatvoniata.

Roger i ja smo cijeli vikend razgovarali o tomekdder smo se posavjetovali s
Alice Short.

Alice Short je bila zaduzena za velikaisnja. Njihova Sefica. Z\iilo je kao da
ih je netko kontaktirao u vezi slaja Gunn.

O ¢emu ste razgovarali? upita Bosch.

Zavukao je bocu u otvata potegnuo prema dolje, otvorivsi je.

Pa, mislimo da skaj savrSeno napreduje. Sve se uklapa. Zapravopngge,
Harry, i mi mislimo da bismo sutra trebali zada&veSni udarac.

Bosch je trenutak Sutio, nastéjeesifrirati njezine rijéi.

KazeS d&e tuziteljstvo sutra zavrSiti sa svojim svjedocima?

Mislimo da h@e. Vjerojatnocemo ve&eras ponovo razgovarati o tome, ali
imamo Aliceino odobrenje, a Roger doista misli el&gj pravi potez. Ujutro
¢emo pozvati niz svjedoka kaje razjasniti joS neke sitnice, a nakotka
pozvatcemo Annabelle Crowe. Zavrsili bismo s njom, ljudskpricom. Onace
biti nas zavrsSni udarac.

Bosch je ostao bez rije To je mozda pravi potez s tuziteljskog stajalidto
tako bi ve& od utorka J. Reason Fowkkes imao kontrolu na@gijiom.

Harry, Sto mislis?

Potegnuo je dugi gutljaj iz boce. Pivo nije biladiho. Priléno se dugo nalazilo
u automobilu.

Mislim dacete imati samo jednu priliku ¢e. Bolje da veéeras, dok pripremate
tjesteninu, dobro i temeljito razmislite o tome ¢l diti druge prilike.

Znamo, Harry. | kako si znao damo jesti tjesteninu? Osijetio je smijeSak u
njezinu glasu.

Pogodio sam.

Pa, ne brini, razmislitemo dobro i temeljito. Mesmo razmisljali. Zastala je
pruzaji mu priliku da odgovori, ali je Sutio. U slaju da pdemo tim putem,
kakva je situacija s Annabelle Crowe?

Ceka iza kulisa. Spremna je.

Mozes li v&eras doéi do nje?

Nema problema. Recu joj neka bude ondje sutra do podneva.

Hvala, Harry. Vidimo se ujutro.

Prekinuli su vezu. Bosch je razmislio o situadijitao se treba li nazvati
McCaleba i réi mu Sto se dogta. OdIio je ¢cekati. PoSao je u dnevni boravak
I ukljucio stereo. Unutra se joS uvijek nalazio CD Artapep. Glazba je
uskoro ispunila prostoriju.
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McCaleb je bio naslonjen na cherokee, parkiraresollywoodske postaje,
kad je Winstonica stigla u BMWu Z3 i parkirala 8&ad je iziSla, opazila je
kako McCaleb protava njezin automobil.

Bilo je kasno. Nisam stigla po sluzbeni automobil.

Svidaju mi se tvoja kolica. ZnaS kako kazu u L.A.:onéts voziS. Nemoj p&eti
mene profilirati, Terry. JoS je jebeno rano. Gdje s

knjiga i snimka?

Nije mu promaknula njezina vulgarnost, ali niStg kiomentirao. Odgurnuo se
od automobila i preSao na suvéeau stranu. Otvorio je vrata i izvadio knjigu
umorstva i videosnimku mjesta Zloa. Pruzio ih je njoj, a ona ih je odnijela u
svoj automobil. McCaleb je zatvorio i zakipo cherokee, kroz prozor
pogledavsi na pod ispred straznjeg sjedala kamtajeo Kinkovu kutiju i

pokrio je jutarnjim novinama. Prije nego Sto je @o$a sastanak, otiSao je u tu
fotokopirnicu na Sunsetu, otvorenu dvadeésditi sata, i fotokopirao cijelu
knjigu umorstva. Snimka je bila problem; nije zrtae bi je mogao presnimiti
tako na brzinu. Stoga je jednostavno kupio videekas RiteAidu blizu marine
I u kutiju ubacio praznu vrpcu. Pretpostavio jedimstonica née provjeravati
je li joj vratio pravu.

Kad se vratila od svojeg automobila, bradom je gakana suprotnu stranu
ulice.

Cini se da ti dugujem kutiju ustipaka.

Pogledala je onamo. Preko puta policijske postajazila se troSna jednokatnica
u kojoj je bilo nekoliko ureda za pruzanje uslugga gamtevine, a na svakom su
se prozoru vidjeli osvijetljeni telefonski brojewozda zato da eventualni
klijenti zapamte brojeve dok ih patrolna kola onwdae. Sredniji je ured iznad
prozora imao natpis: Valentino j&svine.

Koji? upita Winstonica.

Valentino. Kao Rudy Valentino Tafero. Tako su g&abali zvati dok je radio
na ovoj strani ulice.

McCaleb je ponovo pogledom procijenio maleni uredmahnuo glavom.

Jos uvijek ne shvam kako su se povezéhvjek za janievine i David Storey.
Hollywood je samo uéino smée s novcem. Dakle, Sto radimo ovdje? Nemam
mnNogo vremena.

Jesi li ponijela svoju zre&u?

Uputila mu je pogled koji je govorio neka se negpava s njome, pa je objasnio
Sto Zeli «initi. Popeli su se stubama i usli u postaju. Wongta je na
prijamnom pultu pokazala svoju Zikal i zatrazila da pozovu dezurnog
narednika. 1z malenog je ureda izisamwjek koji je na rukavu odore imao
oznake narednika, a na pia je pisalo da se zove Zucker. Winstonica je
ponovo pokazala svoju zélau, predstavila se, a potom je predstavila i



McCaleba kao svojeg suradnika. Zucker je uzdigages\wpave obrve, ali nije
pitao Sto zn& suradnik.

Radimo na sléaju umorstva do kojeg je doslo na Staru godinw&je n@

prije toga provela u vasem pritvoru. Mi...

Edward Gunn.

Tako je. Poznavali ste ga?

Bio je ovdje nekoliko puta. Naravn&jo sam da ri& ponovo dai.

Moramo razgovarati s osobom zaduzenom za pritvaxnoj smjeni.

Pa,cini se da sam to ja. Nemama@iho odreiene duznosti. Ovdje je to
uglavnom $to koga dopadne. Sto Zelite znati?

McCaleb je iz dZzepa jakne izvadio niz fotokopijgig@ umorstva i rasSirio ih po
pultu. Opazio je kako ga je Winstonica pogledaliguge ignorirao.

Zanima nas kako je doSlo do fdaja jantevine ree.

Zucker je okrenuo stranice da bi ih mogaocpeti. Stavio je prst na potpis
Rudyja Tafera.

Ovdje piSe. Rudy Tafero. Ima ured na suprotnopstlice. DoSao je ovamo i
izvukao ga uz jakevinu.

Je li ga netko nazvao?

Da, taj tip. Gunn.

McCaleb kucne prstom po kopiji izvjeStaja odémju.

Ovdje piSe da je jedan dopusteni telefonski paghotistio da nazove ovaj bro;.
Pripada njegovoj sestri.

Onda je zasigurno ona nazvala Rudyja u njegovo ime.

Zn&i, nikome se ne dopustaju dva poziva.

Ne. Ovdje ohino imamo tako mnogo posla da su sretni ako uspiaviti jedan.
McCaleb kimne glavom. Savio je fotokopije i kanostaviti u dzep, ali mu ih je
Winstonica uzela iz ruke.

Jacu to zadrzati rekla je.

Presavijene je stranice gurnula u straznji dzeprsemih traperica.

Narednice Zucker te. Vi zacijelo niste od onih koji bi nazvali Tafelaudiéi
da je on nekad radio u PLAI, i rekli mu da ovdjaipotencijalnu musteriju, je
li?

Zucker je trenutak zurio u nju, a lice mu se pasketilo.

Veoma je vazno, narednice. Ako ham ne kazete, Yari se moglo obiti o
glavu.

Na licu mu se pojavio neveseli osmijeh.

Ne, ja nisam od takvih & Zucker. 1 nema niti jednog takvogduadjudima u
nocnoj smjeni. Kad smo vekod toga, upravo mi je zavrSila smjena, a taizna
da vise ne moram razgovarati s vama. Zelim vam aigaian.

Pateo se udaljavati od pulta.

JoS samo jedno pitanje brée Winstonica. Zucker se opet okrene prema njoj.
Jeste li vi nazvali Harryja Boscha i rekli mu daGenn nalazi u pritvoru?
Zucker kimne glavom.



Imao sam njegov stalan zahtjev. Bosch je ZeliodhitivijeSten svaki put kad je
Gunn bio priveden. DoSao bi ovamo i razgovaraams, gokusavajéi ga
navesti da nesto kaze o onom staromiagglu Bosch nikako nije Zelio odustati.
Ovdje piSe da je Gunnudan u dva i tridesette McCaleb.Zvali ste Boscha
usred néi?

Takav je bio dogovor. Boschu je bilo svejedno kol sati. | zapravo, dogovor
je bio da¢u se javiti na njegov dojavlji¢aa once tada nazvati.

To se dogodilo one posljednjedi®

Da, javio sam se na njegov dojavljivieon je nazvao. Rekao sam mu da ponovo
imamo Gunna, pa je doSao ovamo i pokuSao razgogamgain. Pokusao sam
mu re&éi neka préeka do jutra jer je tip mrtav pijan, mislim Gunh,ja Harry
ipak doSao. Zasto se toliko raspitujete o Harryps&hu?

Winstonica nije odgovorila, pa je usko McCaleb.

Ne raspitujemo se. Pitamo o Gunnu.

Pa, to je sve Sto znam. Mogu li sad&iRiOvo je bila duga ro

zgrade.

Sto misliZ? upita Winstonica.

Meni secinilo da govori istinu. No imam prijedlog, promgtreo parkiraliSte za
djelatnike nekoliko minuta.

Zasto?

Pricekajmo malo. Pogledajmodemuce se narednik odvesti &u

TratiS moje vrijeme, Terry.

Ipak su sjeli u McCalebov cherokee i vozili okokdalok nisu stigli do ulaza na
parkiraliSte hollywoodske postaje. McCaleb se zaustetrdeset metara dalje
te je parkirao ispred vatrogasnog hidranta. Namgjgstvanjski retrovizor da bi
mogao vidjeti svaki automobil koji ide s parkiraliSta. Sjedili su i nekoliko
minutacekali u tiSini, a tada je Winstonica progovorila.

Dakle, ako smo ono Sto vozimo, Sto si onda ti? MekCae nasmijesi.

Nikad nisam razmisljao o tome. Cherokee... valj@atotini posljednjim
pripadnikom neke vrste ili tako nesto.

Pogledao ju je, a zatim nastavio promatrati reaowi

Da, a Sto je s tim slojem prasSine na svemu, Sto to.

Evo ga. Mislim da je to on.

McCaleb je gledao kako jedan automobil izlazi kpaliSta i skrée lijevo,
prema njima.

Dolazi ovamo.

Nisu se micali. Automobil je stigao i zaustaviote&o kraj njih. McCaleb je
lezerno pogledao onamo i njegov se pogled susréadeerovim. Narednik je
spustio staklo na suvasEvu prozoru. McCaleb nije imao izbora. Spustio je
staklo na svojem prozoru.

Parkirali ste ispred hidranta, detektive. Pazitee@obijete globu. McCaleb
kimne glavom. Zucker mu je salutirao s dva prgia3ao



dalje. McCaleb je opazio da vozi crown victoriju@mnercijalnim odbojnicima i
kotatima. To je bio rabljeni patrolni automobil, onakeakvi se mogu na
licitaciji nabaviti zacetiristo dolara i joS dodati manje od sto dolaraydae
malo dotjera.

Ne ¢ini ti se da izgledamo kao dvije budale? primij&finstonica.

Da.

Dakle, kako glasi tvoja teorija 0 tom automobilu?

lli je poStencovijek, ili ovim dolazi na posao jer ne Zeli da ljudle njegov
porsche.

Zastao je.

IUZ3.

Okrenuo se prema njoj i nasmijeSio se.

Smijesno, Terry. Zna$ sto? Danas bih morala obiavésto pravog posla. Jutros
bih se takder trebala sastati s tvojim prijateljima iz FBla.

Ostani sa mnom, i oni nisu moji prijatelji. Upajemotor i udaljio se od
plocnika

Doista misliS da je ovaj automobil prljav? upita.

36.

PosStanski ured u Aveniji Wilcox bio je smjeStenalikoj zgradi iz razdoblja
Drugog svjetskog rata, sa stropovima visokim sedpoh metara i zidnim
slikama koje prikazuju idiéine prizore bratstva i dobrih djela. Kad su usli,
McCaleb je pogledom preSao preko zidnih slikanalradi njihove umjetiike
ili filozofske vrijednosti. Opazio je tri malene fkk&re montirane iznad prostora
za musterije. Pokazao ih je Winstonici. Imali sgiéza.

Cekali su u redu, a kad su stigli do 3altera, Winistje pokazala svoju zéku
| zatrazila razgovor s dezurnom osobom iz osigarddputili su ih prema
vratima kraj niza automata, te &kali gotovo pet minuta prije nego su se
otvorila i pojavio se maleni crnac sijede kose.

Gospodin Lucas? upita Winstonica.

Tako je rekao je i nasmijeSio se.

Winstonica je joS jednom pokazala Zka i predstavila McCaleba samo po
iImenu. Dok su se vozili od hollywoodske postaje Qdleb joj je rekao da nije
dobro predstavljati ga kao suradnika.

Istrazujemo jedno umorstvo, gospodine Lucas, arvgzdokaz no¥ana
uputnica kupljena ovdje i vjerojatno poslana odasrdadeset drugog prosinca.
Dvadeset drugog? To je usred predboegiguzve. Tako je, gospodine.
Winstonica pogleda McCaleba.

Opazili smo vase kamere na zidovima, gospodined.t&a. Zanimalo bi nas
imate li videosnimku od dvadeset drugog.

Videosnimku ponovi Lucas, kao da mu je tagpesve strana.

Vi ste ovdje zaduzeni za osiguranje, zar ne? niggt@e Winstonica.



Da, zaduzen sam za osiguranje. Upravljam kamerama.

Mozete li nas povesti unutra i pokazati vas sustamadzor, gospodine Lucas?
blazim tonom rée McCaleb.

Da, svakakoCim dobijete odobrenje, pove&t vas onamo.

Kako i gdje mozemo dobiti odobrenje? upita Winstani

U Regionalnom uredu. U centra grada.

Postoji I neka osoba s kojom treba razgovaratraisjemo umorstvo,
gospodine Lucas. Vrijeme je izrazito vazno.

To ¢e biti gospodin Preechnar, postanski inspektoojisnkcete razgovarati. Da.
Imate li neSto protiv da demo u vas ured i zajedno nazovemo gospodina
Preechnara? upita McCaleb. Tako bismo usStedjelr@@enu, a gospodin
Preechnar odmah moze razgovarati s vama.

Lucas je trenutak razmislio o prijedlogu i zaklpuda je to dobra zamisao.
Kimnuo je glavom.

Pogledajmo Sto mozemadiuiti.

Lucas je otvorio vrata i poveo ih izde niza golemih poStanskih koSara do
malenog ureda u kojem su se nalazila dvacpistola. Najednom se nalazio
monitor ¢iji je ekran bio podijeljen naetiri dijela, a svaki je prikazivao jedan
dio postanskog ureda. McCaleb je shvatio da medeg kamera promaknula
kad je maldas prodavao zidove.

Lucas je prstom preSao niz popis telefonskih begadijepljen na stolu, a
potom je nazvao. Kad je uspio doprijeti do svojadzaornika, objasnio je
situaciju i slusalicu predao Winstonici. Ponovaye objasnila, a zatim vratila
telefon Lucasu. Kimnula je McCalebu. Dobili su odafge.

Dakle, u redu rekao je Lucas nakon Sto je spukigabcu. Pogledajmo Sto
imamo.

Pruzio je raku do boka i izvukao privjesak s &uima, spiralnom zicom
pricvrséen za njegov pojas. PoSao je do druge strane wédjagcao vrata
ormara, te su se pojavile police videodaja i videokaseta obiljezenih
brojevima od jedan do trideset jedan. Na dnu ormalazile su se dvije
kartonske kutije pune novih videokaseta.

McCaleb je sve to vidio i odjednom shvatio da jadlset drugi sifja, taino
mjesec dana od onoga dana kad je kupljengar@ uputnica.

Gospodine Lucas, zaustavite kamexkare

Ne mogu to dginiti. Te kamere uvijek moraju snimati. Ako je padski ured
otvoren kamere snimaju.

Ne razumijete. Treba nam dvadeset dragi prosinpeawd snimate na kasetu
onoga dana koji mi zelimo pogledati.

Stanite malo, detektive McCallan. Moram vam objasako to ide. McCaleb
se nije potrudio ispraviti ga. Za to nije bilo vrena.

Onda pozurite, molim vas.



McCaleb pogleda na sat. Bilo je osadeirdeset osam. PoStanski je ured bio
otvoren vé cetrdeset osam minuta. Zhala je obrisangetrdeset osam minuta
videokasete snimljene dvadeset drugog prosinca.

Lucas je poeo objasSnjavati postupak snimanja. Po jedan videdapza svaku
od cetiri kamere. Jedna kaseta udag na pdetku svakog radnog dana.
Kamere su namjeStene tako da snimaju tridesetrfafiggu minuti, Sto
omoguuje da jedna videokaseta pokrije cijeli dan. Sniskakog pojedinog
danacuva se mjesec dana, a zatim se ponovo Koristingg&gotrebna radi neke
istrage posStanskih inspektora.

Dolazi mnogo varalica i $lno. Znate kako je to u Hollywoodu. Tako se mnoge
videokasete ne obrisu. Bo inspektori i uzmu ih. Ili ih poSaljemo onamo
kurirskom sluzbom.

Jasno nam je, gospodine LucagerdVinstonica, a u glasu joj se ag&a
napetost jer je®@to shvatila isto Sto i McCaleb. MozZete li, moliras; iskljiti
uredaje ili zamijeniti kasete u njima. Upravo snimatekom n€ega Sto bi se
moglo pokazati dragocjenim dokazom.

Evo odmah ré&e Lucas.

No najprije je iz kartonskih kutija izvaditiri nove kasete. Potom je uzeo
etikete i stavio ih na kasete. Tada je na etikepesao datum i neku vrstu Sifre.
Nakon svega toga, ko&rao je p@&eo vaditi kasete iz video utaja i zamjenjivati
ih novima.

Dakle, kako to mislite &¢initi? Ove su kasete vlasniStvo postanskog ureea. N
smiju oti odavde. Mogu vam ih pustiti ovdje, za stolom. fimarijenosni
televizor s ugréenim videom, ako ga Zelite koristiti.

Jeste li sigurni da ih ne mozemo jednostavno ptisuaiedan dan? upita
Winstonica. Mogla bih vam sve vratiti do...

Ne bez sudskog naloga. Tako mi je rekao gospodiadPnar. Takoéu

postupiti.

Onda, izgleda da nemamo drugog izbatrand/instonica, pogleda McCaleba i
frustrirano odmahne glavom.

Kad je Lucas otiSao po televizor, odilusu dace McCaleb ostati i gledati
videokasete, a Winstonica se vratiti u svoj ured radi sastanka s ljudima iz
FBla, Twilleyjem i Friedmanom, zakazanog za jedahaati. Rekla je da e
spomenuti McCalebovu novu istragu, niti mégaost da je mozda pogrijesio
bacivsi sumnju na Boscha. Predatim knjigu umorstva i snimku mjesta
zlocina.

Znam da ne vjerujes u shinosti, ali to je zasad jedino Sto ima$, Ternkr(pgs
li neSto na tim snimkama, odnijai to kapetanu pé&emo zatvoriti usta
Twilleyju i Friedmanu. Ali dok neSto ne @esS... ja sam joS uvijek u nezgodnoj
situaciji, pa mi treba nesto viSe odddjnosti da bih svoju pozornost usmjerila
nekamo drugamo, a ne na Boscha.

Stoje s pozivom ugienim Taferu?

Kojim pozivom?



Nekako je saznao daje Gunn u pritvoru, pa je dosamkao ga, kako bi ga te
veceri mogli ubiti i zlain prikrpati Boschu.

Ne znam za poziv. Ako to nije bio Zucker, vjerofaima dogovor s nekim
drugim u postaji. A ostatak onoga Sto si upravaosksto je nagdanje koje ne
podupire niti jedn&injenica.

Mislim daje...

Stani, Terry. Ne zelim niStauti dok ne budeS imao dokaze. ldem na posao.
Kao na dani znak, Lucas se vratio guéakolica na kojima je stajao maleni
televizor.

Sad¢u vam ovo namjestiti te.

Gospodine Lucas, ja moramgoa jedan sastanakéeeWinstonica. Moge
kolega pogledati snimke. Hvala vam na suradnji.

Drago mije da mogu pondp gospaio. Winstonica pogleda McCaleba. Nazovi
me.

Zelis li da te odvezem do tvojeg automobila?

To je samo nekoliko blokova. ProSetat Kimnuo je glavom.

Dobar lov ~ rekla j e.

McCaleb kimne. To mu je ¥gednom rekla, kad je radio na &ju u kojem nije
imao bas previSe ste.

Langwiserica i Kretzler rekli su Boschu éase pridrzavati plana o
zakljweivanju slitaja do kraja dana.

Imamo ga rée Kretzler, smijesg se i uzivajéi u adrenalinu izazvanom
odlukom da se zada zavrsni udarac. Kad zavrSinée, ingati nikakvih izgleda
da se izvae. Danas imamo Hendricksa i Annabelle Crowe. Imaw@sto nam
treba.

Osim motiva rée Bosch.

Motiv nece biti vazan za zton koji je otito djelo psihopata & Langwiserica.
Porotnici se na kraju svega ovoga&eeratiti u svoju malenu prostoriju idie
"Da, ali stoje bio njegov motiv?"Rece daje taj tip bolesni manijak i...

Glas joj se spustio do Sapta kad je sudac usadnicsu

... mi¢emo ga strpati iza brave.

Sudac je naredio da se uvede porota, a nekolikatenkasnije tuzitelji su geli
pozivati svoje posljednje svjedoke. Prva tri svjalbili su ljudi iz filmske
industrije koji su takder bili na zabavi odrzanojdast premijere, one ¥eri kad
je Jody Krementz umrla. Svi su potvrdili da su gldpavida Storeyja na
filmskoj premijeri i na zabavi u drustvu Zene ksju, prema fotografijama,
identificirali kao Jody KrementZ etvrti svjedok, scenarist po imenu Brent
Wiggan, svjeddio je daje sa zabave otiSao nekoliko minuta prgegi, te daje,
zajedno s Davidom Storeyjem i zenom, koju je tadentificirao kao Jody
Krementz cekao da mu do vezu automobil.

Zasto ste tako sigurni da je bilo samo nekolikoutarprije ponéi, gospodine
Wiggan? upita Kretzler. To je ipak bila zabava. g& gledali na sat?

Jedno po jedno pitanje, gospodine Kretzler drekniae.



Oprostite ¢asni suce. Zasto ste tako sigurni da je bilo n&katinuta prije
ponci, gospodine Wiggan?

Jer sam doista gledao na sat odgovori Wiggan. Pigém NajviSe napiSem od
ponci do Sest. Stoga sam gledao na sat, svjestanmarsen vratiti ki¢i oko
ponci, inace ¢u zaostati s poslom.

Zn&i li to da na zabavi niste pili alkohol?

Tako je. Nisam pio jer nisam zelio da me obuzmemida pati moja
kreativnost. Ljudi okino ne piju prije odlaska na posao u banku ili otsku
kabinu aviona, odnosno, barentwve ne pije.

Zastao je dok nije utihnuo smijeh. Sudac se doimadrazenim, ali niSta nije
rekao. Wiggan se doimao kao da uziva u svojem tkenBosch je p&eo
osjeati nelagodu.

Ne pijem prije nego Sto idem raditi na koncu naistdiggan. Pisanje je
umjetnost, ali je i posao, pa ga tako i dozivljavam

Zn&i, u vasem je sf@anju ostalo posve jasno s kim je David Storey lgkatiko
minuta prije pond&i?

Apsolutno.

Davida Storeyja ueste ranije osobno poznavali¢tm?

Da, to je téno. Nekoliko godina.

Jeste li ikad radili za Davida Storeyj a na nekdmgkom projektu? Ne, nisam.
Ali ne zato Sto nisam pokuSavao.

Wiggan se skruSeno nasmijeSio. Taj dio iskazadsvaeve posljednje primjedbe,
Kretzler je pazljivo planirao. Trebao je ogrétiipotencijalnu Stetu prilikom
unakrsnog ispitivanja tako da sam pigeslabe toke.

Sto time mislite, gospodine Wiggan?

O, rekao bih da sam u proteklih pet ili viSe godimazda Sestsedam puta
ponudio filmske projekte izravno Davidu ili ljudimanjegove kompanije.
Nikad nije kupio niti jedan od tih projekata.

Slegnuo je ramenima.

Biste li rekli da je to izmdéu vas dvojice stvorilo os§aj netrpeljivosti?

Ne, ni sli¢ajno, barem ne s moje strane. Takva su pravilaudgiellywoodu.
Neprestano nudiS i nudis, nadajee dace netko zagristi. No, pomaze ako imas
debelu kozu.

NasmijeSio se i glavom kimnuo poroti. Bosch segexd njega. Pozelio je da
Kretzler zavrsi prije nego Sto izgube porotu.

Hvala vam, to je sve, gospodine Wiggater&retzler, @dito stekavsi isti dojam
kao Bosch.

Cinilo se da se Wigganovo lice snuzdilo kad je siové& se njegov trenutak
blizi kraju.

Ali tada je Fowkkes, koji nije unakrsno ispitivaova tri svjedoka toga dana,
ustao i priSao govornici.

Dobro jutro, gospodine Wiggan. Dobro jutro.

Wiggan uzdigne obrve kao da&edi odakle je taj stigao.



Samo nekoliko pitanja. MoZete li za porotu naveaslove filmova za koje ste
vi napisali scenarij i snimljeni su?

Pa... zasad, joS niSta nije snimljeno. Imam nekadigcija i mislim dae...
Razumijem. Biste li se iznenadili kad bih vam rekiacste u posljedngetiri
godine gospodinu Storeyju ponudili scenarije ukugwadeset devet puta, i
svaki put ste odbijeni?

Wigganovo liceje porumenjelo od nelagode.

Pa, ja... valjda bi to moglo biti ¢no. Zapravo... ne znam. Ne vodim evidenciju o
tome tko odbije moje projekte, Sto gospodin Stax@io cini.

Posljednju je ré&enicu izgovorio na zajedljivi kan tako da se Bosch umalo
lecnuo. Nema ®eg goreg od svjedoka koji je uléem u lazi i zatim joS postaje
defanzivan zbog toga. Bosch pogleda porotu. Ne&glikrotnika nije gledalo
svjedoka, znak da im je jednako nelagodno kao cBes

Fowkkes se spremao doktidij svjedoka.

Tuzenik vas je odbio dvadeset devet puta, a vi kadlete da mu nisSta ne
zamjerate, je li to ®#no, gospodine?

To je uobéajena pojava u Hollywoodu. Pitajte bilo koga.

Pa, gospodine Wiggan, pitam vas. Govorite li ovappi da ne osjeate
netrpeljivost prema ovorkovjeku koji vam je mnogo puta rekao da vas rad nije
dovoljno dobar?

Wiggan je gotovo promrmljao svoj odgovor. Da, tasjna.

Pa, vi ste boljtovjek nego ja, gospodine Wiggart¢eg-owkkes. Hvala vam,
¢asni suce. Zasad viSe nemam pitanja.

Bosch je osjetio da je balon tuzitelja izgubio mnagaka. S&etiri pitanja i
manje od dvije minute Fowkkes je doveo u pitanjgy¥nov kredibilitet. Ono
Sto je bilo apsolutno savrSeno u postupku odvjatoirane zapravo {gnjenica
da Kretzler nije mogao mnog@initi kako bi popravio situaciju. Tuzitelj je toga
bio svjestan, pa nije ni pokusao jer bi mogao napras vise zla. Rekao je da
nema pitanja za svjedoka i sudac je odredio julastgnku od petnaest minuta.
Nakon Sto su porotniei izisli i ljudi su sedab probijati iz sudnice, Kretzler se
nagnuo preko Langwiserice i Sapnuo Boschu.

Trebali smo znati dée ovaj tip uprskati ljutito je rekao.

Bosch se osvrnuo naokolo kako bi bio siguran datko od izvjestitelja ne
mozecuti. Nagnuo se prema Kretzleru.

Vjerojatno imate pravo te. Ali prije Sest tjiedana vi ste rekli date pripremiti
Wiggana. Za njega ste vi bili odgovorni, a ne ¢gerh popiti kavu.

Bosch je ustao i ostavio dva tuzitelja da ondjdrsge

Nakon stanke, tuzitelji su odili da moraju snazno uzvratiti udarac nakon
katastrofalnog unakrsnog ispitivanja Wiggana. Calusti od pozivanja joS
jednog svjedoka koji bi potvrdio da je Storeyjatva vidio na zabauvi, te je
Langwiserica pozvala tehiara za postavljanje alarmnih sustava po imenu
Jamal Hendricks.



Bosch je dopratio Hendricksa iz hodnika. Crnacgesebi imao plave hia |
svijetloplavu jaknu odore. Na jednom je dzepu Aleezeno njegovo ime, a na
drugom logo tvrtke Lighthouse Security. Namjerajeotici na posao nakon
svjed@enja na sudu.

Dok su prolazili kroz prva vrata sudnice, BoscBaptom pitao Hendricksa je li
nervozan.

Ne, covjece, ovo je sitnica odgovorio je Hendricks. Langwisfe p&ela
pitanjima o njegovu radu kao tekbara

Kompanije za postavljanje sigurnosnih sustava gaia. Zatim je presla na
sigurnosni sustav u kuDavida Storeyja. Hendricks je rekao da je prgam
mjeseci instalirao sustav Millennium 21 wkina Mulhollandu.

MozZete li nam nabroijiti neka od svojstava sustaviéeNhium dvadeset jedanl.
Pa, to je vrhunski sustav. Ima sve. Daljinske sexnzmrogram za prepoznavanje
glasa, automatske senzore, program unutragnojegya... sve Sto vam padne na
pamet, gospodin Storey ima.

Stoje program unutrasSnjégvara?

Zapravo, rij& je o programu koji snima sva daigeaja. ObavjeStava vas koja su
se vrata ili prozori otvarali i kada, kad je sustkljucen i ukljuten, koje su
osobne Sifre upotrijebljene i tomedslo. Prati cijeli sustav. U prvom se redu
koristi u komercijalnim sustavima, ali gospodin 1&tpje zelio komercijalni
sustav, a taj je program njegov sastavni dio.

Zn&l, nije izricito trazio program unutrasnjégvara?

Ne znam niSta o tome. Nisam mu prodao sustav. Samaga instalirao.

Ali mogao je imati taj program, a da toga tgemije svjestan.

Sve je mogue, valjda.

Dakle, je li detektiv Bosch nazvao Lighthouse Seguizamolio da se jedan
tehniar sastane s njim u domu gospodina Storeyja?

Da, nazvao je, a poziv je prostien meni jer sam ja instalirao sustav. Sastao
sam se s njim u kit Tada je gospodin Storey&®io uhien i nalazio se u
pritvoru. U ki€i je bio i odvjetnik gospodina Storeyja.

Kad je to téno bilo?

Jedanaestog studenoga.

Sto je detektiv Bosch traZio od vas?

Pa, najprije mi je pokazao nalog za pretres. D@uustu je uzimanje
informacija s&ipa sustava.

Jeste li mu pomogli u tome?

Da. Otvorio sam datoteku s podacima programa s&pih za njega.
Langwiserica je najprije kao dokaz uvela nalog =rps, tréi koji je izdan
tijekom istrage, a zatim i ispis 0 kojemu je HeoHlsi govorio.

Dakle, detektiva Boscha zanimali su podaci oteviedvanaestog listopada do
jutra trinaestog listopada, je li toctwo, gospodine Hendricks?

Tako je.

Mozete li pogledati ispis i ptttati podatke za to vremensko razdoblje?



Hendricks je nekoliko sekunda pt@vao ispis prije nego stoje progovorio.
Pa, kaze da je gospodin Storey glasovhom komandeoni@ unutrasnja vrata
koja vode u garazu i ukifio alarmni sustav u sedam sati i devet minuta,
dvanaestog uver. Zatim se nista nije dogodilo do @hga dana, trinaestog. U
dvanaest minuta iza poéi@ospodin Storey je glasom iskijo alarmni sustav i
ponovo otvorio unutrasSnja vrata garaze. Zatim jetoiljucio alarm, kad se e
nalazio u kdi.

Hendricks je opet praavao ispis prije hego Sto je nastavio.

Sustav je ostao netaknut do tri i devetnaest, &adigrm iskljden. Tada su
otvorena unutrasnja vrata garaze i gospodin Sferglasom ponovo ukljio
alarmni sustav. Zatingetrdeset dvije minute kasnijegatiri i jednu minutu,
gospodin Storey je glasom iskijo alarm, otvorio vrata garaze i ponovo
ukljucio alarmni sustav. Nije bilo nikakvih drugih aktosti do jedanaest ujutro,
a tada je alarmni sustav iskijla Betilda Lockett, takéder glasom.

Znate li tko je Betilda Lockett?

Da, kad sam instalirao sustav, unio sam i prograjnpkihvaca njezin glas. Ona
je izvrSna tajnica gospodina Storeyja.

Langwiserica je zatrazila dopusStenje da postavam®gna njih pléu gdje su
zapisana vremena i aktivnosti o kojima je Hendrigggavo svjeddéio. Fowkkes
je stavio prigovor, ali ga je sudac odbacio i dapuftenje, te je Bosch pomogao
Langwiserici da sve to namjesti. Na lse nalazio prikaz uklgivanja i
iskljucivanja alarma i koriStenja vrata izthekuce i garaze.

ALARM

12/10 19:09ukljgioD. Storey

13/10 00:12iskljgio D. Storey

13/10 00:12ukljgio D. Storey

13/10 03:19iskljdgio D. Storey

13/10 03:19ukljgio D. Storey

13/10 04:01 iskljgio D. Storey

13/10 04:01ukljgio D. Storey

UNUTRASNJA VRATA GARAZE
otvorena/zatvorena
otvorena/zatvorena
otvorena/zatvorena
otvorena/zatvorena

Langwiserica je nastavila ispitivati Hendricksa.

Je li ovo t@an prikaz onoga 5to ste rekli o aktivnostima alayghsustava u
domu Davida Storeyja, u iaizmedu dvanaestog i trinaestog listopada?
Tehnkiar je pazljivo pogledao upisane podatke i potvrkinauo glavom.
Je lito da? To je da.



Hvala vam. Dakle, budiida je sustav osmisljen tako da reagira na glasdaa
Storeyja, zelite li poroti k@ da je to zapis o kretanju Davida Storeyja u
razdoblju o kojemu govorimo?

Fowkkes je stavio prigovor, rekavsi da pitanje padmijevacinjenice kojih
nema. Houghton se slozio i rekao Langwiserici rikanijeni pitanje ili postavi
drugo. Postigla je ono stoje htjela pred porotoajepposia dalje.

Gospodine Hendricks, kad bih imala snimku glasai@a®toreyja, bih li mogla
pomau nje dobiti odobrenje sustava Millennium dvadgsaan za ukljgivanje
ili isklju ¢ivanje alarma?

Ne. Postoje dva zastitha mehanizma. Morate upbitiijezinku kojuc¢e
kompjutor prepoznati i moratediedatum. Znai, treba vam glas, lozinka idan
datum jer sustav iga nete prihvatiti naredbu.

Kako je glasila lozinka Davida Storeyja?

Ne znam. To je privatna stvar. Sustav je osmidkgo da korisnik moze
mijenjati lozinku kad god pozeli.

Langwiserica je pogledala prikaz na$ldoSla je onamo, uzela pokaziva
njime zaokruzila 3:19 i 4:01 ujutro.

Mozete li po ovome zakljiti je li osoba s glasom gospodina Storeyja izi&la
kuce u tri i devetnaest i vratila seatiri i jednu minutu, ili je bilo obrnuto;
Netko je uSao u tri i devetnaest, a otiSa®tiri ijednu minutu?

Da, mogu. Kako?

Sustav takder snima koji se odaSiljakoriste za ukljdgivanje i iskljwivanje
alarma. U toj su kii odasilj&i postavljeni s obje strane trojih vrata. Znate, s
vanjske i s unutrasnje strane vrata. To su ularatawrata koja vode u garazu
ijedna od vrata za straznji trijem. Odagiljae nalaze s vanjske i unutrasnje
strane svakih vrata. Program unutraSi@gara uvijek zabiljezi koji se odasifja
koristio.

Mozete li pogledati ispis iz sustava gospodina&fjar, Sto ste ga ¢aanije
vidjeli, i re¢i nam koji su se odasikakoristili u tri i devetnaestdetiri ijednu
minutu?

Prije nego stoje odgovorio, Hendricks je pfioupapir.

Ovaj,mogu. U tri i devetnaest koriStenje vanjskagifjac. To zn&i da se netko
nalazio u garazi kad je u &uwklju¢en alarm. Zatim, dgetiri i jednu minutu, isti
je odasilj& upotrijebljen za iskljtivanje alarma. Potom su se vrata otvorila i
zatvorila, te je alarm ponovo uk§en s unutrasnje strane.

Dakle, netko je stigao Kuu cetiri i jednu minutu, je li to ono Sto govorite?
Da. Tako je.

A kompjutorski je sustav registrirao daje &ij@ Davidu Storeyju.

Identificirao je njegov glas, da.

1 ta bi osoba morala koristiti lozinku gospodinar8yja i takder dati téan
datum?

Da, tako je.



Langwiserica je rekla da viSe nema pitanja. Fowldesedldio za kratko
unakrsno ispitivanje. Hitrim je koracima stigaogtwvornice i pogledao
Hendricksa.

Gospodine Hendricks, koliko dugo radite za Lighthelu

Sljede&i ¢e mjesec biti tri godine.

Zn&i, ondje ste radili i prvog sif@mja prosle godine, kad je doslo do takozvane
YdvaK preinake?

Das oklijevanjente Hendricks.

MozZete li nam ré Sto se toga dana dogodilo mnogim klijentima Lighisea!
Ovaj, imali smo nekoliko problema. Nekoliko probkengospodine Hendricks?
Doslo je do zakazivanja sustava.

Kojeg tacno sustava?

Millennium dva imao je nekih programskih porefag. Ali to su bile sitnice.
Uspjeli smo...

Koliko se Klijenata, koji su imali sustave Millemmn dva, u Los Angelesu
sucaiilo s problemima?

Svi?Ali nasli smo virus i...

To je sve, gospodine. Hvala vam.

Popravili smo ga.

Gospodine Hendricks zaurla sudac. To je dovoljmooface zanemariti
posljednju izjavu.

Pogledao je Langwisericu.

Imate li dodatnih pitanja gosgo Langwiser?

Rekla je da ima samo nekoliko kratkih. Bosch jeazna Y2K probleme i o
tome je obavijestio tuzitelje. Oni su se nadalobeana née saznati za njih, niti
ih spomenuti.

Gospodine Hendricks, je li Lighthouse rijeSio peablvirusa koji je zarazio
sustave nakon YdvaK?

Da, jesmo. Odmah smo to poprawvili.

Bi li to na bilo kakav n&n moglo djelovati na podatke dobivene iz tuzeng&kov
sustava punih deset mjeseci nakon YdvaK?

Nikako. Problem je bio rijeSen. Sustav je popraulje

Langwiserica je rekla da viSe nema pitanja za ®kad sjela. Fowkkes je tada
ustao i rekao da ima joS nekoliko pitanja.

Virus Sto ste ga uklonili, gospodine Hendricksjet@irus za koji ste znali,
tocno?

Hendricks ga je zbunjeno gledao.

Da, to je bio onaj koji je stvarao probleme.

Zn&i, vi zapravo kazete da za te "viruse" saznatdaekstvaraju probleme.
Ovaj, obtno.

Dakle, u sigurnosnom sustavu gospodina Storeyjaambgse nalaziti virus, a
Vi za njega ne biste znali dok ne bipo stvarati probleme, ¢0o0?

Hendricks slegne ramenima.



Sve je mogée.

Fowkkes je sjeo, a sudac je pitao Langwisericulinms neko pitanje.
Tuziteljica je trenutak oklijevala, ali je tada fakla viSe nema. Houghton je
rekao Hendricksu da mozé,ia zatim je predlozio ranu stanku zgak.
Nasée sljedéi svjedok biti vrlo kratakgasni suce. Zeljela bih ga ispitati prije
stanke. Tijekom poslijepodnevnog zasjedanja navgena se usredotdi samo
na jednu svjedokinju.

Vrlo dobro, nastavite.

Ponovo pozivamo detektiva Boscha.

Bosch je ustao i zaputio se prema mjestu za svggdwsél knjigu umorstva.
Ovoga puta nije dotaknuo mikrofon. Smjestio seydas gaje podsjetio da je joS
uvijek pod zakletvom.

Detektive Bosch pme Langwiserica. Jeste li tjekom istrage o umarshvdy
Krementz dobili upute da vozite od tuzenikova deina doma i natrag?

Da, jesam. Od vas.

Jeste li postupili u skladu s uputama?

Jesam.

Kada?

Sesnaestog studenog u tri i devetnaest ujutro.

Jeste li mjerili vrijeme voznje?

Da, jesam. U oba smjera.

Mozete li nam ré koliko vam je vremena trebalo? MozZete se posdluzit
biljeSkama, ako Zelite.

Bosch je otvorio ranije ozdanu stranicu. Trenutak je pr&avao biljeske,
premda ih je znao napamet.

Od kute gospodina Storeyja dodarJody Krementz trebalo mi je jedanaest
minuta i dvadeset dvije sekunde, a vozio sam wlskiaograrienjima brzine.
Za povratak mi je trebalo jedanaest minutatrdeset osam sekundi. Voznja
tamo i natrag ukupno je trajala dvadeset tri minakeset sekundi.

Hvala vam, detektive.

To je bilo sve. Fowkkes se ponovo odrekao unakrssmmgvanja, séuvavsi
pravo da kasnije pozove Boscha. Sudac Houghtodrpd®m stanku za tiak |
krcata se sudnica polakodmba prazniti.

Bosch se gurao, probijajuse kroz mnostvo odvjetnika, gledatelja i izvjedja
prema hodniku, pogledom trazé\nnabelle Crowe, kad ga je ¢i@ ruka
shazno uhvatila za nadlakticu. Okrenuo se i ugldidaarnca kojeg nije
poznavao. Priblizio im se joS jed&ovjek,bijelac. Dva su muskarca na sebi
imala gotovo identina siva odijela. Bosch je znao da su iz FBla prggo Sto je
itko izustio ijednu rij€.

Detektive Bosch, ja sam specijalni agent Twillef&la. Ovo je specijalni
agent Friedman. Mozemo li negdje nasamo razgovsaatama?



38.

Trebala su mu tri sata da pazljivo pregleda vidsetea Po isteku tog vremena,
McCaleb za svoj trud nije dobio niSta osim kazn@akkiranje. Tafero se nije
pojavio ni na jednoj snimci iz poStanskog uredaaa kad je kupljena ndana
uputnica. Kao ni Harry Bosch. Sad ga jecitauonih cetrdeset osam minuta
nasnimljenih preko vrpce prije nego sto su McCaMbnstonica stigli onamo.
Mozda bi imali ubojicu na snimci da su najprijesotu poStanski ured, a kasnije
u hollywoodsku postaju. Tibetrdeset osam minuta moglo bi biti presudno za
slucaj, presudno za oslotb@anje Boscha sumnje, ili obrnuto.

McCaleb je razmisljao o tome kad je stigao do ckee | naSao kaznu za
parkiranje ispod briga. Opsovao je, uzeo kaznu i pogledao je. Bio je tak
zaokupljen gledanjem snimke daje zaboravio da Herpa ispred poStanskog
ureda, u zoni gdje je dopuSteno zadrZzavanje pdtnargta. Morate platiti
cetrdeset dolara kazne, a to nije malo. Rudia u zimskim mjesecima ima malo
ribolovnih izleta, njegova obitelj uglavnom zivi @racieline malene pia i
njegove mirovine. Nisu se mogli previSe razbaciyatdvoje djece zahtijeva i
mnogo trosSkova. Ovée im, zajedno sa subotnjim otkazanim izletom, o
naskoditi.

Vratio je kaznu ispod briga i zaputio se pkmikom. Odl&io je pcii u

Valentino Bonds, premda je znao@aRudy Tafero vjerojatno biti na sudu u
Van Nuysu. Takav je postupak u skladu s njegovaakgym da promatra metu
svojeg istrazivanja u poznatom okruzenju. Meta mozaba nije ondje, ale
vidjeti okruzenje u kojem se osgesigurnim,

Dok je hodao, izvadio je mobitel i nazvao Jaye Winsali je dobio njezinu
telefonsku sekretaricu. Prekinuo je vezu bez ostapd poruke i nazvao njezin
dojavljivac. Nakoncetiri bloka, kad je v&gotovo stigao do Valentino Bondsa,
uzvratila mu je poziv.

NiSta nisam naSao obavijestio ju je. Nista?

Nema Tafera i nema Boscha. Prokletstvo.

Moralo je biti u onihcetrdeset osam minuta koje nedostaju. Trebali smo...
Najprije p&i u postanski ured. Znam. Ja sam kriv. Jedino&to dobio je kazna
za parkiranje.

Zao mi je, Terry.

A to mi je barem dalo jednu ideju. Bilo je predlimia vrijeme i vladala je
guzva. Ako je parkirao u zoni od petnaest minutazaa je to vrijeme isteklo
dok jecekao uredu. Oni koji ispisuju globe za parkiran@om gradu pravi su
nacisti.Cekaju u zasjedi. Uvijek postoji moéuost da je dobio kaznu. To bi
trebalo provjeriti.

Samov sin? Tako je.

Govorila je o newyorskom serijskom uboijici kojiydisutu devetsto
sedamdesetima dolijao zbog kazne za parkiranje.

Poku3atu. Vidjet¢u $to mogu &niti. Sto ¢es ti raditi?



Upravo kanim pogledati Valentino Bonds.

Je li on ondje?

Vjerojatno je na sudu. Zatigu pcati onamo, vidjeti mogu li s Boschom
razgovarati 0 svemu ovome.

Budi oprezan. Tvoji kolege iz FBla rekli su éiaga potraziti u vrijeme tka.
Mogli bi jos uvijek biti ondje kada ti dies.

Sto, zar éekuju dace Boscha tako impresionirati njihova odijelagesodmah
sve priznati?

Ne znam. NeSto tome &tio. Namjeravaju ga zaskt. Izvuéi nesto iz njega, a
zatim potraziti kontradikcije. Znas, rutinska kl@pkjecima.

Harry ne pada na rutinu. Gube vrijeme.

Znam. Rekla sam im. Ali agentu FBla niSta ne mogésznas to. Nasmijesio
se.

Hej, ako ovo pde drugim smjerom i doista nas dovede do Taferaa Sekif
plati ovu kaznu.

Hej, ne radiS za mene. RadiS za Bosch&asSjee? On pta kazne za parkiranje.
Serif plata samo patinke.

Dobro. Idem sada. Nazovi me.

Spustio je mobitel u dzep svoje vjetrovke i otvaiaklena vrata Valentino
Bondsa.

NasSao se u malenoj, bijelo &inoj prostoriji gdje se nalazio kama klijente i
pult. To je McCaleba podsjetilo na motelski ured. Adu je visio kalendar s
fotografijom plaze u Puerta Vallarta. 1za pultajedio musSkarac sagnute glave,
popunjavajdi krizaljku. Zatvorena vrata izéovjeka vjerojatno vode u straznji
ured. McCaleb je na lice namjestio smijeSak i éaéuse zaputio oko pulta, prije
nego stoje&ovjek dospio podi glavu.

Rudy? Hej, Rudy, iZi odande!

Covjek je podigao glavu dok je McCaleb prolazio kijgga i otvarao vrata.
USao je u ured, viSe nego dvostrukdéivad prednje prostorije.

Rudy?

Tip koji je sjedio za pultom, uSao je odmah za njim

Hej, covjece, Sto radite?

McCaleb se okrenuo, pogledom preletjevsi prostoriju

Trazim Rudyja. Gdje je?

Nije ovdje. Dakle, ako biste izisli...

Rekao mi je d&e biti ovdje, da tek kasnije moragma sud.

Dok je prowavao ured, vidio je da je straznji zid prekriverkwicenim
fotografijama. Koraknuo je blize. ¥ma je prikazivala Tafera sa slavnim
osobama za koje je sredio jéewinu, ili je za njih radio kao savjetnik na
osiguranju. Neke su fotografijeito bile iz vremena kad je joS radio na
suprotnoj strani ulice, kao policajac.

Oprostite, ali tko ste vi?



McCaleb je pogledatovjeka kao daje uvrifien. Izgledao je kao da bi mogao
biti Taferov miali brat. Ista tamna kosa &g te gruba privli@nost.

Ja sam prijatelj. Terry. Radili smo zajedno na strmj strani ulice.

McCaleb je pokazao grupnu fotografiju na zidu. Bzikala je nekoliko
musSkaraca u odijelima i nekoliko zena ispred hotlpaske postaje. Detektivska
jedinica. McCaleb je vidio Harryja Boscha i Rudyjafera u straznjem redu.
Boschovo je lice bilo malo okrenuto od fotoaparataistima je imao cigaretu, a
dim mu je donekle skrivao lice.

Covjek se okrenuo i zagledao u fotografiju.

McCaleb se joS jednom osvrnuo po uredu. Prosterimla lijepo namjestena, s
pisaim stolom na lijevoj strani, te dva malena &au orijentalnim sagom na
desnoj. Primaknuo se stolu da bi pogledao dosgredini podmetéa, ali na
fasciklu, ispunjenom dokumentima, nista nije pisalo

Sto izvodite, nema vas ovdje.

Ima re&ée McCaleb, ne okrenuvsi se od stola. PuSio sanmdiete mi vidjeti
lice.

Desno od podmeta nalazila se koSarica za dosjee puna fascikal&akb je
nakrivio glavu da bi vidio Sto piSe. Ritao je niz imena, od kojih je neka
prepoznao kao zabawjaili glumce, ali nijedno nije imalo veze s njegavo
istragom.

Gluposti,covjece, to niste vi. To je Harry Bosch.

Doista? Poznajete Harryja?

Covijek nije odgovorio. McCaleb se okrendmvjek ga je promatrao ljutitim,
sumnjavim atima. McCaleb je tek sada opazio da u ruci drzusparicijsku
palicu.

Da vidim.

PoSao je onamo i pogledao uokvirenu fotografiju.

Znate, imate pravo, to je Harry. Ja sam zasiguenonoj snimljenoj godinu
ranije. Kad su snimili ovu, radio sam na tajnomatkd i nisam se mogao
fotografirati.

McCaleb je nonSalantno koraknuo prema vratima.lJ s pripremao na
udarac palicom.

Samo mu recite da sam bio ovdje, u redu? Recitdama Terry svratio.

Stigao je do vrata, ali mu je za oko zapela josgedokvirena fotografija.
Prikazivala je Tafera i joS jedn@gvjeka, kako stoje jedan uz drugoga i zajedno
drze drvenu plaketu. Fotografija je bila starggefafero izgledao gotovo deset
godina mlae. Qi su mu se doimale vedrijima, a smijeSak iskrerfiaima je
plaketa visjela na zidu kraj fotografije. McCalaebrsagnuo blize i pkatao tekst
na mjedenoj pléci pricvr&enoj na dnu.

RUDY TAFERO

HOLLYWOODSKI DETEKTIV MJESECA VELJAA, 1995,

Opet je pogledao fotografiju, a zatim je iziSaoredmju prostoriju.

Terry, i kako joS? pitao jéovjek.



McCaleb je priSao ulaznim vratima i tek se tadaeako prema njemu.

Samo mu recite da ga je potrazio Tetigvjek na tajnom zadatku. 1ziSao je iz
ureda i vratio se na ulicu a da se nije osvrnuo.

McCaleb je sjedio u svojem automobilu ispred pastag ureda. Os§ao se
nelagodno, kao uvijek kad je znao da mu je odgoadiohvat ruke, ali ga joS ne
moze dobro vidjeti. Instinkt mu je govorio da jepravom tragu. Tafero,
privatni detektiv koji obavlja poslove za hollywakd ma@nike, skrivajii se

iza malenog ureda za j&svine, Kljut je zagonetke. Samo Sto McCaleb nije
mogao nai vrata.

Shvatio je da je veoma gladan. Upalio je motor ieuatoila i razmislio gdje bi
mogao jesti. Bio je nekoliko blokova udaljen odtoeana Musso, ali nedavno je
ondje jeo. Pitao se posluzuju li hranu u barujeahiakljwio da bi njihova hrana
bila preopasna za Zeludac. Stoga se odvezao ddJuat'na Sunsetu i natio

jelo iz automobila.

Dok je jeo hamburger u cherokeeju, zazvonio jemjegobitel. Stavio je jelo u
kutiju, obrisao ruke i otvorio mobitel.

Ti si genije.

Zvala je Jaye Winston.

Sto?

Tafero je dobio kaznu za svoj mercedes. Crni CL&tkFPao je u zoni od
petnaest minuta, ¢ao ispred poStanskog ureda. Kazna je napisanami iosa
devetnaest, dvadeset drugog. Jos je nije platia Mmmena danas do pet
poslijepodne.

McCaleb je Sutio dok je o tome razmisSljao. @ajeje kako mu trepere zivci duz
kraljeznice. Kazna za parkiranje golemi je poma&s BiSta ne dokazuje, ali mu
govori da je na pravom putu. A katkad je spoznajaicha pravom putu bolja od
konkretnih dokaza.

U mislima se vratio na svoj posjet Taferovom ureftiografijama sto ih je
vidio.

Hej, Jaye, jesi li imala prilike potraziti nesStslocaju Boschova bivseg
porwnika?

Nisam morala traziti. Twilley i Friedman &su danas imali dosje o tome.
Porwnik Harvey Pounds. Netko ga je premlatio i ubio ¢&bri tiedna nakon
onog sukoba s Boschom zbog Gunna. Buda je méu njima postojao sukob,
Bosch je bio sumnjiv. Ali su gatio oslobodili sumnje, barem Sto seetiPLAe.
Slutaj je otvoren, ali neaktivan. FBI ga je na nelkiinazdaleka promatrao, pa
su i oni imali otvoren dosje. Twilley mi je dan&kao da u PLAI ima ljudi koji
misle da je Bosch previSe brzo osldbo sumnije.

O, kladim se da Twilley uziva u tome.

Tako je. V& je zaklj&io da je Bosch panitelj. Misli da je Gunn samo vrh
ledenog brijega kad je rijeo Harryju.



McCaleb je odmahnuo glavom, ali je odmah poSa@dhlije se mogao
opteré&ivati manama i motivacijama drugih ljudi. Mora o agaemu razmisliti
| planirati za trenui@u istragu.

Usput réeno, imas li kopiju kazne za parkiranje? upita.

JoS nemam. Sve sam obavila telefonski. Ali fakseamij e. Stvar j e u tome, ti
| ja znamo Sto to ziEg ali bas niSta ne dokazuje.

Znam. No bitce to koristan dodatak kad bude vrijeme.

Kad bude vrijeme za $to?

Da odigramo svoju kartu. Preko Taferaidéemo do Storeyja. Znas da sve ovo
ide u tom smijeru.

Mi? Sve si isplanirao, zar ne, Terry?

Ne bas, ali radim na tome.

Nije se Zelio s njom prepirati 0 svojoj ulozi urésti.

Slusaj, ovdje mi se hladi ¢ak rete. Pa, oprosti. Samo ti jedi.

Nazovi me kasnije. Rocu potraziti Boscha. Jesi li Stola o njegovom susretu
s Twilleyjem i Friedmanom?

Mislim da su joS uvijek ondje s njim.

Dobro.Cut ¢éemo se kasnije.

Zatvorio je mobitel, iziSao iz automobila i odniothku od hrane do kante za
sme&e. Vratio se za upravia upalio motor. Dok je vozio natrag prema
poStanskom uredu, otvorio je sve prozore da s& rnjgisa masne

hrane.

39.

Annabelle Crowe priSla je mjestu za svjedoke, kaxsi poglede svih u
sudnici. Bila je izrazito priviéna, ali se gotovo nezgrapno kretala. Zbog te je
mjeSavine istodobno djelovala staro i mlado, St jtinilo jos privlacnijom.
Ispitivat ¢e je LangwisericaCekala je dok se svjedokinja nije smjestila prije
nego Sto je razbila @émjenost u prostoriji i priSla govornici.

Bosch je jedva opazio ulazak posljednje svjedokomtizbe. Sjedio je za
stolom oborena pogleda, obuzet mislima o susrdttogcom agenata FBla.
Brzo ih je procijenio. Nanjusili su krv u vodi i aindace ih mediji proslaviti
ako uhite Boscha zbog ubojstva Gunnéekivao je da bi u svakom trenutku
mogli napraviti odlduju¢i potez.

Langwiserica je brzo proSla niz @mitih pitanja, utwtujuci da je Annabelle
Crowe mlada glumica koja je nastupila u nekolikadtgnih predstava i
reklama, a ima i jednu malenu sporednu ulogu wifikwoji joS nije dovrsen.
Cinilo se da njezina pta potvduje koliko je te3ko uspjeti u Hollywoodu prava
liepotica koja je samo jedna od mnogih u graduulggk je Zivjela od onoga
Sto joj Salju roditelji iz Albuquerquea.

Langwiserica je preSla na konkretnija pitanja, detetivsi se na veer
cetrnaestog travnja prosle godine, kad je Annalégiteve iziSla s Davidom



Storeyjem. Nakon stoje na brzinu dobila kratke epigere i odlaska na @& u
Dan Tana's u West Hollywoodu, Langwiserica je @&l drugu polovicu
veceri, kad je Annabelle otiSla sa Storeyjem u njegom na Mulholland
Driveu.

Crowe je svjedéila da su ona i Storey popili cijeli ¥margarite na straznjem
trijemu njegove kée prije nego Sto su otisli u sp@uasobu.

Jeste i posli svojevoljno, gosgice Crowe?

Da, jesam.

Imali ste spolni odnos s tuzenikom?

Da, jesam.

To je bio suglasan seksualni odnos?

Da, bio je.

Je li se dogodilo neSto nedého nakon Sto ste zagai spolni odnos s
tuzenikom?

Da, pa&eo me daviti.

Pateo vas je daviti. Kako je doSlo do toga?

Pa, valjda sam u jednom trenutku zatvoriig ac¢inilo se da on mijenja polozaj.
Bio je na meni, a tada sam osjetila kako z&wvlaku iza mojeg vrata i podize mi
glavu s jastuka. Zatim sam osjetila kako spusttones

Zastala je i1 pokrila rukom usta, doiméijge kao da jedva zadrzava pribranost.
Ne morate Zuriti, gosgice Crowe.

Izgledalo je da svjedokinja uistinu nastoji potisrsuze. Konano je spustila
ruku i podiglacaSu vode. Popila je nekoliko gutljaja i zatim paiglka
Langwisericu, a u®ma joj se vidjela odlénost.

Osijetila sam kako nesto spusta preko moje glake voata. Otvorila samda a
on mi je oko vrata stezao kravatu.

Zastala je i popila jo$ jedan gutljaj vode

Mozete li opisati tu kravatu?

Imala je uzorak. Plavi rombovi na purpurnoj povrSiro¢no se sjéam.

Sto se dogodilo kad vam je tuZeriiksto stegnuo kravatu oko vrata?

Gusila me! glasnoe Annabelle Crowe, kao da je pitanje glupo, a odgait.
On me gusio. | nastavio je... ulaziti u mene.a agm se pokusala boriti, ali je
bio previSe snazan za mene.

Je li tada neSto rekao?

Samo je ponavljao: "Moram ta&miti, moram to @initi." Disao je glasno i
ubrzano, cijelo vrijeme nastavlj&usnoSaj. Dok je to govorio, zubi su mu bili
¢vrsto stisnuti. Ja...

Opet je zastala, a ovoga su joj se puta niz olspastile suze. Langwiserica je
posSla do stola optuzbe i uzela kutiju papirnatipréa. Podigla ju je i rekla:
Casni suce, smijem i?

Sudac joj je dopustio da svjedokinji odnesecrég. Langwiserica je to obavila i
vratila se za govornicu. U sudnici je vladala @sifedino s€ulo kako
svjedokinja plae. Langwiserica je prekinula taj trenutak.



Gospatice Crowe, treba li vam stanka?

Ne, dobro sam. Hvala vam.

Jeste li izgubili svijest kad vas je tuzenik davio?

Da.

Cega se sljedeg sjéate?

Probudila sam se u njegovom krevetu.

Je li on bio ondje?

Nije, ali cula sam kako se tusira. U kupaonici kraj sgavsobe.

Sto ste dinili?

Ustala sam i odjenula se. Zeljela sandiqdrije nego $to on idee iz kupaonice.
Je li se vaSa odja nalazila ondje gdje ste ju ostavili?

Ne. Nasla sam je u torbi, &hoj onima za trznicu, kraj vrata spéeasobe.
Navukla sam donje rublje.

Jeste li te vé&eri imali rienu torbicu?

Da. | ona se nalazila u torbi. No bila je otvorelRagledala sam unutra i vidjela
da je izvadio kljgeve. Ja...

Fowkkes je stavio prigovor, rekavsi da odgovor padmijeva ono Sto se ne
moze dokazati, a sudac ga je prihvatio.

Jeste li vidjeli kako tuzenik uzima kijave iz vasSe torbice? upita Langwiserica.
Pa, ne. Ali bili su u mojoj torbici. Ja ih nisanvadila.

Dobro, onda je netko, netko koga niste vidjeliger bili onesvijeSteni na
krevetu, izvadio vase kl§eve, je li to téno?

Da.

U redu, gdje ste nasli svoje kieve nakon Sto ste shvatili da nisu u torbici?
Bili su na komodi kraj njegovih klgeva.

Jeste li se do kraja odjenuli i otisli?

Zapravo, bila sam tako prestraSena da sam sambilagodjetu, kljuceve i
torbicu i pobjegla odande. Vani sam se do krajemap. Zatim sam paiala
ulicom.

Kako ste stigli kuai?

Umorila sam se oddanja, pa sam dugo hodala Mulhollandom dok nisagtesti
do vatrogasne postaje ispred koje se nalazila jeateonska govornica.
Pozvala sam taksi i vratila sedu

Jeste li nazvali policiju kad ste stigli &@

Ovaj, nisam.

ZasSto ne, gospiice Crowe?

Pa, iz dva razloga. Kad sam stigl&kuDavid je upravo ostavljao poruku na
mojoj telefonskoj sekretarici i ja sam podigla slliu. Ispréao se i rekao da se
malo zanio. Objasnio je kako je mislio éadavljenje pov&ati moj uzitak
tijekom spolnog odnosa.

Jeste li mu vjerovali?

Ne znam. Bila sam zbunjena.

Jeste li ga pitali zaSto je vaSu adjestavio u torbu?



Jesam. Rekao je da je mislio@ame morati odvesti u bolnicu ako ne budem pri
svijesti kad on zavrsi s tuSiranjem.

Jeste i ga pitali zaSto je mislio da se trebasisal prije nego Sto onesvijeStenu
zenu odveze u bolnicu?

Nisam ga to pitala.

Jeste li ga pitali zaSto nije pozvao Hitnu p@mo

Ne, toga se nisam sjetila.

Koji je bio drugi razlog zbog kojeg niste pozvatiligiju? Svjedokinja se
zagledala u svoje Sake, stegnute u njezinu Krilu.

Pa, bilo mi je neugodno. Nakon $to je on nazvaie wisam bila sigurna Sto se
dogodilo. Znate, je li me pokuSao ubiti ili mi jepokusavao pruziti \ée uzitak.
Ne znam. Uvijek sluSate o hollywoodskim ljudimaastranom seksu. Mislila
sam da sam mozda... ne znam, previS€er®a i zastarjelih nazora.

Drzala je oboren pogled i joS su se dvije suzet#pusz njezine obraze. Bosch
je vidio kako joj je jedna kap pala na ovratnika#u ondje ostavila trg.
Langwiserica je nastavila veoma blagim tonom.

Kad ste obavijestili policiju 0 onome Sto se téirapgodilo? Annabelle Crowe
je odgovorila tiSim glasom.

Kad sam préitala da je uhien jer je na isti nan ubio Jody Krementz.

Tada ste razgovarali s detektivom Boschom? Kimjautdavom. Da.l znala sam
da bi...da sam one éigqpozvala policiju...ona bi mozda jos uvijek...

Nije dovrsila réenicu. Zgrabila je nekoliko rdpta iz kutije i p&ela silovito
plakati. Langwiserica je rekla sucu da viSe nenana. Fowkkes je rekao da
biti unakrsnog ispitivanja, ali je predlozio daltode nakon stanke tijekom koje
se svjedokinja moze smiriti. Sudac Houghton seilioddredio stanku od
petnaest minuta.

Boschje ostao u sudnici, pg&zea Annabelle Crow dok je praznila kutiju
papirnatih rupi¢a. Kad je prestala plakati, njezino lice viSe hij@ onako

lijepo. Bilo je iskrivljeno i crveno, ad otecene. Boschu sé&nilo da je bila
uvjerljiva, ali je znao da se joS mora 8itics Fowkkesom. O tome kake
izdrzati unakrsno ispitivanje ovisie misljenje porote.

Kad se Langwiserica vratila, rekla je Boschu d&peed sudnice nalazi netko
tko zeli razgovarati s njim.

Tko?

Nisam pitala. Samo sam @ala kako razgovara sa Serifovim zamjenicima dok
sam ulazila. Nisu ga htjeli pustiti unutra.

Je li na sebi imao odijelo? Crnac? Ne, svakodnedpetu. Vjetrovku.

Pripazi na Annabelle. | trebala bida#os jednu kutiju papirnatih rupca.

Ustao je i krenuo prema vratima sudnice, préadase izmeu ljudi koji su se
vracali unutra. U jednom se trenutku nasao licem udi€audyjem Taferom.
Bosch se pomaknuo desno kako bi ga zaobiSao, &afeeo pomaknuo na svoju
lijevu stranu. Tako su se nekoliko puta pomic@Modesno, a Tafero se Siroko



smijeSio. Bosch je na koncu stao i nije se pomalaweodok se Tafero nije
progurao kraj njega.

U hodniku se osvrnuo naokolo, ali nije vidio nikqgaznatoga. Zatim je Terry
McCaleb iziSao iz toaletnih prostorija, pa su kitnfedan drugome. Bosch je
priSao ogradi ispred jedne od staklenih pregrada koju se pruzao pogled na
trg ispred zgrade. McCaleb je doSao do njega.

Imam oko dvije minute, a zatim se moram vratiti tnau

Samo me zanima mozemo li razgovarati danas nalgpedamja suda. Dodaju
se neke stvari i morali bismo se¢ha

Znam da se dogaju neke stvari. Danas su se ovdje pojavila dvatage

Sto si im rekao?

Neka odjebu. To ih je razbjesnilo.

Savezni agenti ne podnose takavinazrazavanja, to bi trebao znati, Bosch.
Da, pa, ja sporodim.

Hocemo li se né& kasnije?

Bit ¢u ovdje negdje. Osim ako Fowkkes ne unisti nasaedekinju. Onda ne
znam, mozd@éemo se morati nekamo pavu lizati rane.

Dobro, ond&u ostati u blizini i gledati televizijski prijeno&asnije.

Bosch se vratio u sudnicu, pitajise Sto je McCaleb tako brzo pronasao. Porota
je bila na svojim mjestima i sudac je rekao Fowkkeska pone. Odvjetnik
obrane pristojno jéekao da Bosch pde kraj njega do stola optuzbe. Tada je
poceo.

Dakle, gospdice Crowe, je li gluma vaSe zanimanje? Da.

Jeste li danas ovdje glumili?

Langwiserica je odmah stavila prigovor, ljutito opivSi Fowkkesa da maltretira
svjedokinju. Boschu se&cinilo daje njezina reakcija bila pomalo pretjeraala,
je znao da Fowkkesu Salje porukudazubima i noktima braniti svoju
svjedokinju. Sudac je odbacio prigovor, rekavSjaleowkkes unutar granica
unakrsnog ispitivanja svjedokinje koja moze nangettu njegovu klijentu.

Ne, ne glumim odléno odgovori Annabelle Crowe. Fowkkes kimne glavom.
Rekli ste da u Hollywoodu zivite tri godine.

Da.

Spomenuli ste pet poslova za koje ste bilépha. Je li ih bilo joS?

Zasad nije.

Fowkkes kimne.

Dobro je nadati se. Veoma se tesko probiti, zar ne?

Da, veoma tesSko, veoma obeshrabieju

Ali u ovom ste trenutku na televiziji, niste li?

Trenutak je oklijevala, a na licu joj se vidjelabgpaja da ju je namamio u
zamku.

Bas kao i vi rekla je.

Bosch se gotovo nasmijeSio. Nije mogla dati badgovor.



Razgovarajmo malo o tom... daiggu koji se navodno zbio izrde vas i
gospodina Storeyjate Fowkkes. Taj je dodaj, zapravo, nesto Sto ste smislili
nakon novinskih napisa o @keinju Davida Storeyja, tno?

Ne, nije t&no. PokuSao me ubiti.

Tako vi kazete.

Langwiserica je ustala kako bi stavila prigovorjaje sudac preduhitrio i
ukorio Fowkkesa, rekavsi mu neka takve komentatlezeaa sebe. Odvjetnik
obrane pde dalje.

Dakle, nakon Sto vas je gospodin Storey navodnamdako da ste izgubili
svijest, jeste li imali masnice na vratu?

Da, imala sam masnice gotovo tjedan dana. Moratalsaaviti u ki. Nisam
mogla odlaziti na audicije ili bilo kamo drugamo.

Fotografirali ste masnice kako biste imali dokazno? Ne, nisam.

Ali ste ih pokazali svojem agentu i prijateljimarane?

Ne.

Zasto niste?

Jer mi nije palo na pamet da ikada déi do ovoga, d&u morati pokusati
dokazati Sto je &inio. Samo sam zeljela da masnice nestanu i nigpata h
nikome o tome govoriti.

Zn&i, imamo samo vasu rigeda su postojale masnice¢to? Da.

Bas$ kao Sto imamo samo vaSudigecijelom navodnom incidentu,&ao?
PokuSao me ubiti.

Kad ste ranije svjeddi, rekli ste da je te w&ri, u trenutku kad ste usli u svoj
dom, David Storey ostavljao poruku na vasoj telskom sekretarici, ttno?
Svakako.

A vi ste podigli sluSalicu, javili ste s®vjeku za kojega kaZete da vas je
pokusao ubiti. Jesam li to dobro shvatio?

Fowkkes je napravio kretnju kao da uzima teleforskgalicu. Drzao je ruku
podignutu dok nije odgovorila.

Da.

Sauvali ste tu poruku kako biste imali njegove dijkoje potviduju Sto vam se
dogodilo, t&no?

Ne, snimala sam preko nje. GreSkom.

Greskom? Zelite & da ste vrpcu ostavili u telefonskoj sekretanpe,su se
druge poruke snimale preko one Davida Storeyja?

Da. Nisam to zeljela, ali sam zaboravila i porukalprisana.

Zelite li reci kako ste zaboravili da vas je netko pokusao upitiste presnimili
poruku?

Ne nisam zaboravila da me pokusao ubiti. To nik&a zaboraviti.

Sto se e te snimke, za to imamo samo va3urijecno? Tako je.

U glasu joj se osf@o ton prkosa. Boschu sedailo na neki nain zalosnim.
Kao da je vikala "jebi se" u mlazni motor. Osjgieadace je uskoro baciti u taj
mlazni motor i rastrgati.



Dakle, rekli ste da vas jednim dijelom izdrzavayditelji i da ste neSto malo
zaradili kao glumica. Postoiji li joS neki izvor poda Sto ga niste spomenuli?
Pa, zapravo ne. Moja mi baka Salje novac. Ali r&eckato.

Jos nesto?

NiSta mi ne pada na pamet.

Uzimate li katkad novac od musSkaraca, gaspe Crowe? Langwiserica je
stavila prigovor, a sudac je pozvao odvjetnikelk.se

Dok su oni Saptali, Bosch je cijelo vrijeme proraatAnnabelle Crowe.
Prowavao je njezino lice. Ondje se joS uvijek vidicttta prkosa, ali ga je
istiskivao strah. Znala je d& uslijediti neSto loSe. Bosch je zakipi da
Fowkkes ide k n&emu u Sto je siguran. To nesto naudiinjoj, dakle i sltaju.
Kad je zavrSio dogovor sa sucem, Kretzler i Langws vratili su se na svoja
mjesta za stolom optuzbe. Kretzler se nagnuo piwosahu.

Najebali smo Sapne. Int&tiri covjeka kojice posvjedaiti da su joj platili za
seks. Zasto mi nismo znali za to?

Bosch nije odgovorio. On ju je trebao pripremitixged@enje. OpsSirno ju je
ispitivao 0 osobnom zivotu i ubacio je njezine kéiprstiju u kompjutor da bi
vidio je li ikad bila uhé¢ena. Njezini odgovori i kompjutorska obrada nisu
ukazivali na nesto loSe. Ako nikad nije bila ¢gma radi prostituiranja i nista o
takvim stvarima nije rekla Boschu, nije mogao mnagaiti.

Vrativsi se za govornicu, Fowkkes je malo promigepitanje.

Gospdiice Crowe, jeste li ikad uzeli novac od muSkarazamjenu za seks?
Ne, ni sl¢ajno. To je laz.

Poznajete IEovjeka po imenu Andre Snow?

Da, poznajem.

Kad bi on pod zakletvom svjetio da vam je platio za seksualne odnose, zar bi
lagao?

Da, lagao bi.

Fowkkes je naveo imena jos trojice muskaraca, aaBale Crowe je priznala
da ih poznaje, ali je zanijekala da im je prodasalks.

U tom sli&aju, jeste li ikad uzeli novac od tih musSkaracanalza seks?
Fowkkes upita laznim tonom ozldjenosti.

Da, katkad. Ali to nije imalo nikakve veze sa sekso

Nego s&ime je imalo veze?

Oni su mi Zeljeli pomé&. Smatrala sam ih prijateljima.

Jeste li ikad imali spolne odnose s njima?

Annabelle Crowe spusti pogled na svoje ruke i odmagiavom.

KaZzete li "ne", gosptice Crowe?

Kazem da s njima nisam imala spolne odnose svadligmisu mi davali novac.
Nisu mi davali novac svaki put kad smo imali spaigieose. Jedno nije imalo
nikakve veze s drugim. PokuSavate to prikazatirnegio Sto nije.

Samo postavljam pitanja, gosfice Crowe. To je moj zadatak. Kao Sto je vas
zadatak ovoj poroti ke istinu.



Nakon duge stanke, Fowkkes je rekao da viSe netaajpi

Bosch je shvatio da je takersto stezao naslone za ruke svoje stolice da su mu
zglavci prstiju pobijeljeli i obamrli. Protrljao jgake i pokuSao se opustiti, ali

nije uspio. Znao je da je Fowkkes majstor svog taart#io je kratak i odmah je
prelazio na stvar, oStar poput britve. Bosch jeatbwda se tako nelagodno ne
osjea samo Annabelle Crowe zbog bespoénusti | javnog ponizenja. Mislio je

| na sebe. Znao je d& sad on biti na redu.

40.

Smijestili su se u separeu bara Nat's nakon Staeduhoce piva Rolling Rock
od pipntarke s tetovazom srca omotanog bodljikavom zicook j@ vadila
boce iz hladnjaka i otvarala ih, Zena niSta nijda® tome da je McCaleb neku
vecer bio ondje i postavljao pitanjatovjeku ucijem se drustvu sada nalazio.
Bilo je rano i nije bilo mnogo gostiju, osim nekohe okorjelih alkoholiara za
Sankom i u separeu u straznjem dijelu bara. 1z olzsébos&uo glas Brucea
Springsteena kako pjeva skladbu There's a darkmeige edge of town.
McCaleb je protiavao Boscha. &inilo mu se da je zbog tiega zabrinut,
vjerojatno zbog sienja. Posljednja im svjedokinja nije donijela mndagalova.
Bila je dobra u péetku, ali slaba tijekom unakrsnog ispitivanja. drsvjedoka
kakvi se ne koriste, ako postoji magst izbora.

Cini se da je sredio onu va3u svjedokinju. Boschnkglavom.

Moja krivnja. Trebao samcekivati tako nesto. Gledao sam je i drzao je tako
ljepom da nikako ne bi mogla... Jednostavno sgmwjgoovao.

Znam Sto zeliS .

To je posljednji put da vjerujem licu.

Jos uvijek s€ini da ste u prednosti. Sto jo$ imate? Bosch iskde u grimasu.
U tome je problem. Danas su kanili zavrsiti, aliosihkili ¢ekati do jutra kako
se Fowkkes tijekom i@ ne bi mogao pripremati. No ispalili smo sve metke
Sutracemo vidjeti Sto oni imaju.

McCaleb je gledao kako je Bosch jednim dugim gjgtjaispraznio gotovo pola
boce. Zakljdio je da treba prij@ na prava pitanja dok Bosch joS moze jasno
razmisljati.

Pa, préaj mi o Rudyju Taferu. Bosch neodemo slegne ramenima.

Sto s njim?

Ne znam. Koliko ga dobro poznajes? Koliko dobrgaspoznavao?

Pa, poznavao sam ga dok je Blian naSe ekipe. Radio je kao detektiv
hollywoodske postaje oko pet godina, dok sam jeobidje. Zatim je dao otkaz,
dobio mirovinu za dvadeset godina rada i preSadringu stranu ulice. Reo je
iz zatvora izvlditi one koje smo mi onamo stavljali.

Dok ste obojica bili u istoj ekipi, u Hollywoodiwegte li bili bliski? Ne znam Sto
znai "bliski". Nismo bili prijatelji, nismo zajedno



on je radio na provalama, a ja na ubojstvima. Zpég&tavljas toliko pitanja o
njemu? Kakve on ima veze...

Stao je i pogledao McCaleba, a u glavi su mucge pokrenuli kotaici. Rod
Stewart je pjevao Twisting the Night Away.

Zar ti to mene zajebavas? najza&dBosch. Mislis da...

Samo mi dopusti da ti postavim nekoliko pitanjakpre ga McCaleb. Onda ti
mozes postavljati svoja.

Bosch je ispraznio bocu i drzao je u zraku dok igigrka nije opazila.

Nema posluzivanja za stolom, momci doviknula inalim.

Jebes to promrmlja Bosch.

Kliznuo je iz separea i priSao Sanku. Vratio sess¢tiri boce, premda je
McCaleb tek né&o prvu.

Samo pitaj rée Bosch.

Zasto vas dvoijica niste bili bliski?

Bosch se laktovima oslonio na stol i objema rukaimahvatio novu bocu.
Pogledao je u stranu, a zatim opet McCaleba.

Prije pet, deset godina postojale su dvije skupi®lu. U velikoj mjeri tako je
bilo i u policiji. Kao da su postojali sveci i gresi, dvije posve razlite grupe.
Oni nanovo rdeni i oni raieni protiv. Tako nekako.

McCaleb se sf@o. U krugovima lokalnih sluzbi za odrzavanje zakoreda
prije deset godina bilo je dobro poznato da skufjuth unutar PLAe, poznatih
kao "nanovo rdeni", imaclanove na kljgnim polozajima i odréuje tkoce
dobiti promaknda i poZzeljna zaduzenj&lanovi grupe, nekoliko stotina
policajaca raztiitih ¢inova, pripadali su crkvi u San Fernando Valleygljege
zamjenik Sefa policije, zaduzen za operacije, aikki propovjednik.
Ambiciozni su policajci masovno odlazili u crkviadejiti se dace
impresionirati zamjenika Sefa | usadi svoje izglede za uspjeSnu karijeru. Bilo
je upitno koliko u svemu tome ima duhovnosti. Nd kazamjenik Sefa svake
nedjelje na misi u jedanaest sati izgovarao svopp@vijed, crkva je bila puna
policajaca, koji tada nisu bili na duznosti, poglextikovanih za
propovjedaonicu. McCaleb je jednamo pricu da se, tijekom mise u jedanaest
sati, na parkiralistu ukljtio alarm nekog automobila. Zlosretni narkoman feji
prekopavao po pretincu vozila uskoro je bio okrugastotinjak policajaca koji
su u njega uperili cijevi pistolja.

Rekao bih da si ti bio u ekipi gresSnika, Harry. Brose nasmijesSio i kimnuo
glavom. Naravno.

A Tafero je bio méu svecima.

Da. Kao i nas tadasnji pamik. Birokrat po imenu Harvey Pounds. On i Tafero
zajedno su odlazili u crkvu, pa su bili bliski. N da onaj koji je bio blizak s
Poundsom, zbog crkve ili teg drugog, nije osoba koja bi mene priia ako
razumijes Sto mislim. Niti sam ja privii® takve osobe.

McCaleb kimne. Znao je viSe nego je pokazivao.



Pounds je bio onaj koji je uprskao &jGunnrée. Onaj kojeg si gurnuo kroz
prozor.

Bas taj.

Bosch je odmahnuo glavom kao da se gadi sam sebi.

Je li Tafero bio ondje toga dana?

Tafero? Ne znam, vjerojatno.

Pa, zar ne postoji izvjestaj istrage Odjela zamadumju kontrolu gdje su
navedeni svjedoci?

Postoji, ali ja ga nisam vidio. Zelimdiegurnuo sangovjeka kroz staklenu
pregradu pred cijelom jedinicom. Nisam to kanioijedati.

A nakon toga, za otprilike mjesec dana, Poundsdemmrtav u tunelu u
brdima.

U Griffith parku, da. | joS uvijek je otvoren... Bch kimne glavom.

Tehniki.

To si i ranije rekao. Sto zti&

Zn&i da je otvoren, ali nitko na njemu ne radi. PLAaiposebnu klasifikaciju
za takve sltiajeve, one koje ne zele dotaknuti. Za njih se klazsu ih zakljtile
okolnosti koje nisu uléenje.

A ti znas koje su to okolnosti?

Bosch je dokra&jo drugu bocu, gurnuo je u stranu i uze@ureNe pijeSrée.

Ti pijeS dovoljno za obojicu. Znas li koje su téebokolnosti? Bosch se nagne
naprijed.

Slusaj, réi ¢u ti nesto aiemu zna veoma malo ljudi, u redu? McCaleb kimne
glavom. Znao je da sad ne smije postavljati pitanja

Mora pustiti Boscha da sam isfai

Zbog onoga sa staklenom pregradom bio sam suspen#liad sam se umorio
od hodanja po kil i zurenja u zidove, pieo sam istrazivati jedan stari &hj.
Hladan sldaj. Umorstvo. Radio sam na njemu, neovisno o pplieime na
koncu jedan bezvezni trag doveo do nekih veomeénihdjudi. No tada nisam
imao znake, nikakvih pravih ovlasti. Zato sam u nekim telefkim pozivima
upotrijebio Poundsovo ime. Znas, pokuSavao sanmipt$ko radim.

Situacija bi se pogorsala za tebe da su u paiagnali da radiS na slaju dok si
suspendiran.

Tocno. Zato sam se predstavio njegovim imenom kadazawio nekoliko, po
mojemu misljenju rutinskih, nevaznih poziva. Nodge jedne véeri netko
nazvao Poundsa i rekao mu da ima nesto za njegavagne informacije.
OtiSao je na sastanak. Sam. Kasnije su ga nasloonaunelu. Dobro su ga
obradili. Kao da su ga niili. Samo Sto on nije mogao odgovoriti na njihova
pitanja jer su u klopku namamili pogreSnu osobisala se posluzio njegovim
imenom. Mene su zeljeli.

Bosch je spustio bradu na prsa i dugi trenutaloSuti

Ja sam skrivio njegovu smrtrekao je, ne podigalasiugCovjek je biogistokrvni
magarac, ali ubijen je zbog onoga Sto santjaio.



Bosch je naglo podigao glavu i prinio bocu ustiaCaleb je vidio da su mu
oc¢i tamne i sjajne. Izgledale su umorno.

Jesi li to zelio znati, Terry? He li ti to pomai? McCaleb kimne glavom.
Koliko je od svega toga Tafero mogao znati? Nista.

Je li mogao misliti da si ti te ¥eri pozvao Poundsa na sastanak?

Mozda. Bilo je ljudi koji su to mislili, a vjerojab joS uvijek tako misle. Ali Sto
to zn&i? Kakve veze ima s Gunnom?

McCaleb otpije svoj prvi dugi gutljaj piva. Bilo Jdadno, pa je osjetio kako ga
hladi u prsima. Spustio je bocu i zakiljo kako je vrijeme da neSto dade
Boschu.

Moram znati o Taferu jer moram dakti razloge, motive. Nemam nikakvih
dokaza, zasad, ali mislim da je Tafero ubio GulEnio je to radi Storeyja.
Namjestio ti je.

Isuse...

Savrseno ti je namjestio. Mjesto &iloa je povezano sa slikarom Hieronymusom
Boschom, slikar se zvao kao ti, a ti si povezamusr®m. Znas li kad je Storey
vjerojatno dosao na tu ideju?

Bosch odmahne glavom. Doimao se previSe zaprepastenbi mogao
govoriti.

Onoga dana kad si ga pokusao ispitati u njegovduurerosli tjedan se na sudu
sluSala snimka tog razgovora. Predstavio si semsymjnim imenom |
prezimenom.

Uvijek to ¢inim. Ja...

On je tada uspostavio vezu s Taferom, a Taferogb@aansavrSenu Zrtvu za
namjestaljku. Gunn&pvjeka za kojeg je znao da ti je izmaknuo prijg Ses
godina i nekaznjeno gmio umorstvo.

Bosch podigne bocu sa stola, ali je naglo ponowustsp

Mislim daje plan imao dvije mogunosti. Ako budu imali sk, vezate se brzo
otkriti i ti ¢esS biti suden s optuzbom za umorstvak prije

nego Sto péne suienje Storeyju. Ne bude li tako, slijedi plan B. tréato da te
unisSte na s@enju. Ako uniste tebe, uniStavaju i optuzbu. Fovekjeesredio onu
Zzenu danas, a potkopao je i nekoliko drugih svjaddlacemu se temelji
slucaj? Na tebi, Harry. Znali su d& sve ovisiti o0 tebi.

Bosch je lagano okrenuo glavu, & su mu postale bezizrazajne dok je zurio u
oSte&enu povrsinu stola, razmisljau McCalebovim rij€ima.

Morao sam znati kakvi su ranije bili tvoji odnosl'aferom. Jer to je pitanje:
zasto bi on to ¢inio? Da, vjerojatno je u igri i novac, kao i thoad Storeyjem
ako ga oslobode. Ali moralo je biti joS neSto. Mistla si mi upravo rekao sto je
to bilo. Vjerojatno te vé&jako dugo mrzi.

Bosch podigne glavu i zagleda se ravno u McCalébge osveta. McCaleb
kimne glavom.

Za Poundsa. Ako ne @amo nekakav dokaz, moglo bi im uspjeti. Bosch je
Sutio. Zurio je u stol. McCalebu gaio umornim i malodusnim.



Jos uvijek mu Zzeli$ stisnuti ruku? upita McCalebséh podigne pogled.
Oprosti, Harry, to je bio nizak udarac.

Bosch odmahne glavom, pokaztijmu da nije vazno.

Zasluzio sam to. Dakle, reci mi Sto imas?

Ne mnogo. Ali imao si pravo. NeSto mi je promaknulafero je na Stara
godinu platio jamevinu za Gunna. Mislim da ga je planirao ubiti &eri,
namijestiti mjesto zl&ina i pustiti da stvari idu svojim tokom. Veza s
Hieronymusom Boschom izbie na svjetlo dana, bilo preko Jaye Winston ili
preko Programa za sggvanje nasilnih zigina pri FBIu, a ticeS postati &iti
sumnjivac. No tada je Gunn doSao ovamo i napi®sdigao je bocu i kretnjom
pokazao bar. Zatim su ga uhitili zbog voznje unmja stanju. Tafero ga je
morao izvdi kako bi mogli izvrSiti svoj plan. Kako bi ga mamabiti. Taj
obrazac za ptanje jandevine jedina je izravna veza koju imamo.

Bosch kimne glavom. McCaleb je vidio da je¢épo shvaati cijelu zavjera.
Pobrinuli su se da vijest stigne do novinargerBoschCim bi se to pojavilo u
medijima, mogli bi sve iskoristiti za sebe i portaSa kao da ni éemu nemaju
pojma, a zapravo su cijelo vrijeme rezirali predsta

McCaleb s oklijevanjem kimne. Nije spomenuo prizedBuddyja Lockridgea
jer se to ne uklapa u cijelu teoriju. Sto?upita@oNista. Samo razmisljam.
Nemas niSta drago, osim da je Tafero platiocgmu?

Kaznu za parkiranje i to je zasad sve.

McCaleb je podrobno opisao svoje jutroSnje posfetientino Bonefe |
poStanskom uredu, te kakodmjenica Sto je&etrdeset osam minuta

zakasnio mogla onemogti skidanje sumnje sa Boscha i optuzivanje Tafera.
Bosch se lecnuo i podigao svoju bocu, ali ju jestipwna stol.

Kazna za parkiranje kaze da je bio u poStanskoaiuurge McCaleb.

To niSta ne zna. Ima ured pet blokova dalj e. Mogao bi tvrditi Kige nasao
drugo parkirno mjesto. Mogao bi¢rela je nekome posudio svoj automobil.
NiSta nemas.

McCaleb se nije Zelio koncentrirati na ono $to njerrielio je popunjavati
praznine.

SluSaj, dezurni narednik iz éle smjene rekao nam je da su te trebali
obavjeStavati svaki put kad je Gunn bio u pritvaielli Tafero to mogao znati?
Mozda od ranije, dok je joS radio u policiji, ilameki drugi n&n?

Mogao je znati. To nije bila tajna. Radio sam nadu Znao sam dau ga
jednoga dana slomiti.

Usput réeno, kako je Pounds izgledao? Bosch ga je zbueglt®dao. Nizak,
Sirok, pr@elav s brkovima?

Bosch kimne glavom i zausti kako bi postavio pa@li ga je McCaleb
predubhitrio.

Na zidu Taferova ureda nalazi se fotografija. Pria Poundsa koji mu da je
plaketu za detektiva mjeseca. Kladim se da ti nikadtako neSto dobio, Harry.
Ne dok je Pounds odivao.



McCaleb je podigao pogled i vidio da je Jaye Winai8la u bar. Nosila je
aktovku. Kimnuo joj je, pa je krenula prema sepahadajui uzdignutih
ramena kao da oprezno k&aazmeiu otpadaka.

McCaleb se pomaknuo i Winstonica je sjela kraj ajeg

Zgodno mjesto.

Harry r&e McCaleb vjerujem da poznajesS Jaye Winston. Bo®dimstonica su
se pogledali.

Kao prvo rée Winstonica zao mi je zbog onoga s Kiz. Nadam se..

Radimo ono $to moramafe Bosch. Zelite |i neto popiti? Ovdje nema posluge
za stolom.

Sokirala bih se da imaju. Maker's Mark s ledom, iakaju.

Terry, ti n€es nista? Hvala.

Bosch je ustao i poSao paei Winstonica se okrenula i pogledala McCaleba.
Kako ide?

Sitnice, tu i tamo.

Kako je on to primio?

Prilicno dobro, rekao bih, zvjeka koji se nasao u nebranom ghazKako si
ti prosla?

NasmijeSila se na tm koji je McCalebu govorio daje neSto naSla. Delaijsam
ti fotografiju i joS nekoliko... zanimljivih... siica. Bosch je stavio & pred
Winstonicu i vratio se na svoje mjesto. Nasmija&ad sam natio Maker
'sMarkre&te. —Ovo je jedino Sto drze.

Divno. Hvala vam.

Winstonica pomakneé&asu u stranu i podigne aktovku na stol. Otvorilgeju
izvadila fascikl, zatvorila aktovku i vratila je mad kraj pregrade separea.
McCaleb je gledao Boscha kako je promatra. Narhicuye lebdio izraz
iS¢ekivanja.

Winstonica je otvorila fascikl i gurnula fotografiRudyja Tafera prema
McCalebu.

To je s njegove dozvole za rad na f@vinama. Stara je jedanaest mjeseci.
Zatim je pogledala stranicu tipkanih biljeski.

Otisla sam u okruzni zatvor i zatrazila sve o StpreOndje su ga drzali dok ga
nisu prebacili u zatvor u Van Nuysu raddsunja. Dok je ondje boravio, Tafero
ga je posjetio devetnaest puta. Prvih dvanaesétaozsbilo se tijekom prva tri
tiedna njegova boravka ondje. U istom tom vremenskazdoblju Fowkkes ga
je posjetio samoetiri puta. Odvjetnik iz Fowkkesova ureda posjef#je joS
cetiri puta, a Storeyjeva izvrSna tajnica, Zzenarperiu Betilda Loekett, bila je
ondje Sest puta. To je sve. Sa svojim se istrigitesastajadeie nego s
odvjetnicima.

Tada su sve to isplaniralide McCaleb.

Kimnula je glavom, a zatim se ponovo nasmijeSilanaj isti n&in.

Sto je? upita McCaleb.

Samo ono najboljguvam za kraj. Opet je podigla aktovku i otvorila je



U zatvoru se vodi evidencija o svoj imovini i stwaa zatvorenika, svemu Sto su
donijeli sa sobom, svemu Sto je odobreno, a dosyeim posjetitelji. U toj
evidenciji postoji biljeSka da je Storeyjevoj tajniBetildi Loekett, dopusteno da
mu tijekom drugog posjeta donese jednu knjigu.\Wje&taju piSe da se radilo o
naslovu The Art of Darkness. OtiSla sam u knjizniposudila tu knjigu.

Iz aktovke je izvadila veliku, teSku knjigu u plamglatnenom uvezu. Otvorila
je knjigu na stolu. Zeljenu je stranicu obiljeZiatom naljepnicom.

To je studija o umjetnicima koji su koristili mr&ko vitalni dio vizualnog
medija, barem tako piSe u uvodu.

Podigla je glavu i nasmijeSila se kad je stiglaodnaenoga dijela.

Sadrzi prileno veliko poglavlje o Hieronymusu Boschu. Upotpmae
llustracijama.

1 Umijetnost mraka.

McCaleb je podigao svoju praznu bocu i njome kugnoimjezinojcasi, koju jos
uvijek nije dotaknula. Zatim se nagnuo blize, zagd Boschom, da bi
pogledali knjigu.

Prekrasnorée.

Winstonica je okretala stranice. llustracije Bosahaljela u knjizi uklj&ivale
su sve slike prema kojima je namjeSteno mjestér@do Operacija kamena,
Sedam smrtnih grijeha s Bozjim okom, Posljednji sMd naslada.

Sve je isplanirao dok je boraviccaliji rece McCaleb.

Cini se tako slozi se Winstonica.

Oboje su pogledali Boscha, a on je gotovo neprimj&imao glavom.

Sad si ti na redu, Harryde McCaleb. Bosch je izgledao zbunjeno.

Na redu za Sto?

Da donesesS malo se

McCaleb je gurnuo Taferovu fotografiju preko stotgavom pokazao
pipni¢arku. Bosch je ustao i odnio fotografiju do Sanka.

Jos uvijek samo obigravamo oko rubova rekla je Wdimsa dok su oboje
gledali kako Bosch zeni za Sankom pokazuje fotggrtdfnamo sve te sitnice,
ali nista vise od toga.

Znam rée McCaleb. Nije mogaduti Sto se govori za Sankom. Glazba je bila
preglasna, a Van Morrison je pjevao The Wild Nigh€oming.

Bosch je kimnuo pipgarki i vratio se u separe.

Prepoznala ga je, pije Kahluu s vrhnjem, zamislmo. Méutim, nije ga
vidjela ovdje u Gunnovu drustvu.

McCaleb slegne ramenima kao da to nije osobitoazn

Vrijedilo je pokuSati.

Znate kamo ovo vodi, zar neteeBosch, pogledavajujedno pa drugo.Morat
cete postaviti zamku. Tée biti jedini n&in. | zamka mora biti doista dobra, jer
je moja glava u pitanju.

McCaleb kimne glavom.

Znamoree.



Kada? Ponestaje mi vremena.

McCaleb pogleda Winstonicu. Ona je morala o¢ilu

Uskoro rekla je. Mozda sutra. JoS nisam nikomeeglwiovo spomenula. Moram
pazljivo obraditi mojeg kapetana jer, koliko je me poznato, Terry je maknut
sa slé¢aja, a ja surdujem s FBlem i istrazujem vas. Tal@ moram ukljditi

ured javnog tuzitelja, jer kad krenemo, matno brzo djelovati. Ako sve bude
kako treba, mislim da bismo Tafera mogli privestra uveéer i pokusSati ga
slomiti.

Bosch se zagledao u stol, a na licu mu je lebdms¥an osmijeh. Praznu je bocu
gurao od jedne do druge ruke.

Danas sam upoznao one momke. Agente.

Cula sam. Niste ih ba$ uvijerili u svoju neduznosatM su se veoma
uznemireni i ljutiti.

Bosch podigne pogled.

Dakle, kako bih ja mogao porfi@

Najbolje da niSta n&nite rece Winstonica. Javitemo vam za sutra uyer.
Bosch kimne glavom.

Ima jedna stvar t& McCaleb. Dokazni materijal sadanja, imas li tome
pristup?

Tijekom zasjedanja, da. lbaje sve kod sudskog sluzbenika. Zasto?

Jer j e Storey®&to i ranije neSto znao o slikaru Hieronymusu Basd®igurno je
tijekom onog ispitivanja prepoznao ime i shvatid&anu to moze ponio. Zato
mislim da bi ona knjiga, koju mu je tajnica dorgel zatvor, mogla biti njegovo
vlasniStvo. Rekao joj je neka mu je donese.

Bosch kimne.

Fotografija police za knjige. McCaleb kimne.

Shvatio si.

Javit¢u ti. Bosch se osvrne naokolo. Jesmo li ovdje zigrs

Jesmo r&e WinstonicaCut ¢emo se.

IziSla je iz separea, a Bosch i McCaleb su jedilijgOstavili su dva piva i viski

s ledom netaknute na stolu. McCaleb se na vratsuenao preko ramena i
vidio dvojicu alkoholtara kako kréu prema blagu. John Fogerty je iz dzuboksa
pjevao: There's a bad moon on the rise...

41.

Hladnata s mora zavukla se u McCalebove kosti. Gurnuake duboko u
dZepove vjetrovke i sagnuo glavu dok je oprezrezmlmositem do gatova
Marine Cabrillo.

Premda je bradu spustio na prsa, budnintigma pazio na svaki neafan
pokret. NiSta mu nije privuklo pozornost. Poglegagedrilicu Buddyja
Lockridgea dok je kraj nje prolazio.]Usprkos obijuega i svéega, dasaka za
surfanje, bicikala, plinskog rostilja, kajaka i di stvari na palubi, vidio je da



gori svjetlo u kabini. Tiho je hodao po drvenomwydez obzira je li Buddy
budan ili ne, McCaleb je zakkio da je prekasno, te da je previSe umoran i
hladno mu je da bi se sada pozabavio svojim navogairtnerom. Ipak, dok se
priblizavao brodu The Following Sea, nije mogaagmaiti pomisao na izrazitu
anomaliju u svojoj teoriji o sttaju. Dok su sjedili u baru, Bosch je doSao do
logicnog zakljika da se zasigurno netko iz Storeyjeve ekipe pabrda pria

o istrazi Gunnova umorstva dospije do novinara Newesa. McCaleb je znao
da se sadasnja teorija mogla odrzati jedino take dafero ili mozda Fowkkes,
ili ¢ak Storey iz zatvora, bio izvor Jacka McEvoya. Rrobje bio u tome Sto je
Buddy Lockridge rekao McCalebu da je on bio izvdbrmacija za novinara
tiednog tabloida.

Sad se McCalebtinilo da se teorija moze odrzati jedino ako su Buddetko
od Storeyijevih ljudi iste informacije dostaviliash novinaru. A to je, naravno,
slucajnost koju biak i onaj koji vjeruje u skajnosti teSko mogao prihvatiti.
McCaleb je nastojao potisnuti tu misao, barem zaSagao je do broda, ponovo
se osvrnuo naokolo i zaka@ra na palubu. Otkljtiao j e klizna vrata i usao,
usput paléi svjetla. OdIgio je dac¢e ujutro p@i do Buddyja i pazljivije ga
Ispitati 0 onome Sto jecinio i s kirnje razgovarao.

Zakljucao je vrata, a zatim je kijeve i videokasetu odlozio na stoka karte.
Odmabh je poSao u malenu kuhinju i napufadu naraginim sokom. Tada je
ugasio svjetla na gornjoj palubi, uzeo sok, sisaged uSao u zahod, gdje je
odmah poeo uzimati véernju dozu tableta. Dok je gutao tablete i sok od
nararte, gledao se u malenom zrcalu iznad umivaonikami&jao je o tome
kako Bosch izgleda. O jasno vidljivom umoru dubokojegovim @ima.
McCaleb se pitao e li i on tako izgledati za nekoliko godina, nakog
nekoliko sl¢ajeva.

Kad je popio lijekove, skinuo je odje i na brzinu se istuSirao. Voda je bila
ledena jer nije ukljéio grija¢ nakon Sto je j&er presao brodom na drugu stranu.
Drhtureti,usao je u glavnu kabinu i navukao bokserice iicnajBio je mrtav
umoran, ali kad je legao u krevet, otluje napisati nekoliko biljeski o tome
kako bi Jaye Winston trebala izvesti predstavuferban. Pruzio je ruku do
ladice nénog ormarta, gdje je drzao olovke i notese. Otvorio ju j@$ao
presavijene novine nagurane u maleni prostor. lzguk je, razmotao i vidio da
je rije¢ o broju New Timesa od proteklog tjedna. Stranicéite savijene
unatrag, pa se vidio dio s oglasima. McCaleb jdapestranicu punu malenih
oglasa pod naslovom KEINA MASAZA.

McCaleb je brzo ustao i poSao do svoje vjetrovlrije b&ene na stolicu.
Izvadio je mobitel iz dZzepa i vratio se na kre\remda ga je posljednjih dana
nosio uza se, mobitel je @pio ostajao u svojem purjana brodu. Bio je pten
sredstvima tvrtke i smatrao se poslovnim troskowritili su ga klijenti

tijekom izleta, te Buddy Lockridge za pafiwanje rezervacija i dobivanje
autorizacija za plaanje kreditnim karticama.



Mobitel je imao maleni digitalni ekran i meni Sta g sada otvorio. Nasao je
popis poziva i pdeo pregledavati posljednjih sto brojeva nazvamiobitela.
Vecinu je brojeva brzo prepoznao i eliminirao. No, kgl bi naiSao na
nepoznati broj, usporedio bi ga s telefonskim brioj@ na dnu oglasa kojima se
nudi masazaCetvrti broj $to gaje usporedio s oglasima bio jgqutak. Broj je
pripadao zeni koja se reklamirala kao "egawdi japanskohavajska ljepotica” po
imenu Leilani. U oglasu je stajalo da se specijaia za "kompletnu uslugu
opustanja”, te da nije povezana ni s jednom agancij

McCaleb je zatvorio mobitel i ponovo ustao s krav&d@eo je navlaiti donji

dio trenirke dok se pokuSavaadtm sjetiti Sto je sve teno kad je Buddyja
Lockridgea optuzio da je on odao informacije nouinlew Timesa.

Do trenutka kad je zavrsSio s odijevanjem, McCakbhvatio da Buddyja
zapravo nije tono optuzio za curenje informacija. Samo je spomeyen
Times, a Buddy se odmahdam ispréavati. McCaleb je sad znao da se Buddy
mozda onako nelagodno osp@ i isprtavao jer je tjedan ranije, dok je The
Following Sea bio u marini, brod koristio za sastas maserkom. To je
objasnjavalo zasto je pitao ¢d@li McCaleb réi Gracieli Sto je dginio.

McCaleb pogleda na sat. Bilo je jedanaest i désato je novine i popeo se
gore. Nije zeliatekati do jutra da dobije potvrdu za ovo. Zag&ipje da je

Buddy koristio The Following Sea za sastanak sarger je njegov brodi
premalen i pretrpan, te izgleda kao pluéajilopka za Stakore. Ondje nema
glavne kabine samo jedan unutrasniji prostor, jedzalkrpan stvarima kao i
paluba. Ako je Buddyju na raspolaganju stajao Tolotwing Sea, sigurno ga je
koristio.

U salonu nije palio svjetlo. Nagnuo se prekodeaupogledao kroz prozor na
lijevu stranu broda. Buddyjeva jedrilica Double Donalazila s€etiri mjesta
dalje, a vidio je da u kabini joS uvijek gori s\getBuddy je joS bio budan, osim
ako nije zaspao s upaljenim svjetlima.

McCaleb je priSao kliznim vratima, namjeravajin otkljucati, ali je vidio da su
vec otvorena oko dva centimetra. Shvatio je da seonethazi na brodu, a
vjerojatno je uSao dok se on tuSirao pa nije maggianasilno otvaranje brave,
niti osjetiti dodatnu tezinu na brodu. Brzo je gwrotvorio vrata, pokuSavaju
pobjeii. Koraknuo je van kad ga je netko zgrabio odostigija se ruka
pojavila preko njegova ramena i obuhvatila ga otada: Bila je savijena u laktu
pa se njegov vrat nasao unutar stiska u oblikuas\bvDruga podlaktica
napadaa zatvorila je trokut iza njegova vrata. Ruke sisigaale poput Skripca s
obje strane vrata, zatvaréjwratne arterije koje su nosile krv ob@gau kisiku

u njegov mozak. McCaleb je gotovo kliki shvaao Sto se dogia. Bio je
uhvaten u zahvat kakav se opisuje u policijskim pimgima. P@eo se otimati.
Podigao je ruke i pokuSao zavprste ispod podlaktice i bicepsa s obje strane
svojega vrata, ali nije uspijevao. ¥ paeo osjéati malaksalost.

Napadé gaje odvukao od vrata u mrak salona. Lijevu jaurpkuzio unatrag, do
mjesta gdje je desna napaeea Saka stezala njegovu lijevu podlakticu,



najslabije téke trokuta. Ali nije imao uporista i brzo je gulsnagu. PokuSao je
viknuti. Mozdace ga Buddyuti. Ali nije mogao ispustiti ni glasa.

Sjetio se joS jednog obrambenog postupka. Podegdegnu nogu i svom
snagom udario petom prema napga stopalu. Ali je promasio. Njegova je
peta udarila o pod, a nap&da winio josS jedan korak natrag, povukavsi
McCaleba tako da je izgubio ravnotezu i viSe nigggan udariti nogom.
McCaleb je brzo gubio svijest. Svjetla marine &tgeividio kroz vrata salona
brzo su nestajala, zastrta crnilom obrubljenim ckastom linijom. Njegova
posljednja pomisao bila je da se nalazi u stiskgikhog zahvata, onakvog o
kakvome su ¢&ili u policijskim postajama diljem zemlje, sve dolje zabranjen
jer je izazvao previse smrtnih ghjeva.

Uskoro jecak i ta misao nestala, a on viSe nije vidio svjeilbavio ga je mrak i
uzeo ga u svoje okrilje.

42.

McCaleba je probudila strahovita bol u miiBia ramena i gornjeg dijela nogu.
Kad je otvorio @i, shvatio je da lezi na prsima, preko krevetaaygbj kabini.
Glava mu je lezala na madracu s lijevim obrazonmardolje, a zurio je u dasku
na uzglavlju. Potrajalo je trenutak dok se nijgigjda je krenuo posjetiti
Buddyja Lockridgea kad ga je netko napaodsile

Sasvim se osvijestio i pokuSao opustiti svoje botigce, ali je shvatio da se ne
moZze maknuti. Ruke su mu bile vezane iziaJ&a noge savijene unatrag na
koljenima, te ih je n&ja ruka drzala u tom polozaju.

Podigao je glavu s madraca i pokuSao se okrenidtia Mije uspio vidjeti.
Spustio je glavu natrag i okrenuo je lijevo. Ponqy¢e podigao, okrenuo se i
vidio Rudyja Tafera kako stoji kraj kreveta i smsijenu se. Jednom rukom u
rukavici drzao je McCalebova stopala, vezana nanggeima i savijena unatrag,
prema bedrima.

Preplavila ga je spoznaja. McCaleb je shvatio dgojevezan, i nalazi se u
istom polozaju u kakvom je vidio tijelo Edwarda @an Obrnuti fetalni polozaj
sa slike Hieronymusa Boscha. U prsima je osjetleteuzas. Instinktivno je
napeo misie nogu. Tafero je bio spreman na to. McCaleb jegadpio
pomaknuti stopalaCuo je tri $kljocaja iza glave i postao svjestamtige oko
svojeg vrata.

Polako ree Tafero. Polako sada. Ne joS.

McCaleb se uk&o. Tafero je nastavio gurati njegove gleznjevenmestraznjoj
strani bedara.

Vec si vidio ovakav polozaj mirnim glasomcéeeTafero. Ovo je malo drdke.
Spojio sam nekoliko plasmih lisi¢ina, od onih Sto ih svaki policajac nosi u
prtljazniku svojeg automobila.

McCaleb je shvatio poruku. Plasie vrpce najprije su se koristile za
ucvrséivanje kabela, ali se otkrilo da mogu biti korigmaiciji u slu¢ajevima



nereda i masovnih utenja. Policajac moze nositi samo jedne pravéitisi ali
stotinjak plastinih. Navuku se na zap&s a kraj se provie kroz kogu. Scusni
utori na plastinoj vrpci spoje se idvrste kad se stegnu. Jedincimada ih se
skine je odrezati ih. McCalebu je bilo jasno daagdji Sto ih je uprav@éuo
znae stezanje plastih lisi¢cina oko njegova vrata.

Dakle, sad budi oprezanceeTafero. Moras biti doista miran. McCaleb je
spustio lice na madrac. Misli sumu letjele glavirazei

neki izlaz. Pomislio je da bi mogao dobiti na vremeko pokusa razgovarati s
Taferom. Ali vremena za 5to?

Kako si me nasao? rekao je licem priljubljenim vednac.

Sasvim lako. Moj te mi#i brat slijedio iz ureda i zapisao broj tvoje remasije.
Trebao bi s€e&e osvrtati i paziti da te netko ne slijedi.

Zapamtitéu to.

Razumio je plan. Izgled&e kao da je Gunnov ubojica sredio McCaleba kad mu
se previSe priblizio. Opet je okrenuo glavu kakonoigao vidjeti Tafera.

Nece ti upaliti, Taferorée. Ljudi znaju. Née povjerovati da je todinio Bosch.
Tafero mu se nasmijesio.

Mislis na Jaye Winston? Ne brini za nju. Posjatije kad zavrSim s tobom.
Willoughby, osam tista osamsto jedan, stan broj Sest, West Hollywoao(l je
bilo lako n&i.

Podigao je slobodnu ruku i prstima oponasao tipkan;

Samo treba malo proSetati kroz Bka spiskove, imam ih na CDROMu. Ona je
registrirani demokrat, ako mozes vjerovati. Pokedjoja radi na umorstvima
glasa za demokrat€uda nikad ne prestaju.

Ima i drugih. FBI radi na tome .Ti...

Oni istrazuju Boscha. Ne mene. Vidio sam ih danagradi suda. Spustio je
ruku i stisnuo jednu od plastiih lisicina Sto su se pruzale od McCalebovih
nogu do njegova vrata.

A ovece ih liskine, siguran sam, brzo dovesti ravno do detektivscBa.
NasmijesSio se genijalnosti vlastitoga plana. A MieBge znao daje to dobro
smislio. Twilley i Friedman okomite se na Boscha poput pasa koji jure za
automobilom.

Budi miran.

Tafero mu je pustio stopala i nestao s vidika. Me@@ge svim silama nastojao
zadrzati noge u neugodnom polozaju. Gotovo je odosgdtio kako ga ponju
Molim te...

Tafero se opet pojavio. Objema je rukama drzadiptassovu, a na licu mu je
lebdio ushteni smijeSak.

Ovu sam uzeo s jednog broda privezanog malo ddjéo je oStéena, ali

e r =



Osvrnuo se naokolo, kao da trazi mjesto za soviud@dse za policu iznad
ugraiene komode. Stavio je sovu onamo, pogledao prent2aMbu i namjestio
plastinu pticu tako da gleda u njega.

Savrseno ree.

McCaleb je zatvorio ®@. Osjetao je kako mu misi vibriraju od naprezanja. U
mislima mu se pojavila slikackri. Nalazila se u njegovu ndju, njezine su ga
oc¢i promatrale preko hiice i govorile mu neka ne brine i ne boji se. Tgega
smirilo. Koncentrirao se na njezino lice, a nekakosecinilo dacak osjéa

miris njezine kose. Niz lice su mu potekle suzepge su peele popustatiCuo
je Skljocaje plastinih lisi¢ina i...

Tafero je uhvatio njegove noge i zaustavio ih.

Jos ne.

Nesto tvrdo odbilo se od McCalebove glave i palonaarac kraj njega.
Okrenuo je lice i otvorio &, te je vidio da je to videokaseta $to ju je posuatl
Lucasagovjeka zaduzenog za osiguranje u poStanskom u€lddao je logotip
poStanskog ureda, orla rasSirenih krila, na nal@@to ju je Lucas stavio na
kasetu.

Nadam se da ti ne smeta, ali dok si bio bez svpesiledao sam ovu kasetu.
NiSta nisam naSao na njoj. Prazna je. ZaSto?

McCaleb je osjetio tksak nade. Shvatio je da je joS uvijek ziv samo zhhnei
videokaseti. Tafero ju je nasao, i iskrsnula su ganpitanja. To je njegova
prilika. McCaleb je nastojao smisliti &ia na koji bije mogao iskoristiti. Kaseta
je i trebala biti prazna. Namjeravali su je kotidtao varku kad privedu Tafera i
pokuSaju ga slomiti. Bila bi dio blefiranja. Pokaza mu je i rekli mu daje
snimljen prilikom slanja naiane uputnice. Ali je zapravo ne bi odgledali. Sad |
McCaleb pomislio da bi je ipak mogao iskoristiti,ree onako kako je planirano.
Tafero je snazno pritisnuo njegove gleznjeve, &karno da su gotovo
dotaknuli McCalebovu straznjicu. McCaleb je zasterpd bolova u migima.
Tafero je smanijio pritisak.

Pitao sam te nesto, seronjo. Sad odgovori, jebi ga.

NiSta to nije. | treba biti prazna.

Glupost. Na etiketi piSe "dvadeset drugi prosividcox nadzor". Zasto je
prazna?

Pojatao je pritisak na McCalebove noge, ali ne onakogkge nekoliko
trenutaka.

Dobro, réi ¢u ti istinu. Re&i ¢u ti.

McCaleb je duboko udahnuo i pokuSao se opustitiebutku kad je njegovo
tijelo bilo nepom¢no, dok se zrak zadrzavao u njegovimépha, Winilo mu se
da se brod pomaknuo malo déj&, ne u blagom ritmu uzdizanja i spustanja na
valovima marine. Netko je zaka@ia na brod. Pao mu je na pamet jedino Buddy
Lockridge. Ako je to doista on, najvjerojatnije ideema vlastitoj propasti.
McCaleb je pdeo govoriti brzo i glasno, nad&jse dace njegov glas upozoriti
Lockridgea na opasnost.



To je samo varka. NiSta viSe. Namjeravali smodfildti, reti da te imamo
snimljenog kako kupujes néanu uputnicu za ptanje sove. Planirali smo te
navesti da svjedds protiv Storeyja. Znamo da je sve ovo on ispkmiy
zatvoru. Ti si samo sluSao upute. ViSe Zele Stareggo tebe. Namjeravao
sam...

Dobro, umukni!

McCaleb je uSutio. Pitao se je li Tafero osjetiolm&an pomak broda, ili je
nestocuo. Gledao je kako Tafero uzima kasetu s krevdtaat® je da ga je
naveo na razmisljanje. Nakon dugog trenutka tiSiiaéero je kon&no
progovorio.

Mislim da sereS, McCaleb. Mislim da je ova kasetinp od onih Sto se koriste u
velikim sustavima. NiSta se ¢é@vidjeti na ohinom videourdaju.

McCaleb bi se mozda nasmijeSio da nije éspeonako strahovitu bol u svim
svojim misStima. Zaokupio je Taferovu pozornost. Bespdnmwje lezao vezan
na krevetu, ali je uspio staviti bubu u uwlavjeku koji gaje kanio ubiti. Tafero
se p&eo premisljati.

Tko joS ima kopije? upita Tafero.

McCaleb nije odgovorio. Reo je misliti da ipak nitko nije zakati@ na brod.
Proslo je previSe vremena. Ovdje nema viSe nikoga.

Tafero je udario kasetom po McCalebovoj glavi.

Pitao sam, tko joS ima kopije?

U njegovu se glasu pojavio novi ton. Dio samopoua@aamijenio je strah da
njegov savrseni plan ima nedostataka.

Jebi se rée McCaleb. Radi sa mnom Sto god&®. lonakaes uskoro saznati
tko ima kopije.

Tafero mu je pritisnuo noge i nagnuo se nad njiraClelleb je kraj uha osjetio
njegov dah.

SluSaj me, ti jebeni...

Iza McCaleba odjednom secz@ glasan tresak.

Ne mki se! vikne néiji glas.

Tafero se u istom trenutku uspravio i pustio McGale noge. Zbog
iznenadnog popustanja pritiska i glasne vike, Me@Ga&le trgnuo i istodobno
nesvjesno napeo mi&. Cuo je zvuk zatvaranja plagtiih lisicina na nekoliko
mjesta. Uslijed latane reakcije, stegnula se plasé vrpca oko njegova vrata.
PokusSao je vratiti noge u prvobitni polozaj, alolje prekasno. Traka se
stegnula. Stiskala mu je vrat. Nije imao zraka.dditvje usta, ali nije se Zao
nikakav glas.

43.
Harry Bosch stajao je na vratima brodske kabineriugi pistolj u Rudyja

Tafera. @i su mu se raSirile kad je ugledao prizor pred sobberry McCaleb
je gol lezao na krevetu, ruku i nogu vezanih dan@. Bosch je vidio da je



nekoliko plastinih lisi¢ina bilo metusobno povezano i upotrijebljeno za
sputavanje njegovih zapesi gleznjeva, a odatle je jedna vrpca vodila dkad
vrata. Nije mogao vidjeti McCalebovo lice, ali jel da se plastna vrpca
¢vrsto stegnula oko njegova vrata i koza je postatanocrvena. Gusio se.
Okreni se viknuo je Taferu. Stani uza zid. Trebapomai, Bosch. Ti...

Rekao sam da stanesS uz jebeni zid! Smjesta!

Uperio je pistolj u Taferova prsa kako bi naglasroje rij&i. Tafero je podigao
ruke i pa&eo se okretati prema zidu.

Dobro, dobro, idem.

Cim se Tafero okrenuo, Bosch je brzo usao u prgstbgurnuo ga uza zid.
Pogledao je McCaleba. Sad mu je mogao vidjeti Rastajalo je sve tamnije.
Oc¢i su mu bile otvorene i iskadane. Usta je taldmr otvorio u dajnickom, al
bezuspjeSnom nastojanju daidalo zraka.

Bosch je cijev pistolja zabio u Taferovadel drugom rukom potrazio njegovo
oruzje. lzvukao je pistolj iz Taferova pojasa i &omuo unatrag. Opet je
pogledao McCaleba i znao da viSe nema vremenaniigao kontrolirati
Tafera i déi do McCaleba da bi ga oslobodio. Shvatio je &badrginiti. Opet
se primaknuo Taferu i spojio svoje Sake tako dai&tolji bili jedan do drugoga.
Podigao ih je iznad glave i svom snagom tresnuerégio zatiljku. Krupni je
covjek pao prema naprijed, licem udarivsi o drveplatu, a zatim se srusivsi na
pod.

Bosch se okrenuo, spustio oba pistolja na kreleta izvukao svoje kljgeve.
Drzi se, drzi se.

Drhtavim je prstima izvukao oStricu dZepnog gazpricvrscenog na privjesak
za kljiceve. PokuSao je zagiyprste ispod plastne vrpce omotane oko
McCalebova vrata, ali nije uspio. Gurnuo je McCal@la bok i brzo zavukao
prste ispod vrpce na prednjoj strani vrata. Zadragtricom prerezao plastu
vrpcu, vrhom noza malo zarezavsi kozu.

Iz McCalebova se grla zao uzasan zvuk dok je gutao zrak i istodobno pakusa
govoriti. Rijedi su bile nerazumljive, izgubljene u instinktivnarastojanju da se
pluc¢a ispune kisikom.

Umukni i disi! vikne Bosch. Samo diSi!

Sa svakim udisajem iz McCalebova se gtlacudan zvuk. Bosch je vidio jasnu
crvenu crtu oko njegova vrata. Lagano ga je dotaknastojéi otkriti jesu li
oSte&eni dusnik, grkljan ili arterije. McCaleb je okremglavu na madracu i
pokuSao se odmaknuti.

Samo... me odvezi.

Nakon Sto je uspio izgovoriti te rije poceo je silovito kasljati, a cijelo mu se
tijelo treslo.

Bosch je nofiem najprije oslobodio njegove ruke, a potom i nddge.
zapesima i gleznjevima ostali su crveni tragovi. Makrjasve plastine

lisi¢ine i bacio ih na pod. Osvrnuo se naokolo i na pagledao hlée trenirke i



majicu. Podigao ih je i bacio na krevet. McCalelpskako okretao prema
njemu, jos uvijek izrazito crvena lica.

Ti... ti si... spasio...

Nemoj govoriti.

S poda se zallo stenjanje i Bosch je vidio da se Tafer@ipge micati jer je
dolazio k svijesti. Bosch je poSao onamo i staomada. Uzeo je ligine s
pojasa, sagnuo se i grubo povukao Taferove ruke kaih vezao. Dok je to
radio, govorio je McCalebu:

Hej, ako ovog tipa ZeliS odvesti van, vezati gaidao i baciti u more, nemam
niSta protiv. Ne bil¢ak ni trepnuo.

McCaleb nije odgovorio. Podigao se u sj@gmlozaj. Nakon Sto mu je
lisi¢inama vezao ruke nadiena, Bosch se uspravio i pogledao Tafera, koji je
sad imao otvorenecd

Ne mki se, klipane. | navikni se na te tisie. Uhiten si zbog umorstva,
pokuSaja umorstva i sve@pzavjere da od sebe napravis budalu. Mislim da zna
koja su tvoja prava, ali napravi si uslugu i nemsja réi dok ne ndem karticu
| pro¢itam ti ih.

Cim je prestao govoriti, Bosch je postao svjestaipakog zvuka $to je dopirao
iz hodnika. U tom je trenutku shvatio da je netskoristio njegovo piianje da
se neopazice primakne vratima.

Cinilo se da se sve odvija kao na usporenom filmasdB je nagonski podigao
lijevu ruku do boka, ali je shvatio da njegov pigtgje ondje.

Ostavio ga je na krevetu. Okrenuo se prema krewaétje vidio McCaleba, jos
uvijek golog, koji je vé uperio pistolj prema vratima.

Bosch je pogledom slijedio smjer cijevi piStoljaa Mratima se pojavitovjek u
cuénju, objema rukama drzepistolj. Gatao je Boscha. Zaio se hitac, ali je
metak pogodio dovratakovjek na vratima se trgnuo i stisnuti.dBrzo se
pribrao i opet naciljao. Uslijedio je joS jedanduf pa joS jedan, a zatim joS
jedan. Buka je bila zagluSuja u skdenom prostoru drvom oblozene kabine.
Metak je pogdao zid, a sljed& dvacovjeka u prsa, bacivsi ga unatrag, o zid
hodnika. Kliznuo je na pod, ali ga se joS uvijekghoovidjeti iz kabine.

Ne! — viknuo je Tafero s poda. Jesse, ne!

Ranjeni s&ovjek jos uvijek micao, ali nije mogao kontroliratioje pokrete.
Jednom je rukom nezgrapno opet podigao pistoligetgao pokusaoj oS jednom
gadati Boscha.

Zacuo se joS jedan hitac, a Bosch je vidio kako jgoijekova obraza Siknula
krv. Glava mu se trgnula unatrag i ostao je nepami

Ne! ponovo krikne Tafero.

Tada je zavladala tiSina.

Bosch je pogledao prema krevetu. McCaleb je joflidrzao pistolj uperen
prema vratima. Oblak plavog dima od baruta uzdssaa sredini prostorije. U
zraku se osj&o trpak miris né&g spaljenog.



Bosch je uzeo svoj pistolj s kreveta i iziSao uriikdCuenuo je krajovjeka u
hodniku, ali ga nije morao dotaknuti da bi znagedmrtav. Tijekom pucnjave
uc¢inilo mu se da je u njemu prepoznao Taferovadedgbrata koji je radio u
uredu za jartevine. Sad je @ dio njegova lica nestao.

Bosch se uspravio i poSao u zahod po papirnatisyljim je potom uzeo
pistolj iz mrtvaeve ruke. Odnio ga je u glavnu kabinu i spustiooéni
ormark. Oruzje Sto ga je McCaleb upotrijebio sad je leza krevetu. McCaleb
je stajao s druge strane kreveta. Na sebi je i@ lrenirke i upravo je preko
glave navl@io majicu. Kad ju je navukao, pogledao je Boscha.

Gledali su se dugi trenutak. Spasili su jedan dgagdlajzad Bosch kimne
glavom.

Tafero je uspio sjesti uza zid. 1z nosa mu je tékia curei s obje strane
njegovih usta. lzgledala je poput grotesknih Fu dhanbrkova. Bosch je
zakljuio da mu se nos slomio kad se licem zabio u dnogratu. Mlitavo je
sjedio uza zid, uzasnuto zdr&roz vrata, u tijelo na hodniku.

Bosch je papirnatim ubrusom podigao pistolj s kiavetavio ga na rimi
ormari, kraj drugoga. Potom je izvadio mobitel iz dzepdipkao broj. Dok je
cekao vezu, gledao je Tafera.

Skrivio si smrt svojeg miieg brata, Rudy te. Bas Steta.

Tafero je sagnuo glavu i peo plakati.

U centrali su odgovorili na Boschov poziv. Dao ¢geesu marine i rekao da
mu trebati ekipa za umorstva iz jedinice koja sa blicajevima policajaca
umijeSanih u pucnjavu. Taker ¢e mu trebati mrtvozornikova ekipa i tetiai
Znanstvenoistrazivkog odjela. Rekao je dezurnom neka svih obavijesti
telefonom. Nije Zelio da mediji saznaju o ddgp preko policijskog radija, sve
dok za to ne bude pravi trenutak.

Zatvorio je mobitel i pokazao ga McCalebu.

Hocu li pozvati Hitnu pomé? Trebali bi te pogledati.

Dobro sam.

Tvoj vrat izgleda kao da bi...

Rekao sam da sam dobro. Bosch kimne glavom. Kakesho

Zaobisao je krevet i stao ispred Tafera.

Odvesttu ga odavde i smjestiti u automobil.

Povukao je Tafera na noge i gurnuo ga prema vrafduk je prolazio kraj
bratova tijela u hodniku, Tafero je ispustio gla&gnbtinjski krik, zvuk kakav
Bosch ne bi &ekivao od tako krupnogpvjeka.

Da, velika Steta k& Bosch, ali u njegovu glasu nije bilo suéajga. Mali je
imao blistavu budénost pomazéi tebi ubijati ljude i izvil&iti negativce iz
zatvora.

Gurnuo je Tafera prema stubama za salon.

Dok su hodali mostem do parkiraliSta, Bosch je vidio jednéavjeka kako
stoji na palubi jedrilice pretrpane daskama zassyefi drugim stvarimaCovjek
je pogledao Boscha, zatim Tafera, a onda opet Bogaihsu mu bile Sirom



otvorene i jasno se vidjelo da ih je prepoznaaojgno zahvaljujti
televizijskom prijenosu sienja.

Hej, cuo sam pucnjeve. Je li Terry dobro?

Bit ¢e u redu.

Mogu li pcgi razgovarati s njim?

Bolje ne. Dolazi policija. Neka se oni pobrinu »a t

Hej, vi ste Bosch, zar ne? Satsnja?

Da. Ja sam Bosch.

Covijek vise nista nije rekao. Bosch je nastavio tiddifera prema parkiraliStu.
Kad se Bosch nakon nekoliko minuta vratio na bMdCaleb je u malenoj
kuhinji pio sok od narafe. 1za njega, vidjele su se rasirene noge mrtvog
covjeka.

Jedan se tvoj susjed raspitivao za tebe. McCalahbdiglavom.

Buddy. Samo je to rekao.

Bosch je pogledao kroz prozor prema parkiraliStinilb mu se da u daljini
cuje sirene, ali to je mogao biti samo zvuk vijetra.

Sti¢i ¢e ubrzo rée. Kako tvoje grlo? Nadam se da mozes govorittgeno
morati mnogo toga objasniti.

Dobro je. Zasto si doSao ovamo, Harry?

Bosch je spustio kljteve automobila na pult. Dugo nije odgovorio. Neka&m
pretpostavio da bi mogao imati problema, to je Zasto?

Zato jer si jutros onako uletio u ured gdje se nalajegov brat. Zakljéio sam
da te mogao slijediti, mozda zapisati broj regisjeaili tako nesto, pa bi te
mogli n&i ovdje.

McCaleb ga je promatrao.

1 Sto, motao si se po marini i vidio Rudyja, aliimgegova brata?

Ne, jednostavno sam se dovezao ovamo i malo knaoolo. Na parkiralistu
sam vidio Rudyjev stari lincoln i zakkio da se neSto doda. Uoge nisam
vidio njegova brata. Zacijelo se negdje skrivatedgo.

Mozda je hodao gatom i trazio sovu koju bi mogaetiuz nekog broda i
upotrijebiti kod Winstonice. &eras su improvizirali.

Bosch kimne.

U svakom sldaju, gledao sam naokolo i vidio da su na tvojendbrotvorena
vrata, pa sam oddio provijeriti. Zakljwio sam daje noprevise hladna, a ti nisi
toliko neoprezan da bi spavao s otvorenim vratima.

McCaleb kimne glavom.

Bosch je sada bio siguran &é@e zvuk sirena, pa je pogledao kroz prozor i
preko gata do parkiraliSta. Vidio je kako se dvymgdrolna kola zaustavljaju kraj
njegova kicoSa u kojem je Tafero bio zakfn. Iskljili su sirene, ali su plava
svjetla i dalje rotirala.

Bolje da pa@em ususret momcima u plavontee



44,

Veci dio ncti drzali su ih zasebno i ispitivali, a zatim opgpitivali. Potom su
Ispitivaci zamijenili prostorije, pa su ponovo slusali ipteanja, ali iz drugih
usta. Pet sati nakon pucnjave na brodu The Follgp8iga, vrata su se otvorila, a
McCaleb i Bosch iziSli su na hodnik Parker cenBasch je priSao McCalebu.
Jesi li dobro?

Umorno.

Da.

McCaleb ga je gledao kako stavlja cigaretu u wige nije pripalio. Idem do
Serifova uredake Bosch. Zelim biti naz@n. McCaleb kimne glavom.

Vidjet ¢emo se ondje.

Stajali su jedan do drugoga iza jednosmjernog atakisnuti uz snimatelja.
McCaleb je bio dovoljno blizu da u Boschovu dahjesniris mentol cigarete i
kolonjske vode Sto ju je hanio u automobilu, a®itojvidio dok je vozio za
njim do Whittiera. Na staklu je vidio odraz Boschdica dok je netremice zurio
u ono Sto se dogalo u susjednoj prostoriji.

S druge strane stakla nalazio se stol za kojinegi® Rudy Tafero i do njega
branitelj po sluzbenoj duznosti, Arnold Prince. &rafje na nosu imao bijeli
povez, a u nosnicama vatu. Napravili su mu Sesiv&ama glavi, ali to se nije
vidjelo ispod njegove guste kose. Hitna p@érse pobrinula za njegov slomljeni
nos i ranu na glavi jo$ u Marini Cabrillo.

Nasuprot Taferu sjedila je Jaye Winston. S njedmene strane bila je Alice
Short, iz ureda okruznog javnog tuzitelja. S njedijeve strane sjedio je
zamjenik Sefa PLAe Irvin Irving i Donald Twilley &ZBla. U ranim jutarnjim
satima sve policijske sluzbe, koje su imale bilkMeaveze s istragom, nastojale
su zauzeti Sto bolje polozaje kako bi izvukle kibdsonoga za Sto su svi znali da
¢e biti veoma razvikan staj. Sad je bilo Sest i trideset ujutro, vrijeme za
Ispitivanje osumngienika.

Odluceno je da&e Winstonica voditi ispitivanje, bududa je to zapravo od
pocetka njezin sldaj, a ostalih troje samie promatrati i stajati joj na
raspolaganju ako joj zatreba savjetééla je ispitivanje izgovorivsi datum,
vrijeme i imena svih nazaih u prostoriji. Potom je Taferu piitala njegova
ustavom zajaktena prava i dala mu da potpiSe obrazac kojim gajerda mu je
sve jasno. Njegov je odvjetnik rekao da Tafero @dam#ée davati nikakvu izjavu.
To je u redu ré&e Winstonica promatragu Tafera. On ne mora razgovarati sa
mnom. Ja zelim razgovarati s njim. Zelim mu baremekle objasniti saime je
suaien. Ne bih Zeljela da kasnije bude kajanja zbog kaénunikacije ili
njegovog propustanja jedine prilike za suradnjwkej dobiti.

Spustila je pogled na fascikl pred sobom i otvagea McCaleb je vidio da je
prvi papir obrazac za zalbe ureda javnog tuzitelja.

Gospodine Tafero gone Winstonica moram vamdiedaéemo vas jutros
optuziti za umorstvo Edwarda Gunna, umorstvo syresljajem, pdinjeno



prvog sij&nja ove godine, za pokuSaj umorstva Terrella Mckslée za
umorstvo Jessea Tafera, do kojeg je doSlo danasn da vi poznajete zakon,
ali moram vam objasniti posljednju stavku optudbe.smrti vaSeg brata doslo
je tijekom pokusSaja ztona. Stoga se vi, kao njegov sudionik, prema
kalifornijskom zakonu smatrate odgovornim za njagemnrt.

Cekala je trenutak, zuéeu Taferove naoko mrtvesd Nastavila jetitati.
Nadalje, trebate znati da je ured okruznog tuatetjstao prihvatiti niz
posebnih okolnosti u staju umorstva Edwarda Gunna. Ukratkéemo, to je
narweno umorstvo. Uz dodatak posebnih okolnosti, dohovalciin koji se
kaznjava smiu. Alice?

Alice Short se nagnula naprijed. Bila je prisri@a, sitha Zena kasnih tridesetih
godina i velikih prodornih @&ju. Radila je kao zamjenica Sefa, zaduzena za
velika sutenja. To je sitno tijelo imalo veliku ndiposobito u kontrastu s
krupnimcovjekom koiji je sjedio na drugoj strani stola.

Gospodine Tafero, dvadeset ste godina bili polcegkla je. Bolje od mnogih
znate koliko je teSka vaSa situacija. Ne pada nparaet nijedan drugi siaj

koji bi jasnije trazio smrtnu kaznu. Zatrazgmo je od porote. Udp ne
sumnjam da&emo je dobiti.

Nakon Sto je zavrSila sa svojom uvjezbanom uloghime Short se nagnula
unatrag i prepustila rifeWinstonici. Uslijedila je duga tiSina dok je Winsica
zurila u Tafera tekala da on pogleda nju. Na koncu je podig&éo pagledao se
u njezine.

Gospodine Tafero, mnogo ste toga prosli, a ratgeaiesto nalazili u ovakvim
prostorijama, ali na suprotnoj strani. Ne vjeru@aibismo vas mogli slomiti,
¢ak ni kad bismo na raspolaganju imah godinu daa&ld) nema nikakve igre.
Samo ponuda. Ponuda kdjete dobiti samo jednom, a zauvijgk se povdi

kad izidemo iz ove prostorije. Svodi se na sljéele

Tafero je ponovno spustio pogled na stol. Winstisie nagnula naprijed i
zagledala mu se &b

Zelite li Zivjeti, ili Zelite riskirati pred porotm? Tako je jednostavno. Prije nego
Sto odgovorite, morate razmisliti o nekoliko stvé&ivo, porotnicte vidjeti
fotografije onoga Sto ste&inili Edwardu Gunnu. Drugaiut ¢e kako Terry
McCaleb opisuje osf@j bespoménosti i bolove izazvane vaSim postupkom.
Znate, obino se ne kladim po tim pitanjima, ali rekla bihéazavrSiti za manje
od sat vremena. Kladila bih se @ato biti jedna od najbrzih osuda na smrt ikad
izre¢enih u drzavi Kalifornija.

Winstonica se povukla natrag i zatvorila fascildgpsobom. McCaleb je
kimnuo glavom. Izvrsno je to izvela.

Zelimo va3eg poslodavcaseWinstonica. Zelimo fizke dokaze kojée ga
povezati sa sktajem Gunn. Imam osjaj da bi netko poput vas poduzeo mjere
predostroznosti prije upustanja u nesto poput ovBga obzira demu je rij&,
zelimo ono Sto imate.



Pogledala je Alice Short koja je kimnula glavom tajpnain pokazujdi daje
zadovoljna obavljenim poslom.

Proslo je gotovo pola minute. Tafero se najzadmkoesvojem odvjetniku, kao
dac¢e mu Saptom postaviti pitanje. Wéim, opet je pogledao Winstonicu.
Jebi ga, pitatu sam. Ako ne priznam nijednu jebenu stvar ovdgeako
odbacite posebne okolnosti? Gae ¢u se tada suti?

Winstonica je odmah prasnula u smijeh i odmahnlaaagmn. McCaleb se
nasmijesio.

Salite se? upita Winstonica. "Siane ¢u se tada suiti?" Covjege, bitéete
zakopani u betonudeliku. To vasteka. ViSe nikad, bas nikad dete vidjeti
svjetlost dana. Nagodba ili bez nagodbe. To jeremu nije podlozno
pregovaranju.

Taferov je odvjetnik pré@stio grlo.

Gospalo Winston, ovo nije bas profesionalno ponaSanje...

Zivo mi se fiéka za moje ponasanje. Ovagjavjek ubojica. Nimalo

se ne razlikuje od pt@nog ubojice, osim, ne, on je gori. Néke nosio zn&ku,
a to gatini vrijednim prezira. Dakle, evo Stemo winiti za vaSeg klijenta,
gospodine Prince. Prihvatiemo priznanje krivnje za umorstvo Edwarda Gunna
| pokuSaj umorstva Terryja McCaleba. Dozivotan aatvez mogénosti
pomilovanja za obje tie optuznice. Nema pregovaranja. Odbéeiho
optuzbu za umorstvo njegova brata. MoZddakSe Zivjeti ako to ne nosi na
dusi. Zapravo mi je svejedno. Vazno mi je jedinamdashvati kako je zivot
kakvog poznaje za njega zavrsio. Gotov je.

MozZe dobiti smrtnu kaznu ili dozivotni zatvor, hlt ¢e jedno ili drugo, nema
povratka.

Pogledala je na sat.

Imate oko pet minuta, a tada izlazimo odavde. A&aelite nagodbu, dobro,
suditéemo obojici. Mozda nieemo uspjeti dokazati Storeyjevu krivnju, ali nema
nikakvih sumnji kad je rij¢ o gospodinu Taferu. Tuzitele kucati na Aliceina
vrata, slati joj cvijée i slatkiSe. Svakie dan biti Valentinovo, ili Valentinov
dan, kad smo \ekod toga. Ovae nekoga pretvoriti u tuzitelja godine.
Prince je na stol podigao tanku aktovku i u njiesmp svoj zuti notes. Nije
zapisao nijednu rije

Hvala vam na utroSenom vremendeaeMislim dacemo pd@i na sasluSanje za
pitanje jandevine, a zatim na druge stvari.

Odgurnuo je stolicu i ustao.

Tafero je polako podigao glavu i zagledao se u Wimsu, a é¢i su mu bile
podlivene krvlju od ozljede nosa.

To je bila njegova ideja, da sve izgleda kao na sdte. Ideja Davida Storeyja.
Uslijedio je trenutak zapanjene tiSine, a zatirhrignitelj ponovno sjeo i
zatvorio @i.

Gospodine Tafero & Prince. Savjetujem vam...



Umukni! drekne Tafero. Ti mali klipane. Tebi nejgtiigla. Opet je pogledao
Winstonicu.

Prihvatam nagodbu. Pod uvjetom da me ne optuze za ubdjsata.
Winstonica kimne glavom.

Tafero se okrenuo prema Alice Short, uperio prstomu i¢ekao. Kimnula je.
Vrijedi rekla je.

Samo jedna stvar brz@ Winstonica. Né&emo se u to upusStati ako imamo samo
vasu rij& protiv njegove. Sto jo$ imate?

Tafero ju je pogledao, a lice mu se iskrivilo u alk® bolesni osmijeh. U
susjednoj je prostoriji Bosch priSao blize staklicCaleb je sad bolje vidio
njegov odraz. Zurio je ne trépci.

Imam slike rée Tafero.

Winstonica je zavukla kosu iza uha i suzita dlagnula se preko stola.

Slike? Kako to mislite, fotografije? Fotografgjega? Tafero odmahne glavom.
Ne, slike. Nacrtao mi je slike dok smo se nalar#iobi za posjete u zatvoru.
Crteze prizora Sto sam ga trebao namjestiti. Barbiizgledalo kao na slici.
McCaleb je stegnuo Sake uz tijelo.

Gdje su ti crtezi? upita Winstonica. Tafero se o@smijesio.

U pretincu trezora. Gradska nacionalna banka, slaizu Sunseta i Dohenyja.
Klju¢ je na privjesku koiji je bio u mojemu dzepu. Bogclligne ruke i pljesne.
Pogodak! uzviknuo je toliko glasno da se Taferceako i pogledao prema
staklu.

Molim vas! Sapne snimatelj. Snimamo.

Bosch je poSao prema vratima malene prostorijsa McCaleb ga je slijedio.
Bosch se okrenuo i pogledao ga. Kimnuo je glavom.

Storey je gotovrge. Cudoviste se v u mrak iz kojeg je doslo. Trenutak su se
bez rij&i gledali, a tada se Bosch okrenuo.

Moram Ki rece.

Kamo?

Pripremiti se za sud.

Zaputio se kroz opustjeli ured Serifove jedinicaumaorstva. McCaleb je vidio
kako je udario Sakom po stolu, a zatim zamahnuergku iznad glave.
McCaleb se vratio u malenu prostoriju i gledao angesk ispitivanja. Tafero je
okupljenima u sobi za ispitivanje govorio da je RBStorey zahtijevao da
Edward Gunn bude ubijen u prvom jutru nove godine.

McCaleb je neko vrijeme sluSao, a zatim sé&ega sjetio. 1ziSao je iz prostorije
za promatranje i vratio se u veliki ured.cBlb su stizati detektivi kako bi krenuli
s poslom. PriSao je praznom pism stolu i otrgnuo stranicu iz jednog notesa.
Napisao je: "Pitaj za lincoln". Presavio je papidnio ga do vrata prostorije za
Ispitivanje.

Pokucao je i trenutak kasnije Alice Short je otlaovwirata. Pruzio joj je
presavijeni papir.

Dajte ovo Jaye, prije nego Sto zavrsi ispitivagpriio je.



Kimnula je i zatvorila vrata. McCaleb je ponovnaSpo staklu i nastavio
promatrati.

45.

Ugodno se osjf@ajuéi nakon tusiranja i brijanja, Bosch je iziSao izala i
zaputio se prema vratima sudnice. Hodao je zustoiracima. Osjéao se poput
pravog princa. Napravio je samo nekoliko koraka gage zaustavio McEvoy,
iziSavsi iz udubljenja poput prerijskog vuka kajigpilje vreba na svoj plijen.
No Boschu niSta nije moglo pokvariti raspolozeiNasmijesSio se kad je novinar
uhvatio korak s njim.

Detektive Bosch, jeste li razmiSljali 0 onome&eamu smo razgovarali? Danas
moram p@eti pisaticlanak.

Bosch nije usporio. Znao je dad¢eeimati mnogo vremena kad stigne u sudnicu.
Rudy Tafero ree.

Oprostite?

On je bio vas izvor. Rudy Tafero. To sam jutrosatiov

Detektive, rekao sam vam da ne mogu otkriti...

Da, znam. Ali, vidite, ja sam taj koji ga otkrivd.svakom sldaju nije vazno.
Zasto ne?

Bosch je odjednom stao. McEvoy se nije uspio ode@alstaviti, pa se morao
malo vratiti.

ZaSto ne?ponovo je pitao.

Danas je vas sretan dan, Jack. Imam dva dobrasageas. Uredu. Sto?
MCcEvoy je p&eo izvi&iti biljeznicu iz straznjeg dzepa. Bosch ga je ulovaa
ruku da bi ga zaustavio.

Nemojte to vaditi. Vide li vas drugi novinari, mtste da vam nesto govorim.
Pokazao je prema otvorenim vratima prostorije zdifaegdje se kretalo
nekoliko izvjestiteljagekajti da p&ne danasnje zasjedanje.

Ondace daii ovamo, patu i njima morati réi. McEvoy nije izvadio biljeznicu.
Dobro. Sto mi imate (&?

Kao prvo, ta vaSa pta ciste su besmislice. Zapravo, vas je izvor jutrogern
za umorstvo Edwarda Gunna, kao i za pokusaj unmmittvryja McCaleba.
Sto? On je...

Cekajte. Pustite me da govorim. Nemam mnogo vrenéastao je, a McEvoy
kimne glavom.

Da, Rudy je ulien. On je ubio Gunna. Planirali su to meni natdivanbaciti u
medije kad obrana bude pozivala svoje svjedoke.

Zar kazete da je Storey sudjelovao u...

Upravo tako. Sto me dovodi do druge stvari. Da Bargasemu mijestu, bio bih
u onoj sudnici mnogo prije nego sudadeo pa:ne. Vidite li one ljude koji se
motaju oko vrata? Ordie to propustiti, Jack. Vi sigurno ne zelite bitpob njih.



Bosch ga je ostavio da ondje stoji. Kimnuo je zanikje Serifa na ulazu u
sudnicu, te ga jéovjek pustio unutra.

Dok je Bosch ulazio, dva su Serifova zamjenika ksooBiavida Storeyja do
njegova mjesta za stolom obrane. Fowkkes §ebie ondje, a Langwiserica i
Kretzler su sjedili za stolom optuzbe. Bosch jelpdgo na sat. Imao je oko
petnaest minuta vremena, a tédadci sudac i pozvati porotnike.

PriSao je stolu tuzitelja, ali je ostao na nogaSagnuo se, oslonio dlanovima na
stol i pogledao dvoje tuzitelja.

Harry, jesi li spreman?g@ae Langwiserica.

Danas je vazan dan.

Danas je vazan dan, ali ne zbog onoga na Sto lisnW¥&s dvoje biste se
nagodili u ovome, zar ne? Ako bi ga proglasili knvza Jody Krementz i
Aliciju Lopez, ne biste trazili smrtnu kaznugtm?

Oboje su ga zbunjeno promatrali.

Hajde, nemamo mnogo vremena do dolaska suca. Stbilaknogao péi
onamo i za pet minuta vam osigurati dva umorstpeedumisljajem? Obitel;
Alicije Lopez bi vas obozavala zbog toga. Rekliigteda nemate dovoljno
dokaza za taj stia.

Harry, ocemu to govoris? & Langwiserica. Ponudili smo nagodbu. Dva puta.
Fowkkes ju je oba puta odbio.

1 doista nemamo dokaze zacsluLopez doda Kretzler. Znas to, istrazni sud je
odbio sl&aj. Nitko, ni...

Slusajte, zelite li nagodbu ili ne? Mislim da mqapéi onamo i dobiti je. Jutros
sam uhitio Rudyja Tafera za umorstvo. To je bilmjegtaljka koju je
organizirao Storey da bi mene sredio. Uprskali 3afero je prihvatio nagodbu.
On pria.

Isuse Kriste! izusti Kretzler.

To je rekao previSe glasno. Bosch se okrenuo iqatagl prema stolu obrane. |
Fowkkes i Storey su ih promatrali. Malo iza stotsame vidio je McEvoya koji
je zauzimao mjesto Sto je mogao blize njima. N§aauniti jedan drugi
izvjestitel].

Harry, ocemu govoriS? upita Langwiserica. Koje umorstvo?dBge ignorirao
pitanja.

Dopustite mi da odem onama:eeBosch. Zelim gledati Storeyja didad mu
budem rekao.

Kretzler i Langwiserica su se pogledali. Langwisaije slegnula ramenima i
neodréeno mahnula rukama.

Vrijedi pokuSati. Smrtnu kaznu drzali smo samo &aa u rukavu.

Onda dobro rége Bosch. Pogledajte mozete li mi osigurati male viiemena
prije nego Sto die sudac.

Bosch je stao ispred stola obrane da bi mogao dobyeti i Fowkkesa i
Storeyja. Fowkkes je nesto pisao u svoj notes. IB@Espraistio grlo, a
odvjetnik je nakon nekoliko trenutaka podigao glavu



Da, detektive? Ne biste li trebali biti za svojitolem i pripremati se za...
Gdje je Rudy Tafero?

Bosch je gledao Storeyja dok je postavljao pitaiR@vkkes je pogledao iza
sebe, prema mjestu uz ogradu gdje je Taferénobsjedio tijekom zasjedanja
suda.

Siguran sam da je na putiee Imamo joS nekoliko minuta. Bosch se
nasmijesio.

Na putu? O da, on je na putu. Prema dozivotnojikagorcoranu, mozda
Pelican Coveu, ako bude imaod&reDoista ne bih zelio biti bivsi policajac na
odsluzenju kazne u Corcoranu.

Fowkkes se nije doimao impresioniranim.

Detektive, ne znam ¢emu govorite. PokuSavam pripremiti strategiju obrgan
mislim dac¢e optuzba danas poloziti karte. Dakle, ako nemidta protiv.
Bosch je gledao Storeyja dok je odgovarao.

Nema nikakve strategije. Nema nikakve obrane. Ritafgro je jutros ulden.
Optuzenje za umorstvo i za pokusaj umorstva. Sigseaan da vam vas klijent
moze ispriati sve o tome, odvjetnice. To jest, aké we znate cijelu pEu.
Fowkkes je naglo ustao, kao da stavlja prigovor.

Gospodine, protivi se svim propisima da vi ovaktadibe do stola obrane ...
Nagodio se prije otprilike dva sata. Sad lijepo gkiéa. Bosch je ponovo
ignorirao Fowkkesa i gledao Storeyja.

Dakle, ovako glasi nagodba. Imate oko pet minuéanena da piete do
Langwiserice i Kretzlera, te im kazete @avas klijent priznati umorstvo s
predumisljajem u sktajevima Krementz / Lopez.

Ovo je néuveno. Zalitétu se sucu. Bosch je sada pogledao Fowkkesa.
Samo izvolite. Ali to niSta ne mijenja. Pet minuta.

Bosch se odmaknuo, ali je priSao stolu sudskodshika ispred sieve klupe.
Dokazi su bili slozeni na sporednom stolu. Boscim@du njima potrazio zeljenu
fotografiju. Uzeo ju je i odnio je natrag do stolarane. Fowkkes je joS uvijek
stajao, ali se sagnuo tako da mu Storey moze sapiab. Bosch je na stol
spustio uvéanu fotografiju polica za knjige u StoreyjevogkuPrstom je
kucnuo po dvjema knjigama na gornjoj polici. Jasae vidjeli naslovi na
knjigama. Jedna se zvala Umjetnost mraka, a dedjsostavno Bosch.

Ovo potvduje vaSe prijasnje znanje.

Ostavio je fotografiju na stolu obrane i zaputicagrag prema tuziteljima. No
uc¢inio je samo dva koraka i vratio se, te se oslafemovima na stol obrane.
Pogledao je ravno u Storeyja. Govorio je dovoljfesgo da ga mozauti
McEvoy.

Znas li koja je bila tvoja velika greSka, Davide?

Ne podrugljivim tonom ré& Storey. Zasto mi ti ne kazeS? Fowkkes je odmah
zgrabio Klijenta za ruku, nastdjega uSutkati.

Crtanje prizora za Taferade Bosch. On je tada lijepo sve te crteze spremio u
pretinac trezora u banci. Znao je da bi mu jednarglnposluziti, i doista jesu.



Iskoristio ih je jutros kako bi kupio svoje izbjagaje smrtne kazne. Stes ti
upotrijebiti?

Bosch je vidio nesigurnost u Storeyjeviiroa. Njegove su® samo na
trenutak trepnule, a da zapravo nisu trepnule. koruje trenutku Bosch znao
da je gotovo, jer je Storey znao da je gotovo.

Bosch se uspravio i lezerno pogledao na sat, arpbtowvkkesa.

Jos imate oko tri minute, gospodine Fowkkes. Unjitge zivot vaseg klijenta.
Vratio se do stola tuzitelja i sjeo. Kretzler i lgaviserica su se nagnuli prema
njemu i zurno Saptali pitanja, ali ih je Bosch igrao.

Pricekajmo da vidimo Stée se dogoditi.

Tijekom sljedéih pet minuta nijednom nije pogledao prema tuzentluo je
priguSene rijéi i Saptanje, ali niSta nije uspio razumjeti. Swadnse ispunila
gledateljima i predstavnicima medija.

Nije bilo nikakve reakcije od strane obrane.

To¢no u devet sati otvorila su se vrata izéeme klupe i sudac Houghton popeo
se stubama do svojeg mjesta. Sjeo je i pogledaieliea obranu.

Dame i gospodo, jesmo li spremni za porotu?

Da, ¢asni suce & Kretzler.

Od stola obrane nije $ei0 nikakav glas. Houghton pogleda onamo, a na licu
mu je lebdio neolsan osmijeh.

Gospodine Fowkkes? Mogu li pozvati porotu?

Sad se Bosch nagnuo unatrag kako bi mimo LangweeKretzlera mogao
pogledati stol obrane. Fowkkes je zgrbljeno sjedictolici, a tako se nikad
ranije nije drzao u sudnici. Laktom se oslonio aalon za ruke, dréeruku u
zraku. Poigravao se nalivperor@imilo se da je izgubljen u m¢aim,
depresivnim mislima. Njegov je klijent ukeno sjedio kraj njega, lica okrenuta
prema naprijed.

Gospodine Fowkkes?ekam vas odgovor.

Fowkkes je konéno pogledao suca. Veoma je polako ustao i priSsorgei.
Casni suce, smijemo li na trenutakdi?i

Sudac se istodobno doimao znatizeljnim i razdrameBio je obéaj da se svi
eventualni zahtjevi i prijedlozi podnesu do osanieset, kako bi se 0 njima
moglo raspraviti u odajama, bez oduzimanja vremesadnici.

To se ne moze rijesiti tijekom &enja, gospodine Fowkkes? Nasni suce. Ne
u ovom trenutku.

Vrlo dobro. Prdite.

Houghton je objema rukama pozvao odvjetnike k detm,da pomaze kamionu
koji vozi unatrag.

Odvjetnici su prisli stevoj klupi i paieli Saptati. Sa svojeg je mjesta Bosch
mogao vidjeti njihova lica, pa nije mordati Sto govore. Fowkkes je posivio, a
nakon nekoliko razmijenjenih rige ¢inilo se da su Kretzler i Langwiserica
narasli. Langwiserica jg&ak pogledala prema Boschu, te je vidio pobjé&kini
izraz njezinih giju.



Okrenuo se i pogledao tuzenikzekao je, a David Storey se polako okrenuo i
njihove su se @ josS jednom srele. Bosch se nije nasmijeSio. Nijgrepnuo.
Nije ucinio nista, vé je samo zurio u njega. Na koncu je Storey pogledao
stranu, a zatim dolje, na svoje ruke u krilu. Bogchsjetio trnce na svojem
tiemenu. | ranije je to znao osjetiti, onda kadhbitrenutak ugledao ita
skriveno licecudovista.

Razgovor sa sucem je zavrSio i dvoje se tuziteha bratilo do stola, a
uzbuienje se jasno vidjelo na njihovim licima iamau na koji su se kretali.
Suprotno tomu, J. Reason Fowkkes polako séaorarema stolu obrane.

To je sve, Fowkkes ispod glasa izusti Bosch. Lasgnga je uhvatila Boscha za
rame kad je sjela.

Priznat¢e krivnju uzbdenoj e Sapnula. Krementz /Lopez. Dok si bio onéfs,
li spomenuo paralelnu kaznu ili u nizu?

Nisam spomenuo ni jedno ni drugo.

Dobro. Upravo smo dogovorili paralelnu, ali idemodaje da razradimo
pojedinosti. Najprije moramo formalno optuziti Stgja za umorstvo Alicije
Lopez. Zeli$ li déi i obaviti uhicenje?

Svejedno. Ako zelis.

Bosch je znao da je to samo formalnost. Storegrnako veé uhicen.

Zasluzio si to, Harry. Zelimo da bude$ ondije.

Dobro.

Sudac je udaridekicem i privukao pozornost naaah. lzvjestitelji su se
naginjali naprijed sa svojih mjesta. Znali su dalsgaia nesto zné&ajno.
Suienje se prekida do deset sati objavi sudac¢8amlimiti odvjetnike u svojim
odajama.

Ustao je i brzo siSao niz tri stube do vrata, prggo Sto je zamjenik Serifa
dospio réi neka svi ustanu.

46.

McCaleb se drzao podalje od broda The Following &sdai nakon Sto je
posljednji detektiv i forenzki tehnicar zavrsio s poslom. Od ranog
poslijepodneva pa sve dodegi oko broda su se okupljali izvjestitelji i
televizijske ekipe vijesti. Pucnjava na brodu,cehnje Tafera i negkivano
priznanje krivnje od strane Davida Storeyja, svi®jdovelo brod u srediste
price koja se brzo razvijala tijekom dana. Sve lokadtevizijske postaje, kao i
drzavne, snimale su svoje izvjeStaje u marini, @ Fbllowing Sea, sa zutom
policijskom vrpcom preko vrata salona, sluzio inkg® pozadina.

McCaleb se v@& dio poslijepodneva skrivao na jedrilici Buddyjadkridgea,
zadrzavajti se ispod palube i stavljajujedan od Buddyjevih velikik ribolovnih
SeSira kad bi promolio glavu kroz vratasca da $idise vani dogka. Njih su
dvojica opet razgovarali. Uskoro nakon Sto je @atizaSerifova ureda i stigao u
marinu prije predstavnika medija, McCaleb je patrd&&uddyja i ispréao se



zbog zaklji@ka daje on obavijestio novinara ogriBuddy se pak isptao zbog
koriStenja broda The Following Sea, i McCaleboveike, za sastajanje s
eroticnim maserkama. McCaleb je da® dace Gracieli réi da je pogresno
optuzio Buddyja. Takder je obéao da joj née r&i za maserke. Buddy je
objasnio kako ne bi zelio da Graciela o njemu io%lpSije misljenje nego sada.
Dok su se skrivali u jedrilici, gledali su Buddyjewaleni televizor i znali sve Sto
se dogdalo tijekom dana. Kanal 9, koji je uzivo prenosidenje Storeyju, bio
je najviSe u toku, i dalje uzivo i stalno izvje&fi¥i iz sudske zgrade u Van
Nuysu i iz Serifova Star centra.

McCaleba je zaprepastila brzina kojom su se dajgadvijali. David Storey je u
Van Nuysu naglo priznao krivnju za dva umorstvet@adobno je u drugoj
sudnici Los Angelesa optuzen kao sudionik @& umorstva Gunna. Filmski
je redatelj izbjegao smrtnu kaznu za prva dvaaghy ali bi se joS uvijek mogao
S njom suditi u slucaju Gunna, ako ne sklopi drugu nagodbu s tuzitaljim
Televizija je snimala tiskovnu konferenciju u Stantru, a glavnu je ulogu
imala Jaye Winston. Odgovarala je na pitanja izigd@ nakon Sto je Serif, uz
kojega su stajali mimici PLAe i FBla, prditao izjavu o dogdaj ima dana,
prikazanima iz istraziteljskog kuta. McCalebovame mnogo puta spomenuto
u raspravama o istrazi i pucnjavi na brodu Thedvalg Sea. Winstonica ga je
takaier spomenula na kraju tiskovne konferencije, kadrgezila svoju
zahvalnost, rekavsi da je 8hj rijeSen zahvaljujti njegovom volonterskom
radu.

Boscha su takier cesto spominjali, ali on nije sudjelovao ni na kakvi
tiskovnim konferencijama. Nakon Sto je na sudu n Maysu Storey priznao
krivnju, Boscha i odvjetnike okruzilo je mnoStvajestitelja ispred sudnice. No
McCaleb je na jednom programu vidio snimku Boschleokse probija izmiu
izvjestitelja odbijajéi dati bilo kakav komentar, a zatim odlazi do pouar
stuba i nestaje.

Jedini izvjestitelj koji je uspio doprijeti do Mc@dba bio je Jack McEvoy, koji
je joS uvijek imao broj njegovog mobitela. McCalelkratko razgovarao s njim,
ali je odbio komentirati ono Sto se dogodilo u glaypkabini broda, kao i1 svoj
bliski susret sa srdu. Njegove misli o tome previSe su osobne i nikadee
podijeliti ni s jednim novinarom.

McCaleb je takder razgovarao s Gracielom, nazvavsi je i &prsi joj Sto se
dogodilo prije nego Sto sve to vidi u vijestima ke joj je date se vjerojatno
tek sutra vratiti kdi jer je bio siguran dée predstavnici medija vrebati oko
broda do kasno u oGraciela je rekla da joj je drago da je sve gotiostoce

se vratiti kii. U njezinu je glasu joS uvijek osj@o visoku razinu stresa, te je
znao dae se time morati pozabaviti kad se vrati na otok.

Kasno uveéer McCaleb se uspio neopazeno iskrcati s Buddygdice, dok

su izvjestitelji bili zaokupljeni dogtanjima na parkiraliStu marine. Policija je
stigla po stari lincoln continental Sto su gaclardafero koristila prethodne
veceri kad su dosli u marinu kako bi ubili McCalebaksu televizijske ekipe



snimale sasvim obno odvila&enje automobila, McCaleb je uspiocstio svojeg
cherokeeja a da ga nitko nije opazio. Upalio jeanoiziSao s parkiraliSta ispred
kamiona za véu. Nije ga slijedio niti jedan novinar.

Kad je stigao do Boschove d& ve& je bilo sasvim mréno. Ulazna su vrata bila
otvorena, kao i kad je neki dan bio ovdje, a veatarezom bila su zatvorena.
McCaleb je pokucao na drveni dovratak i zagledakrez mrezu u tminu kie.
Samo je jedno svjetlo, lampa &iganje, gorjelo u dnevnom boravktuo je
glazbu, a tinilo mu se da je to CD Arta Peppera, onaj isti i@pvirao kad je
zadniji put bio ovdje. Ali nije vidio Boscha.

McCaleb se okrenuo i pogledao prema ulici, zatimtdpoz vrata, a tada je
Bosch vé stajao ondje i prestrasio ga. Bosch je podigaackuikotvorio vrata s
mrezom. Na sebi je imao isto odijelo Sto ga je mowik su ga snimali. U ruci je
drzao bocu piva Anchor Steam.

Terry. Udi. Mislio sam da je mozda neki novinar. UZzasno meia kad ddu
dovjeku pred kau. Cini se da bi trebalo postojati barem jedno mjestmé ne
smiju iéi.

Da, znam Sto zelis ée Opsjedaju brod. Morao sam pofsjedande. McCaleb je
prosao kraj Boscha i zaputio se u dnevni boravak.

Dakle, ako zanemarimo novinare, kako ide, Harry?

Nikad bolje. UspjeSan dan za naSu stranu. Kakovinaij?

Prili¢cno boli. Ali ziv sam.

Da, to je jedino vazno. Jesi li za pivo? Ovaj, ¢mbi mi.

Bosch je otiSao po pivo, a McCaleb je iziSao nazsiji trijem.

Na trijemu nije gorjelo svjetlo, pa su se svjettada u daljini doimala
blistavijima. McCaleb j€uo stalnu buku prometa s autoceste u dnu brda.
Snopovi svjetlosti reflektora presijecali su nelda sazlicita mjesta u Valleyju.
Bosch je iziSao i pruzio mu pivo.

NeceSc¢asu, zar ne?

Necu ¢asu.

Neko su vrijeme u tiSini zurili u & pili. McCaleb je razmisljao kako bi trebao
reci ono Sto zeli. JoS uvijek nije smislio.

Posljednje Sto su radili prije nego Sto sam oti&do,je odvla&enje Taferova
automobila rekao je nakon nekog vremena.

Bosch kimne glavom.

Sto je s brodom? Jesu li ondje zavrsili?

Jesu, zavrsili su.

Jesu li ostavili nered? Uvijek ostave nered za sobo

Vjerojatno. Nisam bio unutra. Sutéa brinuti o tome.

Bosch kimne. McCaleb je popio dugi gutljaj pivapustio bocu na ogradu.
Popio je previSe. Vikalo mu se u grlo i peklo ga u sinusima.

Jesi li dobro? upita Bosch.

Da, sve je u redu.Nadlanicom je obrisao usta. Haegao sam ti teda viSe
necu biti tvoj prijatel].



Bosch se p&eo smijati, ali je odmah prestao.

Sto?

McCaleb ga je promatrao. Unétmraku, Boschove swbdjelovale prodorno.
Odnekud su uhvatile odraz svjetlosti i McCalebighosdvije crne téke uperene
u sebe.

Jutros si se trebao malo duze zadrzati dok je i3pytevala Tafera.

Nisam imao vremena.

Pitala ga je za lincoln, a on je rekao da je tgoyeautomobil za tajne zadatke.
Koristio ga je na poslovima kad nije htio ostamikakvog traga. Na njemu su
ukradene registracijske tablice. | registracijajna.

To ima smisla, da takav tip ima automobil za tgadatke. Ne shvas, zar ne?
Bosch je dokrdjo svoje pivo. Laktovima se naslonio na ogradu.i&jd etiketu
s boce i komade papira bacao u mrak ispodckuNe, ne shvéam, Terry.
ZaSto mi ne kazeS@mu govoris? McCaleb je uzeo bocu, ali ju je opesto
ne okusivsi pivo.

Njegov pravi automobil, onaj Sto ga koristi svakaigaa, je mercedes CLK. Za
taj je automobil dobio kaznu za parkiranje. Kagaekirao ispred poStanskog
ureda da bi poslao néanu uputnicu.

U redu, tip ima dva automobila. Tajni i jedan z&amvanje. Sto to zP

Zn&i da si ti znao nesto Sto nisi trebao znati.

O ¢emu govoris? Sto sam znao?

Sinat sam te pitao zasto si doSao na moj brod. Rekda si vidio Taferov
lincoln i znao da nesto nije u redu. Kako si znagedlincoln njegov?

Bosch je dugo Sutio. Zurio je u &iokimnuo glavom.

Spasio sam ti zivotte.

| ja tebi.

Onda smo kvit. Neka ostane na tome, Terry.

McCaleb odmahne glavor@inilo mu se da se u njegovu Zelucu nalazi Saka
koja gura prema gore, nastoji dohvatiti njegovomsrce.

Mislim da si poznavao taj lincoln, pa si znao dadotekuju nevolje jer si i ranije
motrio na Tafera. Mozda jednedidad je koristio lincoln. Mozda one tickad
je slijedio Gunna i pripremao umorstvo. Mozda oné kad je p@inio
umorstvo. Spasio si mi zivot jer si neSto znao,nHar

McCaleb je trenutak Sutio, pruzajiBoschu priliku da kaze nesto u svoju
obranu.

Tu imasS mnogo mozda, Terry.

Da. Mnogo mozda i jednu pretpostavku. Moja je prstavka da si nekako
saznao, ili si zaklj¢io joS onda kad se Tafero povezao sa Storeyjertg ta
morati napasti na sudu. Zato si motrio Tafera iovth neSto sprema za Gunna.
Znao si State se dogoditi i dopustio si da se dogodi. McCalgijp joS jedan
gutljaj piva i vrati bocu na ogradu. Opasna igrarmd. Gotovo im je uspjelo.
No, da ja nisam naiSao, vjerojatno bi nasao neknrda ih razotkrijes.

Bosch je i dalje zurio u mrak niSta ne govore



Jedino se nadam da ti nisi bio onaj tko je Taféravgestio da je Gunn u
pritvoru. Reci mi da nisi nazvao, Harry. Reci miidanisi pomogao da ga
izvuku kako bi ga mogli na taj tia ubiti.

Bosch je i dalje Sutio. McCaleb kimne glavom.

Ako zelis stisnuti n&ju ruku, Harry, stisni vlastitu.

Bosch sagne glavu i zagleda se u mrak ispod trijdhe&aleb ga je promatrao i
vidio kako polako odmahuje glavom.

Cinimo ono $to moramo tihée Bosch. Katkad ima$ moéuost izbora. Katkad
nema te mogtnosti, v&€ postoji samo ono Sto se mora. Vidi$ kako se dajga
neke stvari i znas da nisu u redu, ali nekako jpak.

Dugi je trenutak Sutio, a McCalebdekao.

Nisam nazvao k& Bosch.

Okrenuo se i pogledao McCaleba. McCaleb je opet \atistave téke
svjetlosti u njegovim crnim@ma.

Tri ¢ovjeka, tricudovisSta, maknuta su sa scene.

Ali ne na taj ngin. Mi ne radimo na taj ii&. Bosch kimne glavom.

Sto je s tvojom igrom, Terry? Pro3ao si kraj delg brata i uSao si u njegov
ured. Kao da nisi pomislio da bi to moglo pokremgka sranja. Taj tvoj potez
bio je pokreta daljnjih dogadanja, i ti to znas.

McCaleb je osjetio kako mu lice postaje éeypod Boschovim pogledom. Nije
odgovorio. Nije znao 5to bi rekao.

Imao si vlastiti plan, Terry. Pa,a@mu je razlika?

Razlika? Ako je ne vidiS, onda si posve propaouli#jgn si.

Da, pa, mozda sam izgubljen, a mozda sam se nd&aat ¢u razmisliti o tome.
U meiuvremenu, zasto jednostavno neé@®kuéi. Vrati se na svoj maleni otok,
svojoj malenoj djevdajci. Sakrij se iza onog Sto mislis da vidiS u npem

oc¢ima. Pretvaraj se da svijet nije onakav kakav zizagst.

McCaleb kimne glavom. Rekao je ono stoje zelio. ®dmaknuo se od ograde,
ostavivsi bocu piva, i zaputio se prema vratima.ddk je ulazio u kéu,
Boschove su ga riggpogodile u léa.

Zar misliS date ¢injenica Sto si joj dao ime po djevojci, do koj&ame nije bilo
stalo i koju nitko nije volio, neSto nadomjestidj tzgubljenoj djevajici?Pa,
grijesis,covjece. Samo idi kéi i nastavi sanjati.

McCaleb je zastao na vratima i osvrnuo se.

Zbogom, Harry.

Da, zbogom.

McCaleb je proSao kroz ku. Dok je prolazio uz naslorj&raj kojeg je bilo
upaljeno svjetlo, na naslonu za ruke vidio je igpila Sto ga je napravio o
Boschu. Nastavio je hodati. Kad je stigao do ulazmata, zatvorio ih je za
sobom.



47.

Bosch je stajao s rukama prekrizenim na ogra@ng i spustene glave.
Razmisljao je o McCalebovim rijena, izgovorenim i napisanim. To su bili
djeli¢i vrelog Srapnela koji su se zabijali u njega. Capese kao da se nesto u nj
emu kida. Kao da ga neSto iz njegove nutrine hvatide u crnu rupu, kao dze
se pretvoriti u nista.

Sto sam @inio? Sapnuo je. Sto santinio?

Uspravio se i opazio bocu na ogradi, bez etikefgaldio ju je i bacio Sto je
mogao dalje u mrak. Gledao je njezinu putanju, gaogu je pratiti jer se
mjese&ina reflektirala sa sndeg stakla. Boca je tresnula u grmlje na kamenitoj
padini brda.

Opazio je McCalebovo napola ispijeno pivo i zgratpgo Zamahnuo je rukom,
pozeljevsi ovu bocu baciti do autoceste. Tada sstasio. Vratio je bocu na
ogradu i uSao u kKw. Podigao je listove papira s naslona za ruk&epah

trgati. USao je u kuhinju, otvorio vodu i bacio pafe u sudoper. UKIgio je
uredaj za sjeckanje snia i gurnuo papitie u odvodCekao je dok po zvuku nije
bio siguran da je papir pretvoren u kasu i visagaa. Iskljdio je ureiaj i

gledao kako voda te u odvod.

Polako je podigao glavu i zagledao se kroz kuhimgszor prema Cahuenga
Passu. Iza njega su svjetlucala svjetla Hollywoodaazavajti zvijezde svih
galaksija. RazmiSljao je 0 svemu Sto je ondje |IGFad u kojemu ima viSe zla
nego dobra. Mjesto gdje se zemlja moze otvoriti fwdm i usisati te u crnilo.
Grad izgubljene svjetlosti. Njegov grad. Bio je $@ea ipak, uvijek ipak, mjesto
za ponovni pdetak. Njegov grad. Grad za drugu priliku.

Bosch je kimnuo i sagnuo se. Zatvorio {& @agrabio Sakama vode i zapljusnuo
lice. Voda je bila hladna i okrepljuja, kakvo bi trebalo biti svako krstenje,
pocetak svake druge prilike.

48.

Jos uvijek se os§@o miris baruta. McCaleb je stajao u glavnoj kabosvrnuo
se naokolo. Na podu je bilo gumenih rukavica i dgugmeéa. Svuda, na svemu
je vidio crni prah za otiske prstiju. Vrata kabswenestala, kao i dovratak.
Jednostavno su ih odrezali. 1z hodnika je teanaknuta cijela jedna drvena
oplata. McCaleb je poSao onamo i pogledao mjesfmoda gdje je umro mia
brat, od metaka Sto ih je on ispalio. Krv se osy&iltamnae mrlja zauvijek
ostati na svijetlim i tamnim daskama na podu. Wwvde biti ondje i podsjeati
ga.

Zuredi u krv, ponovo je prozivio trenutke pucanjg&avjeka, a prizori u njegovu
umu odvijali su se mnogo sporije nego u stvarn®szmisljao jeo onome Sto
mu je Bosch rekao na trijemu. Kako je dopustio dandgdi brat slijedi.
Razmisljao je o vlastitoj krivnji. Moze li njegovaivnja biti manja od



Boschove. Obojica su pokrenuli stvari. Za svakujakmostoji jednaka i
suprotna reakcija. Ne mozesSéti mrak a da mrak neia u tebe.

Cinimo ono $to moramo glasncsee

Popeo se u salon i pogledao prema parkiraliStuidovsu josS uvijek bili ondje,
kao i njihovi kombiji. Kriomice se popeo na brodarlrao je na drugom kraju
marine, a zatim j e posudio &g camac kako bi stigao do broda The Following
Sea. Popeo se na brod i zavukao unutra a da gamjékvidio.

Vidio je da su kombiji pripremili svoju opremu zgesti u jedanaest sati, a
kamere su postavili tako da The Following Sea porimwde na svim snimkama.
McCaleb se nasmijeSio i otvorio mobitel. Pritispedipku za brzo biranje i
javio se Buddy Lockridge.

Buddy, ja sam. Slusaj, na brodu sam, a moraénkugi. Htio bih da mi @inis
uslugu.

Mora$ pai veceras? Jesi li siguran?

Da, sluSaj Sto bih htio damis. Kad budeguo da sam upalio motor, dio
ovamo i odvezi me. &ni to brzo. J&u obaviti ostalo.

Zelis da pdem s tobom?

Ne, snéi ¢u se. Ddi trajektom u petak. U subotu ujutro imamo zakaizéat.
Dobro, Terror. Na radiju satiuo da je véeras prilEno mirno i nema magle, al
budi oprezan.

McCaleb je zatvorio mobitel i priSao vratima saloviacina je izvjestitelja i
njihovih ekipa bila zauzeta drugim stvarima i nggedali prema brodu jer su se
ve¢ uvjerili da je prazan. Tiho je otvorio vrata i3ao, zatvorio ih i brzo se
popeo ljestvama na komandni most. Otvorio je paterdtvard plasttne

cerade i kliznuo unutra. Provjerivsi jesu li oba&mga u praznom hodu,
zavukao je kljg u bravu.

Okrenuo ga je, i motor je glasno zacvilio. Pogletlaatrag, vidio je da su se svi
izvjestitelj okrenuli prema brodu. Motor je kaime proradio, pa je dao gas kako
bi se Sto brze zagrijao. Osvrnuo se i vidio Buddkgp se gatom priblizavao
krmi broda. Nekoliko je izvjestitelja zurilo niz reti¢ do gata iza njega.

Buddy je brzo odvezao dva konopca na krmi i batioa palubu. Zatim je
poSao poménim gatom do bitve za koju je bilo privezano uzamca. McCaleb
ga je izgubio iz vida, ali je tadaio njegov povik.

Gotovo!

McCaleb je ubacio u brzinu i odmaknuo brod od glétal je skrenuo na plovni
put, osvrnuo se preko ramena, vidio Buddyja naesroom gatu i izvjestitelje
iza njega.

Nakon Sto se dovoljno udaljio od kamera, maknumefadu. Hladan je zrak
nahrupio na komandni most i osvjezio ga. Praticryena svjetla koja su
ozna&avala kanal i doveo brod na Zeljeni put. Pogleéawaprijed, dalje od
oznaka, u mrak, ali niSta nije vidio. Uk§jo je radar i vidio ono Sto je mrak
skrivao. Na ekranu radara pojavio se otok.



Deset minuta kasnije, nakon Sto je iziSao iz IlkeCaleb je iz jakne izvadio
mobitel i nazvao kéi. Znao je da je prekasno za poziv i da bi mogadpditi
djecu. Graciela se sagi javila.

Oprosti, ja sam.

Terry, jesi li dobro?

Sad jesam. Dolazim ku

Po mraku ides prijeko?

McCaleb je trenutak razmislio o pitanju.

Bit ¢e u redu. Mogu vidjeti u mraku.

Graciela niSta nije rekla. Znala je procijeniti kgalori jedno, a zapravo misli
nesto sasvim drugo.

Upali svjetlo na trijemu rekao je. Sluze mi kao putokaz kada dem blize.
Zatvorio je mobitel i pové&o brzinu. Pramac se @b uzdizati, a zatim se
izravnao. ProSao je kraj posljednje oznake kamacgeset metara lijevo. Bio je
na pravom putu. Visoko na nebu bio je uStap, Gude treperavu stazu od
tekuseg srebra do dom@yvrsto je drzao kolo kormila i razmi$ljao o trenutku
kad je doista mislio dée umrijeti. Sjetio se slike svojedri koja je doSla k
njemu i smirivala ga. Suze su mu sé€gle spustati niz obraze. Vjetar s mora
brzo ih je osusSio na njegovu licu.

O piscu:

Posto je kao student otkrio romane Rejmo@idadlera, Majkl Koneli je odkio
da postane pisac. Po diplomiranju, zaposlio senkamar kriminalisttke
rubrike u nekoliko listova Floride, belegaispehe u izveStavanju o tzv.
kokainskom ratu ranih osamdesetih.

Godine 1986. je zajedno sa dvojicom kolega prov@@liko meseci
intervjuiSi prezivele iz jedne velike avionske neégaClanak o tom dogéaju



ulazi u najuzi izbor za Pulicerovu nagradu, donsvéim autoru napredak u
karijeri — Koneli je dobio posao kriminaligkiog reportera u prestiznobos
Andeles tajmsu, konano dosavsi u grad u kom je ziveo i pisaendler.

Posle tri godine rada u crnoj hronici, Koneli j&go da piSe prvi roman u
serijalu o detektivu Hijeronimusu Hariju BoSu. Ram@od naslovonCrni odjek
delimi¢no je bio zasnovan na istinitom &iou koji se desio 1992. u Los
Andelesu. Koneli z&rni odjek dobio je nagradu Edgar za najbolje debitantsko
ostvarenje u zanru trilera. Sledila su jos tri ramaa BoSom u glavnoj ulozi, da
bi 1996. bio objavljerPesnik, roman u kojoj je centralnathost novinski
reporter.Krvavi posao Koneli objavljuje 1998. godine, triler delitmo
Inspirisan stvarnim dodgajem: jedan Konelijev prijatelj imao je transplasija
srca nakon koje je iskusio grizu savesti ztigjia je neko umro kako bi on
Ziveo. Po ovom romanu Kilint Istvud je rezirao isteni film u kom je igrao i
glavnu ulogu.

Godina 1999. obelezava povratak serijalu o HargguB romanonh.et andela,
nakoncega sledérazan mesec i Mrak crnji od noc¢i, roman u kom se susie
dva Konelijeva lika — BoS i Makejleb krvavog posa. Los Andelestajms je
ovo ostvarenje proglasio jednom od najboljih knZf®1. godine. | slede
roman,Grad kostiju, dobija priznanjé\jujork tajmsa.

Majkl Koneli zivi sa porodicom na Floridi. Predsédje Udruzenja ametkih
pisaca misterija.



